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Wstep do wydania polskiego

Pekin z ksiazki Paula Frencha musi szokowa¢ kazdego, kto w ostatnich latach odwiedzit
to miasto, nawet jesli wziat solidng poprawkg na to, ze od 1937 roku tamtejsza rzeczywistos¢
troche si¢ zmienita. Znajdujemy sie w liczacym okoto trzech tysiecy mieszkancow
kosmopolitycznym swiatku pekinskich cudzoziemcow, zyjacych wiasnym zyciem na
eksterytorialnym obszarze Dzielnicy Poselstw, spedzajacych znaczng czes¢ dnia, a juz na pewno
wieczory, w luksusowych lokalach, gdzie Chinczycy, poza najbogatszymi czy w inny sposob
wplywowymi, nie maja wstepu. Swiat ten ma wiasng topografi¢ miasta, z angielskimi,
francuskimi, a nawet wtoskimi nazwami ulic, nie tylko zreszta w swojej dzielnicy — Wangfujing,
najpopularniejsza aleja handlowa Pekinu, to dla mieszkancow tej cudzoziemskiej spotecznosci
ulica Morrisona. Kontakty cztonkow tego zamknietego swiatka z rdzennymi mieszkancami
Jaskotczej Stolicy, jak przez wieki okreslano Pekin, byty raczej sporadyczne i sprowadzaty sie
zwykle do zakupow czy wyjsé na miasto na lunch, chyba ze ktos, tak jak ojciec bohaterki ksiazki,
emerytowany dyplomata i sinolog, sam wybrat zycie z dala od cudzoziemskich elit.

Nie wszyscy jednak mieszkancy zagranicznego Pekinu to ptawiace si¢ w luksusie dzieci
szczescia. Sporg ich czegs¢ stanowita emigracja Biatych Rosjan, ktorzy po rewolucji
pazdziernikowej stracili ojczyzne, a w miejscu, w ktorym przyszto im zy¢, imali si¢ kazdego
zajecia, Czesto na pograniczu prawa, a nawet poza nim — domy publiczne, spelunki, nielegalne
palarnie opium i kabarety Dzikich Ziem peine byty zatrudnianych tam Rosjanek,

a przedstawiciele tej nacji czesto zarzadzali pekinskimi przybytkami rozpusty. Gdzies obok nich
mieszka niewielka, ale widoczna grupka zyciowych nieudacznikow, degeneratow, niebieskich
ptakow czy wrgcz kryminalistow o bardziej zachodniej proweniencii.

W takim to swiecie toczy si¢ znaczna cze¢s¢ akcji Pafnocy w Pekinie i to tu przede
wszystkim — jezeli wolno nam zdradzi¢ tyle na wstepie — zrozpaczony ojciec bedzie szukaé
mordercow swojej corki. Prawdziwe Chiny sg tu wiasciwie tlem, cho¢ tlem nieustannie obecnym,
opisanym przez Frencha z mistrzowska precyzja.

Watek Biatych Rosjan ma pewne znaczenie takze dla polskiego czytelnika i stanowit
twardy orzech do zgryzienia dla ttumacza — cze$¢ z nich bowiem pochodzi z ,,ziem polskich”, co
wigcej, czasami sg to osoby o zydowskim badz mieszanym polsko- czy rosyjsko-zydowskim
rodowodzie (co zreszta narazato ich na przytyki ze strony ,,prawdziwych Rosjan”). Niestety, do
autora ich nazwiska dotarty gtownie przez akta procesowe czy angielskoj¢zyczng prase
wydawana w Chinach u schytku lat trzydziestych, stad najczesciej nie sposob dojs¢ oryginalnej
(polskiej?) ich pisowni. Pytanie, czy kiedykolwiek takiej uzywali. Czy pochodzaca ,,gdzies
z Polski” Brana Shatzker wywodzita swoje nazwisko od lezgcego dzi$ po ukrainskiej stronie
granicy pieknego Szacka i powinna pisac si¢ Szacker? Ale przeciez nazwisko to przeszto
zapewne po drodze przez alfabet hebrajski (jidysz), cyrylice i angielski... A co zrobi¢
z pochodzacym rowniez z ziem polskich Mischa Horjelskim? — konia z rzedem temu, kto
odkryje, jak pisat si¢ on w Kongreséwce czy na innych ziemiach zaboru rosyjskiego.
Postanowilismy zatem, z bolem serca, przyja¢ angielska pisownig rosyjskich nazwisk, w tym
polskiego i zydowskiego pochodzenia, odstepujac od tej zasady jedynie w najbardziej
oczywistych przypadkach (Kuroczkin zamiast Kurochkin, odmiana nazwiska panstwa
Oparinow).

Anglojezyczne zrodia spowodowaty rowniez problem z trans-krypcja nazw chinskich.
Zapisanie chinskich nazwisk i nazw miejscowych w transkrypcji angielskiej, w dodatku w jej
uproszczonej wersji, nie pozwala na wierne odtworzenie ich w transkrypcji pinyin, ktora od



kilkudziesieciu lat dominuje w zapisywaniu nazw chinskich w jezykach zachodnich, w tym
polskim. Zrobilismy wszystko, co w naszej mocy, by oddac¢ oryginalne brzmienie (w zgodzie

z transkrypcja pinyin), ale w przypadku kilku nazwisk nieznanych skadinad osob czy nazw
matych miejscowosci pewnosci co do absolutnej poprawnosci zapisu nie mamy. W kilkunastu
przypadkach zachowalismy przyjete w polszczyznie formy nazw miejscowych i nazwisk (Pekin,
Tiencin, Szanghaj, Kanton, Hongkong, Jang-cy, Szantung, Mao Tse-tung, Czang Kaj-szek

i inne).

Niepewnos$¢ zreszta co do brzmienia czesci nazw i nazwisk bohaterow tej opowiesci
wydaje si¢ doskonale wpisywac¢ w atmosfere mozolnego zblizania si¢, poprzez opary tajemnicy,
do prawdy na temat morderstwa Pameli Werner. Prawdy, do ktorej ojciec zamordowanej, a za
nim autor ksiazki, zblizyli si¢ na tyle, na ile to byto mozliwe, ale czy dotarli do jej sedna? Niech
oceni czytelnik.

Stanistaw Tekieli



Pamigci niewinnych

Pamieci Pameli



Noca powiat poétnocny wiatr, a wody skut lod
Nasza siostrzyczka odeszta i nie powroci juz
Tradycyjna piesn z potnocnych Chin

Odcigto gataz, co jeszcze nie rozkwitla

Christopher Marlowe,
Tragiczne dzieje doktora Fausta

Teza 0 nadprzyrodzonym zrodle zta nie przekonuje;
cztowiek sam zdolny jest do kazdej nikczemnosci

Joseph Conrad, W oczach Zachodu



Za dnia duchy lisic z Pekinu pozostajg w ukryciu. W nocy zas bigdzg bez ustanku po
cmentarzach i zapomnianych grobach, wygrzebujgc ciafa i zarzucajgc sobie czaszki umarfych na
feb. Skfadajg rowniez pokfony przed Dou Mu, boginig Gwiazdy Polarnej, ktora ma wfadze nad
ksiegg zycia i smierci, gdzie podane sg starozytne sposoby na dZugowiecznos¢ i niesmiertelnosc.
Jezeli lisicy uda sie utrzymac trupig czaszke na wfasnym Zbie i nie sturla si¢ ona na ziemig, to
znak, ze jej duch bedzie zyf przez kolejnych dziesieé wiekow, zywigc sie energig wykradang
podstepnie niewinnym smiertelnikom.



Nadciagajaca burza

Nad wschodnig czescig Pekinu goruje od XV wieku masywna wieza obserwacyjna
wbudowana w strukture Muru Tatarskiego, ktory miat broni¢ miasta przed najezdzcami.
Mieszkancy nazwali jg Lisig Wiezg, wierzono bowiem, ze w jej okolicy zeruja duchy lisic
polujacych na niewinnych $miertelnikow. Ten zabobon sprawit, ze nocami miejsce to pustoszato
doszczetnie.

Wieczorami wiadze nad tym terenem przejmowaty tysiace nietoperzy, ktore gniezdzity
si¢ pod okapami Lisiej Wiezy i noca przemykaty na tle tarczy ksi¢zyca, rzucajac na ziemie
gigantyczne cienie. Oprocz nich jedynymi zywymi stworzeniami, ktore po zmroku odwiedzaty to
miejsce, byty dzikie psy — ich skowyt od wiekow budzit ludzi ze snu. Nad ranem w oczy i dionie
wychodzacych na zewnatrz ludzi uderzat wiatr niosacy pyt z pobliskiej pustyni Gobi. Zima nie
byto zresztg zbyt wielu chetnych do opuszczania domu — kazdy, kto tylko mogt, wolat w mrozny
poranek zosta¢ w cieptym tozku.

8 stycznia 1937 roku, tuz przed switem, mtodzi chtopcy ciagnacy riksze po Murze
Tatarskim — byt on na tyle szeroki, ze dato si¢ po nim is¢, a nawet przejecha¢ rowerem czy
wiasnie rikszg — zauwazyli z gory swiatta lamp i niewyrazne sylwetki 0sob krzatajacych sie przy
czyms$ w poblizu Lisiej Wiezy. Nie majac czasu ani specjalnie ochoty, by sie zatrzymywac,
popedzili dalej z opuszczonymi gtowami, co miato ochroni¢ ich przed spojrzeniami polujacych
na swoje ofiary duchow lisic.

O swicie tego mroznego dnia okolice wiezy byly puste, jak co dzien o tej porze.
Nietoperze odbywaty swoje ostatnie loty i za chwilg pierwsze promienie stonca miaty zapedzic je
do kryjowek pod okapami. Ale w pasie nieuzytkow pomig¢dzy droga a wieza dzikie psy — czy tez
z61te psy, huang gou, jak je nazywaja Chinczycy — z ciekawoscig obwachiwaty cos, co lezato
w rowie. Byto to cialo miodej kobiety utozone w nietypowej pozycji i pokryte warstewka szronu.
Jej ubranie byto poszarpane, a ciato zmasakrowane. Nadgarstek zdobit luksusowy zegarek,
ktorego wskazowki zatrzymaty sig tuz po potnocy.

Byt to poranek drugiego dnia prawostawnego Bozego Narodzenia, przypadajacego
zgodnie z kalendarzem julianskim trzynascie dni po odpowiadajacych im dniach swigtecznych
w kalendarzu gregorianskim. Ciato nalezato do dziewigtnastoletniej Pameli Werner, Angielki,
ktora urodzita sie i wychowata w Pekinie. Kiedy wiesci 0 jej morderstwie si¢ rozbiegty,
spotecznos¢ cudzoziemcow w Pekinie, i bez tego zyjaca w cigglej niepewnosci jutra, opanowat
paniczny strach.

W tamtym czasie Pekin miat jakie$ péttora miliona mieszkancow, z czego dwa, moze trzy
tysigce byto cudzoziemcami. Ci ostatni stanowili dos¢ zroznicowang spotecznosc¢, obejmujaca
cate spektrum dziwolagow — od nadetych dyplomatéw po pozbawionych swoich wczesniejszych
godnosci Biatych Rosjan, ktorzy znalezli w tym miescie schronienie przed bolszewikami. Gdzies
pomigdzy nimi lokowali sie dziennikarze, paru biznesmenéw oraz Kilku starych sinologow —
przebywali tu od czasow dynastii Qing i nie wyobrazali sobie zycia gdzie indziej. Byt w tym
gronie rowniez pewien podroznik dziwak objezdzajacy kraje Orientu, ktory planowat zatrzymaé
si¢ w Chinach na dwa tygodnie, a zostat na dtugie lata, jak rowniez ludzie uciekajacy przed
wielkim kryzysem w Europie i Ameryce, szukajacy tu swojej zyciowej szansy, a przynajmniej
przygody. Nie brakowato i zagranicznych kryminalistow, narkomanow i prostytutek, ktorych
pokretny los zagnat do poétnocnych Chin.

Wigkszo$¢ cudzoziemcow zamieszkiwata w obrebie lub bezposrednim sasiedztwie tak
zwanej Dzielnicy Poselstw, gdzie miescity si¢ poczatkowo ambasady, a potem konsulaty panstw



europejskich, Stanéw Zjednoczonych i Japonii. Formalne nazwy tych instytucji zmienity si¢ wraz
ze zmiang statusu samego Pekinu, ktory na skutek toczacej si¢ u jego bram wojny przestat by¢
stolica. Dawne ambasady staty si¢ konsulatami, ale tak czy inaczej petnity nadal funkcje
zagranicznych poselstw w politycznie wciaz bardzo waznym miescie Chin. Dzielnicg t¢ chronit
imponujacych rozmiaréw ptot z bramami pilnowanymi przez uzbrojone posterunki. Specjalne
tablice nakazywaty rikszarzom zwolni¢ przed wjazdem w bramg i umozliwi¢ straznikom
przeprowadzenie cho¢by pobieznej inspekcji wjezdzajacych. Za bramami znajdowata si¢
prawdziwa enklawa zachodniej architektury, handlu i rozrywki — cata masa klubow, hoteli

I barow, nie mniej gesto tu wystepujacych niz w samym Londynie, Paryzu czy Waszyngtonie.

Mimo ze na ulicach Dzielnicy Poselstw na pierwszy rzut oka panowat spokoj, to tak
naprawdg rdzennie chinscy, jak i cudzoziemscy mieszkancy Pekinu zyli juz od dtuzszego czasu
w niepewnosci i ciagtym leku o przysztosé. Od upadku dynastii Qing w 1911 roku Pekin
pozostawat na tasce i nietasce a to jednego, a to znoéw innego lokalnego watazki walczacego
0 dominacje nad potnocno-wschodnimi Chinami. Formalnie krajem rzadzit Kuomintang, czyli
partia nacjonalistyczna generalissimusa Czang Kaj-szeka, ale tak naprawde jego rzad nieustannie
toczyt walke z prywatnymi armiami miejscowych wiadcow o kontrole nad obszarem rownym
mniej wigcej zachodniej Europie. Pekin i poinocne Chiny byty obszarem, ktory nieustannie
przechodzit z rak do rak.

Tylko w latach 1916-1928 az siedmiu watazkéw obejmowato na pewien czas wiadze nad
miastem. Po zajeciu Pekinu kazdy kolejny witadca chciat si¢ zaprezentowa¢ mieszkancom lepiej
od poprzedniego, noszac bardziej wymysiny mundur, drozsze futro z gronostaja lub diuzszy od
poprzednika warkocz. Kazdy ogtaszat si¢ cesarzem i zaktadat wiasng dynastig, kazdy posiadat
takze catkiem pokazng prywatng armie. Jednemu z nich, Cao Kunowi, udato si¢ zdoby¢ wiadze
za pomoca tapowek wreczanych oficjelom w postaci ztupionych srebrnych dolarowek, jako ze
zaden wptywowy urzednik w 6wczesnych Chinach nie miat zaufania do pienigdza papierowego.
Inny z watazkow, Feng Guo-zhang, byt skrzypkiem grajacym po burdelach, zanim wpadt na
pomyst, by ogtosi¢ sie prezydentem catych Chin. Tacy jak oni terroryzowali miasto i wysysali
jego zasoby.

Lokalni wiadcy i watazkowie pojawiali si¢ rowniez w innych czesciach kraju, ale ci
z pétnocy sprawiali najwigcej problemow. Pekin byt dla nich najsmakowitszym kaskiem. Bylo to
trzecie najbogatsze miasto Chin, po Szanghaju i Tiencinie — te jednak, w przeciwienstwie do
Pekinu, byty portami traktatowymilX! i od potowy XIX wieku znajdowaly sie pod kontrola
europejskich poteg. W miastach tych cudzoziemcy rzadzili si¢ sami, a interesow zagranicznych
imperiow handlowych pilnowaty obce policje, armia i marynarka. Pekin natomiast, przynajmniej
na razie, byt terytorium chinskim.

Tyle ze Pekin nie byt juz stolica kraju. Ten stan rzeczy utrzymywat si¢ od 1927 roku,
kiedy to Czang Kaj-szek, nie potrafigc podporzadkowac¢ sobie poétnocnych watazkow
i z niematym trudem walczac o utrzymanie pozycji lidera wiasnej partii, przeniost siedzibe rzadu
do Nankinu, ponad tysigc kilometrow na potudnie. Stamtad przeprowadzit nastepnie tak zwana
ekspedycje potnocna, ktorej celem byto rozbicie zaréwno watazkow, jak i miodej, ale juz dajacej
sie¢ mocno we znaki partii komunistycznej. Ekspedycja, majaca zjednoczy¢ kraj pod rzadami
Czanga, czgsciowo odniosta sukces.

Pekin znalazt si¢ odtad pod wiadzg tak zwanej Rady Politycznej regionu Hebei-Chahar,
ktorej przewodniczyt generat Song Zheyuan, dowodca dwudziestej dziewiatej armii polowej
Kuomintangu, zaprawiony w bojach zonierz, ktory pozostat wierny wiadzom w Nankinie takze
wowczas, gdy w grze o kontrole nad potnocnymi Chinami pojawit sie¢ nowy gracz: Japonia.

W 1931 roku pod przykrywka tworzenia Strefy W spolnego Dobrobytu Wielkiej Azji W



schodniej Japonczycy najechali Mandzurie i od tego czasu nieustannie zwigkszali liczebnos¢
utrzymywanych tam wojsk, przygotowujac si¢ do uderzenia na cate Chiny. W 1935 roku
ustanowili tak zwang Radg¢ Autonomiczng W schodniego Hebei, ktora miata zarzadzac
okupowanym terytorium, rozciagajacym si¢ od granic Korei, bedacej japonska kolonia.
Dochodzito tu do czgstych star¢ pomigdzy okupantami a miejscowymi chtopami, ktorzy
protestowali przeciwko grabiezy ich ziemi. Dalej na potnocy japonscy agenci podsycali
antychinskie nastroje w Mongolii.

Generat Song starat si¢ nie wchodzi¢ w droge Japonczykom, ale stanowczo odmawiat
oddania im Pekinu. Jednak Rada Polityczna regionu Hebei-Chahar byta za staba i zbyt
skorumpowana, by stawi¢ czota oddzialom wroga. Te stopniowo coraz bardziej otaczaly miasto
I na poczatku 1937 roku ustanowity wiasny garnizon w odlegtosci raptem kilkunastu kilometrow
od Zakazanego Miasta. Do prowokacji dochodzito niemal codziennie, a drogi dojazdowe i linie
kolejowe prowadzace do miasta byty czesto blokowane. Japonscy najemni opryszkowie zwani
roninami, nie powstrzymywani przez nikogo, wwozili do Pekinu z Mandzurii opium i heroing.
Dziato si¢ to za przyzwoleniem witadz w Tokio, ktore chciaty w ten sposob ostabi¢ ducha walki
mieszkancow przed ostatecznym szturmem. Roninowie, ich agenci i koreanscy kolaboranci
rozprowadzali narkotyki po pekinskich Dzikich Ziemiach!2, ktorych spelunki, burdele i palarnie
opium lezaty raptem rzut kamieniem od Dzielnicy Poselstw.

Mimo burzy ewidentnie zbierajacej si¢ nad chinskimi dzielnicami Pekinu, okupowana
przez Japonczykow Mandzuria, jak i liczacymi czterysta milionow mieszkancow potudniowymi
Chinami pod rzadami nacjonalistow, uprzywilejowana Dzielnica Poselstw usitowata za wszelka
cene zachowac europejska twarz. Oficjalnie Chinczycy nie mogli si¢ tam osiedla¢, ale
w 1911 roku, po upadku dynastii Qing, do dzielnicy wprowadzito si¢ wielu bogatych eunuchéw,
ktorych wyrzucono z Zakazanego Miasta. Po nich, w latach dwudziestych, osiedlito si¢ tu takze
paru watazkow.

Nawet jesli wielu zagranicznych rezydentéw w pekinskiej Dzielnicy Poselstw w czasach
jej swietnosci postrzegato swoje zycie tam jako zamkniecie w Klatce, byta to jednak ztota klatka,
ktorej wiezniowie spedzali nieprzeliczone godziny na grze w brydza. Pomiedzy budynki
konsulatow powtykane byty ekskluzywne kluby, luksusowe hotele i domy handlowe. Znajdowaty
sie tu okazaty urzad poczty francuskiej i monumentalne siedziby takich instytucji finansowych
jak Yokohama Specie Bank, Banque de I’Indochine, Russo-Asiatic Bank oraz Hong Kong and
Shanghai Bank.

Byta to Europa w miniaturze, z europejskimi nazwami ulic i latarniami elektrycznymi
przy drogach. Kosciot katolicki pod wezwaniem swigtego Michata dominowat nad
skrzyzowaniem Rue Marco Polo i ulicy Poselskiej, na ktorej miescit si¢ takze niemiecki szpital
prowadzony przez siostry lazarytki, gdzie dostojnym pacjentom podawano Kaffee und Kuchen.
Mieszkancy zbudowanych w europejskim stylu kamienic robili zakupy w delikatesach Kierluffa,
gdzie zaopatrywali sie w niedostepne dla zwyktych Chinczykow perfumy, konserwy i kawe.
Sennet Fréres mieli opinie najlepszego jubilera w pétnocnych Chinach, a Hartung’s byto
najbardziej ekskluzywnym w tym regionie studiem fotograficznym. Jakis Francuz prowadzit
ksiggarnie z zagranicznymi ksigzkami, a inny jego rodak piekarni¢. Swoj zaktad na ulicy
Hatamen miat tez japonski szewc, a na pobliskiej ulicy Morrisona®! (nazwanej tak przez
cudzoziemcéw dla uczczenia pamieci George’a Morrisona, znanego pekinskiego korespondenta
,,The Times”) mozna byto znalez¢ angielskiego krawca, jak i sklepik z winem i stodyczami
prowadzony przez Wiocha. Kilka Biatych Rosjanek pracowato w La Violette, pierwszym
i jedynym jak dotad salonie kosmetycznym w Dzielnicy Poselstw. Teren patrolowala
migdzynarodowa policja, znajdowaty si¢ tu takze koszary zachodnich armii, ktorych kontyngenty



liczyty tacznie okoto pigciuset zotnierzy.

Do dzielnicy prowadzito osiem masywnych zelaznych bram, w dzien i noc strzezonych
przez uzbrojonych straznikow. Chinczycy pragnacy wejs¢ do tego sanktuarium musieli okazac¢
specjalng przepustke. Rikszarzy spisywano, notujac numer ich licencji, i musieli oni opuscic¢
dzielnice natychmiast po dowiezieniu pasazera na miejsce. Na pierwsze sygnaty rozruchow
w chinskich dzielnicach Pekinu bramy do Dzielnicy Poselstw zatrzaskiwano — nikt nie chciat
powtorzenia dramatycznych scen z oblezenia tego terenu podczas powstania bokserow
w 1900 roku.

Pamig¢ rebelii bokserow byta nadal zywa wsrod cudzoziemcow w 1937 roku.
Czlonkowie stowarzyszenia Pies¢ w Imig¢ Sprawiedliwosci i Pokoju, czyli tak zwani bokserzy,
zaatakowali Dzielnicg Poselstw w 1900 roku z zamiarem wyrznigcia w pien wszystkich guizi,
zamorskich diabtow, w stolicy i pokazania swiatu, ze Chiny sa w stanie przeciwstawi¢ sig
zachodnim naciskom i okretom wojennym. Zdofali poscina¢ gtowy misjonarzom pracujacym
w mniejszych miastach, a kiedy wkraczali do Pekinu, ich szeregi btyskawicznie urosty, takze
dzigki legendzie, ze posiadali magiczne zdolnosci powodujace, iz nie imaja si¢ ich kule.

Bokserzy oblegali Dzielnicg Poselstw przez pigc¢dziesiat pigc¢ dni, wzniecali pozary na jej
krancach, strzelali z dziat do placéwek dyplomatycznych i gtodem probowali zmusi¢
mieszkancow do kapitulacji. Oblezenie przerwata dopiero interwencja armii osmiu mocarstw,

w tym Wielkiej Brytanii, Stanow Zjednoczonych i Japonii. Po wyzwoleniu Dzielnicy Poselstw
jednostki te w akcie zemsty spladrowaty chinska cze$¢ Pekinu. Za zagrabione wowczas pienigdze
odbudowano dzielnice w stylu jeszcze bardziej wyniostym, rozszerzono jej zasigg i wzmocniono
ochrone.

Podczas gdy dla wigkszosci Chinczykow dzielnica cudzoziemcow byta jakby drugim
Zakazanym Miastem, dla mieszkajacych tu ludzi stata si¢ w latach trzydziestych azylem
w czasach zametu. Domem z dala od domu, nawet jesli w jego klaustrofobicznych przestrzeniach
mieszkancy czuli si¢, wedtug stow jednego z odwiedzajacych to miejsce dziennikarzy, ,,jak rybki
w ch&iskim akwarium, ptywajace w kotko... z godnoscia i martwym spojrzeniem szklanych
oczu—".

Najcze¢sciej uzywang walutg w Dzielnicy Poselstw byta plotka. Rozmowy o tym, kto ma
najlepszego szefa kuchni, kto szykuje si¢ do wyjazdu na diugo wyczekiwany urlop, szybko
przechodzity na temat, kto z kim zaczat romans na wyscigach konnych, czyja zona miata zbyt
bliskie wiezi z ktéryms z policjantow patrolujacych dzielnice i tym podobne. Czasami zapedzano
sie jeszcze dalej, bo dtuzszy pobyt na W schodzie powodowat, iz ludzie zatracali moralne
drogowskazy, ktorymi kierowato sie ich zycie w ojczystych krajach.

Rozchodzeniu si¢ plotek stuzyty liczne, jakby stworzone wrecz do tego celu, miejsca.
Ekskluzywne kluby i bary stanowity znakomita wylegarnie intryg. W dusznym i bardzo
brytyjskim Peking Clubie obowigzywaty czarne garnitury i krawaty. Dyskretni stuzacy roznosili
na tacach whisky z woda sodows, a ciezkie aksamitne zastony skutecznie tlumity kakofoniczne
odgtosy nadbiegajace z ulic rdzennie chinskiego Pekinu. Do uzytku gosci wystawione byty
dostarczane z dwumiesigcznym opdznieniem egzemplarze ,,The Times” i ,,Pall Mall Gazette”.
W eleganckim barze Grand Hoétel de Pékin ttum szanownych gosci pociagat swoje koktajle
i wirowat do taktow wioskiej orkiestry grajacej walca.

Nieco mniej pretensjonalny Hotel du Nord, potozony catkiem blisko Dzikich Ziem,

w wiecznie zattoczonym barze serwowat piwo z beczki, modny ostatnio koktajl Horse’s Neck ze
skorka cytryny, jak i Dry Martini. Towarzystwo byto tu nieco bardziej hatasliwe — czy, jak kto
woli, pochodzace niekoniecznie z najwyzszych klas spotecznych — i tanczylo najczesciej
fokstrota granego przez jazzband Biatych Rosjan. No i byt jeszcze Grand Hotel des Wagons Lits.



Wagons Lits byt wielkim hotelem we francuskim stylu, w samym srodku Dzielnicy
Poselstw, przy skrzyzowaniu ulic Poselskiej i Kanatowej. Potozony nieopodal dworca
kolejowego byt popularnym wsrod cudzoziemcow miejscem spotkan i popitki. Za dnia
przesiadywali tu dyplomaci, a wieczorami zazwyczaj osoby o nieco mtodszej metryce. Wpadata
tu rowniez garstka zaprzyjaznionych z cudzoziemcami, czy raczej powiazanych z nimi poprzez
interesy, Chinczykow, a takze rozpieszczone dzieci bogatych miejscowych biznesmenow,
wracajace wiasnie z Paryza czy Londynu. W Wagons Lits rozwigzywaty si¢ wszystkim jezyki.
Miejsce to byto jakby stworzone do plotkowania — podkreslaty to stoliki wyraznie odsuniete od
parkietu tanecznego, przy ktorym jedynie niekiedy z cicha grata orkiestra. Tu przesiadywali
czasem dostojni znawcy spraw chinskich, od ktorych mozna byto wiele si¢ nauczyc.

Ale te, jeszcze nie tak dawno temu peine gosci, hotele i kluby prezentowaty si¢ teraz
ponuro i byty w potowie puste.

W rzeczy samej zarowno Wagons Lits, jak i sama Dzielnica Poselstw miaty juz czasy
najwickszej swietnosci za sobg. W Szanghaju byty lepsze bary, podobnie jak wszystko inne.
Wiadza i wielkie pienigdze przeniosty si¢ gdzie indziej, a cesarza wygnano. Pekin stat si¢
reliktem poprzedniej epoki, dawng stolicg, ktora obecnie znalazia si¢ zbyt blisko teatru dziatan
wojennych Japonczykoéw. Miasto, jego cudzoziemscy mieszkancy i ich eleganckie kluby padty
ofiara historii i geografii.

Rikszarze nadal czekali z uporem przed ekskluzywnym Peking Clubem, z ktérego jednak
coraz rzadziej wychodzili elegancko ubrani dzentelmeni potrzebujacy transportu. Przesiadywali
w nich dzis gtéwnie dyplomaci i starzy spece od Chin. Ci z cudzoziemcow, ktorzy tylko mogli
stad wyjechac¢, robili to bez zwtoki. Biznesmeni odestali swoje zony i dzieci do ojczystych
domow, a w najgorszym razie do relatywnie spokojnego Tiencinu czy Szanghaju. Podobnie
bogatsi Chinczycy juz dawno temu powysylali rodziny na potudnie, do Kantonu badz
kontrolowanego przez Brytyjczykéw Hongkongu.

Co gorsza, plotki gtosity, ze Czang Kaj-szek obiecat starg stolice Japonczykom w ramach
tajnego uktadu. Czang wywalczyt sobie pozycje lidera nacjonalistow po diugiej i morderczej
walce wewnatrz tego obozu, a ukltad zawarty z wrogami miat mu umozliwi¢ zachowanie pozyciji:
w zamian za kontrole nad Pekinem Japonczycy zobowigzali si¢ nie przekraczaé rzeki Jangcy
i pozostawi¢ we wiadaniu Czang Kaj-szeka cato$¢ ziem na potudnie od niej az po Hongkong.
Ludzie wierzyli w opowiesci o tajnym uktadzie po tym, jak w 1935 roku Czang de facto uznat
japonska okupacje potnocno-wschodnich Chin, wycofujac stamtad swoja armie niezdolng do
odparcia najezdzcy. Czang nas sprzedat... — szeptano przyciszonym gtosem w obawie przed
szpiclami nie wiadomo juz ktorej strony. — Pekin wydano w tapy Japoncom, ktorzy nas
wymorduja!

Mieszkancy miasta czuli si¢ zdradzeni, wydani na zagtade. Na ulicach i placach
targowych, gdzie ceny produktow szybowaty w gére, czy w ciasnych, zatloczonych hutongach®!
dominowat nastroj paniki pomieszanej z wyczerpaniem i rezygnacja. Ludzie spekulowali, ze
przed ostatecznym szturmem na miasto najezdzcy sprobuja je wzia¢ gtodem. Koniec nadchodzit
nieodwotalnie, pytanie bylo tylko, kiedy to si¢ stanie. Tradycyjne drogi zaopatrzenia miasta byty
juz odciete.

Ulice Pekinu petne byty teraz chtopow, ktorych setki tysigcy schronifo sie tu w obawie
przed Japonczykami, oddziatami watazkow, nedza czy kleskami zywiotowymi. Snuli si¢ oni po
miescie bez celu, nie wiedzac, co przyniesie jutro. Chodzili spa¢ wraz z kurami w przepetnionych
domach dla uchodzcéw, gdzie chronili si¢ przed zimnem, w nadziei, ze uda im si¢ przetrwac
jeszcze jeden dzien.

Kiedy juz doszto do katastrofy, Chinom przyszto walczy¢ o biologiczne wrgcz



przetrwanie i walka ta miata stanowic¢ pierwszy akt 11 wojny swiatowej. Ale poki co,
cudzoziemska spotecznosé¢ Pekinu zyta we wzglednym spokoju, mimo panujacego napigcia
I atmosfery strachu, przed ktorymi dla wielu skuteczna obrong zapewniaty zasoby alkoholu
i srebrnych dolarowek. Odpowiednio zamozny Amerykanin czy Europejczyk mogt nadal zy¢
w Pekinie naprawde po pansku, utrzymujac stuzbe, chodzac z przyjaciétmi na golfa czy wyscigi
konne, a w weekendy odpoczywajac z kieliszkiem szampana w dtoni w ktéryms z uroczych
zakatkow na Zachodnich Wzgorzach. To prawda, nadchodzita burza, ale w oczekiwaniu na nig
wielu sposrod pekinskich obcokrajowcow wiodto catkiem wygodne zycie.

Tak przedstawiata si¢ sytuacja w ostatnich miesigcach przed morderstwem Pameli
Werner. Potem zaczely si¢ poszukiwania zabojcy, ktore miaty przypasc¢ na ostatnie dni istnienia
starego Pekinu.



Zwitoki pod Lisia Wieza

Jako pierwszy natknat si¢ na zwtoki Pameli Werner starzec imieniem Zhang Baozhen.
Nalezat do laobaixing, stu rodéw, czyli rzeszy prostych Chinczykow. Od dobrych kilku lat byt
juz na emeryturze i mieszkat w hutongu nieopodal Lisiej Wiezy. W ten mrozny poranek 8
stycznia zabral swojego $piewajacego ptaszka na spacer wzdtuz Muru Tatarskiego i wtedy
wiasnie natknat si¢ na ciato.

Trzymanie ptaszkow w klatkach to stara pekinska tradycja — codziennie rano mozna
zobaczyc¢ setki starszych panow, ktorzy, tak jak Zhang, spaceruja, trzymajac w dtoni klatke
0 podstawie z drewna pokrytego laka i narzucona na nig kapa z biatego Inu. W szyscy
mieszkancy Pekinu — Chinczycy i cudzoziemcy — dobrze znaja tez charakterystyczny dzwick
wydawany przez jaskotki, wypuszczane rankiem z klatek z przywiagzanymi do ogonow
bambusowymi ,,flecikami”, ktore gwizdza na wietrze, kiedy ptaki te przecinaja niebo nad
hutongami, Zakazanym Miastem i Lisig Wieza, po czym postusznie wracaja do swoich
wiascicieli. Zhang chodzit codziennie ze swym ptaszkiem na spacer wzdtuz Muru Tatarskiego,
do miejsca, gdzie siadat, zeby zapali¢ papierosa, napi¢ si¢ herbaty i pogawedzi¢ z sobie
podobnymi mitosnikami $piewajacych ptakow. Nie przeszkadzat mu w tym nawet mréoz czy
przenikajace kosci wiatry — jako mieszkaniec Pekinu byt do nich przyzwyczajony.

Tego ranka, tuz po 6smej rano, Zhang szedt ze swym ptaszkiem wzdiuz Muru
Tatarskiego, kierujac si¢ na wschod. Koto Lisiej Wiezy dostrzegt dwaoch przykucnietych na
murze rikszarzy, ktorzy pokazywali sobie nawzajem cos, co lezato na ugorze obok wypeionej
po brzegi smieciami fosy. Bylo tu o tej porze bardzo cicho. To cos, co lezato tam w dole, mozna
byto dostrzec tylko z samego muru, pozostawato natomiast niewidoczne dla 0sob idacych
pobliskg Droga Miejska, ktora wiodta rownolegle do muru od Lisiej Wiezy az po brame
Qianmen.

Zhang podszedt blizej, rozgladajac si¢ naokoto w obawie przed huang gou, i chociaz
szorstkowlose kundle miaty nie najlepsza reputacje, starzec dobrze wiedziat, ze rzadko atakuja
one ludzi. Podobnie jak wielu biednych mieszkancow, psy te byly gtodne, bezdomne, a w miare
zaciskania si¢ wokot miasta petli oblezenia ich stan jedynie sie pogarszat, poniewaz zwykli
ludzie jedli teraz oszczedniej i wyrzucali coraz mniej ochlapow.

Potem na temat tego, co rzeczywiscie zobaczyt Zhang, powstato kilka wersji, poniewaz
plotka intensyfikowata niesamowitos¢ zdarzen przy kazdym powtorzeniu opowiesci. Nie ulegato
jednak watpliwosci, ze kobieta, ktorej ciato odkryt pod Lisig Wieza, nie zyla i ze nie byta to
zwykla kobieta, ale cudzoziemka, laowai. Co wiecej, jej ciato byto straszliwie zmasakrowane —
na calej niemal powierzchni miato obrz¢ki od uderzen, rany ciete i kiute.

Stary Zhang byt przerazony, mimo ze zwioki ludzkie nie byly az taka rzadkoscia na
ulicach Pekinu tej zimy, od kiedy miasto pograzato sie w coraz wickszej nedzy. Samobojstwa
rozprzestrzeniaty sie w tempie epidemii, a najczestszag metoda na skonczenie ze sobg byto
podciecie sobie zyt badz przedawkowanie opium. Codziennie o swicie wozy stuzb miejskich
zbieraty z ulic zamarzniete zwioki.

Tej zimy Pekin stat si¢ tez widownig catej serii zabojstw dokonywanych z pobudek
politycznych — w ten sposob eliminowali sie¢ nawzajem zwolennicy Kuomintangu
i projaponskiego rzadu marionetkowego. Do tych ostatnich nalezeli zdrajcy, przekonani, ze
Tokio tak czy inaczej uda si¢ w koncu skruszy¢ rezim w Nankinie, i pragnacy jak najlepiej si¢
ustawic¢ w tej konfiguracji. Regularnie dochodzito do strzelanin pomiedzy aktywistami obu
frakcji, czeste byty tez gwalty popetniane przez bandy japonskich dezerterow i koreanska mafie



narkotykowa.

Ale nigdy jeszcze Zhang nie zetknat si¢ z bardziej przerazajacym widokiem. Jako mtody
cztowiek w 1900 roku byt §wiadkiem pladrowania Pekinu przez zachodnie armie po stlumieniu
powstania bokserow, a potem w latach dwudziestych widziat scigte gtowy ofiar walczacych ze
soba watazkow, wystawione na widok publiczny. A i teraz przez Pekin przetaczata si¢ kolejna
fala przemocy — agenci nacjonalistow, komunistow i Japonczykow zabijali si¢ nawzajem, o czym
prawie codziennie donosity gazety. Ale martwa biata kobieta? Martwi cudzoziemcy byli, jak na
razie, na ulicach Pekinu rzadkoscia.

Zhang Baozhen pamigtat, ze w pewna zimowga noc 1935 roku pod Lisiag Wieza jakis
zdesperowany rosyjski emigrant wyciagnat z kieszeni wyswiechtanej kurtki luksusowa brzytwe
oprawna w raczke z kosci stoniowej. Podwinat sobie oba rekawy kurtki, przejechat ostrzem po
zytach pod nasada dtoni, po czym osunat si¢ na ziemie. Réwniez i w tamtym przypadku jako
pierwsi zwioki dostrzegli nad ranem rikszarze.

Czy tym razem rowniez chodzito o samobdjstwo? Zmasakrowane ciato zdawato sig¢
wskazywaé, ze przyczyna smierci byta inna. Tak czy inaczej, nie wygladato to dobrze.

Z ptaszkiem w klatce pod pacha Zhang pobiegt tak szybko, jak tylko pozwalat mu na to wiek, do
najblizszego posterunku policji.

*

Edward Werner mieszkat ze swoja corka w tradycyjnym hutongu w pekinskim Miescie
Tatarskim, tuz obok Dzielnicy Poselstw. Ktokolwiek miatby wglad w ich codzienne zycie
w pierwszych dniach stycznia 1937 roku, nie domyslitby sie zapewne, ze w tym samym czasie
kraj stoi na krawedzi przepasci. Prowadzili wygodne, pozbawione wigkszych trosk materialnych
zycie, opierajace sie w wiekszym stopniu na zdobyczach cywilizacji europejskiej niz chinskiej,
mimo ze wdowiec Werner swiadomie zdecydowat si¢ zamieszkac poza granicami Dzielnicy
Poselstw.

W miescie peinym znawcow spraw chinskich Werner uchodzit prawdopodobnie za
najwickszego z nich, a w kazdym razie za specjaliste z najdtuzszym stazem na miejscu —
pracowat bowiem w Chinach od lat osiemdziesigtych XIX wieku. Byt sinologiem i bytym
brytyjskim konsulem, cztowiekiem, ktory w stuzbie dyplomatycznej zaliczyt wszystkie szczeble
kariery z wyjatkiem stanowiska ambasadora. Byt postacig powszechnie znana, a jego ksigzKi,
tlumaczone na szereg jezykow, cieszyly si¢ niemata popularnosciag. Wiele oséb przychodzito
takze na jego wyktady organizowane przez Krolewskie Towarzystwo Azjatyckie oraz cieszace
sie renomg zaréwno wsrod cudzoziemcéw, jak i uczonych chinskich towarzystwo naukowe
Things Chinese. Pisywat tez artykuty dla lokalnych gazet na temat chinskiej kultury, tradycji
i historii, a jego doswiadczenie naukowe powodowalto, iz byt czestym gosciem na oficjalnych
przyjeciach, mimo ze preferowat samotne wieczory z ksigzkami.

W tamtym czasie Edward Werner byt réwniez pracownikiem Uniwersytetu Pekinskiego,
cho¢ nie prowadzit tu statych zaje¢. Byt tez jedynym zagranicznym cztonkiem chinskiego
rzadowego Instytutu Historiograficznego. Pracowat jednak przede wszystkim w domu przy alei
Platnerzy pod numerem 1, w cieniu masywnej Lisiej Wiezy, od ktorej dzielit go tylko kanat peten
krzykliwych kaczek. Row ten byt niegdys czescia systemu Wielkiego Kanatu™®, ale dawno temu
zostat osuszony i teraz stuzyt mieszkancom jako $mietnisko.

Aleja Ptatnerzy, czyli Kuijiachang, biegta niedaleko cesarskich sal egzaminacyjnych
i prowadzonych przez drobne przedsigbiorstwa rodzinne fabryczek papieru. Te ostatnie tworzyty
jakby wysepke budynkow fabrycznych, pokawatkowana plataning alejek i przytulona do Muru
Tatarskiego. Od nich pobliska czgs¢ miasta wzieta nazwe Dzielnicy Papiernikoéw. Aleje ocieniaty



z obu stron drzewa i byta ona miejscem nieustannych codziennych procesji: poczynajac od
porannych spacerow wiascicieli ptakow, przez wszelakich domokrazcow i sprzedawcow
okrzykami informujacych o swoim przybyciu, domownikéw wracajacych z zakupami z targu,
pasazerow taksowek czy riksz, az po wieczornych sprzedawcow przekasek. Taka aleja, o ponad
tysigcletniej historii, mogta istnie¢ jedynie w Pekinie.

Coraz wigcej cudzoziemcow decydowato sie w tym czasie na osiedlenie poza Dzielnica
Poselstw. Wiasciciele hutongow modernizowali swoje domostwa tak, by zagraniczni najemcy
mieli wszelkie nowoczesne wygody, a przy tym zyli w przekonaniu, ze mieszkaja w tradycyjnym
chinskim domu. Poza tym powigkszato si¢ grono cudzoziemcow, ktorych zwyczajnie nie sta¢
bylo na mieszkanie w Dzielnicy Poselstw, w tym przede wszystkim Bialych Rosjan, ktorzy
najpierw przekroczyli granice Chin w obawie przed bolszewikami, a nastgpnie musieli opuscic
Harbin i inne pénocnochinskie miasta, uchodzac przed wkraczajacymi tam japonskimi
okupantami. Pojawita sie tez imigracja swiezszej daty: europejscy Zydzi uciekajacy przed
Hitlerem.

Mimo ze wigkszos$¢ uchodzcow zmierzata do Szanghaju, wielu z nich zatrzymywato si¢
takze w Pekinie. Wielu z nich, dos¢ ubogich, sta¢ byto tylko na wynajmowanie pokoju w bardziej
zaniedbanych okolicach Miasta Tatarskiego badz na Dzikich Ziemiach. Znajdowali oni
zatrudnienie jako wozni, barmani, krupierzy, prostytutki czy alfonsi albo zyli z zebractwa.
Spotecznosé¢ europejska, jak i wiadze Dzielnicy Poselstw staraty sie ich ignorowac — ci
zagraniczni biedacy uchodzili w Pekinie za zagrozenie dla prestizu biatych i powszechnie
zyczono sobie, by jak najszybciej wyjechali do Szanghaju. A tymczasem starano si¢ ich nie
dostrzegac.

Aleja Ptatnerzy, mimo ze lezala poza granicami dzielnicy, bez watpienia nie byta
miejscem stosownym dla biedakow z zagranicy. Po obu stronach ulicy zza zdobionych bram
wylaniaty sie budynki rezydencji z szarego kamienia z wewnetrznymi dziedzincami, tak zwane
siheyuan. Dom Wernera zbudowano w tradycyjnym uktadzie na osi potnoc—potudnie,

z podniesionym progiem u wejscia dla odpedzania demonéw. Szare sciany zabudowan podwoérza
porastaty pnacza wisterii chinskiej, a posrodku ogrodka skalnego, ktory liczyt sobie dobrych
kilka dekad, stata ponad stuletnia topola. Wiasciciel budynku wyposazyt go w elektrycznosc,
tazienke w stylu patacowym, bojler do wody, nowoczesne, nieprzeciekajace rury, ogrzewanie
parowe oraz szyby w oknach zamiast, jak gdzie indziej, papieru.

Domostwo zamieszkiwali ponadto: kucharz, niania opiekujaca si¢ Pamelg w dziecinstwie
i kamerdyner w wieku okoto czterdziestu pigciu lat, pracujacy u Wernera od wielu lat
i zawiadujacy reszta stuzby. Byt tu rowniez odzwierny, pilnujacy porzadku i nadzorujacy
bezpieczenstwo domu, ktory rowniez pozostawat na swoim stanowisku od bardzo dawna.

Z wyjatkiem kucharza cata stuzba mieszkata w zabudowaniach podworza.

Przy alei Ptatnerzy staty tez bardziej okazate domy niz ten, ktory wynajmowat Werner.
Najwickszy byt wiasnoscia doktora E. T. Nystroma, szwedzkiego geologa i bogacza, ktory
wiedziat absolutnie wszystko o chinskich ztozach wegla i zelaza i ktory z czgsci swych
dochodéw zatozyt instytut naukowy swojego imienia w miescie Taiyuan w prowincji Shanxi.
Kiedy zatrzymywat si¢ w Pekinie, stawat si¢ niemal catodobowa ¢ma barowa w Peking Clubie,
ale przez szes¢ miesiecy kazdego roku przebywat w Szwecji, poniewaz jego pigkna szwedzka
zonha nie zgadzata sie na przeprowadzke do Chin.

Kiedy wyjezdzat, wynajmowat czes¢ swojego rozlegtego domostwa dwojce miodych
Amerykanow — lewicujacemu dziennikarzowi i pisarzowi Edgarowi Snowowi oraz jego
atrakcyjnej zonie Helen Foster Snow, rowniez znanej dziennikarce. Panstwo Snow byli dobrze
znani w spotecznosci cudzoziemcow w Pekinie — uwielbiano ich lub nienawidzono, zwlaszcza



Edgara, ktorego pogladow politycznych tamtejsze elity nie mogty scierpie¢. Inni traktowali ich
lekcewazaco jako lewakow z dobrych rodzin, ktorzy o nedzy klas pracujacych styszeli gtéwnie
z gazet, a sami, dzigki wysokiemu kursowi dolara, utrzymywali prywatnego konia wyscigowego
w stajniach przy torze Paomachang, siedem kilometréw za granica miasta. Wzmianka o panstwu
Snow mogta si¢ pojawic rownie dobrze w kronice towarzyskiej spotecznosci zagranicznej
Pekinu, jak i na liscie obserwacyjnej 0sob politycznie podejrzanych brytyjskich stuzb
specjalnych.

Werner uwielbiat patrze¢ na szeroko rozciaggajace si¢ Miasto Tatarskie i regularnie
wybierat si¢ na diugie spacery plataning jego waziutkich hutongow. Byt to swiat peten
parterowych kraméw, bazarow z rozpadajacymi si¢ budkami knajp, jatek migsnych pod gotym
niebem i domokrazcow. Zimg w Miescie Tatarskim sprzedawano na ulicach prazone kasztany,
przyrzadzane nad piecykami, z ktorych unosit si¢ gryzacy zapach ptongcych wegli lub nawozu.
Byt to rowniez sezon na makarony i podsmazane tofu krojone w kostke, a takze pierogi,
stanowiace bron ludéw Potnocy przeciwko chtodom. Byty tu takze faznie, kramiki wrozbitow
przepowiadajacych przysztosé, stoiska pisarzy sporzadzajacych wszelkie pisma urzedowe i inne
dokumenty dla analfabetéw oraz budki ulicznych fryzjerow, strzygacych klientéw na oczach
przechodzacych tuz obok ludzi. Fryzjerzy ci wiedzieli wszystko o wszystkich i styszeli kazda
plotke obiegajaca miasto. Tutaj tez dorabiali sobie ulicznymi koncertami spiewacy z opery
pekinskiej, a swoje pokazy urzadzali mtodociani akrobaci i brodaci magicy — kazdy po wystepie
chodzit z czapka w dtoni dookota gapiow w nadziei na datki. Przez tlum przedzieraty sie riksze
i Z mozotem torujace sobie posrod nich droge samochody; po deszczu wyztobione przez pojazdy
koleiny byty peine btota, az po kostki. Symbol nowoczesnosci stanowity linie wysokiego
napiecia, ktorymi dostarczano prad do Miasta Tatarskiego, ale platanina zawieszonych nad
uliczka brzeczacych kabli nie znajdowata zrozumienia w oczach starszych mieszkancow.

Jako uczony Werner pragnat obserwowac codzienne zycie ulicy, a bedac zdolnym
lingwista, chetnie wdawat si¢ w pogawedki z przypadkowo spotkanymi ludzmi. Ponadto wierzyt,
ze regularne spacery najlepiej zabezpieczajg przed staroscia. Zima chodzit zawinigty w diugi
gabardynowy ptaszcz, ktory nosit podczas wypraw badawczych do Mongolii. Spacerujac,
zwracat na siebie powszechna uwage — oto preznym krokiem idzie starszy, ale wciaz
wyprostowany biaty mezczyzna, w ciemnych okularach o specyficznym ksztalcie, ktore miaty
chroni¢ jego oczy przed wszechobecnym w pekinskim powietrzu pytem. Werner utrzymywat
przez cale zycie, ze to wiasnie te okulary pozwolity mu zachowac¢ dobry wzrok.

Zazwyczaj szedt na potudnie poprzez labirynt hutongéw, mijajac brame Hatamen i ulice
Kwiatows. Nastepnie przechodzit obok Akademii Pekinskiej, szedt ulica Hafciarzy i dalej wzdtuz
Stawow Karasich, gdzie w przerwach miedzy zajeciami zwykli przesiadywaé akademicy.
Stamtad kierowat sie do Swiatyni Nieba, gdzie liczni cesarze wznosili niegdys modty o dobre
plony.

Co jakis$ czas zapuszczat sie tez w zachodnie dzielnice miasta, idgc wzdiuz Muru
Tatarskiego do bramy Hatamen. Tutaj samochody i riksze musiaty zwolni¢, by przejecha¢ przez
waski tuk w murze stanowigcym wschodnig granice Dzielnicy Poselstw. Dokladnie naprzeciw
Hatamen, po zachodniej stronie dzielnicy, wznosita sie¢ brama Qianmen. Za nig znajdowat si¢
kolejowy Dworzec Centralny i uliczka Hubu, na ktoérej muzutmanie sprzedawali dania
z gotowanej baraniny. Kolejna uliczka byta Liulichang, gdzie Werner lubit zawsze poszpera¢ po
potkach licznych antykwariatow i sklepow ze starociami. Czasem zapuszczat sie tez na potnocny
skraj dzielnicy, ktorg stanowita szeroka aleja Chang’an i Zakazane Miasto. Potudniows granica
byt Mur Tatarski.

Poza praca naukowa najwazniejsza w jego zyciu byla Pamela. Byla sierots, opuszczong



tuz po urodzeniu przez nieznang matke i zaadoptowana przez bezdzietnych panstwa Wernerow.
Zanim Pamela zdotata dobrze pozna¢ swoja przybrana matke, Gladys Nina Werner zmarta, a jej
matzonek musiat wychowywa¢ dziewczynke samotnie.

Cho¢ Pamela wyrosta poza Dzielnica Poselstw, najpierw w hutongu San Tiao w dzielnicy
Qianmen, a nastepnie na alei Platnerzy, to z luboscia odwiedzata znajdujace si¢ tam lodowiska
czy hotele, gdzie regularnie organizowano bale dla dzieci. Chodzita oglada¢ filmy z Hollywood
w kinach na ulicy Morrisona i w bezposrednim sasiedztwie ulicy Dashala, znanej jako ,,pekinski
Broadway”, lubita tez stucha¢ audycji z muzyka big-bandow nadawanych przez Radio Szanghaj.
Znata biegle chinski i czuta si¢ bardziej komfortowo w towarzystwie Chinczykow niz wigkszos¢
jej biatych rowiesnikow, ktorzy na co dzien — jak ztote rybki w akwarium — zyli w catkowitej
izolacji od otaczajacego ich swiata. Pamela regularnie odwiedzata gwarny targ w hutongu
Suzhou i jadta w tanich chinskich restauracjach blisko domu, odwiedzanych tez czgsto przez
chinskich uczniow i studentow z rodzin, ktérym si¢ lepiej powodzito.

Dzieki temu, ze mieszkata cate zycie w Pekinie, dzieki biegtosci w jezyku mandarynskim
oraz temu, ze jej ojciec tak dobrze znat si¢ na kulturze chinskiej, Pamela stafa si¢ kims
wyjatkowym w swojej spotecznosci — biatg dziewczyng korzystajacg zarowno z powabow
europejskiego stylu zycia Dzielnicy Poselstw, jak i z urokow zycia prawdziwie chinskiego
Pekinu. Jej fatwos¢ w nawiazywaniu kontaktow z Chinczykami powodowata rowniez, ze nie
obawiala si¢ dalekich wypraw na rowerze, podczas ktorych odkrywata nieznane rejony miasta,
dokad inne biate dziewczyny nigdy nie wazyly si¢ zapuszcza¢. Bywalo, ze znikata przy tym na
wiele godzin i zdyszana zjawiata si¢ w domu tuz przed podaniem zwyczajowej wieczornej
herbaty. Kiedy z kolei jej ojciec znikatl na diuzszy czas podczas wyjazdow badawczych do
odlegtych regionow Chin, Pamela doskonale potrafita zaja¢ si¢ sobg. Stuzba domowa dbata o nig
jak mogta, ale nie byta w stanie utrzymac jej w ryzach w sytuacji, gdy jej matka nie zyta, a ojciec
przebywat czesto na wyjazdach. Pamela musiata by¢ zdecydowanie bardziej niezalezna umystem
i duchem niz wigkszo$¢ jej rowiesnikow.

Nadal jednak wiodta zycie wiasciwe dla elit cudzoziemskiej spotecznosci, wpadajac
czesto z zagranicznymi przyjaciotmi do barow z przekgskami w ktoryms z wytwornych hoteli,

a latem biorgc udziat w piknikach na Zachodnich Wzgoérzach za miastem. Tygodnie
najwickszego upatu spedzata na plazy w Beidaihe, nadmorskim kurorcie, gdzie Werner
wynajmowat matg dacze. Zapamigtata stamtad przede wszystkim roje swietlikow i latarnie na
gankach rozswietlajace czern nocy oraz leniwe godziny dnia spedzane w stonej wodzie Morza
Zbltego, a takze przejazdzki na osiotku wzdtuz plazy.

Mimo iz bardzo jg kochat, Werner miat problemy z Pamelg, i nie wszystko uktadato si¢
miedzy nimi jak w bajce. Zle si¢ zachowywata w podstawéwce z francuskim jezykiem
wyktadowym, prowadzonej przez siostry franciszkanki, gdzie uchodzita za dziecko zbuntowane,
i potrafita reagowac na pytania w sposob, ktory doprowadzat nauczycieli do wsciektosci. Musiata
w koncu opusci¢ te placowke, odmowiono takze jej przyjecia do szkoty amerykanskiej. Choé
sprawiata problemy, Pamela byla inteligentng dziewczyna. Zdata egzaminy uprawniajace do
nauki i stypendium w pekinskiej szkole metodystéw, ale i tam, po kilku wybrykach, stary Werner
zostal poproszony o jej zabranie .

Wreszcie, w 1934 roku, odchodzacy od zmystow Edward Werner, ktory nie byt juz
w stanie kontrolowac swojej corki, wystat ja do brytyjskiego gimnazjum z internatem
w Tiencinie. Szkota byta prowadzona $cisle wedtug zasad obowigzujacych w angielskich
szkotach publicznych i znana z twardej dyscypliny. | wiasnie tu, o dziwo, Pamela nieco si¢
uspokoita. Ci, ktorzy ja znali, z reguty wybaczali jej zbuntowane zachowanie. Byta w koncu
mioda dziewczyna, wychowywana samotnie przez starszego ojca, ktory na dodatek pozostawiat



Ja czesto sama w Pekinie na dtuzszy czas, podczas gdy sam udawat si¢ na poszukiwania
zaginionego grobowca Czyngis-chana w Mongolii lub szukat starozytnych reliktoéw w dzikich
okolicach zamieszkanych przez muzutmanéow w zachodnich regionach Chin. Nic dziwnego, ze
wyrosta na troche dzika pannice.

*

Pamela miata pigtnascie lat, kiedy zostata wystana do Tiencinu, miasta w niczym nie
przypominajacego Pekinu. Od roku 1870 byt to port traktatowy, gdzie cudzoziemcy utrzymywali
wiasne strefy handlowe, nie podlegali chinskiej policji i organom scigania, mieli wiasne sady.
Istniaty tu cztery gtowne strefy — brytyjska, francuska, wioska i japonska. Bez watpienia
dominowali w miescie Brytyjczycy, posiadajacy wiasng strefe nad rzeka Hai i sprawnie
dziatajaca Brytyjska Rade¢ Miejska, ale po pietach deptali im rosnacy w site Japonczycy.

W XIX wieku, kiedy Szanghaj przezywat nieprawdopodobny boom gospodarczy, Tiencin
byt powszechnie uwazany za miasto nieco zacofane, ale od poczatku XX wieku zyto si¢ tu coraz
dostatniej. Zwigkszona obecnos¢ cudzoziemcow przeksztaltcita miasto w najbogatszy port
w potnocnych Chinach, ktérego liczba ludnosci szybko podwoita si¢ do ponad miliona. Przez
tutejszy port przechodzita znaczna czg¢s¢ eksportu kopaln w pétnocno-chinskich prowincjach oraz
wszelkich innych wyrobow — jak wielbtadzia siers¢, wetna czy moher — sprowadzanych
z najdalszych zakatkow Mongolii i Tybetu.

Niemniej Tiencin niewatpliwie wydawat si¢ Pameli po Pekinie nieco prowincjonalny.
Miasto miato swoj udziat w historii i tradycji Chin, ale to nie byt jednak cesarski Pekin, nawet
jesli znajdowalty sie tam teatry i kina, dobre restauracje, lodziarnia, kawiarnia niemiecka, a takze
sklep sieci Laidlaw & Co na Victoria Road. Byty tam nawet kluby nocne, gdzie wystepowali
rosyjscy spiewacy i gdzie zdarzato si¢ przesiadywac, pewnie ze wzgledu na niedostepne gdzie
indziej o$wietlenie elektryczne, nawet potnocnym watazkom. Tiencin rowniez miat swoje
ciemniejsze oblicze — burdele, bary nocne i palarnie opium — ale to wszystko byto niczym
w poréwnaniu z wystepnym do cna Szanghajem.

Uczniowie Gimnazjum Tiencinskiego byli Brytyjczykami, Amerykanami, Biatymi
Rosjanami, bezpanstwowymi zydowskimi uchodzcami, bogatymi Chinczykami i Hindusami,

a takze przedstawicielami wielu innych narodowosci — w czasie, kiedy Pamela si¢ tam uczyta, do
szkoty zapisane byly dzieci z dwudziestu dziewieciu nacji. W rezultacie miejsce to byto dos¢
kosmopolityczne, mimo dominujacych wszedzie i tak bardzo kojarzacych si¢ z Anglig
kamiennych scian, wypolerowanych podiog, angielskich mundurkéw i flag Union Jack. Byta to
zarazem najbardziej tradycyjna z tradycyjnych angielskich szk6t na Dalekim W schodzie.
Gimnazjum Tiencinskie byto skrawkiem Anglii w rozdartych przez wojne domowsa

i zagrozonych japonskim atakiem poinocnych Chinach.

Jego uczniowie w wigkszosci byli wypieszczonymi dzie¢mi z bogatych domow.

Dziewczeta nosity szare mundurki gimnazjalne na wzér angielski, na ktorych jedyna
0zdobg byta tarcza szkolna, chtopcy natomiast czapki, krawaty i blezery. W szyscy uczyli si¢
wedtug brytyjskiego programu nauczania. Uczniowie zbierali si¢ codziennie rano w wykiadanym
boazerig audytorium, chitopcy z lewej, dziewczynki z prawej. Naprzeciw nich stawat dyrektor
ubrany w szate profesorska narzucona na tweedowsa marynarke. Po tradycyjnym wzajemnym
pozdrowieniu odspiewywano hymn szkolny, zapewne There is a Green Hill Far Away,

a nastepnie God Save the King.

Zajecia rozpoczynano za dziesi¢¢ dziewiata, w potudnie byta przerwa obiadowa,

a od drugiej ponownie lekcje, ktore trwaty do czwartej. Pamela oraz jej koledzy i kolezanki
z klasy przygotowywali si¢ do matury w systemie uprawniajagcym do ubiegania si¢ 0 studia



w Cambridge i mieli bardzo duzo taciny. Byty rowniez zajgcia z musztry i wychowania
fizycznego — hokej i siatkowka dla dziewczat, krykiet, pitka nozna i ptywanie dla chtopcow.
Szkota prowadzita tez teatrzyk amatorski i corocznie organizowata dla dziewczat kurs i zawody
szydetkowania. Czesne wynosito osiemdziesiat dolaréw miesiecznie lub o potowg wigcej, jesli
uczen pochodzit spoza Brytyjskiego Obszaru Miejskiego w Tiencinie, oraz dodatkowe
osiemdziesiat pig¢ dolarow miesiecznie dla uczniow mieszkajacych, jak Pamela, w internacie.

Wigkszos¢ uczniow dojezdzata do szkoty z Tiencinu, z internatu korzystata tylko Pamela
I pig¢ czy szes¢ innych osob. Mieszkaty w oddzielonym od reszty szkoty, stylizowanym na
gotycki budynku, nalezacym do rodziny dyrektora szkoty, ktéry tradycyjnie udostepniat czesé
pokojow zamiejscowym uczniom, czerpiac z tego dodatkowe dochody. W internacie, podobnie
jak w szkole, obowigzywata zelazna dyscyplina. Uczniowie wstawali o siodmej, jedli sniadanie
za kwadrans 6sma, wychodzili do szkoty wpoét do dziewiatej. Po zajeciach herbata o piatej,

a nastgpnie od wpot do szostej odrabianie lekcji, czytanie i czas na zajecia wiasne. Do t6zka szto
sie¢ 0 siodmej lub dziewiatej, w zaleznosci od wieku.

Przed snem podawano kakao i herbatniki. Gosci mozna byto zaprasza¢ na herbate
w srody, wizyty byly rowniez dopuszczalne w soboty i niedziele, pod warunkiem ze zostaty
wczesniej zgtoszone dyrektorowi. Byt to ustalony od lat rytm, ktorego nic nie mogto zachwiac.

Kolezanki i koledzy Pameli z Tiencinu, odcieci od plotek krazacych wsrod ich
rowiesnikow z Pekinu, nie wiedzieli, ze zostata wyrzucona z dwoch tamtejszych szkot. Znali ja
jako zwykta, spokojng dziewczyng, a przy tym zapalona sportsmenke, i mysleli pewnie, ze jest
w internacie, poniewaz jej ojciec, o ktérym kazdy styszat, duzo podrozowat w zwigzku ze swoja
praca.

Pamela faktycznie probowata rozpocza¢ nowe zycie w Tiencinie, starajac si¢
odpowiednio zachowywac i trzymac z dala od kiopotow. Ale jej zycie nie byto zupetnie
rutynowe i zgodne ze szkolnym regulaminem. Miata chtopaka. Byt nim Michael Horjelsky,
znany jako Misza, z polsko-zydowskiej rodziny, reprezentant gimnazjum w ptywaniu i innych
konkurencjach sportowych, zarazem bardzo przystojny miody cztowiek, na widok ktorego wielu
dziewczynom ze starszych klas na pewno szybciej bito serce. Misza miat g¢ste, ciemne wiosy
i uroczy usmiech. Byt odwazny, mity, a przy tym dobrze si¢ uczyt.

Dla Pameli Misza byt cenng zdobyczg. Gdyby ustawi¢ w jednym rzedzie wszystkich
chtopakow z jej rocznika, niemal kazda dziewczyna wskazataby na niego jako najbardziej
atrakcyjnego partnera na wyjscie do kina. Pamela tez najwyrazniej bardzo przypadta mu do
gustu, bo wkroétce na przerwach w szkole niemal caty czas przebywali razem, jak papuzki
nierozigczki.

W styczniu 1937 roku Misza chciat przyjecha¢ do Pekinu na kilka dni i zosta¢
przedstawiony ojcu Pameli. Ale zanim to sie stato, dziewczyna byfa martwa.



Policja w PeKinie

Patrolowanie Pekinu, poza kontrolowana przez cudzoziemcéw Dzielnica Poselstw,
przeprowadzano w oparciu o siatke budek policyjnych ustawionych na gtownych
skrzyzowaniach. System taki byt wzorowany na japonskim, a ten z kolei byt kopia rozwiazania
przyjetego przez Prusakow. Budki policyjne, zwane w Japonii koban i oznaczone literg X, byty
rozstawione we w miar¢ rownych odstgpach po catym miescie, na wszystkich gtownych
skrzyzowaniach. W kazdej z nich siedziat policjant wyposazony w telefon. W teorii oznaczalo to,
ze funkcjonariusz byt zawsze w poblizu.

W ten zimny styczniowy poranek najblizsza budka, do ktorej mogt sie udaé stary Zhang,
znajdowata si¢ w poblizu stacji kolejowej Hatamen, jakies czterysta metrow na zachod wzdiuz
Muru Tatarskiego. Dyzur petnit w niej miody kapral Gao Daohong, a takze posterunkowy z nieco
diuzszym stazem w Pekinie Xu Dengzhen. Zblizat si¢ koniec ich zmiany i posterunkowy Xu
siedziat skulony przy koksowniku, probujac ogrza¢ zzigbniete ciato. Kiedy zobaczyt
nadbiegajacego znanego mu dobrze starego Zhanga, zastanowit sie, co takiego mogto
przeszkodzi¢ mu w porannym spacerze z ptaszkiem.

Ale kiedy z trudem tapigcy oddech Zhang opowiedziat mu o tym, na co sie natknat,
posterunkowy Xu natychmiast natozyt czapke i ptaszcz, wziat rower i pomknat wzdtuz Muru
Tatarskiego do Lisiej Wiezy. Dwaj rikszarze nadal tam byli, ale gdy tylko zobaczyli zblizajacego
si¢ policjanta w mundurze, uciekli, zbiegajac ze swymi rikszami na druga strong muru, gdzie po
chwili zniknegli w plataninie waskich uliczek Miasta Tatarskiego.

Kiedy Xu przybyt na miejsce, od razu pojal, ze sytuacja jest takiej wagi, iz nie bedzie
mogt sobie z nig poradzi¢ samemu. W siadt z powrotem na rower i ruszyt w kierunku swojej
budki, w potowie drogi napotykajac kaprala Gao. Ten kazat mu zawroci¢ i pilnowac ciala,
odpedzajac walesajace si¢ huang gou i nie dopuszczajac, by ktokolwiek dotknat zwiok
dziewczyny. Sam Gao wrocit do budki, by zatelefonowa¢ po pomoc. Wkraétce na miejscu pojawit
sie kolejny miody posterunkowy. Kapral polecit mu przynie$¢ bambusowe maty, ktérymi mozna
by zabezpieczy¢ miejsce zbrodni i slady pozostawione na grzaskim gruncie przez morderce, tak
by nie zostaty zadeptane przez ttum gapiow, ktorzy predzej czy pozniej zgromadza si¢ wokot
ciala. Nastepnie udat si¢ sam do Lisiej Wiezy, gdzie wszystko, co zobaczyt, opisat w notatniku.

Pomimo catej grozy tej sceny — okaleczen na ciele, podartego ubrania — wzrok Gao od
razu przyciagnat zegarek Pameli. Byt to bez watpienia drogi, luksusowy zegarek, a jednak nie
zostat sciagnicty z reki martwej dziewczyny. To bezsprzecznie nie byto morderstwo na tle
rabunkowym. Co wigcej, nie chodzito tu o zabojstwo zwyklego cztowieka. Zabita zostata
cudzoziemka, co oznaczato klopoty, duzo papierkowej roboty i naciski z gory na jak najszybsze
zlapanie zabdjcy, jako ze niepowodzenie w rozwigzaniu tej sprawy oznaczatoby dla wiadz utrate

twarzy przed zagranicznymi mieszkancami Pekinu.
*

Prosba kaprala Gao o pomoc zostata przekazana do wydziatu sledczego
potudniowo-wschodniego rewiru Pekinskiego Urzedu Bezpieczenstwa Publicznego, ktory miat
swoje biuro na ulicy Morrisona. Tam putkownik Han Shijing konczyt wiasnie prace po diugiej
nocnej zmianie i czekat na przybycie zastepcy. Han byt doswiadczonym detektywem,
przeszkolonym w pekinskiej akademii policyjnej, ktory obecnie zarzadzat praca znacznej czgsci
z okoto dziesieciu tysigcy posterunkowych zatrudnionych w Pekinie. Byt nie tylko szefem
wydziatu sledczego, ale rowniez catej policji w potudniowo-wschodnim rewirze miasta (tak



zwany pierwszy dystrykt) i miat za soba naprawde pracowita noc.

Rada Polityczna generata Sunga nakazata policji stanowczo rozprawi¢ si¢ z przemytem
i dystrybucja pochodzacych z Japonii i Korei narkotykow, wprowadzajac dorazne sady
I natychmiastowa kare smierci dla dileréow oraz $mier¢ lub dozywocie dla uzaleznionych. Han
I jego tajniacy przez cata noc przetrzasali wszelkie znane im nory opiumowe na terenie Miasta
Tatarskiego i Dzikich Ziem. Ponad dwudziestu dilerow i opiumistow zawieziono na miejsce
egzekucji na skraju miasta, gdzie nastepnego dnia mieli zosta¢ publicznie rozstrzelani, na tle
plonacego stosu skonfiskowanego im opium. Miato to stanowic¢ przestroge dla innych.

Po tej cigzkiej nocy putkownik Han powoli dochodzit do siebie. Nad ranem popijajac
herbatg i palac ulubione papierosy marki Hatamen, zatatwiat jeszcze jakies sprawy
administracyjne. W lutym Pekinski Urzad Bezpieczenstwa Publicznego na polecenie Nankinu
miat zosta¢ przemianowany na Pekinski Urzad Policji. Chodzito o prosta zmiane nazwy, ktéra
pociggata jednak za sobg mnostwo papierkowej roboty.

Od czasu do czasu Han wstawat i chodzit po komisariacie dla rozprostowania nég oraz by
zobaczy¢, czy sa jakies nowe rozporzadzenia w zwigzku z nocng obtawa na dileréw. Poniewaz
egzekucje Chinczykow budzity powszechne oburzenie, byto prawdopodobne, ze generat Sung
rozkaze rozstrzela¢ koreanskich bandytow, japonscy roninowie zostang wydaleni z miasta, zeby
nie zadraznia¢ napietych stosunkéw z Tokio, natomiast wszystkie wyroki §mierci na chinskich
narkomanow zostang zamienione na dozywocie.

Han przeszedt przez korytarz, po czym zatrzymat si¢ na krotka pogawedke z siedzacym
za biurkiem w dyzurce sierzantem na temat pogarszajacej si¢ sytuacji politycznej. Rozmawiali
0 tym, o czym wszyscy méwili w tych dniach. Jak zareaguje Czang Kaj-szek na coraz bardziej
wojownicze sygnaty z Tokio? Jak generat Sung i Rada Polityczna maja chroni¢ miasto przed
coraz czestszymi najazdami uzbrojonych band? Co zrobi¢ z narastajaca falg zabojstw dziataczy
politycznych? Nie byto wcigz zadnych pewnych informacji na temat mobilizowania przez
Japonczykéw sit w Mandzurii w celu zacisniecia petli wokot Pekinu. Han styszat jakies pogtoski
0 manewrach w poblizu mostu Marco Polo — japonski tygrys najwyrazniej szykowat si¢ do
skoku. A moze to byla raczej hiena? Miejscowi nazywali hienami zapuszczajacych si¢ na
chinskie terytorium dywersantow japonskich.

Han ledwie wracit do swojego pokoju po rozmowie z sierzantem, gdy ten zapukat do jego
drzwi i wprowadzit kaprala Gao. Policjant przedstawit sprawe martwej dziewczyny pod Lisig
Wiezg, cudzoziemki, ktorej ciato zostato straszliwie zmasakrowane. Dawno temu, pracujac jako
starszy detektyw na posterunku znajdujacym si¢ blisko Dzielnicy Poselstw, Han miat
kilkakrotnie do czynienia z martwymi obcokrajowcami z Europy. Pamigtat bijatyke pijanych
zolnierzy z zagranicznego kontyngentu, ktora skonczyla sie dla jednego z nich nozem w brzuchu.
Albo bezdomnych Rosjan, ktorzy zamarzali na smier¢ na ulicy, bo nie mieli gdzie sie schroni¢.
Dzielnica Poselstw byta catkiem bezpiecznym miejscem w 1920 roku, ale wraz z naptywem
uciekajacych przed bolszewikami Biatych Rosjan sytuacja si¢ pogorszyta. Ich wychudzone
zwioki, ubrane w liche szmaty, nie lepsze od tych, ktore nosili biedni chinscy rikszarze, odsytano
na cmentarz prawostawny, gdzie z braku miejsca grzebano je w starych grobach.

Han zatozyt z gory, ze chodzito o kolejng biedna Rosjanke, by¢ moze pozbawiong domu
dziewczyne, ktora wybrata $mieré zamiast hanby kupczenia swoim ciatem. Mimo to, jak przy
zwiokach kazdego cudzoziemca, byt to trudny przypadek. Biata skora trupa zapowiadata
dociekliwe pytania zadawane przez wptywowych ludzi domagajacych si¢ wyjasnienia sprawy za
wszelka cene. Lisia Wieza znajdowala sie wprawdzie poza Dzielnicg Poselstw, ale jednak tuz
obok niej. Zwloki nalezalo zatem jak najszybciej zidentyfikowaé. Relacje miedzy chinska policja
a policja Dzielnicy Poselstw byty czesto trudne, ale Han jako cztowiek znajacy si¢ na dobrych



manierach umiat sobie da¢ rade¢ i w tym uktadzie. Kluczem do jego dobrych stosunkoéw
z cudzoziemcami byty odpowiednie znajomosci, bez ktorych trudno bytoby przetrwaé w Chinach
w tych burzliwych czasach.

Han rozkazat mtodemu kapralowi Gao wezwa¢ wszystkich mozliwych posterunkowych
na miejsce zbrodni, po czym zadzwonit do komisarza W. P. Thomasa z zarzadu Dzielnicy
Poselstw. Powiedziat mu, ze w poblizu Lisiej Wiezy znaleziono ciato biatej kobiety. Byto to
wprawdzie poza terytorium dzielnicy, ale by¢ moze komisarz chciatby uczestniczy¢
w identyfikacji zwtok? Thomas odpowiedziat, ze przyjdzie na miejsce zbrodni, zabierajac ze
sobg kilku swoich ludzi.

Putkownik Han wyplut zmieta koncowke papierosa, narzucit na ramiona ptaszcz, wiozyt
czapke, rekawiczki i wyszedt w kierunku Lisiej Wiezy. Ruszy? przez aleje Chang’an i minat
imponujaca kamienng brame wyznaczajaca poétnocng granice Dzielnicy Poselstw — brama ta byta
zbudowana w stylu europejskim, ale obsadzona przez chinskich zotnierzy. Przeszedt nastepnie
przez calg dzielnice az do Muru Tatarskiego, caly czas czujac sie, jakby byt w obcym kraju.
Poszedt dalej na wschod, tam, gdzie mur odgradzat ostawione Dzikie Ziemie. Mur byt tutaj
raczej stabo utrzymany, ale odcinki, ktore graniczyty bezposrednio z Dzielnica Poselstw,
znajdowaty si¢ w nieco lepszym stanie, dostepne z szerokich ramp na poziomie ulicy i dajace
wspaniaty widok na nizej potozone miasto. W takich miejscach wejscia na mur patrolowali na
zmiang wartownicy z réznych konsulatow.

Han przeszedt przez mur, idagc po matym kamiennym mostku, i podszedt do Lisiej Wiezy.
Znajdowat sie tam juz spory tlum chinskich gapiow. Wies¢ o tajemniczej smierci cudzoziemki
rozchodzita si¢ tego ranka po pobliskich hutongach z prgdkoscia btyskawicy.

Kapral Gao i policjanci z komisariatu przy ulicy Morrisona stworzyli krag wokot zwiok,
nie pozwalajac ciekawskim podejs¢ zbyt blisko. Czes¢ z gapiow, odruchowo i zgodnie ze starym
pekinskim zwyczajem buntujac si¢ wobec zalecen wiadz, gwizdata na policjantow i musiata by¢
przez nich odpedzana.

WKkrotce potem na miejsce przybyt komisarz Thomas i jego policjanci z Dzielnicy
Poselstw. Kapral Gao usunat stomiane maty zakrywajace ciato przed wscibskimi oczami gapiow
i Han oraz Thomas pochylili sie, by zbada¢ zwioki.

Dziewczyna lezata w rowie, z gtowg skierowang na zachod i stopami na wschod,
czesciowo obnazona, a czesciowo ubrana — w spodnice w szkocka Krate i welniany, zapinany na
guziki sweter. Jej buty lezaty w pewnej odlegtosci od ciala.

Han pociagnat rozdartg spodnice w dot, by zastoni¢ nagie uda dziewczyny. Z potwornie
zmasakrowanej twarzy trudno byto rozezna¢, czy jest cudzoziemka czy Chinka, ale blond wiosy
i biata karnacja przemawiaty za pierwsza z wersji. Han i Gao uniesli lekko ciato, a Thomas
wyciagnat przygnieciong przez zwitoki jedwabna halke. Ich oczom ukazaty si¢ liczne rany kiute
i cigte. Byty to gtéwnie giebokie ciecia nozem. Han zastanawiat sie, czy niektore z obrazen
mogty pochodzi¢ od huang gou, probujacych w nocy nadgryzaé porzucone ciato.

Putkownik Han rozsunat sweter i odgarnat bluzke, by przyjrze¢ sie ranom na klatce
piersiowej. W tym momencie funkcjonariusze zerwali si¢ na rowne nogi z przerazenia. Klatka
piersiowa byta bowiem rozci¢ta na mostku, a wszystkie zebra potamane. Oczom obu
przerazonych mezczyzn odstonito si¢ otwarte na osciez wngtrze jamy brzusznej Pameli. Zapach
dolatujacy z rozcietej rany byt bardzo intensywny, natomiast samo ciato wydawato sie jakby
pozbawione krwi. Jej sladow nie byto rowniez na oszronionej ziemi dookofa; najwyrazniej
zostata spuszczona z ciata gdzies indziej.

Zarowno Han, jak i Thomas widzieli w swoim zyciu wiele trupow, w tym tez
okaleczonych. Obaj byli swiadkami dziatan wojennych — Han obserwowat z bliska pola walki



watazkow w potnocnych Chinach, a Thomas jako miody ttumacz stuzyt w brytyjskiej placéwce
dyplomatycznej w trakcie jej oblezenia przez bokserow w 1900 roku. Ale teraz obydwaj
spogladali na siebie przerazeni. Zwtokom Pameli brakowato serca — morderca musiat je wyrwac
z rozcietej klatki piersiowej.

Han zastonit okropng rane bluzka, ciato przykryt ponownie stomianymi matami i wydat
rozkaz, by odepchna¢ tlum gapiow jeszcze dalej od zwtok. Zdecydowat, ze nie byt widok
odpowiedni dla publiki.

Nastepnie zdjat z nadgarstka Pameli platynowy zegarek wysadzany diamentami.
Domyslat sie, ze nie byta to kolejna biedna Rosjanka, wiec kim zatem mogta by¢? Przy martwym
ciele nie znajdowaty si¢ zadne inne przedmioty nalezace do dziewczyny, nie byto zadnej
damskiej torebki, ale w pewnej odlegtosci od zwiok policjanci znalezli poplamiong krwig kartg
cztonkowska lodowiska klubu francuskiego. Han kazat ja sfotografowac¢, a nastgpnie schowac
jako materiat dowodowy do duzej tekturowej koperty.

W pewnym momencie jakis starszy biaty mezczyzna przepchnat sie przez ttum. Nosit
przyciemniane okulary, ktore teraz $ciggnat i trzymat w dioni, torujac sobie droge. Na jego
twarzy pojawity sie pierwsze oznaki obtedu.

— Pamela! — zdotat wykrzykna¢ tylko to jedno stowo. Nastepnie przytozyt dion do ust,
tlumiac glosny szloch, po czym osunat si¢ na ziemie.

*

Poprzedniego dnia, o trzeciej po potudniu, ojciec Pameli wyszedt na jeden ze swoich
spacerow po miescie — uwielbiat rozprostowywac nogi po dniu spedzonym na wertowaniu kronik
historycznych i rutynowym odpowiadaniu na korespondencje.

Pamela siedziata przy biurku pod oknem, pisata listy. Powiedziata mu, ze wybiera si¢ na
spotkanie ze stara szkolng kolezanka. Chciaty razem wypi¢ herbate, a potem p6js¢ na tyzwy.
Miata by¢ z powrotem w domu na kolacje, ktorg podawano zawsze o wpot do 6smej.

Werner wrocit ze spaceru przed zmierzchem i zasiadt do rozpoczetej pracy naukowej.

O wpoét do 6smej Pameli wciaz nie byto, ale nie martwit si¢ tym: byla przeciez w towarzystwie
przyjaciot, znata Pekin, a lodowisko znajdowato si¢ raptem o péttora kilometra stad,

w uchodzacej za bezpieczng Dzielnicy Poselstw. Ale kiedy nie wracala przez kolejna godzine,
zaczat si¢ denerwowac. Dlaczego nie uprzedzita, ze bedzie dzis pozniej?

O dziewiatej byt juz powaznie zaniepokojony, a przede wszystkim wsciekty na corke, ze
nie zatelefonowata. No dobrze, nie zawsze mozna byto na niej polega¢, przechodzita przez
trudny okres dojrzewania, ale pobyt w szkole z internatem w Tiencinie nauczyt jg w koncu troche
dyscypliny. Wprawdzie tam réwniez sprawy utozyly sie, z réznych przyczyn, fatalnie, ale teraz
przeciez mogta si¢ cieszy¢ z powrotu do Pekinu na ferie zimowe, godzin spedzanych wspoélnie
z ojcem, spotkan ze starymi znajomymi, umawiania si¢ z chtopakami czy wypadow na tyzwy.
Oboje mieli za kilka miesi¢cy wroci¢ do Anglii, a przed odjazdem tyle jeszcze byto do zrobienia!

O dziesigtej Werner nie mogt juz wysiedzie¢ w domu. Narzucit swéj gruby gabardynowy
plaszcz, chwycit lampe naftowa, ktorej uzywat do oswietlania drogi, i wyszedt w ciemng jak
smota noc szukac¢ corki.

Pekin byt miastem, ktore kladto si¢ spa¢ wczesnie. Zimg o dziewiatej ulice Miasta
Tatarskiego pustoszaty, sklepy zamykano, straganiarze zwijali kramy, a mieszkancy przebywali
juz najczesciej w domowych pieleszach. Poza Dzielnicg Poselstw ulice byty stabo oswietlone
i nietatwo bylto znalez¢ tam taksowke czy riksze. Jedynie najtwardsi lub raczej znajdujacy sig¢
w najcigzszych tarapatach finansowych rikszarze godzili si¢ ciagna¢ o tej porze swoje wozki
z nocnymi markami, wracajacymi z barow, klubow nocnych, spelunek i wszelkich miejsc o zlej



stawie.

Mimo siedemdziesi¢ciu dwoch lat Werner cieszyt si¢ dobrym jak na ten wiek zdrowiem
I byt dumny ze swojej tezyzny fizycznej. Dziarskim krokiem przeszedt przez dobrze mu znane
ulice Dzielnicy Poselstw i zapukat do drzwi domu, w ktorym mieszkata kolezanka, z ktora miata
spotkac si¢ Pamela. Rodzice dziewczyny starali si¢ uspokoi¢ Wernera. Powiedzieli, ze ich corka
wrécita koto 6smej, a Pamela pewnie natkneta si¢ na jakas dawng znajoma, zaczety plotkowaé
i najprawdopodobniej zapomniaty o bozym $wiecie. Radzili mu is¢ do domu, gdzie corka na
pewno juz na niego czeka, przerazona ktopotami, ktore niechcacy sprawita.

Werner wrocit do domu, ale Pameli tam nie bylo, ani — jak si¢ dowiedziat od stuzby —

w migdzyczasie nie telefonowata. Kucharz, niania i kamerdyner jeszcze nie spali, sami mocno
zaniepokojeni. Werner wystat kucharza na lodowisko, ale byto juz zamknigte i pograzone

w ciemnosciach nocy. Po jego powrocie stary sinolog ponownie wyruszyt w miasto, tym razem
zabierajac ze sobg latarke.

Okoto trzeciej w nocy dotart do biura komisarza Thomasa, dobrego znajomego, ale ten —
jak si¢ dowiedziat — juz dawno wyszedt i pewnie teraz spat w domu. Werner zostawit mu kartke
z wiadomoscia, ze Pamela nie wrocita na noc do domu, ze jest zaniepokojony i idzie jej szukac,
po czym znowu ruszyt na ulice Pekinu, przemierzajac miasto od jednego kranca po drugi. Idac na
potudnie, dotart do Swiatyni Nieba, po raz kolejny przeszedt przez Dzielnice Poselstw, udat si¢
na potnoc do lamajskiej swiatyni, gdzie zbierali si¢ mnisi z Tybetu, i przeszedt obok sal
egzaminacyjnych przy swiatyni konfucjanskiej, gdzie niegdys$ na ogtoszenie wynikoéw egzaminu
w napieciu oczekiwali kandydaci do stuzby cesarskiej. Minat nastgpnie meczet na ulicy Krowiej,
gdzie na modty przychodzili muzutmanie pochodzacy z zachodnich Chin, a takze kosciot
portugalski — tam wiasnie znajdowat sie sierociniec, z ktérego panstwo Wernerowie wzigli
niegdys do adopcji Pamelg. Szedt tak catymi kilometrami przez ciemnosé, stapajac po
chwiejnych ptytach chodnikowych.

W pewnym momencie w gestej ciemnosci ustyszat dzwiek bebna, od wiekow
wybijajacego godziny przy Bramie Potudniowej Zakazanego Miasta. W bramach domostw zas
0 kazdej rownej chinskiej godzinie (czyli co dwie godziny wedtug zachodniego systemu pomiaru
czasu) stroze uderzali w kotatki i cymbaty dla odstraszenia demonéw. W koncu zmeczony droga
Werner zawrécit do domu, spragniony jakichs wiesci i odpoczynku.

Z nastaniem $witu, w mrozny styczniowy dzien, kiedy na ulice miasta powrocito swiatto,
po kilkugodzinnym odpoczynku Werner wyszedt ponownie z domu przy alei Ptatnerzy. Otepiaty
z bolu, bezradny, zaczat si¢ wioczy¢ po ulicach wschodniego Pekinu, petnych o tej porze
ciezkich drewnianych wozow wiozacych worki swiezo zmielonej, niezakwaszonej pszenicznej
maKki, uzywanej do pieczenia plackow bing, ktore od stuleci mieszkancy Pekinu jedza na
$niadanie. Doszedt do wschodniego kranca Dzielnicy Poselstw, po czym znoéw skierowat sie ku
murom Miasta Tatarskiego, z majaczaca nad nimi wysoka na pietnascie metrow Lisig Wieza.

Zblizajac sie do wiezy, planowat obejs¢ tuk torow kolejowych prowadzacych do
bocznicy, ktéra wiodta do prowizorycznej stacji, po czym udac¢ sie do biura komisarza Thomasa.
| wtedy dostrzegt zebrany pod wiezg tlum. Werner rzucit sie naprzod, gnany instynktem
| przeczuciem nieszczescia.

Zauwazyt putkownika Hana, znanego mu juz wczesniej, komisarza Thomasa, a takze
policjantow i fotograféw stojacych dookota zwiok. Po jasnych wiosach i ubraniu rozpoznat swoja
corke.



Komisarz Thomas natychmiast znalazt si¢ w miejscu, gdzie na zimna ziemig osunat si¢
Werner. Obaj byli weteranami w spotecznosci biatych w Pekinie i znali si¢ od wielu lat. Thomas
de facto zarzadzat codziennym funkcjonowaniem Dzielnicy Poselstw jako komisarz policji tej
czesci miasta, a takze komisji administracyjnej tak zwanego Pekinskiego Kwartatu
Dyplomatycznego. Tak oficjalnie nazywato si¢ jego stanowisko, a nieformalnie taczyt w sobie
funkcje burmistrza, szefa policji i administratora.

Tego ranka Thomas zdotat jedynie rzuci¢ okiem na pozostawiong przez Wernera kartke,
kiedy zadzwonit Han, proszac, by komisarz przybyt pod Lisia Wieze. Przeczytawszy wiadomos¢,
pomyslat, ze cala sprawa na pewno znalazta juz jakies, zapewne btahe, rozwigzanie, lecz teraz
oto stat wraz z putkownikiem Hanem nad okropnie okaleczonym ciatem dziewczyny ze
swiadomoscig, ze byty to zwitoki Pameli Werner.

Miejsca zbrodni szybko zwabiaja widownig, tak byto i tym razem. Putkownik Han
przywotat jednak natychmiast dodatkowych policjantow, ktorzy otoczyli okolice Lisiej Wiezy
linami, poza obreb ktorych wypychali teraz natretnych gapiow. Posterunkowi starannie
przeszukali teren i w lezacym nieopodal rowie znalezli lampe naftowa, ktorg zatrzymano jako
potencjalny materiat dowodowy. Han kazat zakry¢ ciato Pameli stomiana mata przed
spojrzeniami gapiow, ale sprzeciwiat si¢ zabraniu zwtok przed przeprowadzeniem
drobiazgowego badania na miejscu.

Nie byto to fatwe zadanie. Plotka o tym, ze pod Lisig Wiezg — miejscem nawiedzanym
przez zte duchy i czarownikow — znaleziono ciato biatej dziewczyny, rozprzestrzeniata sig
z predkoscig huraganu. Co chwila na miejsce zbrodni przychodzili kolejni miejscowi ciekawscy,
a takze chinscy i zagraniczni dziennikarze. Ci ostatni pozyskiwali zapewne szczegoty dotyczace
sprawy od dyskretnie optacanych policjantow. Przybyt dziennikarz Reutera z aparatem
fotograficznym, miejscowy korespondent wydawanych w Szanghaju ,,North-China Daily News”,
jak i reporterzy z ,,Peking and Tientsin Times”, najpopularniejszej anglojezycznej gazety na
potnoc od Szanghaju, a takze pracownicy rywalizujacej z nig ,,North China Star”. Han polecit im
trzymac si¢ z dala od ciata, a do przeprowadzenia dokumentacji miejsca zbrodni sprowadzit
wiasnego fotografa z komisariatu przy ulicy Morrisona.

W miedzyczasie dwoch mtodych policjantow odprowadzito Wernera do jego domu przy
alei Ptatnerzy, natomiast Han i Thomas musieli jeszcze potwierdzi¢, ze zabita dziewczyna byta
rzeczywiscie jego corka — potrzebna byta formalna identyfikacja zwiok, w idealnej sytuacji
przeprowadzona przez kogos z rodziny lub stuzby. Werner wydawat si¢ pewny, ale znajdowat si¢
w fatalnym stanie, zresztg twarz zabitej byta zmasakrowana nie do poznania, a wiele
cudzoziemek w Pekinie miato blond wiosy, jak cho¢by cate mnostwo Rosjanek — ktore skadinad
najbardziej pasowatyby na ofiare¢ mordu sposrod biatych mieszkancow miasta. Potrzebna byta
identyfikacja. Jezeli byta to rzeczywiscie Pamela, oznaczato to, ze na chinskim terytorium
dokonano mordu na poddanej Korony Brytyjskiej, w dodatku na corce bytego brytyjskiego
konsula.

Thomas zasugerowat, by wezwac¢ konstabla Pearsona z brytyjskiego konsulatu, ktory znat
Pamele osobiscie. Postano po niego i Pearson dotart na miejsce zbrodni kwadrans po drugiej, ale
on takze nie byt w stanie dokona¢ jednoznacznej identyfikacji ze wzgledu na rozlegte
uszkodzenia twarzy.

Woéwezas Han wpadt na pomyst, by posta¢ policjanta do domu Wernera i $ciaggnaé
stamtad Yan Pinga, odzwiernego. Sprowadzony na miejsce starszy mezczyzna powiedziat, ze
Pamela nadal nie wrocita, natomiast Werner nie odezwat si¢ do nikogo ani stowem od swojego



powrotu i odpoczywa obecnie po szoku, uskarzajac si¢ na bol w klatce piersiowej. Wezwano
doktora, by zbadat mu serce.

Han pokazat odzwiernemu jedwabna halke znaleziona pod zwtokami, ale Yan Ping nie
byt w stanie zidentyfikowac¢ jej jako nalezacej do Pameli. Han pokazat mu zatem ciato. Podobnie
jak ci, ktorzy zobaczyli je wczesniej, Yan Ping wpadt w przerazenie. Stwierdzit, ze nie jest
w stanie rozpozna¢ twarzy, ale wiosy niewatpliwie nalezaty do Pameli. Co wigcej, jedno oko
bylo mniej uszkodzone niz drugie i Yan Ping byt w stanie dojrze¢ charakterystyczna dla corki
Wernera szarg barwg zrenicy.

Konstabl Pearson, nadal obecny na miejscu zbrodni, potwierdzit, ze Pamela rzeczywiscie
miata rzadki, szary kolor oczu. Rozpoznat on takze, podobnie jak Yan Ping, kosztowny,
zdobiony diamentami zegarek dziewczyny.

To juz wystarczalo, by zidentyfikowa¢ zwtoki znalezione pod Lisig Wieza jako ciato
Pameli Werner, poddanej brytyjskiej, mieszkanki Pekinu, corki E. T. C. Wernera, bytego
brytyjskiego konsula w Fuzhou, obecnie przebywajacego na emeryturze.

Zimowe noce w Pekinie nadciagaja szybko i wczesnie. Sciemniato sie juz, kiedy Han, po
przeprowadzeniu wstgpnych ogledzin, postat swoich ludzi po trumne. Zebrany materiat
dowodowy stanowito czg¢sciowo porozdzierane ubranie Pameli, w tym spodnica w szkocka krate,
ktora zsuneta sie jej z ndg, gdy podnoszono ciato, spigty paskiem ptaszcz, para podartych
jedwabnych ponczoch, grzebien, buty, chustka, poplamiona krwig karta lodowiska klubu
francuskiego i zegarek. Kiedy przywieziono trumng, czterej policjanci ostroznie umiescili w niej
cialo Pameli. Obnazone tono i nogi przykryto przescieradtem.

Dawniej byto chinska tradycja, a nawet prawem, ze ciata zabitej osoby nie ruszano
z miejsca zbrodni do znalezienia mordercy. Ale obecnie pekinska policja reklamowata sie jako
w pelni nowoczesna organizacja policyjna stosujaca zachodnie standardy. Han umiescit
znalezione czg¢sci ubrania Pameli w trumnie i zamknat wieko. Policjanci odniesli nastepnie
skrzyni¢ do matej, opuszczonej swiatyni w budynku Lisiej Wiezy. Stamtad zabrano jg do szpitala
Akademii Medycznej, by przeprowadzi¢ sekcje¢ zwiok.



Dzikie psy i dyplomaci

To komisarz Thomas jako pierwszy pojat ogrom tej zbrodni. Thomas dotaczyt do
brytyjskiej stuzby dyplomatycznej w Pekinie w 1898 roku, majac zaledwie dziewigtnascie lat, ale
w kilka lat pozniej musiat przerwac pracg z powodu ztego stanu zdrowia. Pozostat jednak
w Chinach i znalazt potem zatrudnienie przy komisji zarzadzajacej Dzielnicg Poselstw, gdzie
wkrotce zaczat by¢ postrzegany jako skuteczny i wykwalifikowany pracownik, a takze twardy
negocjator w rozmowach z wiadzami chinskimi — t¢ ostatnia cechg by¢ moze odziedziczyt po
ojcu, obrotnym handlarzu bydtem w Shrewsbury. Thomas wiedziat dobrze, ze Werner byt
postrzegany przez chinski rzad jako przyjaciel Chin i ze pekinscy detektywi beda pod presja, by
jak najszybciej rozwigza¢ zagadke tego morderstwa.

Kiedy cudzoziemiec umierat w Pekinie w podejrzanych okolicznosciach, chinska
prokuratura standardowo zwracata si¢ do Dzielnicy Poselstw 0 wyznaczenie przedstawiciela do
monitorowania $ledztwa. Przedstawiciel ten nie miat uprawnien do tego, by na przyktad kogos
aresztowac czy przestuchiwac osoby podejrzane bez zgody chinskiej policji, a jego rola
ograniczata si¢ do obserwowania i bycia posrednikiem.

Thomas wiedziat od razu, ze w tym dochodzeniu Brytyjczycy beda chcieli mie¢ swojego
przedstawiciela i ze beda nalega¢, by byt nim ktos z personelu konsulatu. Pamela byta corka
cudzoziemca bedacego niegdys dyplomata wysokiej rangi; to, ze obecnie byt on na emeryturze,
nie miato znaczenia. W szystko dodatkowo komplikowat fakt, ze brytyjski konsul generalny
zywit nieche¢ do Wernera — jakis czas temu doszto miedzy nimi do ostrego sporu.

Dla Hana pomyst wyznaczenia przedstawiciela z brytyjskiego poselstwa byt jednak
problematyczny.

— Beda tylko przeszkadza¢ — mowit do Thomasa, kiedy obaj pozostawali jeszcze na
miejscu zbrodni. — Beda forsowac¢ wiasne wersje.

A chodzito przeciez nie o przypadkowe zasztyletowanie kogos w ciemnej uliczce, ani nie
0 zgon przy barze w wyniku zawatu serca. Kiotnie domowe tez czasem konczg si¢ tragicznie,
podobnie jak spory o pienigdze czy kobietg, ale zabdjstwo mtodej dziewczyny, Angielki,
dokonane prawdopodobnie w chinskiej czesci Pekinu, w czasie, gdy miasto pozostawato i tak
w stanie skrajnej nerwowosci i napiecia, byto nie lada problemem dla wiadz.

Thomas, swiadomy tego, ze musza dziata¢ szybko, zaproponowat kompromis: Han
zaprosi do wspotpracy wybrang przez siebie osobe z brytyjskiej placowki. Problem jednak
w tym, ze w obsadzie konsulatu nie byto nikogo z odpowiednim autorytetem badz
doswiadczeniem, komu mozna by bezpiecznie powierzy¢ podobng misje. Ponadto, biorac pod
uwage ogrom zbrodni, nie mogt to by¢ zwykty policjant z Dzielnicy Poselstw.

Thomas pomyslat, ze poselstwo moze chcie¢ wyznaczy¢ kogos z Szanghaju, gdzie
porzadku i przestrzegania prawa w zdominowanej przez Brytyjczykow strefie miedzynarodowej
pilnowat twarda reka gtowny komisarz, major Frederick Gerrard. Ten Szkot stuzyt kiedys
w armii indyjskiej i brytyjskiej policji w Indiach, po czym przez kilka lat petnit funkcj¢ zastepcy
komisarza policji w irackiej Basrze. Thomas wiedziat, ze stary gliniarz Gerrard bytby dobry w tej
roli, ale domyslat si¢, ze poza praca w policji udziela si¢ on w brytyjskim wywiadzie. Miat tez
pewnie petne rece roboty, zwalczajac rywalizujace ze sobg gangi narkotykowe w Szanghaju,
ktory stat sie obecnie scena spektakularnych strzelanin na ulicy w chicagowskim stylu. Ostatnio
doszto tam do serii porwan miejscowych prominentéw, a ponadto narastat problem coraz bardziej
wojowniczej spotecznosci japonskiej. Gerrard miat mnostwo morderstw do zbadania u siebie na
miejscu i zapewne niechetnie widziathy zaangazowanie do badania zabojstwa w Pekinie ktoregos



ze swych ludzi, nie méwiac juz o nim samym.

Thomas znat jednak innego policjanta, ktory wydawat si¢ doskonatym kandydatem do
odegrania tej roli. Byt to nadinspektor Richard Dennis, szef policji brytyjskiej w Tiencinie.
Tiencin lezat stosunkowo blisko Pekinu, kilka godzin jazdy pociagiem, a Dennis byt bardzo
zdolnym detektywem, wyszkolonym w Scotland Yardzie.

Thomas wychodzit z zalozenia, ze poselstwu trudno bedzie sprzeciwic sie takiej
nominacji. Co wiecej, Dennis, petniac stuzbe w brytyjskiej strefie w Tiencinie, formalnie, ze
wzgledu na zawite postanowienia traktatow miedzynarodowych, nie pracowat bezposrednio dla
wiadz brytyjskich. Konsulat bedzie na niego wywiera¢ presje, ale Dennis jest zapewne w stanie
si¢ jej oprze¢. Byt doswiadczonym policjantem starej szkoty, takim, ktorego interesuje wytacznie
dotarcie do prawdy. Innymi stowy, jak Thomas ttumaczyt obecnie Hanowi, Dennis nie byt
dyplomata, nie nalezat do towarzyskiej sitwy, ani nie byt w jakikolwiek sposob stronniczy. Byt
starym wyga, cztowiekiem o czystym i szczerym sercu.

Han po krotkim wahaniu zgodzit si¢ na t¢ kandydature i Thomas poszedt zadzwoni¢ do
brytyjskiego konsula w Tiencinie, by formalnie zazada¢ w imieniu zarzadu pekinskiej Dzielnicy
Poselstw tymczasowego oddelegowania nadinspektora Dennisa do Pekinu.

*

Wieczorem tego samego dnia putkownik Han ruszyt przez labirynt hutongow na tytach
ulicy Morrisona do lezacego nieopodal szpitala Akademii Medycznej. Byta to bez dwoch zdan
najnowoczesniejsza placowka medyczna w Pekinie. Zatozona przy pomocy misjonarzy
w 1906 roku i obecnie sponsorowana przez amerykanskiego magnata naftowego Johna D.
Rockefellera i jego fundacj¢, miata od poczatku mieszany, chinski i zachodni, personel
medyczny. Dzieki staraniom Kierownictwa szpitala mtodzi, obiecujacy chinscy lekarze jezdzili na
studia do Stanéw Zjednoczonych, a do Chin na praktyke przyjezdzali amerykanscy i europejscy
specjalisci, dla ktorych zbudowano nawet osiedle urzagdzonych w zachodnim stylu mieszkan. Jak
na standardy pekinskie uczelnia i jej szpital byty nowoczesne, czyste i efektywne. W Chinach nie
byto drugiej podobnej placowki medycznej, poza Szanghajem.

Han wszedt do przypominajacego labirynt zespotu budynkow wokot szpitalnego
dziedzinca, potagczonych ze sobg tak jak domostwa chinskie, ale z nowszymi budynkami,
zbudowanymi wedtug zachodnich wzorcow architektonicznych. Przebywajac w tym miejscu,
mozna bylo uwierzy¢, ze jest sie w Nowym Jorku czy Bostonie — dookota wszedzie cztero- lub
picciopietrowe, funkcjonalne gmachy, kryte jedynie tradycyjnym chinskim zielonym dachem
z okapami w ksztalcie jaskotczego ogona. Przypatrujac sie im, Han nie domyslat si¢ zapewne, ze
chinskie wykonczenia dachéw dodano po sugestii jednego z cztonkow komisji zarzadzajacej
rozbudowg akademii ze srodkow Rockefellera, eksperta do spraw chinskiej architektury
i zwolennika zachowania tradycyjnej panoramy Pekinu. Cztowiekiem tym byt E. T. C. Werner.

W porze wieczornej kompleks szpitalny byt pograzony w ciszy. Odzwierni ogrzewali sie,
siedzac wokot koksownika w niewielkim baraku przy wejsciu. Han ruszyt w strong wydziatu
patologii, gdzie spotkat doktora Wanga, zastepce ordynatora. Jego bezposrednim przetozonym
i mentorem byt stynny patolog, profesor Zheng Xianghu, absolwent Harvard Medical School,
lekarz z ogromnym doswiadczeniem, ktorego Han podziwiat.

Wang zaprowadzit Hana do prosektorium. Pomieszczenie to wydawato sie policjantowi
nie z tego swiata: czysciutenkie biate kafelki, btyszczace krany i rury ze stali nierdzewnej, butelki
z chemikaliami starannie poustawiane na poétkach, tace z mienigcymi si¢ w $wietle lamp
skalpelami, tudziez z szeregiem innych instrumentéw medycznych, ktérych nazw Han nawet nie
znat.



Profesor Zheng skinat potwierdzajaco, gdy Han spojrzat nan, zblizywszy rece do
umywalki. Putkownik umyt i wytart dtonie, podczas gdy Wang stat juz obok z notesem i piorem
w rekach, gotowy do sporzadzania notatek. Do prosektorium wwieziono spoczywajace na wozku
zwiloki Pameli, ktore umieszczono na stole sekcyjnym, lekko przechylonym, co pozwalato na
sptyniecie krwi specjalnymi rynienkami. Panujacy do tej pory w prosektorium zapach srodkow
antyseptycznych ustapit silnej woni martwego i zmasakrowanego ciala — mieszaniny
metalicznego zapachu resztek zakrzepnigtej krwi, ktora zalegata gdzies w gigbi gardifa denatki,
z czyms, co Hanowi przypominato nieco won smazonej wieprzowiny na rynku w hutongu
Suzhou. Odor martwego ciata wszedzie jest taki sam, bez wzgledu na to, czy zmarty jest
Chinczykiem, czy cudzoziemcem, pomyslat Han.

Ciato Pameli rozebrano i umyto, ale nadal prezentowato si¢ ono raczej jako beztadna
masa cielesna pokryta sladami dzgnie¢, cie¢ i siniakami. W miejscu mostka ziata przerazajaca
wyrwa. Wiekszos¢ krwi i btota zdotano usuna¢, dzieki czemu Han mogt teraz dostrzec kolejne
rany, niewidoczne podczas ogledzin na miejscu zbrodni — bylo ich tyle, ze nie zdotatby ich
zliczy¢. Nagie cialo Pameli wydawato si¢ nienaturalnie szerokie w miejscu, gdzie zostato
rozciete na piersi. Hanowi trudno byto wyobrazi¢ sobie twarz dziewczyny — nadal nie widziat
jeszcze zadnej z jej fotografii — ale pod intensywnym swiattem lampy mogt teraz dostrzec piegi
na niezniszczonym fragmencie skory. Zwrocit tez uwage na jej mate dionie, zacisnigte mocno
W pigsci, uwigzione w tej pozycji przez stgzenie posmiertne.

W sekcji brat udziat drugi patolog, doktor William Graham Aspland, starszy konsultant.
Obaj z Zhengiem ubrani byli w zielone fartuchy chirurgiczne natozone na zachodnie marynarki,
koszule i krawaty. Podobnie jak Han uwazali oni, ze byt to jeden z najbardziej drastycznych
przypadkow okaleczenia ciata, jakie kiedykolwiek widzieli. To byta znaczaca opinia,
zwazywszy, ze Zheng przeprowadzat sekcje zwiok niemal codziennie, a Aspland, angielski
lekarz, ktory obecnie specjalizowat si¢ w leczeniu uzaleznienia od opium, w czasie | wojny
swiatowej wielokrotnie znosit rannych i zabitych z pol bitewnych we Francji i Belgii.

Bylo juz po dziesigtej wieczorem, ale Han mimo wszystko poprosit 0 przeprowadzenie
sekcji zwlok jeszcze tego samego dnia, by sledztwo mogto ruszy¢ jak najszybciej. Zgodnie
z niepisang tradycja Han miat dwadziescia dni na znalezienie mordercy — w kregach pekinskich
detektywow panowato przekonanie, ze po tym terminie sledztwo tak czy inaczej musi utkna¢
w miejscu, a w kazdym razie prowadzic je be¢dzie duzo trudniej ze wzgl¢du na rotacje personelu
i narastajacy brak wiary przetozonych i wszelkich decydentow w rozwigzanie zagadki. Aspland
zgodzit si¢ na przeprowadzenie sekcji w nocy i natychmiast postat po Zhenga.

Zaczeli od zwazenia i zmierzenia ciata Pameli — wazylo teraz pigc¢dziesiat dziewie¢ kilo
i mialo sto szesédziesiat pie¢ centymetrow diugoscitl. Znaki szczegélne — brak. Zheng zwrécit
jednak uwage na jej niezwykte szare oczy i diugie rzesy. Smier¢ musiata, jak ustalono, nastapic
pomig¢dzy godzing dziesiata wieczorem a druga w nocy. Co do jej przyczyny, stwierdzono, ze
dziewczyne zabito kilka ciosow tepym narzedziem zadanych w okolicy prawego oka, roztupujac
jej czaszke i powodujac rozlegte krwawienie w mézgu. Zgon nastapit w jakies dwie do trzech
minut, liczac od pierwszego uderzenia. Stwierdzono tez, ze wigkszos¢ z koszmarnych ran
widocznych na catym ciele zadano Pameli juz po smierci.

Zapiski doktora Wanga wskazujg na nastepujace ustalenia obu patologow. Po pierwsze,
w momencie pierwszego ciosu Pamela znajdowata sie w pozycji stojacej, patrzac w twarz
napastnika, co moze sugerowac, ze byt to ktos jej znajomy. Uderzen dokonano z niewielkiej
odlegtosci, ale byty one zadane z niezwykla sita. Pamela znajdowala sie tuz obok zabojcy,
zapewne w przestrzeni zamknigtej. Zabojca byt najprawdopodobniej wyzszy od niej, poniewaz
ciosy zadano najwyrazniej z gory, rozbijajac czaszke niczym skorupke jajka. Wyptyw krwi



z rany bez watpienia zalat oczy dziewczyny, ktéra po uderzeniu upadia na podtoge i umierata,
lezac. Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa zabojca Pameli patrzyt prosto w jej oczy, kiedy
zadawat pierwszy cios.

Zheng sporzadzit tez notatki na temat kazdej ze zbadanych ran. Putkownik Han uzyskat
od lekarzy potwierdzenie swojego przypuszczenia, ze utrata krwi w wyniku ciosow musiata by¢
znaczna, a poniewaz wokot ciata znalezionego pod Lisiag Wiezg praktycznie nie byto sladow
krwi, istniato uzasadnione podejrzenie, ze Pamela zostata zabita w innym miejscu.

N6z uzywany do dzgnie¢ zadanych juz po smierci mial, wedtug szacunkow Zhenga,
ostrze diugosci okoto dziesieciu centymetrow; ostrze to byto prawdopodobnie obustronne. Gardio
Pameli zostalo przecigte prawdopodobnie juz po jej smierci. Tchawica byla catkowicie zerwana.
Dzgniecia i cigcia wydawaty sie przypadkowe, o réznej diugosci i gitebokosci — Zheng okreslit je
w zapiskach jako ,,zadane w szalenstwie”. Han zauwazyt, ze chociaz spodnica i bluzka Pameli
zostaty z niej zerwane, nie byto na nich zadnych sladow cie¢, musiaty one zosta¢ zatem
Sciggniete z jej ciata przed zadaniem serii dzgnig¢ nozem.

Prawa reka Pameli byt niemalze odcieta od ciata. Zheng sugerowat, ze do zmasakrowania
zwiok uzyto dwoch roznych, bardzo ostrych narzedzi. Kos¢ ramieniowa zostata ztamana
w dwaoch miejscach przez uderzenia tgpym i cigzkim narzedziem, ktorego Zheng nie potrafit
doktadniej okresli¢. Brak rozlegtego krwawienia w tkankach wokot tych ran prowadzit do
whniosku, ze probe urwania ramienia tez podjeto juz po $mierci Pameli. Aspland zgodzit si¢ z tg
opinig.

Morderca (lub mordercy, jesli byto ich kilku) probowat najwyrazniej posiekac ciato
Pameli w celu tatwiejszego pozbycia si¢ go. Cig¢ na ramieniu nie wykonano za pomoca
zwyklego noza; uzyto tu jakiegos specjalistycznego tngcego narzedzia.

Nastepnie Zheng zbadat przednig czes¢ ciata Pameli. Jej klatka piersiowa bylta rozcigta
niemal od szyi po miednice. Zheng zanotowat: ,,0golny charakter ciecia sugeruje, ze ten
fragment ciata zostat oderwany od reszty w jednym kawatku”. Brakowato sporego kawatka skory
wraz z przylegajaca do niej tkankg miesng, w tym czesci piersi Pameli.

Welniany sweter, w ktory ubrane byty zwioki dziewczyny lezace w rowie pod Lisig
Wiezag, byt zakrwawiony, ale nie az tak bardzo, jak mozna by sie byto spodziewa¢ przy tego typu
ranach. Oznaczatoby to, ze zabojca rozebrat, a nastepnie czesciowo ponownie ubrat swoja ofiare
po tej masowej utracie krwi, nie zaktadajac juz jednak na wykrwawione ciato bielizny, ponczoch
i halki oraz jedynie lekko naciagajac na nie poszarpang spodnice, bluzke i sweter. Han miat teraz
pewnos¢, ze Pamela nie zostala zamordowana i zmasakrowana pod Lisig Wiezg. Prawdziwe
miejsce zbrodni znajdowalo si¢ gdzie indziej.

Im diuzej trwato badanie, tym wicksze Zheng miat ktopoty z zapisywaniem swoich
uwag — po prostu nie wiedziat, jak opisac tak drastyczne i niewyobrazalne okolicznosci
towarzyszace morderstwu. Po usunigciu skory z piersi i brzucha Pameli zabojca rozkroit jej
klatke piersiows, aby odstoni¢ zebra. Nastepnie ztamat wszystkie dwanascie zeber, po szes¢
z kazdej strony. Kazde zostato wytamane w Kierunku na zewnatrz, a nastepnie morderca usunat
serce, pecherz moczowy, nerki i watrobe.

Ztamac zebro w kierunku do wewnatrz nie jest czyms trudnym. Mozna to osiggnac
uderzeniem z boku w klatke piersiowa. Ludzie famig sobie zebra do wewnatrz podczas upadku ze
schodow, w wyniku walki lub w wypadkach. Ale zeby wytamac¢ zebro na zewnatrz, wbrew
naturalnej jego krzywiznie, potrzeba naprawde niesamowitej sity i determinaciji...

Zheng zanotowat nastepnie, ze odkryt dwa naciecia na przeponie pod ptucami i na
brzuchu, ktérych dokonano jego zdaniem przy uzyciu skalpela chirurgicznego lub
profesjonalnego noza do amputacji. Poza tym cie¢ tych dokonat kto$ znajacy sie na tej robocie.



Oprocz brakujacych organow wycigty z wiasciwego miejsca zostat zotadek, przetyk i jelito
cienkie — pozostawaty one wewnatrz ciata Pameli, ale nie na swoich miejscach. Patolodzy
wyciagneli zoladek do dalszego zbadania.

Putkownik Han zapytat lekarzy, czy uszkodzenia organow cielesnych mogty spowodowaé
psy badz inne zwierzeta. Miat na mysli doniesienia o huang gou walgsajacych sie pod Lisia
Wiezg tamtego ranka o swicie, ktore trzeba byto odgoni¢ z miejsca znalezienia zwiok.

Ale Zheng nie uwazat, by byto to dzieto psoéw. Cigcia na przeponie i jamie brzusznej
wykonano ostrymi narzedziami. Takich ran nie mogty jego zdaniem zadac zwierzgta, nie byto
zresztg sladow psich zgbow gdziekolwiek na ciele Pameli. Huang gou byty w tym wypadku
niewinne.

Biorac pod uwage charakter obrazen ofiary, w pewnym sensie byto ulga, ze ogromna
wigkszos¢ z nich zadano juz jej po smierci. Teoretycznie mozna byto sobie wyobrazi¢, ze ktos
dokonywat takich okrucienstw na jeszcze zyjacej dziewczynie. Na jej przedramionach byty
zadrapania, ktore powstaty przed smiercia, by¢ moze w wyniku walki, ale jesli tak, to raczej
krotkiej. W szystko wskazywato na to, ze Pamela zostata najpierw zabita, nastepnie jej ciato
wykrwawito si¢ i dopiero potem zostato zmasakrowane.

Han zapytat, czy Pamela zostata zgwatcona. Zheng nie umiat tego potwierdzic, wigc
mimo ze bylo juz po péinocy, Aspland wezwat innego kolege, doktora Jamesa Maxwella,
profesora wydziatu ginekologii i potoznictwa. Maxwell wywotat burze kilka lat wczesniej,
publikujac artykut na temat stosowania hakow miesnych przy porodach przez
niewykwalifikowane potozne na chinskich wsiach. Praktyka ta skutkowata czesto zgonem
zaréwno matki, jak i dziecka.

Doktor Maxwell zbadat ciato w poszukiwaniu sladow ewentualnego gwattu. Stwierdzit,
ze Pamela miata stosunek piciowy w blizej nieokreslonym momencie w niedawnej przesztosci —
a tym samym, ze nie byla dziewica — ale nie byt w stanie powiedzie¢, czy byt to stosunek
dobrowolny, czy wymuszony, ani tez czy penetracji jej organow piciowych dokonano przed, czy
juz po jej smierci. Owczesna technika badawcza nie pozwolita tego okresli¢. Pochwa Pameli byta
rowniez okaleczona, ale i tutaj Maxwell nie byt w stanie oceni¢, kiedy doktadnie miato to
miejsce. Han zapytat, czy jego zdaniem zbrodnia byta dzietem seksualnego maniaka, na co
Maxwell odpowiedziat, ze to bardzo mozliwe.

Ostatnim z lekarzy, ktory badat ciato Pameli tej nocy byt Harry Van Dyke, genialny
farmakolog. Van Dyke szybko wykluczyt zatrucie i nie znalazt §ladow chloroformu. Stwierdzit
tez, ze dziewczyna nie znajdowata si¢ w chwili smierci pod wplywem narkotykow ani nie miata
szczegolnie wysokiego stezenia alkoholu we krwi. Van Dyke ustalit rowniez, ze poprzedniego
wieczora Pamela jadta chinszczyzne.

Po zakonczeniu sekcji zwtok Zheng dodat w swoich notatkach uwage, ze bezposrednio
przed morderstwem Pamela Werner byta ,,zdrowa i normalnie rozwinietg kobietg jak na wiek
osiemnascie—dziewietnascie lat”. Zauwazyl, ze miala zasadniczo zdrowe uzebienie, cho¢ dwa
tylne zeby zostaty profesjonalnie usunigte w pewnym momencie w przesztosci, a na dwoch
przednich znajdowalty sie swieze wyszczerbienia, co, jak podejrzewat, byto wynikiem walki
toczonej tuz przed $miercia.

Lekarze i putkownik Han dyskutowali, wymieniajac sie spostrzezeniami. Bylo dla
wszystkich oczywiste, ze obrazenia na ciele Pameli sugerowaty, iz morderca dziatat w stanie
szalenczej furii, ale rowniez, ze w masakrowaniu ciata brat udziat ktos wprawnie postugujacy sie
nozem chirurgicznym i posiadajacy podstawowa wiedze anatomiczng. Zheng twierdzit, ze jesli
morderca byt rzeczywiscie przeszkolony medycznie, to mogt dokona¢ okaleczen w ciagu pot
godziny, jesli zas nie miat wprawy w tej materii, to mogto mu to zaja¢ od dwaoch do trzech



godzin.

Han zapytat, czy morderstwa i zmasakrowania ciata mozna byto dokona¢ w nocy na
otwartej przestrzeni, czy tez zabojca musiat korzystac ze swiatta i zamknigtego pomieszczenia.
Zheng nie mogt dac tu jednoznacznej odpowiedzi, ale sktaniat si¢ ku wersji, ze byta do tego
niezbedna przynajmniej odrobina $wiatta, cho¢ by¢ moze rzeznik lub wprawny mysliwy zdotatby
czego$ podobnego dokona¢ i w ciemnosci.

Co do samego przebiegu wypadkow, Zheng uwazal, ze po smierci Pameli najpierw
okaleczono jej klatke piersiowa. To spowodowato utrate ogromnej ilosci krwi i zabdjca (lub
zabdjcy) prawie na pewno musiat sie¢ nig pobrudzi¢. Jednak krew sptynela z brzucha jeszcze
przed jego rozcieciem, co ttumaczylo jej brak w jamie brzusznej zwtok — ciatu Pameli pozwolono
si¢ wykrwawi¢, zanim usunigto z niego organy wewnetrzne. Nie bylo sladow krzepnigcia krwi
w naczyniach krwionosnych, co przywiodto Zhenga do twierdzenia, ze krwawienie nastapito
wkrotce po samej $mierci — nie pozniej w kazdym razie niz pigc¢ do szesciu godzin.

O swicie ciato Pameli Werner zostalo zabrane do pobliskiej kostnicy. Kiedy putkownik
Han opuszczat szpital, miat niemalze torsje po tym, co widziat i co ustyszal. Na zewnatrz
budynku dziennikarze, gtownie zagraniczni, czekali na oficjalne oswiadczenie, przytupujac co
chwila nogami na mrozie. Han nie byt w nastroju do rozmowy, a poza tym wiedziat, ze lepiej nie
ujawniac szczegotow tego, co zobaczyt na stole prosektoryjnym. Jego jedynym oswiadczeniem
bylto: ,,.Bez komentarza™"’.

Nazajutrz wszystkie poranne wydania lokalnych dziennikow donosity na pierwszej
stronie 0 morderstwie Pameli Werner. Nagtowek szanghajskiej gazety ,,China Press” glosit:
,,Corka bytego brytyjskiego konsula zabita i zmasakrowana”. Dziennikarze desperacko
poszukiwali faktow, a Han poki co niczego im nie ujawnit, stad w artykutach az roito si¢ od
niescistosci, ktore powtarzata nastepnie prasa tak w Chinach, jak i na catym swiecie. Wiek
Pameli okreslano na od pi¢tnastu do dziewigtnastu lat, a wszystkie gazety podaty nieprawdziwa
informacje, ze jej ciato zostato pogryzione i rozszarpane przez dzikie psy tak, ze nie mozna go
byto rozpoznac.

Sporo miejsca poswigcono ojcu Pameli i jego karierze zawodowej, podkreslono rowniez
fakt, ze zwioki znaleziono pod Lisig Wieza, jakie$ dwiescie piecdziesigt metrow w linii prostej
od jej domu i w sumie dos¢ blisko granic Dzielnicy Poselstw. Informowano takze, nierzadko na
pierwszych stronach, ze zgodnie z miejscowymi przesadami Lisiag Wieze¢ nawiedzaty duchy lisic.
Pekin nazwano miastem petnym tajemnic — to jedno bylo akurat prawda. Wiele gazet podato, ze
Werner sam znalazt ciato corki — miat rzekomo potkna¢ sie o jej zwloki podczas poszukiwan,

a potem musiat rzuca¢ kamieniami w huang gou, probujace rozszarpa¢ ciato dziewczyny.

Dziennikarze opierali sie gtownie na wywiadach z ludzmi obecnymi na miejscu
zabojstwa. Nie rozmawiat z nimi nikt z pracownikéw Akademii Medycznej i prasa nie zostata
poinformowana ani o petnej skali zmasakrowania zwtok, ani o braku organéw wewnetrznych.
Wysuwano jednak przypuszczenia, ze doszto tu do straszliwego okaleczenia ciata. Jako oficera
prowadzacego sledztwo gazety wymieniaty putkownika Hana Shijinga z pekinskiej policji, brak
byto natomiast wzmianki o zaangazowaniu Scotland Yardu. Konsulat brytyjski odmowit wydania
komentarza w tej sprawie.

Za oceanem ,,New York Times” donosit: ,,Pekinem wstrzasneto znalezienie zwiok miodej
Brytyjki pod Murem Tatarskim, pomiedzy brama Hatamen a Lisiag Wieza”. Ta akurat informacja
byta zgodna z prawda — Pekin byt wstrzasnigty. Nawet ze swojego biura Han potrafit wyczu¢
tego dnia, ze miasto ogarneta panika.

Mimo ze Pekin zyt od miesi¢cy zagrozony bezposrednim atakiem i wszyscy wiedzieli, ze
przybycie Japonczykow bedzie obfitowa¢ w okrucienstwa, poziom strachu, jaki opanowat to



miasto, zwigkszyt si¢ jeszcze bardziej. Morderstwo Pameli wydawato si¢ doskonale
odzwierciedla¢ nakrecajaca si¢ spiralg przemocy — tym razem nie byt to zamach o podtozu
politycznym, ale brutalny mord i zmasakrowanie ciata niewinnej dziewczyny. W miescie i bez
tego niezle juz podenerwowanym Pamela Werner stala si¢ symbolem niebezpieczenstw, ktore
wkrotce miaty zagrozi¢ wszystkim mieszkancom.



Sledztwo

Nad ranem pociagiem z Tiencinu przyjechato dwaoch policjantow, inspektor Botham
i sierzant Binetsky. Mieli oni przygotowac grunt pod przyjazd swojego szefa, nadinspektora
Dennisa, ktorego oczekiwano w Pekinie po potudniu tego samego dnia. Botham zatroszczyt si¢
0 zorganizowanie zakwaterowania dla Dennisa w Grand Hoétel des Wagons Lits, natomiast dla
siebie i sierzanta Binetsky’ego znalazt lokum w nieco tanszym Hotel du Nord.

W tym czasie Binetsky poszedt na posterunek policji przy ulicy Morrisona. Tamtejszy
personel miat tej nocy niemato pracy. Dyzurny sierzant co chwila odbierat telefony od maniakow
i obtgkanych, ktorzy przyznawali si¢ do kazdego morderstwa popetnionego w miescie.

Jedna z tych rozmow wygladata nastepujaco:

Sierzant dyzurny: Co zrobites?

Dzwoniacy: Udusitem ja.

Sierzant dyzurny: Dlaczego ja zabites?

Dzwonigcy: Byla parszywa rosyjska prostytutka.

Sierzant dyzurny: Co zrobites z ciatem?

Dzwoniacy: Zostawitem psom na pozarcie.

Sierzant dyzurny: Co ona ci takiego zrobita?

Dzwoniacy: Byta duchem lisicy i posiadta mnie.

Zadne z tych , wyznan” nie pasowalo do okolicznosci zbrodni. Na komisariacie zjawita
si¢ tez bardzo wrzaskliwa Rosjanka, domagajaca sie, by zamkna¢ jej meza, poniewaz to on zabit
Pamel¢. Sierzant dyzurny nie mogt jej zrozumie¢, Han rowniez miat z tym problemy, poniewaz
kobieta méwita z bardzo silnym akcentem. Byta mocno umalowana, a kiedy krzyczata, z ust
ciekta jej slina. Jej maz, zyciowy nieudacznik, byt na pewno, jak twierdzita, poszukiwanym
zabojcg, poniewaz zauroczyty go ostatnio mtode prostytutki o blond witosach. Cate swoje
pienigdze wydawat na te ,.laleczki”, przesiadujace w barach czy burdelach na Dzikich Ziemiach.
Wrécit nad ranem do domu, caty we krwi. Trzeba go natychmiast aresztowac!

Pojechali tam od razu i znalezli jej meza, mocno skacowanego po tradycyjnej rosyjskiej
kolacji — na piersiach miat kolekcje carskich medali, poza tym by# rownie wrzaskliwy jak zona.
Zaczat krzyczeé jeszcze gltosniej, kiedy zobaczyt jg stojaca w towarzystwie policji, ale nie miat
pojecia, 0 czym do niego mowili — nie czytat oczywiscie w tym stanie porannych gazet. Byt
faktycznie zakrwawiony, ale byta to jego wiasna krew, skutek bojki na piesci i kopniaki
z amerykanskim zotnierzem w rosyjskim barze, gdzie wodka ptyneta strumieniami w te
Swigteczng noc. Dwoch innych Rosjan z tego samego hutongu potwierdzito, ze widziato go
pijacego i szarpiacego sie z Amerykaninem. Powiedzieli tez, ze to zrozumiate, dlaczego
mezczyzna tak pije — jego zona to straszna wiedzma i zrobitby lepiej, pozostawiajac ja
w Petersburgu. Dodali, ze oboje stracili trochg kontakt z rzeczywistoscig po tym, jak musieli
uciekac z Rosji bez dobytku i zy¢ w ngdzy w obcym kraju.

Posterunkowy wystany do przedstawiciela amerykanskich marines w poselstwie Stanoéw
Zjednoczonych wrécit z silnym alibi dla Rosjanina. Tegi zotnierz piechoty morskiej przyznat, ze
pobit go tej nocy do krwi za obraze¢ jego dziewczyny. Nie przeprosit, ani nie zatowat swojego
czynu, ale mimo wszystko nie sadzit, by Rosjanin, nawet jesli byt dupkiem, zastugiwat na
oskarzenie o morderstwo.

Tymczasem inni policjanci przyprowadzili na komisariat skulonego ze strachu rikszarza,
ktorego zatrzymali pod Lisiag Wieza. Rikszarz, chtopiec ze wsi nazwiskiem Sun Dexing, zostat
przytapany w poblizu miejsca, gdzie znaleziono ciato Pameli, w momencie, gdy zmywat slady



krwi z tapicerki siedzenia swojego wozka. Kiedy Han przyszedt na komisariat, kazat umiescic¢
chtopca w celi, a sam zajat si¢ badaniem rikszy — byta rzeczywiscie trochg pokrwawiona, ale nie
na tyle, by mozna byto to uzna¢ za slad ran zadanych dziewczynie. Han pozwolit wypusci¢
chtopca. Rikszarza odprowadzono na drogg i polecono, by zwiewat i wigcej si¢ nie pokazywat.
Wigkszos¢ telefonéw na komisariat, a takze wigkszos¢ dzien-nikarzy, ktorzy zjawili si¢
tego dnia na ulicy Morrisona, wskazywato na innego potencjalnego podejrzanego, o ktérym
w rozmowie z putkownikiem Hanem wspomniat sam komisarz Thomas — ojca Pameli. Han znat
procedury obowigzujace w sledztwie, to jest najpierw szuka¢ winnego wsrod najblizszej rodziny,
przestucha¢ meza, zong i tak dalej. Mordercy prawie zawsze znaja swoje ofiary, a przypadkowe
zabojstwa zdarzaja si¢ niezmiernie rzadko. Mottem pekinskiego detektywa byto: wyobrazaj sobie
niewyobrazalne, a statystycznie jest prawdopodobne, ze znajdziesz si¢ w ten sposob blizej
prawdy.

*

W chtodne popotudnie putkownik Han — gtodny, bo nie zdazyt zjes¢ obiadu — stat na
peronie dworca centralnego w Pekinie, gdzie czekat na nadinspektora Dennisa. Dworzec
w europejskim stylu znajdowat si¢ na potudniowo-zachodnim skraju Dzielnicy Poselstw, blisko
bramy Qianmen. Miat wysoki, tukowaty dach i charakterystyczna dla dworcow w Europie wiezg
zegarowg na koncu peronu.

Han stwierdzit z zadowoleniem, ze przy bramce biletowej nie byto zgromadzonych
dziennikarzy. Oznaczalo to, ze do prasy nie wyciekla jeszcze informacja, ze do zbadania sprawy
zostat sprowadzony brytyjski policjant z Tiencinu. Putkownik miatl mieszane uczucia co do
zaangazowania Dennisa. Byt on wprawdzie doswiadczonym sledczym, a nadto Brytyjczykiem —
oba te fakty miaty niebywate znaczenie w tym wypadku. Lepszy juz zreszta detektyw niz szpieg
z ambasady albo, nie daj Boze, glupek, ktory bedzie we wszystko wtykaé¢ nos, pomyslat Han. Ale
z drugiej strony co$ sie w nim sprzeciwiato udziatowi cudzoziemca w $ledztwie — znajdowali si¢
przeciez w Pekinie, na suwerennym terytorium Chin, a nie w Szanghaju czy innym z portow
traktatowych.

Ale postanowit zachowywac sie racjonalnie. Nie byt to w koncu zwykty mord, jesli cos
takiego w ogole istnieje. Zabito, powtarzat sobie, cudzoziemke, zabdjca najprawdopodobniej tez
jest cudzoziemcem, zatem zaangazowanie w sprawe Dennisa, czy kogos takiego jak on, byto
nieuniknione.

Han oczekiwal, ze pociag sie spozni. Przejazd z Tiencinu do Pekinu normalnie zabierat
dwie godziny, ale ostatnio podrozowanie stato si¢ niebezpieczne przez ataki bandytow,
sabotazystow i naprzykrzanie si¢ oddziatow japonskich. Pociag sie faktycznie spoznit, ale tylko
nieznacznie. Han otrzasnat si¢ na mrozie, zeby nie wyglada¢ na zbyt ospatego w oczach
wysiadajacego bytego funkcjonariusza Scotland Yardu.

Przybywajac do Pekinu, miato si¢ wrazenie przekraczania granic wielkiego swiata.
Pociag, zwany potocznie migdzynarodowym, wtaczat si¢ na stacje wzdiuz muréw starego miasta,
przejezdzajac obok monumentalnej bramy Qianmen, najwyzszej i najbardziej wysunietej na
potudnie ze wszystkich starozytnych bram miasta. Qianmen stanowito przejscie do wewngtrznej
czesci Pekinu, starego Cesarskiego Miasta, obok ktorego nadal niekiedy przechodzity karawany
wielbtadow, kierujace sie ku Mongolii starym Jedwabnym Szlakiem.

Kiedy pociag Dennisa wjechat na peron obok Bramy Wodnej i pasazerowie zaczeli
wysiada¢, Han zdat sobie sprawe, ze przeciez nie ma pojecia, jak nadinspektor Dennis wyglada,
oczywiscie poza tym, ze jest cudzoziemcem. W dodatku biali stanowili wigkszos¢ z pasazerow,
przynajmniej w wagonach pierwszej klasy w przedniej czesci pociagu.



| wtedy go zobaczyt. Poznatby w nim policjanta niezaleznie od rasy czy ubioru. Profesje
mozna byto wywnioskowac ze sposobu poruszania si¢ Dennisa: wyprostowany, zmierzajacy
w konkretnym kierunku, roztaczajacy aure wiadzy nawet w cywilu — ubrany byt bowiem
w ciemny, wetniany dwurzedowy garnitur, koszule z wykrochmalonym biatym kotnierzykiem,
czarny krawat i modny wowczas kapelusz typu fedora. Buty miat tak wypolerowane, ze mozna
si¢ byto przeglada¢ w nich jak w lustrze. Latwo byto go dostrzec z daleka, poniewaz mezczyzna
byt wysoki, o dobre kilkanascie centymetrow wyzszy niz ktokolwiek wokot niego, Chinczyk
badZ cudzoziemiec. Przy swoich stu osiemdziesi¢ciu trzech centymetrach wzrostu Han byt
wysoki, nie tylko jak na chinskie standardy, ale spostrzegiszy Dennisa, musiat na tym polu uzna¢
jego przewagg.

Nadinspektor, znajacy si¢ na mundurach i dystynkcjach pekinskiej policji, podszedt od
razu do Hana. Obydwaj przez krotka chwile przygladali si¢ sobie. Han byt wysoki i potgznie
zbudowany, z krotko przycietymi wiosami, wystajacymi kos¢mi policzkowymi i ostrym, dtugim
podbrodkiem, a takze wyrazniejsza nasada nosa niz u wigkszosci Chinczykoéw. Dennis byt
jeszcze wyzszy, ale sprawiat troche niezdarne wrazenie w swoim obszernym zimowym piaszczu.
Nie mozna jednak byto powiedzie¢, ze byt otyty, cho¢ miat odpowiednia tezyzne i posture
cztowieka, z ktorym nie nalezato wdawac sie w spory. Miat tez nieco przerysowane cechy
twarzy — grube brwi, dtugi nos, duze uszy, a takze wielkie jak bochny chleba dtonie. Absolutnie
wszystko w nim wskazywalo na przedstawiciela wiadzy.

— Nadinspektor Dennis?

— Putkownik Han?

— Mamy tu samochod. Prosze za mna.

— Z przyjemnoscig.

Przeszli przez barierke przy wejsciu na peron obok pracownika kolei wystarczajaco
inteligentnego, by wiedzie¢, od kogo nie zadac¢ okazania biletu. Wyszli przez tukowatg brame
gtowna dworca i skierowali si¢ na parking zajmowany przez kilka samochodéw i roj riksz.
Dennis miat ze sobg jedynie matg walizke. Kierowca Hana, mtody policjant, wyskoczyt
ze stuzbowego chevroleta i otworzyt pasazerom tylne drzwi.

— Do hotelu? — spytat Han.

— Nie, od razu do pracy.

W drodze na ulice Morrisona Han zdat Dennisowi relacje z ustalen nocnej sekcji zwiok,
oznajmiajgc mu takze wprost to, co miat pozniej tego dnia powiedzie¢ prasie: ze jak dotad nie
znaleziono zadnych istotnych wskazowek. Obaj mezczyzni zgodzili sie, ze przy braku
jakichkolwiek obiecujacych tropéw, powinni, zgodnie z procedura, zrekonstruowac ostatnich
kilka dni z zycia ofiary. Zaczynajac od momentu, w ktorym ostatni raz widziano Pamelg,

a nastepnie cofajac sie, uwaznie, bo diabet tkwi w szczegotach. Dochodzenie w sprawie
morderstwa powinno posuwac si¢ szybko, bo w innym wypadku grozito, ze utknie ono
w martwym punkcie. Slady na ziemi si¢ pozacieraja, s$wiadkowie znikna, a morderca ucieknie.

No i zaczelo si¢ juz oczywiscie odliczanie dwudziestu dni Hana. Biorac pod uwage serie
anonimowych wskazan i obtgkanczych telefonow, mozna byto powiedzie¢, ze przynajmniej
pekinski rynek plotek zajat sie sprawa Pameli Werner na serio. Rano, po kilku godzinach snu na
rozkladanej kozetce, jaka trzymat w swoim gabinecie, Han wezwat do siebie wszystkich
dostepnych posterunkowych, poinformowat o odwotaniu wszelkich zaplanowanych na najblizszy
czas urlopow i wydat wszystkim instrukcje, by wyszli na ulice i szukali krwi. Zatozono: jesli
znajdziemy krew, znajdziemy tez mordercg.

| tak zaczgto sig oficjalne sledztwo w sprawie morderstwa Pameli Werner.



Nadinspektor Richard Harry Dennis, dla znajomych Dick, dobiegat wiasnie czterdziestki.
Byt synem rzeznika z West Ham na obrzezach londynskiego East Endu. Jego matka pochodzita
z dobrze sytuowanej rodziny, nalezacej do nizszych — jednak nadal roszczacych sobie prawa do
powszechnego szacunku — warstw klasy sredniej, owych chiodnych w obyciu dzentelmenow
i dam epoki edwardianskiej. Kiedy Dick Dennis osiagnat wiek szesnastu lat, $wiat pograzyt si¢
w odmetach | wojny swiatowej. Dick byt mtody, inteligentny, a gdzies po drodze nauczyt sie
jeszcze niezle francuskiego — zaciagnat si¢ zatem do nowo utworzonych Krolewskich Sit
Powietrznych i zaczat lata¢ nad polami bitew we Francji. Zostat zestrzelony w 1917 roku i po
wstepnym opatrzeniu ran odestano go na leczenie do domu. Dla niego wojna si¢ skonczyta.

By¢ moze z tgsknoty za akcja, dyscypling i mundurem w 1920 roku wstapit do policji
miejskiej w Londynie, gdzie doszedt do stopnia sierzanta detektywa, stacjonujac w Paddington
na skraju West Endu. Nastgpnie rozpoczat stuzbe w Scotland Yardzie. Ozenit sig¢ i wkrotce
doczekat syna — Richarda juniora. Ale matzenstwo si¢ rozpadto. Ozenit si¢ ponownie
w 1930 roku, tym razem nieco skandalicznie, bo z nianig swojego syna, mieszkanka East Endu
o0 imieniu Virginia, ktorg zawsze nazywat Violet. Richard junior byt przekonany, ze to ona jest
jego matka.

Dennis lubit pracg w policji, ale nie za bardzo usmiechato mu si¢ utrzymywac rodzing
w Londynie ze swojej skromnej pensji. Z rekomendacja od samego Lorda Trencharda, marszatka
sit powietrznych i komisarza londynskiej policji, otrzymat stanowisko nadinspektora policji
w brytyjskiej strefie w Tiencinie, dokad przybyt w lipcu 1934 roku. Funkcja ta oznaczata
oczywiscie niematy awans, a jeszcze wiekszy wzrost poborow oraz przystugujacych mu z tytutu
stanowiska przywilejow — nie mieszkat juz w przybrudzonym domku w zachodnim Londynie, ale
w rozlegtej willi w brytyjskiej strefie traktatowej w Tiencinie i dysponowat catkiem spora liczbg
podlegtych mu policjantéw pracujacych w komisariacie przy Victoria Road.

Zycie w pétnocnych Chinach odpowiadato Dennisowi w peini. Miat dom na
zamieszkanej przez dobrze sytuowane rodziny Hong Kong Road, a takze dacze w nadmorskim
kurorcie Beidaihe. Jego syn uczeszczat do Ecole Municipale Francaise i brat lekcje jazdy konnej
w tiencinskiej stajni u rosyjskiego nauczyciela, ktory wczesniej uczyt podobno jazdy na
kucykach dzieci arystokratow z najblizszego otoczenia cara. Zona Dennisa nadzorowata stuzbe
i zostawalo im jeszcze wystarczajgco duzo pieniedzy, by nadinspektor mogt utrzymywac
mongolskiego wierzchowca, ktérego wystawiat na wyscigach na torze w Tiencinie. Jego kon
Heathfield byt tam regularnym zwyci¢zca. Pisata 0 nim na pierwszej stronie gazeta ,,Peking and
Tientsin Times”, gdy przybiegt pierwszy do mety na zawodach w Pekinie.

Byto to zycie nie do pomyslenia w Anglii przy pensji zwyklego policjanta. Dennis byt
powszechnie szanowanym cztowiekiem w Tiencinie. Jego praca byta nieco rutynowa — musiat
uczestniczy¢ w wielu spotkaniach gremiow decydujacych o codziennym zyciu miasta oraz na
przyktad wita¢ brytyjskiego ambasadora, gdy ten przybywat do miasta. Sprawowanie tych
funkcji zapewniato automatycznie nadinspektorowi miejsce wsrod smietanki towarzyskiej
brytyjskiego Tiencinu. Miasto to byto wtedy lepiej niz w dawniejszych latach skomunikowane
Z resztg Swiata — ustanowiono potaczenia parowcowe z innymi portami chinskiego wybrzeza oraz
wybudowano odgal¢zienie linii kolejowej Pekin—Hankou.

Do obowiagzkow Dennisa nalezato tez state monitorowanie zagrozenia z pétnocy. Musiat
rowniez bra¢ pod uwage skutki narastajacego podenerwowania mieszkancow dla bezpieczenstwa
podlegajacego mu terenu. Ale zagraniczne koncesje w portach chronity regimenty obcych wojsk,
gwarantujace bezpieczenstwo przed zakusami drapieznych lokalnych watazkow, Japonczykow



oraz nieuchwytnego i tajemniczego Bractwa Biatego Lotosu, ktore paralizowato strachem zycie
w wioskach otaczajacych Tiencin.

Pomimo pogarszajacej si¢ sytuacji politycznej Tiencin byt stosunkowo spokojnym
miejscem i jedynie czasami brytyjska policja musiata kontrolowac ekscesy wiasciwe dla dzikiego
zycia nocnego. Jednak w poréwnaniu z wyrzucaniem w piatkowa noc na deszcz klientow
zamykanych barow w Paddington byta to naprawdg butka z mastem.

| oto nagle Dennis zostat wezwany do starej stolicy dla zbadania przestepstwa, o ktérym
plotkowat juz caty Pekin, a wkrotce miat to robi¢ takze Tiencin. Bylo to najbardziej przerazajace
zabojstwo cudzoziemca w Chinach w pamigci zyjacych ludzi. Dennis zmierzat do Pekinu, nie
majaC najmniejszego pojecia, jak rozwigzaé te zagadke.

Poznym wieczorem w dzien przed wyjazdem nadinspektor zostat wezwany przez
brytyjskiego konsula w Tiencinie, znanego speca od spraw chinskich, Johna Afflecka, ktory
nakazatl mu, w imieniu brytyjskiego Biura Spraw Zagranicznych, ograniczy¢ sledztwo stricte do
Dzielnicy Poselstw. Wykluczone byty jakiekolwiek przeszukania czy przestuchania poza tym
obszarem. Affleck byt szczery do bolu — Dennis miat wspotpracowaé z putkownikiem Hanem
tylko do tego stopnia, w jakim byto to niezbedne, natomiast w blizszym kontakcie powinien
pozostawac z komisarzem Thomasem z policji Dzielnicy Poselstw, jak réowniez generalnie
z personelem konsulatu. Dla starego wygi, za jakiego stusznie uchodzit Dennis, byto oczywiste,
Ze 0znacza to powazne ograniczenia w prowadzonej przez niego pracy.

Dennis miat wrazenie, ze Affleck byt podczas tej rozmowy niezwykle podenerwowany,
cho¢ komunikat, jaki miat mu do przekazania byt prosty: nie wtracaj si¢ w nic, co dzieje si¢ poza
Dzielnica Poselstw. Nawet jesli dziewczyna chodzita do szkoty w Tiencinie, jej $mier¢ nie ma
nic wspolnego z tym miastem. Dennis byt jedynie wypozyczany do Pekinu. Miat tam zaja¢ sie
pracg, posprzatac batagan, po czym wrécic tutaj. | pamigtac, ze ta sprawa nie byta problemem
Tiencinu.



Pamela

Kiedy Pamela przyjechata do Pekinu na swicta Bozego Narodzenia, telefon w domu
Werneréw przy alei Ptatnerzy dzwonit nieustannie. Mtodzi ludzie, gtownie dobrze prezentujacy
si¢ mezczyzni, zapraszali ja co chwila na lunch, tance, wieczorne imprezy czy koncerty.
Rekonstruujac ostatnie dni zycia Pameli, nadinspektor Dennis i putkownik Han dowiedzieli sig,
ze jej ,,zalotnicy” zazwyczaj odbierali ja z domu. Byli to czesto przyjaciele rodziny, a jesli nie
byli, zostawali przedstawieni ojcu.

Politycznie okres §wiateczno-noworoczny byt wyjatkowo napigty. Caty Pekin, podobnie
jak reszta Chin, sledzit wydarzenia, ktore do historii przeszty pod nazwa ,,incydentu w Xi’anie”.
12 grudnia 1936 roku w Xi’anie, stolicy prowincji Shaanxi, porwano generalissimusa Czang
Kaj-szeka. Porywaczem byt lokalny watazka, niegdys uzalezniony silnie od opium, Zhang
Xueliang, potocznie zwany Mtodym Marszatkiem. Jego ojciec, rowniez lokalny watazka,
nazywany byt Starym Marszatkiem, cho¢ w pamieci potomnych funkcjonuje bardziej pod
niestawnym przydomkiem Tygrys Mukdenu. W 1928 roku zabili go Japonczycy, mimo ze
wykonywat ich polecenia.

Mtody Marszatek miat nadzieje zmusi¢ Czanga do stworzenia wspolnego z komunistami
frontu przeciwko Japonczykom. Przez dwa tygodnie toczonych pod fizycznym przymusem
negocjacji caty narod chinski, a takze zamieszkujacy Chiny cudzoziemcy, wstrzymywali oddech.
Czang Kaj-szek odzyskat w koncu wolnos¢ w wigilie Bozego Narodzenia, na co ludnos¢ catego
kraju zareagowata wiecami radosci i fajerwerkami. Brawurowa akcja Mtodego Marszatka
odniosta pozadany skutek i Czang rzeczywiscie zgodzit si¢ na sformowanie wspolnego
antyjaponskiego frontu. Ale porywacz zaptacit za to bardzo wysoka cene, pozostajac w areszcie
domowym przez kolejnych pig¢¢dziesiat siedem lat.

Politycznie aktywni obcokrajowcy, jak panstwo Snow, sasiedzi Wernera z alei Platnerzy,
$ledzili z uwaga kazdy z aktow tego dramatu, docierajac do najdrobniejszych szczegotow, ktore
mieli potem wykorzysta¢ w swoich korespondencjach. Ale Pamela wydawata si¢ bardziej
zainteresowana chiopakami i tancami niz wydarzeniami swiatowej rangi. Napiecie polityczne,
ingerencja japonska, pobrzekujacy szablami watazkowie — to wszystko bladio przy perspektywie
wyjscia na tyzwy. Zwiaszcza, ze tuz przed swigtami otwarto nowe lodowisko, utworzone dla
obcokrajowcow przez osoby z francuskiego poselstwa. Obiekt znajdowat si¢ w poblizu klubu
francuskiego, w miare blisko domu i byt mniej zattoczony niz zamarznigte stawy pod Zakazanym
Miastem, jezioro Beihai czy tez prowadzone przez YMCA lodowisko na ulicy Hatamen. Pamele
zaprowadzili na nowg tafle przyjaciele rodziny i dziewczyna polubita to miejsce na tyle, ze
postanowita wyrobi¢ sobie karte klubowsa.

W srodowisku cudzoziemcow odbywat si¢ caty szereg imprez i tancow w zwigzku
z sezonem $wigteczno-noworocznym, a rdzenny Pekin szykowat sie powoli takze do wiasnego
waznego swigta — obchodow ksiezycowego nowego roku. Rok 1937 miat uptynaé pod znakiem
Wotu i zywiotu ognia. W ramach przygotowan do swieta w wielu miejscach wywieszono juz
zrobione z czerwonego papieru i rybiej skory tradycyjne lampiony. Noworoczne swigtowanie
byto tego roku jakby bardziej szalencze niz rok wczesniej, jak gdyby ludzie wyczuwali
nadchodzacy nieodwotalnie koniec starych dobrych czasow i probowali zatracic sie
w szalenstwie.

W to ostatnie popotudnie swojego zycia, po tym jak ojciec wyszed? na spacer, a ona
skonczyta pisac listy, Pamela wyruszyta na spotkanie z przyjaciotka. Zalozyta swéj zimowy
ciezKi ptaszcz i wetniane rekawice, a na pickne blond wiosy naciagneta beret. Wzieta tyzwy,



rower i powiedziata He Yingowi, domowemu kucharzowi Wernera, ktory znat Pamelg od
dziecka, ze wroci przed siodma trzydziesci. Powiedziata, ze na kolacje chetnie zjadtaby klopsiki
z ryzem, na co He Ying odpowiedzial, ze uda si¢ zaraz do rzeznika w pobliskim hutongu
Dongdan. Pamela wyszta z domu przez dziedziniec i ksigzycowa brame, po czym wsiadia na
rower i pojechata aleja Ptatnerzy do kolezanki, z ktéra uméwita si¢ na herbate.

Ethel Gurevitch pochodzita z rodziny Biatych Rosjan, ktora mieszkata w Pekinie od
picciu lat. Miata pietnascie lat i byta mtodsza od Pameli, ale obydwie chodzity kiedys do tej
samej szkoty, zanim Werner zapisat corke do gimnazjum w Tiencinie. Dziewczyny wpadty na
siebie dzien wczesniej przypadkiem na lodowisku i probowaty sobie przekaza¢ jak najwiecej
wiesci na temat szkoty, zycia i wspolnych przyjaciot, a ze nie miaty na to wystarczajaco czasu,
umowity sie na herbate po potudniu kolejnego dnia, przed tyzwami.

Miaty si¢ spotka¢ przed budynkiem Grand Hotel des Wagons Lits o piatej. Zaréwno
Ethel, jak i Pamela spoznity sig¢ kilka minut. Poprowadzity rowery do lezacego za rogiem domu
Gurevitchow na ulicy zwanej przez cudzoziemcow Hong Kong Bank Road, gdzie wypity herbate
i poplotkowaty troche z matka Ethel, ktora rowniez pamigtata Pamele. Okoto szostej poszty na
lodowisko.

Opatulone w ciepte ubrania Pamela i Ethel jezdzity razem rozesmiane i szczgsliwe przez
okoto godzing, korzystajac z jasnej smugi swiatfa tukowych lamp, ktore zapewnit klub. Spotkaty
wspolna przyjaciotke Lilian Marinovski, kolejng Rosjanke, ktora rowniez chodzita kiedys do
szkoty razem z Pamelg. O siodmej Pamela stwierdzita, ze musi wraca¢. Powiedziata Ethel
i Lilian, ze obiecata by¢ z powrotem przed siodma trzydziesci; wiedziala, ze ojciec bedzie sie
martwi¢, jesli si¢ spozni. Byt starszym, troche konserwatywnym cziowiekiem i tatwo sig¢
denerwowat.

O siodmej bylto juz od dawna ciemno. | okropnie zimno: ostry, przenikajacy kosci wiatr
hulat pograzonymi w mroku ulicami na skraju Dzielnicy Poselstw. Dziewczyny staty przy
piecykach weglowych, ktére poustawiano przy lodowisku, by tyzwiarze mogli si¢ ogrzac.

— A nie boisz si¢ jecha¢ do domu sama? — spytata Ethel.

Lilian z kolei chciata si¢ dowiedzie¢, czy Pamela nie boi si¢ ciemnosci. Obie mieszkaty
w kwartale ulic bezposrednio przylegajacym do lodowiska i miaty od rodzicow pozwolenie na
zabawienie si¢ diuzej z okazji swiat. Ale Pamela musiata przejecha¢ okoto péttora kilometra
obok Dzielnicy Poselstw, kierujac si¢ ku alei Ptatnerzy, okrazajac Dzikie Ziemie i dalej jadac
wzdtuz Muru Tatarskiego. Potem trzeba byto przejecha¢ przez Miasto Tatarskie w ciemnosci,
w zupetnie nieoswietlonym hutongu, tej nocy nie majac nawet $wiatta ksiezyca za przewodnika.
Dla kogos patrzacego z Miasta Tatarskiego ku Dzielnicy Poselstw jedynymi punktami
orientacyjnymi byty w taka noc odcinajace sie na tle nieba patykowate wieze kosciota swietego
Michata, swiatta w oknach na gornych pigtrach hoteli Wagons Lits i Hotel du Nord, a takze
czarna sylwetka masztu radiowego na terenie placowki Stanow Zjednoczonych.

Pamela odpowiedziata stowami, ktore pozniej uznano za dziwaczne i nad sensem ktorych
zastanawiano si¢ potem w nieskonczonos¢:

— Bylam sama przez cate zyciel’® — powiedziala do przyjaciolek. — Nie boje sie niczego.
Niczego! A poza tym Pekin jest najbezpieczniejszym miastem na swiecie.

W siadta na rower, przerzucita tyzwy przez ramie i odjechala z lodowiska, kierujac si¢
ulicg Poselska ku Dzikim Ziemiom i Murowi Tatarskiemu. Machata jeszcze przez chwilg
kolezankom na pozegnanie reka, zanim znikta w ciemnosci tej chtodnej styczniowej nocy.



Pekin to duze, gesto zaludnione miasto, ale nie byto ono odpowiednim miejscem do
poruszania si¢ W nocy, w przeciwienstwie na przyklad do Szanghaju. Ten ostatni stynat na catym
swiecie z zycia nocnego, natomiast Pekin wydawat si¢ przy nim bardziej tradycyjny,
konserwatywny, skromny. Wyjatek stanowity Dzikie Ziemie.

W waskim pasie ziemi wcisnigtym pomigdzy Dzielnicg Poselstw a Miasto Tatarskie
lezato rojowisko chaotycznie rozrzuconych hutongéw, w ktorych noca krolowaty grzech
I wystepek. Za dnia ta czgs¢ Pekinu byt senna i spokojna, ale po zmroku napetniata si¢ rechotem
pijanych cudzoziemcow i Chinczykow, poszukujacych przyjemnosci zakazanych przez prawo. W
szystkie one dostepne byty na Dzikich Ziemiach, po odpowiedniej oczywiscie cenie.

Miejsce to byto znane az do upadku dynastii Qing w 1911 roku jako przedpole, czyli
w jezyku wojskowych teren wokot miasta, ktory celowo pozostawiono otwartym, by zblizajacy
si¢ wrog nie mogt znalez¢ na nim punktow oparcia i ostony przed walacymi w niego z muréow
miejskich armatami. W 1911 roku byla to ziemia niczyja pomigdzy chinskim i zagranicznym
Pekinem, miejsce, gdzie oddziaty armii europejskich prowadzity musztrg, a uprzywilejowani
cudzoziemcy ¢wiczyli jazde konng i grali w polo. Jednak przez kolejne dwie i p6t dekady
powierzchnie przedpola zaczety pokrywaé hutongi, a teren do gry w polo zostat pochtonicty
przez budujace si¢ domostwa. W pewnym sensie przetrwato jednak poczucie, ze byta to ziemia
niczyja, ani catkowicie chinska, ani nalezaca do cudzoziemcow, chociaz formalnie teren ten
podpadat pod jurysdykcje pekinskiej policji.

Do tego zapemniajacego si¢ pustkowia przeniosty sie z innych dzielnic Pekinu wszelkie
meliny, bary i kluby nocne oraz domy publiczne, a takze nory opiumowe i swiatynie hazardu.
Wiekszos¢ z nich prowadzona byla przez bezpanstwowych Biatych Rosjan lub coraz cze¢sciej
Koreanczykow dziatajgcych jako przykrywka dla interesoéw japonskich. Pozostajac de facto poza
prawem, obszar ten stat si¢ miejscem spotkan i zabaw dla zagranicznego podziemnego $wiatka
Pekinu. Pedantycznie trzymajace si¢ wiasnych zasad wiadze Dzielnicy Poselstw ignorowaty
wystepek plenigcy sie w ich najblizszym otoczeniu, a pekinska policja pojawiata si¢ tam tylko po
odbior ,,prezentow” od roznych elementéw przestepczych.

Na poczatku lat trzydziestych dzielnica ta wchioneta tez czes¢ starego Rynku
Mongolskiego. Stafa si¢ teraz miejscem idealnym tak dla chinskich, jak i zagranicznych
szumowin, odwiedzana byta tez czasem rowniez przez ciekawskich czy przez spragnionych
wrazen amerykanskich marines oraz brytyjskich, francuskich i wioskich zotnierzy z oddziatow
strzegacych pobliskich poselstw. Oferta Dzikich Ziem byta w stanie zadowoli¢ kazdego, bez
wzgledu na to, jak egzotyczne miat upodobania.

Na Dzikich Ziemiach panowato poczucie nietrwatosci i tymczasowosci, co potegowaty
byle jak i napredce sklecone budynki z surowego drewna lub taniej cegty, pokryte wewnatrz
tynkiem, aby wydawaty sie bardziej wytrzymate, niz byty w istocie. Tanie mieszkania
przybudowane do domostw oferowaty pokoje do wynajecia dla anonimowych gosci,
prowadzacych tu przest¢pcze procedery lub zaspokajajacych cielesne chucie. Byto to krolestwo
taniej gorzaty, dokad noca dryfowali ludzie z trudng przesztoscia, o ktorej na trzezwo nie potrafili
zapomnie¢. Ulice petne byty chinskich zebrakow z ropiejacymi ranami, brakujacymi
konczynami, slepcow czy 0sob o matowych oczach i wielkich wolach wyrastajacych im na szyi,
a takze wysadzonych z siodfa Biatych Rosjan o zmierzwionych brodach, paradujagcych smutno
w postrzepionych carskich mundurach. Dzielnica ta, w ktorej kwitt handel ciatem, alkoholem
i narkotykami, byta tak naprawde morzem rozpaczliwej nedzy, a dla wielu koncem drogi ich
zycia.



Jej potnocna granice stanowit hutong Suzhou. W ciagu dnia byt to bardzo gwarny rynek
peten rzeznikow, sprzedawcow warzyw, owocow i stodyczy. W nocy miejsce przeistaczalo sie
w skupisko restauracji ulicznych, ktoérych dostawcy donosili positki do pobliskich barow
i burdeli. Sercem Dzikich Ziem byt hutong Chuanpan z kretymi uliczkami petnymi po obu
stronach tandetnych, cuchnacych i wilgotnych pokojow wynajmowanych na godziny, a takze
catonocnych knajp, gdzie sutenerzy spotykali si¢ ze swoimi dziewczynami. Te, ktore byty zbyt
stare, brzydkie lub wyczerpane praca, tazity po pobliskich uliczkach, nawotywaniem zachecajac
klientow do odwiedzin konkretnego lokalu. Obecnos¢ czerwonych latarni i groznie
wygladajacych wykidajtow stojacych przed wejsciem do spelunki wskazywata na nocny bar
z tandetnym kabaretem czy koncertem. Czasem byt to bardziej luksusowy burdel prowadzony
przez budzaca powszechny szacunek i postrach madame, ktora byta w stanie zaspokoi¢ kazde
zadanie gosci, bez wzgledu na to, czy chodzito o biate lub chinskie dziewczyny, czy tez
chinskich chtopcow. Dos¢ popularnym miejscem byt tu kabaret Olympia, podobnie jak
prowadzony przez Rosjan Kavkaz czy koreanski White Palace Dancing Hall.

Mniej wigcej w potowie swojej dtugosci Chuanpan krzyzowat si¢ z hutongiem Hougou,
ktory prowadzit do Muru Tatarskiego. Mur stanowit naturalng potudniowa granice¢ Dzikich Ziem,
ciagnaca si¢ az do Miasta Tatarskiego i Lisiej Wiezy. W hutongu Hougou uliczni sprzedawcy
oferowali opium, heroine (wraz z instrumentarium niezbednym do jej wstrzyknigcia) oraz tania
pornografie z mtodymi Chinkami czy Rosjankami stylizowanymi na Carole Lombard.

Jedyng oaza przyzwoitosci byt na tym obszarze kosciot China Inland Mission w hutongu
Hougou. Przybytek ten moze nie mégt si¢ poszczycic¢ wielka liczbg nawrocen, ale niechciane
niemowleta podrzucane tam byly codziennie. Przybywajacy z USA anglikanscy misjonarze
nazwali ten swoj kosciot Wyspag Nadziei.

Lepiej sytuowani cudzoziemcy uznawali Dzikie Ziemie za wykwit chinskiego zepsucia,
Chinczycy — na odwrét — sadzili, ze to efekt przyzwolenia na plenienie si¢ barbarzynskich
zwyczajow w ich kraju. Jedni i drudzy w wigkszosci udawali jednak, ze miejsce takie nie istnieje,
probujac oszukac¢ samych siebie. W 1937 roku oba te swiaty si¢ zderzyty.

*

Kiedy tylko Han i Dennis zaczeli rozmawia¢ o Pameli podczas kroétkiej jazdy
samochodem z dworca na ulice Morrisona, zdali sobie sprawe, ze rozmawiaja 0 dwoch roznych
osobach. Obaj szybko zrozumieli, ze wiedza o0 niej zdecydowanie za mato.

Dennis znat jej ojca ze wzgledu na jego autorytet jako bytego dyplomaty i sinologa.
Wiedziat rowniez, ze Werner miat domek w Beidaihe, tak samo jak jego wiasna rodzina.
| poniewaz jego syn uczeszczat do Ecole Municipale Francaise, Dennis byt swiadomy istnienia
rywalizujgcego z nig 0 miano najlepszej szkoty w miescie gimnazjum brytyjskiego i zaktadat, ze
Pamela byta typowa uczennicg takiej placowki — uprzejma, dobrze wychowang, moze nieco
zarozumiala. Zgadywat, ze najbardziej pochfaniaty ja sport i nauka.

Nadinspektor przywi6zt ze sobg fotografie Pameli, ktore zdotat napredce zebraé
w Tiencinie. Jedna z nich byta pamigtkowym zdjeciem na koniec semestru i przedstawiata
Pamele jako skromnie wygladajaca dziewczyne z ciasno sciaggnietymi blond wiosami,
przedziatkiem po prawej stronie gtowy i warkoczami zwinietymi nad uszami. Bezksztattna bluza
mundurka szkolnego nie dodawata jej seksapilu, podobnie jak nie czynity tego grube szkolne
ponczochy czy nieco toporne czarne buty — jej nogi wydawaty si¢ w nich krepe, z wystajacymi
kostkami.

Dennis przywiozt tez inne zdjecia Pameli: w sktadzie szkolnej druzyny hokejowej, gdzie
kuca w pierwszym rzedzie, albo w druzynie siatkowki, gdzie stoi w nieco sztywnej i oficjalnej



pozie — tu rowniez jej nogi wyszty jakos masywnie. Zdjecia zrobiono od jednego do pottora roku
wczesniej i dziewczyna prezentuje sie na nich ponuro, nie usmiecha sig, jest sztywna. Nie
patrzyta w aparat, wydawata si¢ niezainteresowana, jak gdyby nie chciata by¢ fotografowana.

Z kolei Han zdotat odkry¢ w Pekinie zupetnie inng Pamele, na podstawie tego, czego
dowiedziat si¢ od 0s6b dzwoniagcych na komisariat badz przysytajacych tam anonimy, a takze
z pierwszych rezultatow pracy detektywow rozpytujacych ludzi na ulicy. On réwniez miat
fotografi¢ do pokazania Dennisowi, ktora chwile wczesniej jeden z jego ludzi przyniost z domu
Wernera. W ciagu najblizszych dni zdjecie to miato si¢ pojawi¢ na pierwszych stronach gazet
chinskich i miedzynarodowych pod nagtowkiem: ,,Panna Pamela Werner, ofiara morderstwa”.

Na tej fotografii Pamela nie byta juz dziewczynka w gimnazjalnym mundurku, ale
atrakcyjna mioda kobieta. Byto to pozowane zdjecie wykonane w Hartung’s — najbardziej
eleganckim studiu portretowym w Pekinie — z charakterystycznymi dla stylu art déco
rekwizytami: zastona i wazonem z kwiatami na podstawce owinigtej kunsztownie w tkanine
z chinskiego jedwabiu. Pamela miata na tym ujgciu modnie utozone wiosy, z przedziatkiem na
srodku, zawiniete na koncach, troche a la Norma Shearer czy Claudette Colbert. Byta ubrana
W nowoczesna, stylowa, dopasowang suknie, z nieco luzniejszym dekoltem, co miato ukrywac
linie piersi, zgodnie z moda obowiazujaca w latach trzydziestych w hollywoodzkich filmach,
ktore Pamela podczas pobytow w Pekinie z luboscia ogladata w kinach przy ulicy Dashala.
Suknia byta natomiast $ciggnieta w pasie, dla uwydatnienia talii i delikatnie zakrzywionych
bioder. Siggata samej ziemi, by¢ moze skrywajac nieco krepe nogi — jesli nadal byty one takie,
jak na szkolnych fotografiach. Spod krawedzi materiatu wystawata mata stopka w ozdobionym
delikatnym haftem buciku.

Pamela patrzyta prosto w obiektyw aparatu, z pewnoscia siebie, ktorej brakowato jej na
fotografiach szkolnych. Jej usta byty pomalowane, brwi starannie wyregulowane, pod oczami
wida¢ byto ledwie zauwazalny slad proszku antymonowego. Cho¢ moze nie wydawata si¢ pickna
w klasycznym tego stowa znaczeniu, jawita si¢ na pewno jako kobieta zwracajaca na siebie
uwage. Byla dziewczyng u progu kobiecosci.

Han wystat swoich ludzi do studia Hartung’s na ulicy Poselskiej i dowiedziat sie, ze
fotografia zostata zrobiona w poniedziatek 4 stycznia, trzy dni przed morderstwem. Ludzie,
ktorzy znali Pamele w Tiencinie, byli zszokowani, widzac w gazetach ten jej peten splendoru
portret. Z kolei ci, ktorzy znali ja z Pekinu, byli zaskoczeni, ogladajac jej zdjecia zrobione
w prostym szkolnym mundurku. Jedyng wspolng cechg obu fotografii byto jakies niezwykte
oderwanie od rzeczywistosci malujace si¢ na twarzy dziewczyny. Zaréwno prosta uczennica, jak
i stylowa mioda kobieta prezentowata si¢ jak ktos zdecydowanie oderwany od spraw, Ktore
dziaty sie wokot niej, jak gdyby jej mysli biadzity stale gdzies indziej.

Han zrelacjonowat Dennisowi dotychczasowe rozpoznanie sprawy. Przerazajace wstepne
wyniki sekcji zwiok, telefony od szalencéw, prowadzacy donikad trop pijanego Rosjanina,
ktorego zadenuncjowata wsciekta zona. Dennis zapytat o przestraszonego rikszarza Sun Dexinga,
ktorego zatrzymano, gdy zmywat krew z siedzenia rikszy w poblizu Lisiej Wiezy. Han
powiedziat mu, ze rikszarz wi6zt tej nocy, a byto to prawostawne Boze Narodzenie,
cudzoziemca, ktory sie wczesniej najwyrazniej z kims pobit i miat troche krwi na ubraniu.
Rikszarz musiat zmy¢ slady krwi z tapicerki, bo nikt by do takiego pojazdu nie wsiadt.

Han twierdzit, ze chtopak byt przerazony. Byt dziewietnastolatkiem, ktory przeniost si¢
ze wsi do miasta i nie miat zadnych innych sposobéw zarobkowania niz ciggnigcie rikszy. On
i okoto szescdziesieciu tysiecy innych rikszarzy w Pekinie robito mniej wiecej pot miliona
kursow dziennie, takze w najbardziej mrozne dni, by zarobi¢ pare groszy.

Han wiedzial, jak ten biznes dziata i opisat go Dennisowi. Od chiopaka ze wsi,



nieznajacego podstepnych uktadéw rzadzacych zyciem wielkiego miasta, wiasciciel rikszy
pobierat wysoka optate za jej wypozyczenie, wiec po jej zaptaceniu rikszarzowi zostawato
niewiele z catodziennego utargu. Tylko najtwardszym udawato si¢ przetrwac przez wiecej niz
kilka zim, kursujac z riksza po pekinskich ulicach i alejach. Latwo mozna sobie bylo wyobrazi¢
rikszarza na tyle zdesperowanego, by ukras¢ pijanemu cudzoziemcowi portfel, ale niezbyt
pasowato do niego mordowanie w obtgkanczej furii, a potem krojenie ciata biatej mtodej
dziewczyny. A poza tym, jak dobrze wiedzieli, nie byt to przypadek morderstwa na tle
rabunkowym. Zegarek bytby przeciez pierwsza rzecza do zabrania.

Han zapewnit Dennisa, ze wystat swoich detektywow na adres w Dzielnicy Poselstw,
ktory wskazat mu rikszarz. Tam wyciagneli z 16zka pijanego amerykanskiego zotnierza,
kawalerzyste z oddziatu konnego wspierajacego jednostke piechoty morskiej. Ten potwierdzit, ze
pit tamtej nocy w jednym z baréw hutongu Chuanpan, gdzie dostat w nos i zarobit kilka ciec.
Pamigetal, ze zakrwawit siedzenie rikszy w drodze do domu.

Han stwierdzit, ze ten trop tez zawiodt donikad i poradzit Dennisowi, by 0 nim
zapomniec.

*

Obaj sledczy podzielili sie praca. Han miat przestucha¢ chinskich stuzacych Wernera,

a takze jak najwigksza liczbe sklepikarzy, rikszarzy, taksowkarzy, pracownikéw lodowiska,
sasiadow i kogokolwiek z Chinczykow, kto mogtby pomoc w rekonstrukcji ostatnich dni zycia
Pameli. Dennis miat natomiast rozmawiac z cudzoziemskimi przyjaciotmi ofiary, poczynajac od
Ethel Gurevitch. Morderstwo miato miejsce zaledwie dwa dni temu, wiec wspomnienia nadal
powinny by¢ swieze.

Han odwiedzit ponownie dom Wernera w niedziele rano, by przestucha¢ kucharza
nazwiskiem He Ying. W dzien $mierci Pameli He Ying przygotowat obiad z kluskami dla niej
i dla Wernera. Okoto trzeciej po potudniu udat si¢ na pobliski rynek w hutongu Dongdan, by
kupi¢ migdzy innymi mieso na klopsiki, ktorych na kolacje zazyczyta sobie Pamela, a takze
troche tradycyjnych pekinskich stodyczy. Pamela uwielbiata kandyzowane owoce oraz pierozki
z Kleistego ryzu zwane jiaozi i czesto prosita He Yinga, by je kupowat.

Poza tym kucharz powtorzyt tylko Hanowi to, co powiedziat jednemu z posterunkowych
juz wczesniej. Pamela zapowiedziata okoto trzeciej, ze wychodzi i wréci przed siodma
trzydziesci. He Ying przygotowat dla niej klopsiki i ryz, a pan domu stawat si¢ coraz bardziej
niespokojny, kiedy coérka nie wracata. Kucharz udat si¢ wieczorem do domu swojej rodziny kilka
hutongéw dalej i tego dnia dtugo nie ktadt si¢ spa¢. P6znym wieczorem przyszedt do niego
Werner, proszac, by poszedt zapyta¢ o Pamele na lodowisko, ale byto ono juz zamkniete.
Chinscy robotnicy, ktorzy zamiatali 16d, powiedzieli mu, ze tego wieczoru z obiektu korzystato
okoto dwustu tyzwiarzy, a Pameli konkretnie nie pamiegtajg. He Ying wrocit do domu przy alei
Platnerzy, przynoszac Wernerowi zte wiadomosci, a nastepnie udat sie do siebie.

Nastepne Han rozmawiat z szes¢dziesiecioczteroletnim odzwiernym Yan Pingiem, ktory
potwierdzit, ze Werner i Pamela jedli razem obiad o pierwszej po potudniu, a o drugiej Werner
wyruszyt na swoj zwyczajowy spacer. Pamela wyszta wkrotce po trzeciej i w tym mniej wiecej
czasie He Ying poszedt na rynek. Werner wrocit okoto piatej, nastepnie wychodzit jeszcze
kilkakrotnie w poszukiwaniu corki. Yan Ping czuwat przy bramie przez cata noc, pilnujac domu,
a potem czekajac na powrot Pameli, od czwartkowego popotudnia do pigtku rano. Widziat, jak
dziewczyna opuszczata dom troche po trzeciej. W szystko, co Yan Ping powiedziat teraz
Hanowi, odpowiadato zeznaniom ztozonym przez niego poprzedniego dnia.

Przestuchawszy obu mezczyzn, Han nie miat wiasciwie nic wiecej do zrobienia przy alei



Platnerzy. Postanowili z Dennisem, ze ten ostatni przestucha Wernera, cho¢ nadinspektor nie byt
ta perspektywa zachwycony. Starzec nie wyszedt jeszcze z szoku. Jego lekarz powiedziat
Hanowi, ze serce Wernera ledwie zniosto ten cios.

W niedzielny poranek Dennis przeprowadzat rozmowy z Ethel i jej rodzicami w domu
Gurevitchow na Hong Kong Bank Road. Ethel juz wczesniej ztozyta oswiadczenie policji,
stwierdzajac, ze dotarfa do gmachu Wagons Lits troche spozniona, a Pamela zjawita si¢ kilka
minut po niej. Pamela powiedziala jej, ze byta tam juz wczesniej, ale nie widzac Ethel, poszta na
krotki spacer. Obie dziewczyny wypity jeszcze herbate wraz z matka Ethel, po czym udaty si¢ na
lodowisko. Pamela odjechata potem na rowerze i Ethel juz jej nie zobaczyta. Ona sama zas
zostata razem z Lilian Marinovski na lodowisku az do jego zamknigcia 0 6sme;.

Dennis pytat, 0 czym rozmawialy przy herbacie, i dowiedziat si¢ w ten sposob po raz
pierwszy o chtopaku Pameli w Tiencinie. Wedtug Ethel Pamela byt podekscytowana planami
jego przyjazdu do Pekinu na kilka dni. Nie zdradzita jednak, jak jej chtopak miat na imi¢ ani
gdzie si¢ miat zatrzymac — Ethel zaktadata, ze zamieszka na te kilka dni przy alei Platnerzy.
Nastepnie Dennis zapytat, co Pamela jadta, spedzajac czas z Ethel — a zwlaszcza, czy jadta
chinszczyzneg. Temu ostatniemu Ethel zaprzeczyta — Pamela zjadta przy niej tylko kromke chleba
z mastem i kawatek ciasta do herbaty. Potwierdzita to matka Ethel. Pamela jadta u nich i pita
bardzo mato, twierdzac, ze nie jest glodna, ale nie mowita, kiedy wczesniej jadta. Nie zamawiata
rowniez zadnej chinszczyzny na lodowisku.

Dennis zapytat, jak Pamela byta ubrana, co miata na sobie tego popotudnia. Ethel
wymienita spodnice w szkocka krate, bluzke, wetniany sweter, niebieski ptaszcz z paskiem,
rekawiczki, beret i ponczochy — te same ubrania, w ktorych znaleziono potem zwtoki. Ethel nie
znata z imienia nikogo ze znajomych Pameli w Pekinie, z wyjatkiem Lilian Marinovski, ktora
spotkaty tego popotudnia na lodowisku. Ethel powiedziata Dennisowi, ze Pamela wydata jej sie
tego wieczoru inna niz dawniej: bardziej towarzyska, dorosta. Miata nowych znajomych i nowe
rozrywki. Teraz interesowali ja chtopcy, na ktorych wczesniej, gdy chodzita razem z Ethel do
szkoty w Pekinie, nie zwracata uwagi. Byla zapraszana na przyjecia i tance. W szkole w Pekinie
siedziata zazwyczaj cicho, ale od czasu do czasu buntowala si¢ przeciw nauczycielom — stad jej
ktopoty, po ktorych zostata wystana do Tiencinu. Ethel nie potrafita okresli¢, co az tak zmienito
Pamele¢ w tym miescie.

Z domu Gurevitchow Dennis udat si¢ do innej czesci Dzielnicy Poselstw, by odwiedzi¢
Lilian Marinovski, ale od niej nie dowiedziat si¢ niczego nowego. Lilian miata osiemnascie lat,
czyli prawie tyle co corka Wernera. Na lodowisku to raczej ona méwita o sobie i nie zadawata
Pameli wiele pytan. Kolezanka nie wspomniata jej o zadnych chtopakach, niemniej Lilian tez,
podobnie jak Ethel, Pamela wydata si¢ bardziej pewna siebie i dorosta niz przedtem. Bylo to
przypadkowe spotkanie z dawng znajomg, z ktorag az tak dobrze si¢ nie znafa...

Han i Dennis umowili si¢ ponownie na ulicy Morrisona w porze obiadowej, tyle ze
jedyne, czym mogli si¢ posili¢, byta gorzka policyjna herbata i paczka papierosow Hatamen.
Oproécz chiopaka Pameli nie mieli zadnych nowych watkéw — swiadkowie powtarzali jedynie
informacje, ktore podali poprzedniego dnia.

Dennis zanotowat sobie, ze ma zapyta¢ Wernera podczas przestuchania, czy spodziewat
sie, ze corka przyprowadzi kogos do ich domu w najblizszych dniach. Potem zadzwonit na
komisariat w Tiencinie i poprosit jednego ze swoich sledczych, by dowiedziat si¢, kto byt
chtopakiem Pameli, a zwlaszcza, gdzie przebywat on od siodmej wieczorem 7 stycznia do
nastepnego ranka.

— Pogrzeb w tym troche! — powiedziat detektywowi przez telefon. — Dowiedz sie, kim
byly jej przyjaciotki, co o niej mysleli nauczyciele, jak si¢ zachowywata. Chiopak byiby tutaj



oczywiscie ewentualnym podejrzanym, o ile oczywiscie znajdowat si¢ wowczas w Pekinie i miat
motyw dokonania podobnego czynu. Mozliwe tez, ze byt on tylko miodziencza fantazja
dziewczyny, ktoéra chciata w ten sposob zaimponowac przyjaciotkom.

Cos sie jednak czasowo nie zgadzato w calej tej historii. Pamela opuscita dom przy alei
Platnerzy okoto trzeciej, a na pewno przed czwartg. Spotkala si¢ z Ethel Gurevitch kilka minut po
piatej. Wagons Lits byto oddalone od jej domu o troche ponad dwadziescia minut lub
maksymalnie p6t godziny jazdy rowerem wzdtuz Muru Tatarskiego, trasa, ktora pozwalata
Pameli objecha¢ Dzikie Ziemie. To dawato trzydziesci minut, a raczej nawet niecata godzine
czasu nie ujetego w rekonstrukcji ostatnich godzin jej zycia. Co wtedy robita?

Han dat swoim ludziom zdjecia Pameli i wystat ich, by chodzili od domu do domu na
trasie od alei Ptatnerzy do hotelu Wagons Lits. Instruowat swoich posterunkowych, by
pokazywali zdjecie absolutnie wszystkim, sklepikarzom, wiascicielom restauracji i knajp,
straganiarzom na rynku, domokrazcom, recepcjonistom w hotelu, portierowi. To byt zawsze teren
peten ludzi, kto§ musiat ja widzie¢.

| rzeczywiscie ktos widzial. Przetom nastapit szybko — w niedziele wieczorem.
Odzwierny w hotelu Wagons Lits przyznat, ze widziat Pamele pomigdzy trzecia a czwarta
w tamto czwartkowe popotudnie. Jeden z policjantéw zadzwonit do Hana i powiedziat mu, ze
znaleziono trop.

Obydwaj detektywi pojechali do hotelu, gdzie w holu czekat juz na nich policjant wraz
z odzwiernym. Han ponownie pokazat mu fotografie Pameli, a ten po raz kolejny zidentyfikowat
ja jako osobe, ktora przyszta do Wagons Lits pomigdzy trzecig a czwarta po potudniu 7 stycznia,
by zapyta¢, czy maja wolne pokoje. Odzwierny znajdowat sie jakies szes¢ metrow od recepcji
i pamictat, jak dziewczyna weszta do holu, podeszia do recepcji i wzicta ulotke z cenami. Bylta
sama. Mezczyzna nie mogt sobie przypomnie¢, z kim doktadnie rozmawiata na recepciji, ale byt
pewien, ze to Pamela — te same blond wiosy i szare oczy.

Ale dlaczego byta zainteresowana wynajeciem pokoju w Wagons L.its, skoro mieszkata
w odlegtosci mniej wigcej pottora kilometra stad? Moze planowata tutaj sekretne spotkanie
z chtopakiem z Tiencinu? Albo pokiécita si¢ z ojcem i chciata wynies¢ sie z domu przy alei
Platnerzy? Musieli porozmawiaé¢ o tym z Wernerem catkiem szczerze. Mogli z tym poczekaé
najwyzej do nastepnego dnia, do poniedziatku, ktory byt nie tylko poczatkiem nowego tygodnia,
ale rowniez dniem, w ktorym w konsulacie brytyjskim miato sie rozpocza¢ niezalezne oficjalnie
dochodzenie w sprawie smierci Pameli.

Tej nocy putkownik Han wrécit do domu po prawie trzech dobach nieustannej pracy.
Dennis powracit do Wagons Lits, gdzie spedzit kilka godzin w barze hotelowym, wystuchujac
opinii z ust starych specow do spraw Chin, a takze plotek i ploteczek, ktore cudzoziemcy
roznosili co wieczér po podobnych miejscach w Pekinie. W tym samym czasie w barze Hotel du
Nord inspektor Botham réwniez przeprowadzat rozpoznanie. Dennis wiedziat, ze jedynym
tematem wszystkich rozméw byta obecnie Pamela Werner i jej ojciec, a bary hotelowe byty
najlepszym miejscem, gdzie rozwigzywalty si¢ jezyKi i gdzie najtatwiej mozna byto podstucha¢
niedyskretne szepty.



Stary spec od Chin

Niezalezne dochodzenie w sprawie smierci Pameli Werner rozpoczelo si¢ w brytyjskim
poselstwie w poniedziatek rano. Co ciekawe placowka znajdowata si¢ przy nomen omen British
Road. Obecnie, od przeniesienia chinskiej stolicy do Nankinu, miata oficjalnie status konsulatu.
Dochodzenie byto standardowsg procedura w budzacych watpliwosci przypadkach smierci
obywateli brytyjskich.

Brytyjczycy mieli najwicksze poselstwo ze wszystkich delegacji zagranicznych
w Pekinie. Byt to rozlegty kompleks dwudziestu dwoch budynkow, strzezony przez zotnierzy
krolewskiego regimentu z Surrey, jak rowniez przez dwa wielkie kamienne lwy przy bramie.

W 1900 roku placéwka byta ostatnim punktem oporu przed atakujacymi Dzielnicg Poselstw
oddziatami bokseréw — tutaj schronita si¢ ogromna liczba cudzoziemcéw. Stad tez wyszty
nastepnie na pladrowanie Pekinu oddziaty, ktore miaty krwawo pomsci¢ okrucienstwa, jakich
chinscy powstancy dopuscili si¢ na biatych.

Na potrzeby dochodzenia przeznaczono nieogrzewany, ale funkcjonalny, pozbawiony
wszelkich ozdob pokoj w gtownym budynku poselstwa. Posiedzeniu przewodniczyt konsul
generalny Wielkiej Brytanii Nicholas Fitzmaurice, tego ranka dziatajacy w charakterze koronera
Jego Krolewskiej Mosci. Fitzmaurice, cztowiek z ktorym Werner $ciat sie w przesztosci, byt
zawodowym dyplomata. Wczesniej pemnit funkcje konsula generalnego w Kaszgarze, stolicy
niespokojnego regionu Chin, Turkiestanu W schodniego, skad przyjechat do Pekinu w 1933 roku.
Mogt uchodzi¢ za wzor typowego, trzymajacego sie scisle regulaminu, ponurego brytyjskiego
dyplomaty, cho¢ jego pracownicy zauwazyli, ze byt wstrzasniety tym, co mu powiedziano na
temat obrazen cielesnych Pameli. Mimo to na zewnatrz zachowat pokerowsa twarz.

Konsul siedziat na jedynym w sali wygodnym fotelu z migkkim oparciem. Dla
pozostatych ustawiono pod $ciang rzad prostych drewnianych krzeset. Han, potwornie zmegczony,
uczestniczyt w posiedzeniu jako oficer $ledczy, Dennis jako oficjalny brytyjski oficer facznikowy
przy pekinskiej policji, komisarz Thomas reprezentowat policje Dzielnicy Poselstw. Na galerii
tloczyli si¢ dziennikarze z anglojezycznych gazet chinskiego wybrzeza, a takze korespondenci
takich tytutow jak ,,London Times”, ,,New York Times” oraz wielu innych zagranicznych
zurnalistow sledzacych te sprawe. O smierci Pameli pisano na pierwszych stronach dziennikow
i czasopism od Adelajdy po Winnipeg — morderstwo picknej biatej dziewczyny gdzies na
wschodzie byto nie lada sensacjg w Europie czy Ameryce.

Postepowanie tego ranka byto jedynie pobiezne. Wezwano jednego swiadka — ojca
Pameli, ktorego prasa opisata jako ,,pochylonego, siwowlosego starca, przybitego straszliwym
ciosem”. Fitzmaurice i Werner mieli ze soba na pienku wczesniej w Kaszgarze. Chodzito o seri¢
wypraw sir Aurela Steina po Azji Srodkowej, a konkretnie nabycie przez niego wielu
starozytnych manuskryptow z Groty Tysigca Buddow w poblizu Dunhuang. Rekopisy te zostaty
cichcem przewiezione do British Museum i Chinczycy, delikatnie méwiac, nie byli z tego
zadowoleni. Werner, ktorego zaangazowano w te sprawe jako wybitnego uczonego, uwazat, ze
wywiezienie przez Steina starozytnych dokumentow byto rownoznaczne z grabieza
i bezskutecznie probowat przekona¢ do swojej opinii Fitzmaurice’a, ktory stat po stronie Steina
i muzeum. Fitzmaurice postrzegat wowczas Wernera jako kiotliwego zrzede. Teraz ten sam
cztowiek, tyle ze znacznie starszy, siedziat przed nim jako pograzony w zalobie ojciec
zamordowanej dziewczyny. Byta to niezreczna sytuacja.

Przekonani przez Hana doktor Zheng i jego koledzy z pekinskiej Akademii Medycznej
nie podali ustalen sekcji zwiok, poniewaz badanie ciala jeszcze si¢ nie zakonczylo. Szczegoty



ogledzin nie przedostaly si¢ wiec na razie do gazet. Putkownik uwazat, ze w chwili obecnej
podobne rewelacje zwigkszytyby jedynie ilos¢ telefondéw i anonimow od szalencow i w zaden
sposob nie pomoglyby w dochodzeniu. Han musiat juz sobie radzi¢ z niemata grupka wariatow
twierdzacych, ze to oni zamordowali Pamele, i nie potrzebowat pod komisariatem kolejki
chetnych do przyznania sie, ze wyrwali z trupa serce.

Kradziez organow ludzkich byta dos¢ delikatnym tematem w Chinach — plotki zarzucaty
korzystanie z nielegalnie pozyskiwanych narzadow lekarzom-szarlatanom, kaptanom
tajemniczych sekt czy cztonkom tajnego stowarzyszenia Triady. Tym bardziej obiektem plotek
statoby sie usuniecie organéw mtodej cudzoziemki. Pekin byt juz i tak o krok od popadnigcia
w panike i Han nie chciat da¢ tym nastrojom kolejnego impulsu do wzrostu.

Dochodzenie w poselstwie miato czysto formalny charakter. Wiasciwie wszystko, co
Fitzmaurice musiat zrobi¢, to zwota¢ posiedzenie i wezwac Wernera, by ten ponownie
zidentyfikowat zwtoki. Ograniczono si¢ jednak, ze wzglgdu na stopien zmasakrowania ciata, do
pokazania Wernerowi ubran i zegarka, ktore rozpoznat jako nalezace do Pameli.

Wohisano nastepnie do protokotu dochodzenia imie i nazwisko corki Wernera. Zapytany
0 jej wiek, starzec okreslit go na dziewietnascie lat i jedenascie miesiecy. Tymczasem w prasie
pojawito si¢ wiele wersji jej wieku, najczesciej okreslajacych jg jako mtodsza, niz byta w istocie.
W rzeczywistosci Pamela zgineta na miesiac przed swoimi dwudziestymi urodzinami.

Podawszy wiek corki, Werner usiadt. Fitzmaurice oficjalnie oglosit, ze zabita byta Pamela
Werner, poddana korony brytyjskiej. Poinformowat, ze oficerem prowadzacym §ledztwo w tej
sprawie jest putkownik Han z pekinskiej policji i odroczyt dochodzenie do czasu, kiedy beda
znane dalsze ustalenia lekarzy patologow. Konsul zapytat nastgpnie Hana, kiedy ciato Pameli
zostanie oddane jej rodzinie do pochowku.

Han, stojac przed tawg z czapka w reku, ubrany w czarny mundur i skorzane policyjne
buty z wysoka cholewa, powiedziat, ze ciato zostanie wydane rodzinie, jak tylko lekarze
z Akademii Medycznej zakoncza swoja prace. Fitzmaurice skingt glows i uderzyt miotkiem
w stot na zakonczenie spotkania.

Cate posiedzenie trwato zaledwie dwadziescia minut. Zebrany ttum opuscit chtodny
pokoj. Na zewnatrz, poza brama, pod akacjami, ktérymi obsadzona byta British Road, zamigotaty
flesze reporterow. Han powtorzyt swoje zwyczajowe: ,,Bez komentarza”, a Werner wymknat sie
przez boczne drzwi, w czym pomogt mu, obecnie bardziej wobec niego uprzejmy niz dawniej,
Fitzmaurice. Jedyna wiadomos¢, jaka dziennikarze mogli pusci¢ w swiat, brzmiata: ,,.Sledztwo
w sprawie $mierci Pameli Werner zostato rozpoczete”.

Han i Dennis ruszyli z powrotem na ulice Morrisona. Mieli si¢ tego popotudnia spotkac
z Wernerem przy alei Ptatnerzy. Zdecydowali sie nie wzywa¢ go na przestuchanie do
komisariatu — to nie bytoby dobre w obecnym stanie psychicznym starca, a poza tym chcieli
zobaczy¢ dom i pokoj Pameli, poczu¢ panujaca tam atmosferg. Obaj mieli przeczucie, ze dom
sinologa byt daleki od normy.

Palili papierosy w pokoju operacyjnym komisariatu. Ludzie Hana uporzadkowali go
troche, upchneli biurka w jedno miejsce, a na scianie wywiesili fotografie zrobione na miejscu
zbrodni. Czarno-biate zdjecia z grubymi czarnymi strzatkami wskazujacymi, gdzie znaleziono
ciato, zblizenia zegarka Pameli, jedwabnej halki, zakrwawionej karty klubowej lodowiska,
butow, lampy naftowej znalezionej w poblizu. Dokumentacje fotograficzng zrobiong pozniej
w Akademii Medycznej Han trzymat w tekturowej kopercie zamknigtej w szufladzie biurka.
Pokazat ja oczywiscie Dennisowi, ale byta zbyt makabryczna, by wywiesza¢ zdjecia na $cianie —
istniato ponadto ryzyko, ze ktorys z policjantow poszukujacy dodatkowego zarobku przed
chinskim Nowym Rokiem sprzeda je do prasy.



Han zdotat zebrac troche plotek na temat ojca Pameli i opowiedziat teraz o nich
Dennisowi. Stuzacy szanowali Wernera, ale szeptali, ze byt dziwakiem. Placit im przyzwoicie
I nie wymagat niemozliwego. Byt w stanie porozumiewac si¢ w wiekszej liczbie chinskich
dialektow niz ktokolwiek z nich, wiedziat tez mnostwo o kulturze Chin, byt uczonym. Ale jego
corka byta troche dzikuska — wiadomo, wychowywala si¢ bez matki — i miata problemy w szkole.
Starzec nie byt w stanie jej kontrolowa¢, zwiaszcza ze sam wyjezdzat czegsto na diugie wyprawy
I zostawiat ja sama ze stuzba. To nie byta harmonijnie funkcjonujaca rodzina.

Jej pobyt w domu przez swigta tez, jak plotkowano, nie byt tatwy. Studzy mowili
0 kiotniach, krzykach, a nawet szarpaninie na ulicy przed domem pomigdzy ojcem Pameli
a jednym z jej adoratorow. Dziewczyna lubita spotykac si¢ z ludzmi, wychodzi¢ na obiady,
kolacje, tance czy trwajace do p6znej nocy imprezy. Werner nie byt zadowolony z jej nowego,
samodzielnego trybu zycia. Niepokoit go zwlaszcza jeden z kawalerow, pot-Chinczyk,
pot-Portugalczyk o angielskim o dziwo nazwisku John O’Brian. Oszalat on pono¢ na punkcie
Pameli w Tiencinie i si¢ jej oswiadczyt, a teraz mieszkat od jakiegos czasu w Pekinie.

Pamela odrzucita te zaloty, ale to nie uspokoito do konca jej ojca. Swoja ztos¢ wytadowat
na jakims chinskim studencie, ktory odwiedzit ja kilka razy. Plotki mowity, ze Werner nie
wytrzymat i wyrzucit go za ktoryms razem z domu, co przerodzito si¢ w szarpaning na ulicy
obserwowana przez sasiadow. Werner, mezczyzna juz po siedemdziesiatce, miat walna¢
chtopaka laska w twarz, tamigc mu nos.

Ojciec Pameli byt niewatpliwie cztowiekiem z temperamentem.

*

Edward Theodore Chalmers Werner urodzit si¢ w 1864 roku na poktadzie pasazerskiego
liniowca Black Swan podczas postoju na kotwicy w nowozelandzkim Port Chalmers. Jego
pochodzacy z Prus ojciec i angielska matka potzartem dodali w swiadectwie urodzenia Chalmers
jako trzecie imie chiopca.

Rodzicie, Joseph i Harriet Werner, zyli w miare beztroskim zyciem, gtownie dzigki
funduszowi powierniczemu zatozonemu przez ojca Josepha. Sam Joseph natomiast byt raczej
typem widczegi. Zabierat rodzing w dalekie podroze — do Ameryki Potudniowej, Stanow
Zjednoczonych i kontynentalnej Europy. Przez okoto dekade zyli takim ,,cyganskim” zyciem do
czasu, az Edward, jego trzy starsze siostry i jeden starszy brat osiggneli wiek szkolny. Osiedli
ostatecznie w Anglii, gdzie mtody Edward uczeszczat do renomowanej szkoty publicznej
w Tonbridge. Ale sktonny od dziecka do zaczytywania si¢ w ksigzkach Edward nie miat do tej
szkoty serca, jako ze kladta wiekszy nacisk na przedmioty stricte naukowe niz na
humanistyczne — byta fabryka kadr niezbednych do budowania chwaty imperium.

Smier¢ Josepha w 1878 roku w wieku szesédziesieciu czterech lat spowodowata, ze po
ukonczeniu szkot Edward Werner musiat szybko znalez¢ sobie jakas prace. Zdat egzaminy
wstepne do szkoty przygotowujacej kadry nizszej rangi dla brytyjskich placéwek
dyplomatycznych na Dalekim W schodzie i jako ttumacz, bo w miedzyczasie zaczat uczy¢ sie
chinskiego, zostat wystany na dwuletni staz do Pekinu, gdzie miat szlifowaé¢ swoj mandarynski.

Pod koniec lat osiemdziesiatych XI1X wieku Pekin byt zupetnie innym miastem niz
w roku 1937. Bylo to miasto powoli lizace rany po serii katastrof dziejowych, z ktérych jedna
byta rebelia tajpingow, probujacych obali¢ dynaste Qing i utworzyé w jej miejsce rzady
teokratyczne. Ich charyzmatyczny lider Hong Xiuquan uwazat si¢ za mtodszego brata Jezusa
Chrystusa i ogtosit si¢ Niebianskim Krolem Tajpingow, Panem Niebianskiego Krolestwa
Wielkiego Pokoju. Rzadko w historii trafiato si¢ krolestwo o mniej chybionej nazwie: rebelia
Honga trwata pietnascie lat, od 1850 do 1864 roku, a w jej wyniku zycie stracito okoto pietnastu



milionow Chinczykoéw. Do tego dodac trzeba wojny opiumowe, zakonczone w 1860 roku
zdobyciem i spladrowaniem Pekinu. Z kolei pod koniec lat siedemdziesiatych XI1X wieku
potnocne Chiny dotknety wielka susza i giod.

Spotecznos¢ cudzoziemcow w Pekinie w chwili, kiedy przybyt tam Werner, byta
nieliczna i spojna, znacznie mniejsza niz podobne spotecznosci w Szanghaju czy Tiencinie.

W rzeczy samej, byli to niemal wytacznie dyplomaci, pracownicy kontrolowanych de facto przez
cudzoziemcoéw chinskich stuzb celnych i misjonarze. Kazdorazowa wycieczka cudzoziemca poza
Dzielnice Poselstw wywotywata wrzawg ttumu i okrzyki: Yang guizi! (Zagraniczny diabet!)
Znacznie mniejsza byta tez sama Dzielnica Poselstw, poszerzona dopiero po sttumieniu
powstania bokserow w 1900 roku. Skiadato si¢ na nia niewiele wigcej niz sklep spozywczy
Kierluffa i prowadzony przez Szwajcarow hotel Chamot. Pekin byt dziwacznym miastem gdzies
na koncu swiata i wyznaczenia do pracy tutaj raczej nie przyjmowano wéwczas jako zaszczytu.
A jednak Werner od samego przyjazdu wiedziat, ze przybyt do kraju, ktoremu chce poswiecic¢
cale swoje zycie.

Chionat widoki i zapachy Pekinu, stukot wozow przejezdzajacych przez zattoczone
bramy, odwiedzat rozlegte wewngtrzne miasto cesarskie i gwarne zewnetrzne miasto lezace poza
monumentalnymi murami. Rozmawiat ze sprzedawcami ulicznymi, nawiedzat knajpki oferujace
nieznane Europejczykom dania — wszystko, od suszonych owocoéw i mrozonych stodyczy po
pieczone stodkie ziemniaki i nadziewane ryzem korzenie lotosu. Jak inni mieszkancy cierpiat
w wyniku okresowych burz piaskowych i powodzi, znosit piekto letnich upatow i przenikajacy
kosci chtod pekinskiej zimy.

Po ukonczeniu dwuletniego stazu translatorskiego Werner rozpoczat prace w brytyjskich
placowkach na terytorium Chin, powoli wspinajac si¢ po drabinie dyplomatycznej kariery. Przez
rok miat jeszcze zajgcie w kancelarii poselstwa w Pekinie, nast¢gpne dwanascie miesiecy
przepracowat w konsulacie w Kantonie, potem dwa lata w Tiencinie i kolejne dwa w Makao, po
czym udat si¢ na roczny urlop w celu ukonczenia kursu prawa w Middle Temple, co miato mu
utatwic objecie stanowiska konsula. Po powrocie do Chin rzeczywiscie pracowat w niewielkich
portach traktatowych — rok w Hangzhou, nastepny w Mawei (znanym 6wczesnie jako Pagoda
Anchorage), tylez samo w odizolowanym od $swiata Qiongzhou na dusznej, tropikalnej wyspie
Hajnan i kilka lat w odlegtym porcie Zatoki Tonkinskiej, Beihai.

Doceniajac zastugi Wernera, powierzono mu utworzenie placowki w Jiangmen —
niewielkim skadingd miescie — po czym przyszia kolej na kolejny roczny urlop w Anglii. Po
ponownym powrocie do Chin zostat mianowany konsulem w ruchliwym porcie herbacianym
w Jiujiangu, gdzie stuzyt cztery lata.

Przez caly ten czas Werner pozostawat kawalerem. Az w wieku czterdziestu pieciu lat
w koncu spotkat swoja przyszig zone.

Gladys Nina Ravenshaw miata wowczas dwadziescia trzy lata i pochodzita ze starej
i zamoznej rodziny angielskiej. Urodzona w Brighton w 1886 roku, byta druga z czworki corek
podputkownika Charlesa Withersa Ravenshawa — emerytowanego oficera armii brytyjskiej
w Indiach, weterana drugiej wojny afganskiej, bytego brytyjskiego ambasadora w Nepalu,
mitosnika sportow i $wietnego strzelca. Charles Ravenshaw byt wrecz modelowym bohaterem
dziewietnastowiecznego imperium brytyjskiego — arystokrata, pracownik Indian Political
Department, czyli brytyjskiego ministerstwa do spraw kolonii, dowodca czgscei sit, ktore walczyty
w Kandaharze i zajety Kabul. Werner podziwiat go i szanowat, nazywajac swojego przysziego
tescia ,,Anglikiem w najlepszym rodzaju”.

Dziecinstwo Gladys Niny uptyneto gtéwnie na wyjazdach, w malowniczej miejscowosci
Turners Hill w hrabstwie Sussex czy tez w tym czy innym gorskim posterunku w Indiach. Ona



I jej rodzina towarzyszyli ojcu, gdy piastowat rozmaite funkcje w takich miejscach jak
Radzputana, Sekunderabad, Mewar w Zatoce Perskiej, Majsur, gorski okreg Kodagu, az w koncu
objat urzad przedstawiciela brytyjskiego rzadu w Gwalijarze, a nastepnie w Nepalu. W 1906 roku
Charles Withers Ravenshaw przeszedt na emeryture i rodzina wrécita do Sussex.

Gladys Nina byta prawdziwg céra imperium. W krggach arystokracji méwiono, iz jest
ostatnig do wzigcia partia ze ,,starego rodu Ravenshawow”. Byta wysportowana, uwielbiata tenis,
jazde na tyzwach, golfa, a nade wszystko konie. Zjezdzita konno wzdtuz i wszerz wzgoérza South
Downs w Sussex i grywata w polo z najlepszymi mtodymi szablami armii brytyjskiej w Indiach.
Grafa takze na skrzypcach i fortepianie, recytowata poezje, byta dobra w jezykach. Interesowata
si¢ szczegolnie teozofig — ruchem Madame Blawatskiej, dos¢ modnym owczesnie w kregach
dziewczat z angielskich wyzszych sfer. Teozofia zakladata, ze wszystkie religie zawieraja
w sobie czes¢ prawdy. Jak na owe czasy byt to dos¢ radykalny poglad i panna Ravenshaw
Z pewnoscig wiedziala, ze nie spodoba si¢ on staremu podputkownikowi.

Trudno uwierzy¢, by utalentowana, atrakcyjna Gladys Nina — miata pigkna twarz, ISnigce
wiosy, ciemnobrazowe oczy, gtadka skore i smukta szyje — nie miata innych uganiajacych si¢ za
nig zalotnikéw w jej wieku. Wybrata jednak Wernera, ktory, cho¢ starszy, zostat uznany za
wystarczajaco dobry materiat na meza przez Ravenshawow.

Edward i Gladys Nina spotkali si¢ na wyktadzie na temat teozofii w Aldeburgh. Wernera,
mimo iz nieustannie przedstawiat si¢ jako ateista, ruch ten ciekawit, poniewaz byt przedmiotem
licznych rozmow w towarzystwie. (Po slubie oboje pozostali otwarci na rézne idee religijne,
unikajac jednak pojawiania si¢ w jakimkolwiek z kosciotow, z wyjatkiem najbardziej oficjalnych
okazji). Werner przebywat wtedy w pewnym nadmorskim kurorcie w hrabstwie Suffolk. Przyby?t
odwiedzi¢ matke, ktora przeniosta sie tu na staros¢. Poniewaz wkrotce wrocit do Chin, aby objaé
stanowisko konsula generalnego w waznym porcie traktatowym Fuzhou, musiat zalecac¢ si¢ do
Gladys Niny za posrednictwem poczty.

W koncu si¢ jej oswiadczyt, a ona go przyjeta. Wyjechata do Chin, gdzie w grudniu
1911 roku pobrali sie w Hongkongu, w picknej, zbudowanej na planie krzyza katedrze swietego
Jana. W podré6z poslubng mioda para pojechata do Makao, po czym wrécita do Fuzhou, gdzie
Werner petit obowigzki konsula do przej$cia na emeryture w 1914 roku.

To, ze zdecydowali si¢ pozosta¢ w Chinach, byto dla wielu zaskoczeniem. Zwyczajowym
zwienczeniem Kariery dyplomatycznej byta emerytura z nogami wyciaggnietymi przed kominkiem
gdzies na potudniowym wybrzezu Anglii. Werner, ktérego swiadczenia emerytalne pozwalaty na
dos¢ wystawny zywot w Chinach, wynajat duzy, trzypietrowy dom w pekinskim hutongu San
Tiao, zabytkowej ulicy, gdzie w poblizu bramy Qianmen towary wystawiali sprzedawcy jadeitu
i antykow. Potozenie posrodku Pekinu pozwalato Gladys Ninie na tatwe poruszanie si¢ po
ulicach i szybkie zapoznanie si¢ z nowym dla niej miastem.

Bezdzietni Wernerowie zdecydowali sie¢ w 1919 roku zaadop-towac¢ Pamele, dziewczynke
z sierocinca przy katolickiej katedrze Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Marii Panny, znanej
takze jako kosciot portugalski lub potudniowy. Tutaj zakonnice przyjmowaty niechciane dzieci
ubogich cudzoziemcow w Pekinie, w wigkszosci Rosjan. W latach zawirowan, kiedy Biali
Rosjanie uciekali przed rewolucjg bolszewicka, jadac przez stepy Syberii i dalej do Harbinu,
Tiencinu, Pekinu czy Szanghaju, sierocince w tych miastach byty wrecz petne biatych niemowlat.
Dla kobiet bez m¢zow i ojcow, ktorzy czesto nadal walczyli w Rosji z bolszewikami, a zarazem
matek pozbawionych srodkow do zycia, dzieci byty tylko niepotrzebnym obciazeniem lub
powodem do wstydu.

Co takiego bylo w tej dziewczynce, ze zwrocita na siebie uwage Wernerow? Moze te jej
szare oczy? One przeciez wydaja sie Siegac spojrzeniem giebiej niz oczy o innej barwie... Tak



czy inaczej, Wernerowie wzigli ja do siebie, do domu w hutongu San Tiao i dali jej imi¢

Pamela — co po grecku oznacza miod i wszelkie stodkosci. Nie znali jej biologicznej matki ani
doktadnej daty urodzenia, bo nie znaty jej rowniez siostry. Do paszportu wydanego pozniej przez
brytyjskie poselstwo wpisano jako date urodzenia 7 lutego 1917 roku.

Pamela wiedziata, ze jest adoptowana, i sama, juz jako dorastajaca dziewczyna, nigdy nie
robita z tego faktu tajemnicy. Kiedy inni zwracali uwage na jej charakterystyczne szare oczy lub
pytali wprost o jej pochodzenie, mowita, ze jej matka byta zapewne Rosjanka, poniewaz szare
oczy spotyka si¢ najczesciej u Rosjan.

W 1922 roku rodzine dotkneta tragedia — Gladys Nina zmarta w wieku zaledwie
trzydziestu pigciu lat, pozostawiajac w zatobie corke | me¢za. Werner miat odtad poswigcac
wszystkie swoje ksiazki pamieci zmartej zony. Przestat tez udziela¢ si¢ w zyciu spotecznym
cudzoziemskiej enklawy i poswigcit si¢ catkowicie pracy naukowej. Uwazano go troche za
odludka, gdyz przebywat nieustannie w swoim gabinecie i bibliotece, skadinad jednej
z najlepszych w Pekinie. Zyskat renome jako sinolog i pisarz, byt utalentowanym jezykoznawca:
poza kilkoma dialektami chinskimi, ktorymi wiadat, byt biegty we francuskim, niemieckim,
hiszpanskim i portugalskim. Otrzymat stanowisko w Chinskim Instytucie Historiograficznym,

a w pekinskich kregach akademickich uchodzit za przyjaciela Chin.

Gladys Nina zostawita corce w spadku dwadziescia tysiecy amerykanskich srebrnych
dolarow, do ktorych Pamela zyskata dostep w dniu swoich osiemnastych urodzin. To pozwolito
jej zakupi¢ w luksusowym zaktadzie jubilerskim Sennet Fréres przy ulicy Poselskiej platynowy
zegarek z diamentami.

Platyna byta wtedy bardzo ceniona przez panie z towarzystwa. Wallis Simpson, dla ktorej
Edward VIII porzucit brytyjski tron, powiedziata kiedys: ,,Po siodmej wieczorem jedyne, co
wypada nosi¢, to platyna”. Metal ten stat sie modny, a jego ceny poszty ostro w gore. Zegarek
Pameli kosztowat czterysta piecdziesiat dolarow, a Ethel Gurevitch powiedziata Dennisowi, ze
nie znata nikogo, kto by nosit podobny czy nawet o zblizonej cenie. Pamela nie ukrywata, iz
kupita go z pieniedzy odziedziczonych po matce.

*

Gdy policjant z komisariatu na Victoria Road w Tiencinie odwiedzit chtopaka Pameli
i poinformowat go o jej Smierci, ten poczatkowo popatrzyt na niego z niedowierzaniem,

a nastepnie wpadt w histerie. Potem do drzwi Miszy Horjelsky’ego, przystojniaka, gwiazdy
sportu, ulubienca nauczycieli i przewodniczacego najstarszej klasy gimnazjum, zapukat
nadinspektor Bill Greenslade, zastepca Dennisa. Greenslade stwierdzit w raporcie

z przestuchania, ze chtopak byt podczas rozmowy z nim szczery i miat alibi, ktére potwierdzata
jego powszechnie szanowana rodzina, jak i stuzba domu: byt w Tiencinie przez caty pobyt
Pameli w Pekinie.

Misza nie miat pojecia, kto mogiby by¢ odpowiedzialny za zabdjstwo. Za tydzien
planowat podroz do Pekinu, chciat spedzi¢ ze swoja dziewczyna Kilka dni i pozna¢ jej ojca.

Tiencin byt w szoku na wies¢ o tej smierci. Werner byt dobrze znany wielu ludziom
w tym miescie, a Pamele zapamietano jako mita mtoda dziewczyne.

Dennis i Han poszukiwali teraz odpowiedzi na dwa pytania. Po pierwsze: gdzie
znajdowato si¢ miejsce zbrodni? Sekcja zwtok potwierdzita bez cienia watpliwosci, ze nie byta to
bezposrednia okolica Lisiej Wiezy. Han kazat wszystkim dostgpnym mu ludziom przeszukiwac
hotele i domy oferujace pokoje w Miescie Tatarskim i na Dzikich Ziemiach, by sporzadzi¢ jak
najpetniejsza liste wszystkich osob, jakie w nocy z 7 na 8 stycznia nocowaty w tej okolicy. Mieli
pyta¢ wiascicieli, czy w ktorymkolwiek z pokojow nie znalezli sladow krwi lub takich, w ktérych



zginetyby przescieradia, albo czy byt jakis przypadek, by wieczorem do pokoju wprowadzito si¢
dwoje ludzi, a opuscita go potem tylko jedna i tym podobne.

Zdjecie Pameli pokazywano wszystkim odzwiernym, str6zom nocnym, dozorcom,
recepcjonistom i tragarzom, ktoérzy byli na stuzbie w czwartek wieczorem lub piatek rano — tych,
ktorzy obecnie nie mieli stuzby, pracodawcy mieli doprowadzi¢ na przestuchanie lub odwiedzi¢
ich w miejscu zamieszkania wraz z policjantem. Nie przegapiono nikogo, przeszukano miejsca
prowadzone tak przez Chinczykéw, jak i cudzoziemcow, od Grand Hotel de Pékin po najbardziej
zawszong noclegowni¢ na Dzikich Ziemiach. Sprawdzono kazdy bar, klub nocny, knajpe,
restauracj¢ — gdzies w koncu pod wieczor tamtego dnia Pamela jadta chinszczyzne. Ludzie Hana
zaczeli drobiazgowo przeczesywac wschodnig czgs¢ wyznaczonego regionu, a nastepnie
pozostate.

Policjanci sprawdzili rowniez wszystkie miejsca, ktore pozostawaty opuszczone noca —
Swigtynie, parki, magazyny, a takze okolice, nocg zazwyczaj bezludnego, Muru Tatarskiego.
Kazde takie miejsce w rewirach podlegajacych kolejnym budkom policyjnym, zaczynajac od tej
w poblizu Lisiej Wiezy, miato by¢ doktadnie przeszukane.

Jako ze Han nie miat uprawnien do dziatania na terenie eksterytorialnej Dzielnicy
Poselstw, Dennis zwrécit sie do jej wiadz o upowaznienie go do prowadzenia tam przeszukiwan
dom po domu, ale komisja nadzorujaca funkcjonowanie dzielnicy, wspierana w tej mierze przez
brytyjskie poselstwo i konsula generalnego Fitzmaurice’a, odmowita. (Co tez nadinspektor
Dennis smie insynuowac? Przeszukanie chinskich dzielnic Pekinu bedzie wystarczajace).

Drugie pytanie dotyczyto transportu. Dennis i Han zatozyli, ze zabojca poruszat sie
samochodem. Do Lisiej Wiezy mozna bylo dojecha¢ z ruchliwej szosy zwanej Droga Miejska.
Morderca mogt tam podjecha¢, zrzucic¢ ciato do rowu i odjecha¢. W Pekinie w 1937 roku
zarejestrowanych byto ponad dwa tysigce samochodow osobowych i wszystkie nalezato
sprawdzi¢, wraz z miejskimi taksowkami. Han wiedziat, ze wyszukiwanie po numerach
rejestracyjnych nie obejmie wszystkich samochodow obecnych tamtej nocy w miescie, niemniej
uwazal, ze nalezy to doktadnie zrobi¢. Policji drogowej nakazano zatrzymywac¢ i drobiazgowo
sprawdzac¢ wszystkie samochody z tablicami rejestracyjnymi spoza Pekinu.

Han wystat takze ludzi do sprawdzenia pchlich targow, sklepow z uzywanymi rzeczami
i podobnych miejsc, gdzie zabdjca mogt sprzedac nalezace do Pameli przedmioty, ktorych przy
niej nie znaleziono — jej tyzwy i rower, czesci garderoby jak rekawiczki i beret.

Oczywiscie, byto niemozliwoscig sprawdzi¢ kazdy pokoj w kazdym domu w Pekinie,
podobnie jak nie byto oficjalnie mozliwe prowadzenie poszukiwan w Dzielnicy Poselstw. Ale
gdzies w tym miescie byt przeciez pokoj ze sladami wielkiej ilosci krwi, a Han i Dennis
podejrzewali, ze ciala nie przywieziono z bardzo daleka. Policjanci mieli prawie pewnos¢, ze
morderstwo wydarzyto sie w Miescie Tatarskim. Pracowali obecnie nad szeregiem hipotez:

Zabojca (lub zabojcy) mieszkat sam lub miat dostep do takiego miejsca, w ktérym nie
bytby niepokojony przez innych mieszkancow czy stuzacych.

Zabojca musiat korzysta¢ z jakiegos pojazdu do przewiezienia zwiok. Prawdopodobnie
ograniczyt trase przejazdu do niezbednego minimum, by nie narazi¢ si¢ na ewentualna kontrole
drogows. Stad wniosek, ze prawdopodobnie poruszat si¢ jedynie w obrebie Miasta Tatarskiego.

Zabojca zapewne starannie oczyscit miejsce zbrodni, ale jest prawie niemozliwe, by byt
w stanie usuna¢ wszystkie slady krwi na podtodze czy ubraniach.

No i gdzies tam pozostawaty narzady wewngtrzne Pameli.



Aleja Platnerzy

Dennis udat si¢ na przestuchanie Wernera w jego domu przy alei Ptatnerzy
w towarzystwie inspektora Bothama i sierzanta Binetsky’ego. Spodziewat sig, ze bedzie to trudna
rozmowa. Werner byt pograzony w zatobie i wydawalo si¢, ze nie zyczy sobie zadnych
kontaktow z cudzoziemska spotecznoscia Pekinu. Byt z pewnoscia zaskoczony pojawieniem sig¢
w gazetach informacji o rozszarpaniu ciata przez dzikie psy — informac;ji fatszywych, ale ludzie
im wierzyli. Gdyby zszokowani czytelnicy znali petng skale okaleczen Pameli, wpadliby bez
watpienia w catkowita panike. Dennis byt w Pekinie jedynie dwa dni i juz zdotat przekroczy¢
narzucone mu przez Biuro Spraw Zagranicznych ograniczenia, przeprowadzajac dochodzenie
takze poza granicami Dzielnicy Poselstw — ale jako stary policyjny wyga musiat tak zrobic.

Bez zadnych innych tropow czy podejrzanych i po wykluczeniu motywu rabunkowego
dotychczasowe doswiadczenie zawodowe Dennisa nakazywato mu zaktada¢, ze glownym
podejrzanym jest Werner. Londyn czy Pekin — to nie robito roznicy. Poza polem bitwy niemal
wszystkie ofiary zbrodni ginety z reki kogos im znanego. Morderstwo to sprawa osobista.

W dziewieciu przypadkach na dziesig¢ ludzie sg zabijani przez tych, o ktorych sadzg, ze ich
kochajg — zony przez mezoéw, dzieci przez rodzicow, kochankowie przez kochankoéw. | jak na
razie ojciec Pameli, przy catym szacunku dla wysokich stanowisk, jakie niegdys piastowat, oraz
dla jego sedziwego wieku, pozostawat gtownym podejrzanym.

Dennis wiedziat, ze musi by¢ ostrozny. Werner byt wprawdzie na emeryturze, ale byt
nadal powiazany z absolutnie najwyzszymi przedstawicielami elit brytyjskiego establishmentu
w Chinach. A 6w establishment obserwowat te sprawe z najwyzsza czujnoscig, poniewaz
postrzegat Wielka Brytanie jako gtownego rozgrywajacego wsrod obcych mocarstw w Chinach
i za wszelkg cene pragnat utrzymania tego stanu. Za zadne skarby swiata kregi te nie chciatyby
zobaczy¢ bytego brytyjskiego konsula generalnego stajacego przed sadem za zabojstwo
I wypatroszenie zwtok wiasnej corki. Poselstwo niechetnie zaakceptowato zaangazowanie
Dennisa w t¢ sprawe — nie miato wielkiego wyboru, biorgc pod uwage jego kwalifikacje, ale to
nie znaczy, ze brytyjskim dyplomatom podobata si¢ jego aktywnos¢ oraz ze nie beda probowac
wywiera¢ na niego naciskow. Dennis czekat na atak z ich strony, wiasciwie odkad tu przybyt.

Nalezato zatem dziata¢ dyskretnie, przynajmniej na poczatku. Dennis szedt aleja
Platnerzy, probujac uchwycic¢ atmosfere tej ulicy. Starsze domy miaty okna zalepiane grubym
potprzezroczystym papierem zamiast szkta. W ostatnich latach postawiono tu jeden czy dwa
nowsze budynki z betonu. Na obu koncach aleja krzyzowata sie z innymi podobnymi jej
uliczkami, tworzac sie¢ hutongow, siegajaca az po cuchnacy kanat i Lisig Wieze. W kierunku
zachodnim aleja Ptatnerzy prowadzita do hutongu Suzhou, ktéry z kolei wiodt na Dzikie Ziemie,
az po Dzielnicg Poselstw.

Nadinspektor nie zdawat sobie sprawy, jak blisko domu Pameli porzucono jej ciato oraz
jak blisko byto stamtad do Dzielnicy Poselstw.

Wiedziat, ze Werner byt jednym z pierwszych obcokrajowcow, ktorzy zamieszkali
przy alei Ptatnerzy. Wynajat dla siebie caty dom, na dziedzincu ktérego normalnie mieszkatoby
w tych trudnych czasach cztery lub nawet pie¢ chinskich rodzin. Zwiaszcza ze do miasta
sprowadzato sig¢ teraz coraz wiecej 0séb z okolicznych wsi, uciekajacych przed Japonczykami.

Yan Ping wpuscit trojke policjantow i poprowadzit ich przez dziedziniec do domu.
Pierwsze wrazenie, jakie sprawia dom podejrzanego, jest zawsze bardzo istotne. Dennis patrzyt
na tradycyjne chinskie meble, kolumny z czerwonej laki, kratownice i elementy zrobione
z bambusa. Wnetrze byto dos¢ ponure, oswietlane przez kilka rzadko rozstawionych lamp.



Zabytkowe przedmioty, ktore Werner poprzywozit ze swoich wypraw do odlegtych regionéw
Chin i Mongolii, umieszczone jak eksponaty w muzeum, jedynie potegowaty surowy charakter
miejsca. Byt to dom moze i odpowiedni dla starszego, zgorzkniatego cztowieka, ale na pewno nie
dla dziewigtnastolatki. Ale moze tez kazdy wiasny dom byt dobrym domem i Pameli nie
przeszkadzat jego ponury wystroj?

Dennisa zaprowadzono do gabinetu Wernera, pozostawiajac Bothama i Binetsky’ego na
zewnatrz. Pokoj, ktory wychodzit na potudnie i teoretycznie byt najbardziej stoneczny, od
podiogi po sufit wylozony byt potkami uginajacymi sie pod ciezarem grubych ksigzek z tytutami
w jezyku chinskim i angielskim. Z boku znajdowata si¢ prywatna biblioteka Wernera, gdzie
Dennis dostrzegt kolejne regaty z ksigzkami.

Staruszek siedziat na krzesle przy swoim biurku wykonanym z ci¢zkiego mahoniu
i drewna tekowego. Szuflady mebla musiaty by¢ wytozone srodkami konserwujacymi: Dennis
czut wyraznie zapach kamfory lub drzewa sandatowego. Znat wczesniej Wernera ze zdjeé
w gazetach, byt rowniez kiedys w Tiencinie na jego wyktadzie o mitologii chinskiej. Zdarzyto
mu si¢ widzie¢ go tez na plazy w Beidaihe, gdy siedziat pod parasolem przeciwstonecznym
i czytat ksigzke. By¢ moze widziat tam rowniez Pamelg, bawiaca si¢ w piasku, jezdzaca na
osiotku lub kapiaca sie¢ w morzu — nie wiedzac oczywiscie, kim ona jest. No i widziat Wernera
dzien wczesniej na przestuchaniu w konsulacie, w ktorym uczestniczyt oficjalnie jako brytyjski
oficer tacznikowy przy pekinskiej policji.

Nadinspektor byt swiadom tego, ze wiele 0s6b mogto nie lubi¢ Wernera, ale sam
szanowat go za jego wiedze i lata spedzone w Chinach. Wiedziat tez, ze starzec byt
zdeklarowanym ateistg, co irytowato zarowno misjonarzy, jak i wszystkie bogobojne rodziny, dla
ktorych niedzielna wizyta w kosciele byta obowigzkiem. Werner miat z pewnoscig swoje
dziwactwa — byt na przyktad abstynentem w spotecznosci, ktora pita regularnie i to w duzych
ilosciach. Byt rowniez znany z tego, ze unikat towarzystwa we wszystkich placéwkach
w odlegtych portach, gdzie przyszto mu pracowac, a takze w Pekinie i Tiencinie. ,,Ludzie
brylujacy w towarzystwie zazwyczaj sa stabego intelektul?2” — miat raz napisac.

Zatem nie byt amatorem Klubéw, w przeciwienstwie do wiekszosci Brytyjczykow. Dennis
lubit spotkania — musiat zreszta je lubi¢, bo tego wymagata jego praca — ale nie wyciggat
automatycznie zadnych negatywnych wnioskow na temat ludzi, ktorzy mieli w tej kwestii
odmienny poglad. W Tiencinie znalazt si¢ w wyzszych kregach spotecznych niz te, w ktorych
przebywat w Londynie. Detektyw Scotland Yardu nie byt idealnym kandydatem na cztonka
klubu Pall Mall, ale tu, w Tiencinie, znalazt si¢ z dala od gorsetu konwenanséw wyzszych klas
i bez cienia zazenowania mogt pojawia¢ sie nawet w najbardziej ekskluzywnych miejscach
spotkan towarzyskich, jakimi byty Tientsin Club czy Gordon Hall. U krawca zamowit sobie
odpowiedni stroj wieczorowy. Na szczescie praca dawata mu pretekst, by nie pojawia¢ sie na
wszystkich nabozenstwach w kosciele czy jeszcze nudniejszych posiedzeniach Brytyjskiej Rady
Miejskiej. Werner byt inny, ale Dennis nie widziat w tym nic ztego. To, ze nie ciagneto go do
klubu na kolejke whisky z woda sodowa, serie plotek i lekture egzemplarza ,,The Times” sprzed
dwaoch tygodni, nie znaczylo jeszcze, ze nie mogt by¢ morderca.

Nadinspektor przekazat Wernerowi swoje kondolencje. Planowat spotkanie raczej jako
rozmoweg niz przestuchanie. Byt zresztg teraz na terytorium chinskim i bez obecnosci Hana
oficjalnie nie miat prawa zada¢ Wernerowi zadnego pytania, nie mogt go tez pouczac ani
przedstawi¢ mu oskarzenia. Ale starzec nie byt szczegolnie chetny do rozmowy i, jak wyczuwat
sledczy, podchodzit do niej nieco lekcewazaco. Chciat na przyktad wiedzie¢, co Dennis robi
w Pekinie — przeciez sprawa powinna si¢ zajmowac chinska policja i putkownik Han.

Dennis wyjasnit powody zaangazowania go w te sprawe i zapewnit, ze pracuje razem



z Hanem. Nie wspomniat, ze poselstwo brytyjskie nie ufa Chinczykom ani ze naciska na jak
najszybsze rozwiazanie sprawy. Nie powiedziat tez o ograniczeniach, jakim poddano jego
dziatalnos¢, a ktore juz zdotat przekroczyc.

Werner wydawat si¢ akceptowaé wszystkie wyjasnienia. Sam mowit mato i prawie nie
patrzyt na Dennisa, wzrok kierujac czesciej na otaczajace ich potki z ksigzkami. Nadinspektor nie
wiedziat jednak, ze Werner generalnie rzadko kiedy patrzyt komus prosto w oczy. Kiedy jednak
starcowi zdarzyto sie spojrze¢ na policjanta, ten miat wrazenie, ze mgzczyzna patrzy na niego
z gory. Dennis uznat, ze po tym, jak wigkszos¢ zycia Werner spedzit w stuzbie dyplomatycznej,
gdzie snobizm jest praktycznie nieunikniong choroba zawodowsa, mozna mu to wybaczyc.

Werner z beznamigtng precyzja prawnika opisat szczegétowo, co robit w dniu, w ktorym
zgineta jego corka. Ostatni raz widziat jg po potudniu, a kiedy dtugo nie wracata do domu,
poszedt do Gurevitchow, a nastepnie do biura komisarza Thomasa, by zglosi¢ jej zaginiecie.
Wystat kucharza na lodowisko, potem sam zaczat szuka¢ Pameli po miescie.

Dennis wiedziat, ze Han juz wczesniej zrekonstruowat dokiadny czas poszczegolnych
dziatan Wernera z tego popotudnia i wieczora, wcigz jednak pozostawala niescistos¢ co do tego,
ile czasu zajeto Wernerowi szukanie dziewczyny. Tymczasem jedna godzina wystarczytaby, by
znalez¢ Pamele, straci¢ nerwy, zabi¢ jg i wroci¢ do domu.

Nadinspektor poprosit Wernera o przedstawienie dokladnej trasy poszukiwan i positkujac
sie mapg, zanotowat:

— na potudnie do Swiatyni Nieba i przylegajacego do niej -parku’!

— przez Dzielnice Poselstw

— na poétnocny kraniec miasta przy swiatyni lamajskiej

— obok konfucjanskich sal egzaminacyjnych

— obok meczetu

— obok kosciota portugalskiego.

O swicie, kiedy Pamela wcigz nie wracata i nie byto o niej zadnej wiesci, Werner poszedt
nastepujaca droga:

— do bramy Hatamen

—wzdtuz Muru Tatarskiego

— przez cmentarz niemiecki

— nastepnie do Lisiej Wiezy i... Pameli.

W tym momencie gtos Wernera si¢ zatamat.

Dennis usiadt. Han powiedziat mu wczesniej, ze Yan Ping byt w stu procentach pewien,
ze pomigdzy tymi dwiema turami poszukiwan Werner nie opuszczat domostwa.

Teraz to Werner zaczat zadawac pytania. Chciat si¢ czegos dowiedzie¢, bo od ludzi
z poselstwa nie uzyskat zadnych informacji. Nadinspektor opisat mu, tak delikatnie, jak to byto
mozliwe, ustalenia patologéw. Nie mogt jednak poming¢ czesci drastycznych szczegotow, jak
cho¢by braku organow wewnetrznych. Tu Werner zatamat si¢ i obecnie wygladat rzeczywiscie
na swoje siedemdziesiat dwa lata, jesli nie wiecej. Jego bol wydat sie Dennisowi prawdziwy, nie
udawany.

Spytat, kiedy dostanie ciato, by moc je pochowac.

— WKkrotce, kiedy tylko patolodzy zakoncza badania — odpowiedziat policjant, probujac
uspokoig¢ starca.

Nastepnie nadinspektor spytat, czy moze zobaczy¢ pokéj Pameli. Werner polecit starej
niani zaprowadzi¢ tam Dennisa, a sam pozostat przy biurku. Stangwszy w drzwiach matej
sypialni obok sypialni Wernera, niania wybuchta gwattownym ptaczem i uciekia.

Dennis, stojac w pokoju Pameli, przypomniat sobie o portrecie studyjnym dziewczyny



zrobionym zaledwie kilka dni wczesniej: efektowna suknia, petne pewnosci siebie spojrzenie.
Tymczasem to, co widziat przed soba, przypominato raczej cele zakonnicy, z waskim t6zkiem,
prosta szafy, biurkiem i krzestem. Zadnych luksusow jakiegokolwiek rodzaju. Byt to chtodny,
prosty pokoéj bez zycia, az trudno byto uwierzy¢, by mieszkata w nim mioda kobieta.

W szafie znalazt czarny stroj wieczorowy, ktory miata na sobie w studiu, oraz kilka
jedwabnych kimon, ktére wigkszos$¢ cudzoziemek w Pekinie nosito w duszne, wilgotne letnie
dni. Reszta jej garderoby byta bardzo prosta — spodnice, bluzki, rozpinane swetry.

W tym momencie do pokoju wszedt Werner. Rozejrzat sie, jakby wyczuwajac surowy
nastroj pomieszczenia, na ktory zwrécit uwage Dennis.

— Mielismy wkrotce wraca¢ do Anglii®! — wyjasnil. — Jej meble juz tam wystalismy, tak
samo jak czes¢ ksigzek, rzeczy osobistych i letnich ubran.

Dennis skinagt gtowa — to by wyjasniato ten ascetyczny wyglad pomieszczenia. Ale...

— Jak to do Anglii? — spytat.

Przeciez Pamela miata uczy¢ si¢ w Tiencinie przez reszte roku szkolnego i zda¢
egzaminy...

— Myslatem, ze juz to wiecie... — zdziwit si¢ Werner.

Dennis spojrzat na niego pytajaco.

— Nie czuta si¢ najlepiej w szkole w Tiencinie, nie chciata tam wraca¢. Wczesniej tez
miata kiopoty w szkole, tutaj. W Tiencinie miato by¢ lepiej. A teraz mielismy nadzieje, ze moze
w Anglii, przy rodzinie, jakos sig... uspokoi. Bardzo chcieli ja poznac.

Dennis skorzystat z okazji i zapytat o adoratorow, chtopakow, ktorzy dzwonili do Pameli
w czasie $wiat, wyciagali ja z domu. Werner nie wydawat si¢ stropiony pytaniem, podat
nazwiska znajomych corki, ktorych w wigkszosci sam znat od dawna. Nadinspektor wspomniat
o0 chinskim studencie i wydarzeniu, ktore zakonczyto sie¢ zZtamanym nosem. Werner przyznat, ze
ten cztowiek mu si¢ nie podobat. Przez kroétki czas byt on jednym z jego studentow, stad starzec
wiedziat, ze miat zon¢ w rodzinnym Mukdenie w potnocno-wschodnich Chinach. Przyznat, ze
wtedy przesadzit, a miedzy tym chlopakiem a Pamelg nie bylo zapewne niczego wigcej poza
przyjaznia.

| wowczas zatamat si¢ jeszcze raz. Dennis chciat zapyta¢ o pot-Chinczyka,
pot-Portugalczyka nazwiskiem O’Brian, ktory miat by¢ pono¢ zafascynowany Pamelg juz
w Tiencinie i przyjecha¢ za nig do Pekinu. Ale starzec byt zbyt zrozpaczony, by o tym mowic.

Nadinspektor wezwat Bothama i Binetsky’ego i nakazat im pozbiera¢ dowody rzeczowe.
Werner z bolem serca patrzyt, jak dwaj mezczyzni zabieraja tych kilka ostatnich drobiazgow,
ktore pozostaty mu po corce, i pakuja je do Kieszeni ptaszczy — grzebyk z jadeitu, klamre do
wioséw i pamietnik. Poruszony wyszedt z pokoju.

Nikt nie wspomniat wczesniej, ze Pamela miata opusci¢ szkolg i wréci¢ do Anglii. Dennis
zdat sobie sprawe, jak wiele jeszcze musi sie dowiedzie¢. Wydato mu sie, ze im wiecej styszy na
temat dziewczyny, tym mniej o niej wie. Z jednej strony grzeczna uczennica, ktora potrafi
rozkocha¢ w sobie mezczyzn, a z drugiej ktopotliwe dziecko, na pozér cieszace si¢ sympatia
rowiesnikow. Pamela okazywata si¢ 0soba petng sprzecznosci. Nadinspektor musiat si¢ na niej
uwazniej skupi¢, zanim bedzie w stanie zada¢ wiasciwe pytania.

Wracit do Wagons Lits z Bothamem, podczas gdy Binetsky poszedt na ulice Morrisona
z rzeczami, ktore zabrali z pokoju ofiary. Dennis uméwit si¢ z Bothamem, ze wyskocza
wieczorem do barow w Dzielnicy Poselstw podpytac troche ludzi o Wernera. Potem zadzwonit
do Billa Greenslade’a do Tiencinu i poprosit go, by poszedt do biura konsula Afflecka zbadac,
dlaczego Pamela musiata opuscic¢ szkotg oraz czy rzeczywiscie miata ktopoty w szkole. Dennis
chciat dowiedziec¢ si¢ wszystkiego, o czym Werner nie wspominal, uznajac ze nadinspektor juz



dawno wie.



Koktajle w Wagons Lits

Nadinspektor Dennis umowit sie z komisarzem Thomasem w barze Grand Hotel des
Wagons Lits p6znym popotudniem, zanim jeszcze miejsce to zdazylo si¢ wypetni¢ zwyczajowym
gwarem wieczoru. Wagons Lits nadal byto istotnym centrum wymiany plotek i inkubatorem
intryg, mimo ze miejsce to w coraz wigkszym stopniu przejmowali Japonczycy, ktorzy nie
krepowali si¢ zanadto, zachowywali si¢ z wyzszoscia, byli agresywni — to wszystko i tak bedzie
naleze¢ przeciez wkrotce do nich.

W innych czgsciach Pekinu japonscy zotnierze juz teraz dumnie paradowali po miescie,
ktore traktowali jak swoje wiasne, a na ulicach pojawiaty si¢ niekiedy ich samochody pancerne
czy nawet czotgi. Tokio utrzymywato, ze to zwyczajowa rotacja japonskiego kontyngentu
w Dzielnicy Poselstw, ale nikt w to nie wierzyt. Nie byto zadnych wiesci z Nankinu o planach
Czang Kaj-szeka. Pekin byt coraz bardziej pogodzony ze swoja rolg baranka ofiarnego, ktorym
mieli si¢ nasyci¢ Japonczycy w zamian za zostawienie w spokoju terenéw na potudnie od Jangcy.
Ale czy ta ofiara zdota zaspokoic¢ terytorialne ambicje Tokio? Wydawato si¢ to mato
prawdopodobne, bioragc pod uwage narastajace napiecie wokot japonskiej spotecznosci
w Szanghaju.

Woystarczyto nieco diuzej posiedzie¢ w barze Hotel du Nord, by ustyszeé¢ opinie pijanych,
ale przynajmniej szczerych cudzoziemcow: Japonczycy opanuja w koncu cale Chiny, bo sa
jedynym narodem wschodu, ktory wie, co to dyscyplina i wydajnosé— w koncu to oni krwawo
utarli nosa Ruskim w 1905 roku. Moze to i brutalne, ale w diuzszej perspektywie bedzie to
najlepsze wyjscie dla Chinczykow, bo pozbeda sie przy okazji komunistow. A w kazdym razie to
najlepsze wyjscie z punktu widzenia Londynu czy Paryza w kontekscie ich interesow
handlowych.

Juz wczesniej Thomas przekazat Dennisowi oficjalng biografi¢ Wernera, opracowang
przez poselstwo, dajac do zrozumienia, ze jakiekolwiek rysy, ktore w wyniku sledztwa mogtyby
sie pojawi¢ na swietlanym wizerunku brytyjskiej dyplomacji, nie bytyby mile widziane.
Morderstwo Pameli mocno zatrzesto brytyjska spotecznoscig w Pekinie, bardziej niz ogélnie
znane wasnie rodzinne, wzajemne uprzedzenia czy inne ukryte trupy w szafie. Thomas ostrzegt
w szczerych stowach Dennisa, ze konsulat nie be¢dzie zbyt pomocny w tym dochodzeniu, co
wigcej moze je nawet utrudnia¢ tam, gdzie imperium bedzie grozifa utrata prestizu. Dennis
pamietat stowa diuka Wellingtona: ,,Najwazniejsze na teraz, to nie straci¢ mozliwosci
korzystania z tego, co mamy”. Czyli trzymac¢ sie kurczowo raz zdobytej reputacji i nie pozwoli¢
jej sobie odebrac¢ tylko dlatego, ze jakas mtoda Angielka zostata pocieta, a jej trup porzucony
ledwie o mil¢ od brytyjskiego poselstwa.

| konsulat rzeczywiscie nie byt pomocny. Dennis poprosit o wszelkie mozliwe informacje
na temat Wernera, ale w zamian otrzymat jednostronicowy zyciorys, podajacy jego date
urodzenia, czas stuzby w poszczegolnych placéwkach w Chinach, date przejscia na emeryture
i wiasciwie nic wiecej. Ale w porownaniu z Hanem Dennis i tak zdobyt catkiem sporo
informacji, bo na telefony od chinskiego sledczego w poselstwie w ogole nie odpowiadano.

Wydawalo sie, ze Thomas byt jednak chetny do rozmowy — tyle ze nieoficjalnie.
Komisarz znat Wernera dtuzej niz ktokolwiek w Pekinie. Thomas byt pekinskim weteranem,
cho¢ Werner przybyt tu pigtnascie lat przed nim i byt teraz prawdopodobnie najstarszym
z ekspertow do spraw Chin.

Dennis i Thomas znalezli stolik ustawiony nieco z boku. Kelnerzy w tradycyjnych biatych
strojach i chinskich kapciach przyniesli whisky z woda sodowa i wymienili na czyste wielkie



mosiezne popielniczki na stojakach przy obu fotelach. Stojace na podtodze spluwaczki byty
standardowym elementem wystroju w Pekinie, nawet jesli cudzoziemcy ich nie uzywali. Starsze
panie i miode dziewczeta, skryte pod lis¢mi palmowymi, pity koktajle na bazie szampana badz
dzinu w Kieliszkach z logo Wagons Lits albo tez czysta sherry. Zza baru dolatywat odgtos
kruszenia lodu w metalowych shakerach. Kwartet smyczkowy grat lekka, nastrojowa muzyke —
do Pekinu dotarty wiasnie najwicksze przeboje roku 1935. Miasto to, jak tylko mogto, probowato
zy¢ $wiatowym zyciem, ale wciaz pozostawato daleko w tyle za Londynem, Paryzem, Nowym
Jorkiem, a nawet Szanghajem.

Dennis i Thomas saczyli swoje whisky. Komisarz zwykle nie pit duzo, ale tej nocy miat
zamiar si¢ upi¢. Wciaz byt w szoku po tym, co zobaczyt pod Lisia Wieza. Nadinspektor takze
tego wieczoru nie wylewat za kotnierz, cho¢ on akurat byt bardziej przyzwyczajony do widoku
zwlok. Kiedy pokazat Thomasowi raport z sekcji, ten przejrzat szybko tekst, dopit whisky
i zamowit dwie kolejne — podwajne.

Dennis niby przypadkiem zapytat Thomasa, czy wie cos o problemach Pameli w szkole
w Tiencinie. Komisarz nie miat pojgcia, tym bardziej ze Tiencin to nie jego podwarko, wigc jesli
ktos miatby cos wiedzie¢, to predzej juz Dennis.

Po raz drugi tego dnia ktos wytknat Dennisowi niewiedze¢ na ten ktopotow Pameli
i nadinspektor czut sie z tym nieswojo. Nie dowiedziat si¢ niczego nowego z lektury jej
pamietnika: opowiesci o letnich piknikach, ploteczki zastyszane na przyjeciach czy wieczorkach
tanecznych — zwykte, jak mu sie wydato, glupstewka, ktorymi zyja nastolatki. Wpisy byty raczej
beztroskie i pozbawione giebszych wyznan. Pamietnik byt prowadzony nieregularnie i nie dawat
podstaw do wskazania jakiegokolwiek podejrzanego.

Dennis przeszedt do plotek krazagcych na temat Wernera i tutaj Thomas okazat si¢
znacznie bardziej pomocny. Jak mozna si¢ byto spodziewa¢, nieoficjalna biografia Wernera,
opierajaca sie cze¢sciowo na faktach, a czesciowo na interpretacjach, osobistych opiniach,
insynuacjach i zastyszanych plotkach, roéznita si¢ bardzo od tej, ktora przedstawito Dennisowi
poselstwo. Opowiesci 0 przesziosci Wernera powracaty obecnie z mroku pamieci w postaci
anonimowych telefonow na komisariat czy tez plotek, ktore mozna byto ustysze¢ w hotelowych
barach. Nagle okazalo si¢, ze niemal kazdy w Pekinie ma co$ do powiedzenia na temat starego
sinologa.

Nie kazdy widziat w nim nieszkodliwego eksdyplomatg, uczonego i pograzonego
w zatobie ojca. Dla niektorych byt to cztowiek zdolny do gwattownych zmian nastroju, dziwak,
ktory odpychat od siebie ludzi, a zarazem dawat im pozywke do snucia plotek przez cate
dziesieciolecia. Bardzo inteligentny cztowiek — to przyznawat kazdy, nawet osoby piastujace
najwyzsze urzedy w kregach brytyjskiej dyplomacji w Chinach — cho¢ zarazem mocno
niestabilny i nie nadajacy sie tak naprawdg do stuzby dyplomatycznej. Cztowiek prozny, peten
dziwnych pomystow i radykalnych idei, cztowiek, ktoérego chciano sie pozby¢ z Pekinu
oficjalnymi kanatami, a ktory jednak opierat si¢ temu z catag mocg. Wreszcie cztowiek
prawdo-podobnie zdolny do morderstwa i ktory by¢ moze popetnit morderstwo juz wczesniej.

*

W kregach towarzyskich w spotecznosci cudzoziemcow w Pekinie osobom wpadajacym
do baru w Wagons Lits, uczestnikom przyje¢ w konsulacie, mitosnikom wyscigow konnych na
torze w Paomachang czy chocby uczestnikom piknikow na Zachodnich Wzgorzach powtarzano
jak mantre zasade: ,,Tu, w Pekinie, nie martwimy sie zanadto przesztoscig”. Ale w rzeczywistosci
byto dokiadnie odwrotnie — przesztos¢ byta dla tych ludzi wszystkim. Trudno byloby sobie
wyobrazi¢ ich zycie bez plotek rozpowiadanych na temat kazdego z nich: dlaczego znalazt si¢



w Pekinie, skad pochodzi, co ukrywa i przed czym ucieka. Dostownie kazdy miat tu swoja
plotkarska teczke i grzebanie w tych ,,aktach” byto glownym zajeciem towarzyskim
cudzoziemskich elit w Pekinie.

Werner piat si¢ poczatkowo szybko po szczeblach kariery dyplomatycznej w Chinach,
tylko po to jednak, by potem tym gwattowniej z niej spas¢. Byt zahartowany od poczatku
w walce z niesprzyjajacym mu otoczeniem, ktorego nie byt sie w stanie pozby¢. Kilku starych
dyplomatow pamigtato jeszcze, jak w $wigtyni lamajskiej w Pekinie podszedt ze szpicrutg do
grupy mnichow, ktérym nie spodobato si¢ uzywanie przez niego aparatu fotograficznego. To
zdarzylo si¢ w 1888 roku, kiedy Werner miat raptem dwadziescia cztery lata i pracowat
w brytyjskim poselstwie jako tlumacz.

Historia ta zostata tego samego dnia przekazana swiatu przez swiadka zdarzenia,
goniacego za sensacja londynskiego reportera Henry’ego Normanna, pracujacego éwczesnie
w ,,Pall Mall Gazette”. Normann opisat Wernera jako rozwscieczonego awanturnika i brytyjscy
czytelnicy mieli odpowiednig lekture do swojej ryby z frytkami.

Czy Werner postapit wowczas brutalnie? By¢ moze. Pigédziesiat lat pozniej, pod koniec
lat trzydziestych, swiatynia lamajska nadal byta uwazana za miejsce niezbyt bezpieczne dla
cudzoziemcow, a mnisi regularnie wymuszali pienigdze od przytapanych wewnatrz turystow.

Bardziej niz ten wybuch ztosci sprzed prawie pigc¢dziesieciu lat, na celowniku plotek
znalazta si¢ nieumiejetnos¢ Wernera wspotistnienia w matych spotecznosciach cudzoziemcow
wszedzie tam, gdzie pracowat na placoéwkach. W Makao zostat skarcony przez samego sir
Claude’a MacDonalda — nieugietego brytyjskiego ambasadora w Pekinie w czasie powstania
bokserow — za swoja niezdolnos¢ do ,,zmieszania” si¢ z miejscowymi elitami, a takze za jakies
blizej nieokreslone zniewazenie przewodniczacego trybunatu sedziowskiego w tej portugalskiej
kolonii. Werner zostat zmuszony do przeprosin, ale podobno wyrazit je nazbyt frywolnie. Zyskat
sobie miano raptusa — dos¢ przykry przydomek w swiatku miejscowych Brytyjczykow.

Niektorzy twierdzili, ze najwieksza porazka Wernera jako dyplomaty byta jego stuzba
w niewielkim Mawei, porcie obstugujacym Fuzhou, jedno z wazniejszych miast traktatowych.
W Mawei Werner byt praktycznie sam w tlumie Chinczykow. Biuro i rezydencj¢ konsula
umieszczono w kokpicie zacumowanej todzi, a najblizsze duze miasto byto kawat drogi stamtad.
Co wigcej, w Mawei dochodzito do nieustannych napi¢¢ — chinscy kupcy oskarzali Brytyjczykow
0 nieuczciwe traktowanie i co jakis czas ogtaszali bojkot towaréw sprowadzanych z imperium.
Niewiele tez byto tam do zobaczenia, poza watpliwej wartosci zabytkami jak budynek dawnego
wiezienia przy Sadzie Sliwkowym czy Szpital Mitosierdzia.

Uwigziony na swojej todzi, niewiele wigkszej od barki rzecznej, Werner spe¢dzat czas na
nauce miejscowych dialektow i przedzieraniu si¢ przez starozytne teksty, podczas gdy
pozostatych kilku mieszkajacych w poblizu obcokrajowcoéw urzadzato sobie polowania, tance
i przede wszystkim tegie popijawy. Mawei byto miejscem przekletym, w ktérym cudzoziemcy
popadali w szalenstwo. Poprzednik Wernera wskutek samotnosci uroit sobie wizje spisku na
swoje zycie, ktory mieli zawiaza¢ chinscy pracownicy placowki. Odestano go do celi bez klamek
w angielskim szpitalu psychiatrycznym. Plotkowano, ze Werner takze postradat w Mawei zmysty
i wdat sie¢ w powazne konflikty z garstka tamtejszych cudzoziemcow. Po raz kolejny sir Claude
MacDonald musiat wkroczy¢ do akcji i uporzadkowaé batagan. W Ministerstwie Spraw
Zagranicznych zacze¢to wowczas mowic, ze Werner sprawia kiopoty.

Za kare zestano go do jeszcze bardziej odlegtych miejsc — Qiongzhou na wyspie Hajnan,
dokad raz na jakis czas docierat parowiec z Hongkongu; Beihai, o ktérym mozna byto tylko
powiedzie¢, ze dostarczato cukru trzcinowego, anyzu i suszonych ryb do Makao; oraz Jiangmen,
gdzie Werner byt tak samo osamotniony jak w Mawei. Me¢zczyzna znosit to wszystko dzielnie,



Zyjac w swoim wewngetrznym swiecie, a nadto studiujagc mato znane miejscowe dialekty,
wierzenia i tradycje.

A potem przyszedt czas na Jiujiang, placowke, gdzie doszto do migdzynarodowego
skandalu. W 1909 roku pewien Chinczyk zostat zabity na nabrzezu portowym. Chinczycy
oskarzyli o to zabojstwo Anglika nazwiskiem Mears, szefa brytyjskiej policji w tym porcie
traktatowym. Werner, jako konsul i sedzia, przeprowadzit przestuchanie, na ktére wezwat tylko
jednego swiadka, brytyjskiego lekarza, po czym ogtosit, ze Mears jest niewinny.

Chinczycy zaprotestowali, bojkotujac brytyjskie towary. Czy tak ma wyglada¢ brytyjska
sprawiedliwos¢? Wernera oskarzono o tuszowanie sprawy. Pozostali cudzoziemcy w Jiujiangu,
gtownie kupcy, ktorzy musieli pozostawaé w dobrych stosunkach z Chinczykami, twierdzili, ze
Werner byt arogancki i zwrocili sie 0 jego usuniecie z urzedu. Tak naprawdg on sam nie miat
w tym wypadku wielkiego wyboru: oddajac Mearsa Chinczykom, uderzytby w reputacje
Wielkiej Brytanii.

George Morrison, stynny ,,Morrison z Pekinu”, australijski korespondent gazety ,,London
Times”, a takze catkiem tegi plotkarz, pisat w 1910 roku:

Niestety, mamy w Jiujiangu bardzo nieumiejetnego konsula, ekscentryka o nazwisku E.
T. C. Werner, cztowieka, ktory jest sktocony z wigkszosciag tutejszej spotecznosci
obcokrajowcow. Kiedy bytem tam ostatnio, miejscowy brytyjski komisarz do spraw cet skarzyt
sie mi, ze za stacjonowanie w tym samym porcie z tak peinym jadu konsulem powinien
otrzymywa¢ dodatkowe wynagrodzenie. Werner w duzej mierze przyczynit si¢ do obecnych
kiopotow i bedzie musiat wrocié do domul®! .

Sprawa trafita wyzej, do sir Johna Jordana, nadzwyczajnego i petnomocnego ambasadora
Jego Krolewskiej Mosci w Chinach, twardego i dumnego mieszkanca Ulsteru, ktory nie cierpiat
jakichkolwiek ktopotliwych konsuléw w swojej druzynie. Sprawg badat rowniez brytyjski
parlament. Dla utrzymania prestizu brytyjskiej dyplomacji postanowiono, ze Werner zostanie
oczyszczony z zarzutow, ale za kulisami zaczegto pyta¢, czy cztowiek ten moze petni¢ natozone
nan obowigzki.

W typowo brytyjski, wyzywajacy sposob Werner zostat mianowany konsulem
generalnym w Fuzhou. Oficjalnie byt to awans, ale zarazem ostrzezenie: jestes tutaj, ale pamietaj,
nie chcemy wiecej ktopotow.

To byt bardzo chaotyczny okres w dziejach Chin. Ostatnia z dynastii cesarskich, dynastia
Qing, zostata obalona, a w jej miejsce powotano republike prezydencka. Coraz bardziej bezsilny
rzad byto po prostu zbyt skorumpowany i zbyt staby, by oprze¢ si¢ coraz bardziej drapieznym
zadaniom europejskich wielkich mocarstw, tak w sprawach terytorialnych, jak i preferencyjnego
traktowania. W pazdzierniku 1911 roku wybuchta rewolta w chinskiej armii. Kraj pograzyt sie
w chaosie. Do Chin z emigracji powrocit doktor Sun Jat-sen, ktory zdotat jakos doprowadzi¢ do
porozumienia zwalczajacych si¢ frakcji politycznych i w lutym 1912 roku ogtosit powstanie
Republiki Chinskiej.

Zakazane Miasto otwarto dla publicznosci, a rodzina cesarska i eunuchowie musieli
spakowac¢ walizki. Chinczycy masowo obcinali warkoczyki, ktore przez kilka wiekoéw nosili jako
poddani Mandzurow. Ale przez caty ten czas zawirowan Fuzhou pozostawato oaza spokoju,
stajac si¢ z wolna mato istotnym portem, poniewaz handel herbata zamierat.

Mimo niedawnego matzenstwa z Gladys Ning Werner nie byt zadowolony z pobytu
w tym miescie, opisujac swoja placéwke jako ,,czysciec na ziemi”. Spedzat czas, sporzadzajac
statystyki malejacego eksportu herbaty, pedéw bambusa i laki. Byt podobno bardzo skiécony
z potowa personelu i nawet si¢ do nich nie odzywat. Nie chciat si¢ integrowac i ostentacyjnie
unikat przyje¢ w Foochow Club, centrum zycia miejscowych Anglikow. Ogtosit wszem i wobec,



ze nie pije alkoholu i nie ma najlepszego zdania o ludziach, ktoérzy go pija. To wszystko musiato
si¢ zle skonczyc¢.

| tak rzeczywiscie si¢ stato. Werner znalazt si¢ podobno w otwartym konflikcie
z osmioma z trzydziestu pieciu cztonkow Foochow Club i miat dos¢ napigte stosunki z reszta
z nich. W 1913 roku oskarzyt jednego z klubowiczoéw, niejakiego Blackburna, funkcjonariusza
brytyjskiej stuzby celnej, szanowanego przez wszystkich meza i ojca rodziny, ze probuje
podglada¢ Gladys Ning, gdy ta rozbiera si¢ w sypialni w budynku konsulatu, gdzie zarazem
znajdowala si¢ rezydencja konsula.

Sprawa zaczeta si¢ niby od drobiazgu, ale szybko eskalowata i koniec koncow Werner
i Gladys Nina przypuscili ktoregos wieczora prawdziwy szturm na Foochow Club ze szpicrutami
w rekach, przerywajac bywalcom pogawedke czy tez gre w brydza. Dotkliwie pobili wowczas
batem Blackburna, ktory biegat na czworakach po podtodze baru, probujac uciec przed ich
ciosami.

Tego juz bylo za wiele. Wernerowie zachowali si¢ w sposob niegodny, a wielu zadawato
sobie pytanie, czy aby nie sa obtgkani. Brytyjska spoteczno$¢ w Fuzhou zwrécita si¢ 0 pomoc do
ambasadora Jordana w Pekinie. To byt juz drugi raz, kiedy Jordan miat problem z Wernerem
I postanowit, ze ten, jako osoba niestabilna emocjonalnie, musi odejs¢.

Werner wspiat si¢ wyzej po szczeblach kariery niz jego rowiesnicy, z ktorymi
w 1884 roku trafit do szkoty przygotowujacej kadry dla zagranicznych placowek
dyplomatycznych. Byt najmiodszy z nich wszystkich i odniost najwiekszy sukces. Jednoczesnie
upadt w najbardziej dramatyczny sposob. Zosta¢ zwolnionym ze stanowiska brytyjskiego
dyplomaty w Chinach nie bylo az tak tatwg sprawa, w rzeczy samej wczesniej udato sig to tylko
jednemu urzednikowi nazwiskiem Higgs, ktory zostat zdymisjonowany przez Jordana
w 1913 roku za poslubienie wdowy. Jordan byt zatwardziatym prezbiterianinem i uwazat, ze taki
ozenek byt niestosowny dla mezczyzny pozostajacego w stuzbie dyplomatycznej. Aby uciszy¢
calg sprawe, dla Higgsa i jego nowej zony znaleziono prace w Brytyjskiej Misji Wojskowej na
Syberii. Na zamarznigtym pustkowiu zhanbiony Higgs miat rozpamietywac swoj grzech, jakim
byt ten problematyczny mezalians.

WKkrotce po incydencie w Fuzhou Werner zostat odwotany do Londynu i praktycznie
oskarzony o popadniecie w szalenstwo. Usilnie odpierat zarzuty, ale Jordan postanowit twardo,
ze nie chce Wernera na swoim podworku wiecej widzie¢ — poza wszystkim innym byt on, na
Boga, zdeklarowanym ateistg! Werner zajat si¢ teraz teozofig i uczeszczat na wyktady
prowadzone przez indyjskich mistykow.

Wiadze uznaty, ze jest chory, ale Werner znalazt lekarzy, ktorzy oswiadczyli, ze jest
zdréw jak ryba, zarowno na ciele, jak i na umysle. Wiadze szukaty dalszych pretekstow,

a Werner gtosno protestowat. Nikt go jednak juz nie stuchat. On byt samotny, a wiadze
zdecydowane. Ostatecznie wiadze wygraty, w zamian oferujac swojemu bytemu dyplomacie
przyzwoitg emeryture.

Werner widziat w tym wszystkim spisek — przyczyna atakow miato by¢ wedtug niego
jego niemieckie pochodzenie, ktérym nie nalezalo si¢ szczycic¢ u progu | wojny swiatowej. Kiedy
swiatowy konflikt wybucht, zgtosit sie do stuzby na froncie, ale zostat odrzucony przez
ministerstwo wojny, ktore twierdzito, ze jest za stary. Werner przyjat w tej sytuacji role
outsidera, nie rezygnujac bynajmniej z zyciowej postawy: robi¢ swoje bez wzgledu na
konsekwencje. Zostat wychowany w zamoznej rodzinie, wyksztatcony w angielskiej szkole
publicznej oraz w szkole stuzby dyplomatycznej, ale przy tym — bedac osobg inteligentna, oddana
sprawie i zdecydowana — nigdy nie stat si¢ czg¢scig imperialnego klanu, nigdy nie wszedt do
establishmentu ani nie przystapit do ktéregokolwiek z klubow absolwentow. Zyt wiasnym,



niezaleznym zyciem i oto teraz stanat przed zamknigtymi drzwiami, ktore otworzy¢ mogta tylko
karta klubowa.

Werner byt juz na emeryturze, kiedy zaczeta si¢ | wojna swiatowa. Miat czterdziesci
dziewig¢ lat. Otrzymat catkiem przyzwoita kwote, natomiast przy swojej reputacji cztowieka
nietowarzyskiego, zmiennego, upartego i ponurego nie miat najmniejszych szans na powroét do
stuzby w brytyjskich strukturach rzgdowych, nawet w czasie wojny. Sfrustrowany i peten ztosci
na swiat, Werner wrocit z zona do Pekinu, by zacza¢ tu nowe zycie.

*

Barowe plotki. Znudzeni cudzoziemcy niemajacy nic do roboty i pijacy zdecydowanie za
duzo w swoich odizolowanych od $wiata klubach. Dennis brat na to poprawke i, podobnie jak
Thomas, kazdg rewelacyjnie brzmigcg informacje na temat Wernera traktowat z przymruzeniem
oka. Przy zbyt duzej ilosci alkoholu takie uczucia jak zazdros¢ czy potrzeba rywalizacji ulegaty
intensyfikacji i przesadzie. | o ile zamknigte, ale dos¢ duze spotecznosci obcokrajowcow
w Pekinie czy Tiencinie byty pod tym wzgledem wysoce zapalne, to o ilez bardziej cechowaty
sie tym malutkie, klaustrofobiczne placowki jak te w Mawei, Jiujiangu i Fuzhou dwadziescia czy
trzydziesci lat wczesniej? Zestani tam i znudzeni do granic obtedu obcokrajowcy nie mieli nic do
roboty poza ostrzeniem noza, ktory komus bedzie mozna w koncu whbi¢ miedzy zebra.

Proby sprzeciwiania si¢ spotecznosci obcokrajowcow w takich miejscach wydawaty sie
dziwne, ale nie musiaty przeciez swiadczy¢, ze podejmujacy je ma sktonnosci przestepcze. Tak
jak fakt, ze kto$ uderzyt mnicha czy ciat szpicruta cztowieka, ktorego podejrzewat o podgladanie
zony, nie typowato go jeszcze jako potencjalnego mordercy. Ale pogtoski krazace na temat
smierci Gladys Niny wydawaty sie czyms wiecej niz tylko fantazjami snutymi przez intrygantow.
Pogtoski te pojawity sie natychmiast po jej smierci, a teraz, po zabojstwie Pameli, powrécity.

Plotkowano zreszta nie tyle o samej smierci Gladys Niny, ile o jej pozyciu z Wernerem.
Plotki te nie za bardzo uktadaty sie w jakas spojna catos¢, ale w jednym punkcie zgadzaty si¢ ze
sobga: ze byta to kobieta o rzadko spotykanej urodzie, niezwykla zdobycz jak na podstarzatego
Wernera. Snobistyczni plotkarze, ktorych wsrod cudzoziemcow w Pekinie z pewnoscia nie
brakowato, zauwazyli, ze pochodzita ze znacznie wyzszych kregow spotecznych niz rodzina
Wernera. Ravenshawowie byli jednym z najstarszych klanow angielskich i mnostwo
cudzoziemcoéw w Pekinie uwazato, ze wychodzac za Wernera, Gladys Nina popetnita mezalians.

Tak jak detektywom, ktérym wydawalo sig, ze istniaty w istocie dwie Pamele: szara
myszka w Tiencinie i wytworna mtoda dama w Pekinie, tak obecnie wyobrazano sobie, ze
istniaty dwie Gladys Niny Ravenshaw: bardzo atrakcyjna kobieta, ktora zyta petnia zycia,

i druga, schorowana, przykuta do t6zka. Ci, ktoérzy znali Gladys Nine od dziecka, twierdzili, ze
byta kiedys tetnigca energia osobowoscia, ktorej stan potem nagle sie pogorszyt. Piszac lub
mowiac 0 swojej zonie, Werner zawsze wspominat o jej dtugich latach cierpienia, stabym
zdrowiu i nieustannie atakujacych ja chorobach. Te dwa wizerunki Gladys Niny, podobnie jak
obie Pamele, trudno byto ze sobg pogodzic.

Komisarz Thomas dat Dennisowi ksiazke, ktorg Werner opublikowat w 1922 roku,
zatytutowana Jesienne liscie, dziwaczny zbior bardzo roznych tekstow, poczawszy od esejow na
temat spotecznego darwinizmu Herberta Spencera po teozofig i spirytualizm, nature
wszechswiata i symboliczne znieksztatcanie stop u niektorych plemion w Chinach. Fotografia na
stronie poprzedzajacej karte tytutowg przedstawiata portret Gladys Niny Chalmers Werner. Inne,
wczesniejsze zdjecie, zrobione w dniu $lubu na stopniach katedry swigtego Jana w Hongkongu,
ukazywato Wernera jako mezczyzng dwadziescia lat starszego niz panna mtoda. Byta wyzsza od
niego. Zadne z nich na tym zdjeciu sie nie usmiecha, wydaja sie oboje raczej zrezygnowani.



Patrzac na t¢ fotografie teraz, trudno byto powiedzie¢, czy byto to po prostu znamig tamtych
czasow, kiedy brytyjskie klasy wyzsze musiaty si¢ zachowywac przy wszystkich oficjalnych
okazjach z formalng sztywnoscia, czy tez moze nie nastrajata ich do smiechu wszechobecna

w Hongkongu wilgo¢. Ale nadal nie mozna si¢ oprze¢ wrazeniu, ze panstwo mtodzi nie byli do
konca zadowoleni, gdy stali tak na schodach pod I$nigca $ciang kosciota z biatego kamienia,
patrzac przed siebie na Victoria Harbour. Jesli w ceremonii brali udziat jacys goscie, to nie
zostali oni ujeci na zdjeciu.

Kiedy mtoda para wrécita do Pekinu w 1915 roku na przymusowsa emeryture Wernera,
wydawato sig, ze wszystko uklada si¢ catkiem dobrze. Dni Wernera wypeinione byty praca przy
pisaniu ksiagzek i opracowan oraz dawaniem wyktadéw na Uniwersytecie Pekinskim. Gladys
Nina wygladata na szczesliwg — uchodzita za jedna z najlepiej tanczacych cudzoziemek
w Pekinie, a przy rzadkich okazjach, kiedy byty konsul i jego zona musieli pokazac si¢
w towarzystwie, prezentowata si¢ jako kobieta niezwykle zywa i aktywna. Odnosito si¢ wrazenie,
ze dawne incydenty z biczowaniem, szpicrutg i oskarzeniami o podgladanie nalezg juz do
zamknigtej przesziosci.

Ale wtedy co$ sie w Gladys Ninie zmienito. Ludzie mowili, ze wygladato to tak, jakby
zycie wysaczato sie z niej kropla po kropli. Zaczeta przypominac ,,przestraszonego wrobla
uwiczionego w zlotej klatceX? — powiedziat o niej ktos, kto ja dobrze znal. Zbladta, stata sic
apatyczna i coraz wiecej czasu musiata spedza¢ w t6zku. Chodzita do najlepszych zagranicznych
lekarzy w Pekinie, a przez jakis czas byta pod opieka francuskiego doktora nazwiskiem Bussiere,
ktory byt osobistym lekarzem pierwszego prezydenta Chin, Yuan Shih-kaia. Ale tak jak nie
zdotat zrobi¢ nic dla prezydenta, zwanego Chinskim Sitaczem, ktory umart wkrotce we wiasnym
16zku, tak Bussiere nie potrafit pomoc pani Werner i jej stan nadal si¢ pogarszat.

Nikt nie wiedzial, co si¢ z nig dzieje. Gladys Nina miata szwagra Johna McCreery’ego,
ktory uchodzit za jednego z najlepszych lekarzy w Stanach Zjednoczonych. On rowniez nie byt
w stanie udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, na co kobieta choruje. Werner twierdzit, ze jego zona
miata od dziecka stabe serca, ale ludzie, ktorzy ja znali wczesniej, uwazali, ze to nonsens. Werner
dowodzit, ze cierpiata nie tylko na jakas dolegliwos¢ kardiologiczng, ale tez na neurastenie,
chorobe, ktora na poczatku XX wieku uwazano za zespét cech psychosomatycznych,
wystepujacych gtéwnie u kobiet i powodujacych napady zmeczenia i depresji.

Nie wiadomo doktadnie, dlaczego Gladys Nina i Werner postanowili zaadoptowacé
dziecko. Niektore plotki gtosity, ze zona Wernera stala sie zbyt schorowana, by zajs¢ w ciaze,
inni, ze matzenstwo nigdy nie zostato skonsumowane. Tak czy inaczej, jezeli Gladys Nina miata
nadzieje¢, ze adopcja Pameli wywola u niej wybuch ozywczej energii, to byla w bt¢dzie. Jej
zdrowie wciaz si¢ pogarszato, nie mogta znalez¢ sity niezbednej, by samej zajmowac si¢ corka,

i praktycznie cata opieka nad Pamelg przeszta w rece niani. Doktor Bussiere przepisat roztwory
soli i ztota, ktore zostaty wstrzykniete bezposrednio do zyt Gladys Niny. Igty byty grube, zyty
trudno bylo znalez¢, a ukiucia spowodowaty duze zoétte siniaki na rekach, ale samo leczenie
rzeczywiscie przyniosto pewien skutek.

Werner wystat nawet zone do Stanéw Zjednoczonych na kilkumiesigczny odpoczynek
u siostry Eileen i jej meza, doktora McCreery’ego. Mieszkali w posiadtosci o nazwie ,,Cicha
woda” w Greenwich w stanie Connecticut i wydawalo sig, ze Gladys Nina rzeczywiscie
odzyskuje tu zdrowie. Ale po powrocie do Pekinu zaatakowata ja grypa, a nastepnie zapalenie
opon moézgowych. To byto zbyt wiele jak na jej stabe ciato i Gladys Nina zmarta w wieku
zaledwie trzydziestu pieciu lat.

WKkrotce potem zmarta jej matka w Anglii. Niektorzy mowili, ze z powodu ztamanego
serca po stracie corki. W ciagu kilku miesigcy malutka Pamela stracita zaréwno matke, jak



I babcig, ktorych tak naprawde nigdy nie zdazyta poznad.

Podczas gdy Werner pozostawat pograzony w zatobie, Pekin plotkowat. Tragedie
I katastrofy, jak moéwiono, chodzity za nim jak cien. Jako kilkuletni chtopiec omal nie utonat
podczas burzy w Meksyku w petnym rekinéw porcie w Vera Cruz. Pozniej przezyt katastrofe
kolejowa w Londynie, a nastgpnie zderzenie statkow podczas mgty w kanale La Manche.
Podczas wakacji w Neapolu spadt niechcacy przez otwarty swietlik, chodzac po tarasie na dachu
kamienicy, ale cudem przezyt. wstat, otrzasnat si¢ i odszedt z miejsca wypadku o wiasnych
sitach. W Hankou w 1898 roku uciekt przed strasznym pozarem, ktory ogarnat miasto, niszczac
kilka mil kwadratowych zabudowan i zabijajac ponad tysigc 0sob.

Sam Werner prowadzit sielankowe zycie, ale otaczajacy go ludzie umierali. W Tiencinie
w 1890 roku zostat ztapany w brytyjskiej strefie przez ttlum, ktory chciat si¢ zemscic za $mier¢
Chinczyka zabitego w jakiej$ bojce. Werner uszedt wtedy z zyciem, co nie udato si¢ dziesiatce
francuskich zakonnic i szesciu innym Europejczykom. W zawierusze 1911 roku, po upadku
dynastii Qing i proklamowaniu przez Sun Jat-sena Republiki Chinskiej, Werner uciek? przed
szturmem rebeliantow, ktorzy scieli wielu innych biatych i wypatroszyli ich zwtoki. W Jiujiangu
pewien Chinczyk oblat benzyng dach konsulatu brytyjskiego, chcac go podpali¢ — Werner
zastrzelit go z bliskiej odlegtosci. Natknat sie tez na bandytow podczas samotnej wyprawy konno
do Mongolii, gdzie szukat grobu Czyngis-chana. Inng bande spotkat, probujac przejecha¢ cata
diugos¢ Wielkiego Muru. Na wyspie Tajwan zapadt na jakas chorobe w giebi dzungli, ale zdotat
wroci¢ do zdrowia i cywilizacji o wiasnych sitach.

Wydawalo sie, ze przyciagga smierc i zniszczenie, ale zawsze udaje mu sie przed nimi
uciec. Pytany o to odpowiadat jednym z rubajjatow Omara Chajjama: ,,Gdy w pamigci nikt na
$wiecie nas nie bedzie miat, $wiat ten, tak jak trwa i teraz, nadal bedzie trwatit?”,

Smieré Gladys Niny wydawata si¢ kolejnym ciosem w zyciu tego czlowieka nekanego
tragediami. A fakt, ze Werner po jej $mierci utrzymywal, iz chorowala od dziecka, jedynie
podsycat plotki. Jej dawni przyjaciele nadal stanowczo temu zaprzeczali, ale Werner trzymat sie
tej wersji uporczywie przez reszte zycia, nazywajac smier¢ zony ,,niewyttumaczalnym aktem
Boga” i ,,btogostawiong ulga w jej cierpieniu”, twierdzac tez, ze bez niej czuje si¢ ,,wrakiem
cztowieka”.

W rzeczywistosci Gladys Nina zmarta po przedawkowaniu weronalu, co potwierdzono
w trakcie dochodzenia po jej $mierci i odnotowano w skrupulatnie prowadzonych aktach
brytyjskiego poselstwa.

*

W 1922 roku wiadomos¢ o $mierci z przedawkowania weronalu natychmiast
spowodowala fale plotek. Barbituran ten byt bowiem czestym sposobem na rozstanie sie
z zyciem 0so6b z wyzszych sfer, odkad tylko pojawit sie na rynku w 1903 roku. Byto
przepisywany na wszystko, od bolu zeba po bezsennos¢, od grypy po depresje, ale tez byt bardzo
silnym érodkiem usypiajacym, mogacym wywotywac sktonnosci samobojcze.

W 1912 roku, w obskurnym pokoju nad salonem Jimmy the Priest’s w Nowym Jorku,
weronalem zmieszanym z tanig whisky probowat sie otru¢ dramaturg Eugene O’Neill, ktérego
matzenstwo przezywato woweczas silny kryzys. Rok pozniej tego samego probowata pograzona
w depresji Virginia Woolf — w domu opieki, gdzie przebywata, weronal podawano jej na sen.
W 1917 roku w swieta Bozego Narodzenia Stephanie ,,Baby” Primrose i Catharine ,,Topsy”
Compton-Burnett, siostry popularnego pisarza Ivy’ego, zmarty po wspélnym zazyciu weronalu
w zamknietej na klucz sypialni. Byt to bardzo popularny narkotyk u progu nowego stulecia.

Weronal byt powszechny, ale $mier¢ przynosit z reguty po ponad dwudziestu czterech



godzinach od zazycia. Siostry Compton-Burnett zmarty, poniewaz zamknety si¢ w sypialni,
Virginia Woolf i Eugene O’Neill przezyli, bo ktos ich w porg znalazt. Czy byto zatem mozliwe,
by Werner, ktory twierdzit, ze byt stale u boku zony w jej ostatnich dniach, mogt nie zauwazy¢
objawoéw przedawkowania w ciagu catej doby?

Ludzie zastanawiali si¢ nad tym i wyciagali wtasne wnioski. Co najmniej tyle, ile historii
samobojstw z przedawkowania weronalu, istniato tez przypadkéw morderstw przy uzyciu tego
srodka. Nadinspektor Dennis styszat o nich, pracujac w Scotland Yardzie.

Na zdjeciu z pogrzebu Gladys Niny na cmentarzu brytyjskim w Pekinie, ,,pod kwiatami
i drzewami, ktore tak ukochata®”, Werner rzeczywiscie wygladal na meza pograzonego
w zatobie. Tego chtodnego dnia w lutym 1922 roku obok swojego ojca stata malutka Pamela,
pewnie nie catkiem rozumiejac, co si¢ dzieje. Werner wyrecytowat wtedy poemat Do Matki,
napisany przez ulubiong poetke Gladys Niny, Marion Couthoy Smith, ktora byta dos¢ popularna
w latach I wojny swiatoweyj:

O matki mezow, nie wiecie, ze
Dusza dziecigcia nie wasza jest?
Gdy Bog wycigga po kogos dfor,
Nalezy puscié¢, niech pojdzie dor.

A teraz, w kolejnej odstonie tragedii, Werner przygotowywat sie do pogrzebu Pameli, na
tym samym cmentarzu, w tym samym grobie. Dennis wiedzial, ze $ledztwo w sprawie smierci
Gladys Niny nie wchodzito obecnie w gre, ale historia ta data mu sporo do myslenia.

Nadinspektor nie mogt oprze¢ sie myslom o tym, jak tragiczne byto zycie samej Pameli —
zostata oddana do adopcji, potem szybko stracita przybrang matke, a wkrotce rowniez babcie. Jej
dziadek ze strony matki, Charles Withers Ravenshaw, zmart w posiadtosci rodzinnej
Ravenshawow w Essex zaledwie dwa lata przed morderstwem, nigdy nie zobaczywszy swojej
przybranej wnuczki ani nie odwiedziwszy grobu corki.

W $réd zdje¢ Pameli, ktore Dennis przywidzt ze sobg z Tiencinu, byto jedno znalezione
w okolicznosciowym, raczej humorystycznym pisemku brytyjskiego gimnazjum, zatytutowanym
,,Gimnazjalista”. Uczniowie publikowali w nim wiasne zdjecia z wczesnego dziecinstwa i tam
wiasnie znalazia si¢ fotografia Pameli, podpisana P. W., zrobiona przed lub tuz po smierci
Gladys Niny. Dziewczynka wyglada na niej na dos¢ zadowolona, stojac przed domem éwczesnie
wynajmowanym przez Werneréw w hutongu San Tiao. Byt to budynek, gdzie jej przybrana
matka prawdopodobnie postanowita zakonczy¢ swoje zycie za pomoca weronalu. Czy byto to
klasyczne samobojstwo, czy tez samobojstwo wspomagane? Tak zwane zabdjstwa z mitosierdzia
znano juz w latach dwudziestych, ale publicznie byty one pictnowane, niezaleznie od tego, co
ludzie mysleli o nich prywatnie. Byly one uznawane za morderstwo przez sad, a Kosciot nie
udzielat za nie rozgrzeszenia.

Dennis zwrocit uwage, ze na tozu $mierci Gladys Nina przekazata Pameli dwadziescia
tysiecy dolaréw, ustanawiajac Wernera kustoszem testamentu. On tez koniec koncow przejat ten
spadek po smierci corki. To byta znaczgca suma, za ktorg mozna byto dos¢ diugo i przyzwoicie
zy¢ w Pekinie. Szkolenie Dennisa w Scotland Yardzie odbywato sie¢ w oparciu o teorie
legendarnego sir Basila Thomsona, kryminologa, ktory przez wiele lat byt szefem Departamentu
Sledczego w policji londynskiej. Stowa Thomsona byly jak mantra dla szkolonych
funkcjonariuszy: ,,Nalezy nieustannie szuka¢ motywu, poniewaz zadne morderstwo nie zostato
jak dotad popetnione bez motywu, z wyjatkiem tych, ktore popetniaja maniacy. W kazdej
sprawie zawsze jest jakis motyw. ...

Ojciec Pameli miat motyw. Ale zdjecia z sekcji zwlok oraz te spod Lisiej Wiezy,



pokazujace straszliwie zmasakrowane, pocigte nozem ciato, jak i fakt, ze brakowato narzadow
wewnetrznych — wszystko to wskazywato, ze byto to dzieto szalenca. Czy Werner byt
psychopatg? Dennis uwazat go za dziwaka — moze nawet wigcej niz dziwaka, zdawat si¢ przeciez
tak odlegty od spraw tego swiata. Ale to jeszcze nie czynito go morderca.

Z gtowami wypetnionymi podobnymi myslami obaj mezczyzni opuscili bar w Wagons
Lits, zostawiajac go we wiadaniu mtodszych pokolen zagranicznej elity Pekinu, ktore pozornie
miaty mniej problemoéw i mniej do zrobienia nastepnego dnia.

Muzyka w barze Wagons Lits zwi¢kszata tempo, w miare¢ jak pora wieczornego koktajlu
zaczeta ustepowac miejsca nocnej imprezie. Do tego, jak i innych pobliskich hoteli nadciagnat
wiasnie niedopity po kolacji thum, spragniony jazdy po bandzie w miescie stojacym na krawedzi
upadku. Ludzie zyli tu jak ksigzeta ze swoich funduszy powierniczych, na poziomie, jakiego
nigdy nie osiagneliby w ojczystym kraju. Pojawiali si¢ Niemcy, ktorzy nie musieli sig tu
przejmowac Hitlerem i SS, Amerykanie bogaci jak Krezus dzigki swoim srebrnym dolarom,
radujacy si¢ z przetomu w Wielkim Kryzysie i odbicia $wiatowej gospodarki. Tu, na Dalekim W
schodzie, wybrancy losu mogli si¢ jeszcze przez jakis czas bawic beztrosko.



Podré6z do Dzikich Ziem

Putkownik Han reagowat zwyczajowym ,,bez komentarza” przy kazdorazowej
konfrontacji z prasa, ale dziennikarze nie przestawali szuka¢. Z dochodzenia w poselstwie
brytyjskim tez niczego si¢ nie dowiedzieli, a Han musiat wowczas przyznaé, ze policja nie ma
zadnych tropéw. Udato mu si¢ natomiast utrzymaé w tajemnicy wspétprace Dennisa, Bothama
i Binetsky’ego, unikajac odpowiedzi na pytanie, kto pomaga mu w $ledztwie. Prasa okreslita go
jako ,,nieskorego do rozmow!2%” i insynuowata, ze pekinska policja nie jest w stanie poradzi¢
sobie z tg sprawg sama.

Han zaapelowat na famach prasy do wszystkich, ktoérzy posiadaja wiedze na temat
zabojstwa, 0 podzielenie si¢ nig z policja. Poinformowat o nagrodzie, jaka zaoferowata policja
Dzielnicy Poselstw w zamian za wskazowki, ktore doprowadzityby do ujecia i skazania mordercy
lub mordercow Pameli Werner. Zawiadomienia o nagrodzie w jezyku angielskim wrgczono
dziennikarzom. Oferowano tysiagc dolarow chinskich, czyli okoto trzysta trzydziesci dolarow
amerykanskich, i dla zdecydowanej wigkszosci chinskich mieszkancow Pekinu byta to
prawdziwa fortuna. Zwykta rodzina zyta za mniej niz sto dolarow amerykanskich rocznie.

Jednak Werner skrytykowat sposob ogtoszenia i przyznawania nagrody. Twierdzit, ze
ulotki powinny by¢ wydrukowane réwniez po chinsku oraz ze powinno si¢ umozliwi¢ osobom
przekazujacym informacje pobranie pienigdzy poprzez bank, z gwarancja petnej anonimowosci,
tak by miejscowi Chinczycy nie podejrzewali jakiejs putapki. Chinczycy ogolnie nie mieli
wielkiego zaufania do wiadz i ich obietnic. Jednak konsul Fitzmaurice nie zgodzit si¢ z ta
sugestia, stwierdzajac, ze kazdy, Chinczyk czy cudzoziemiec bg¢dzie musiat odebra¢ nagrode
U niego osobiscie.

Ludzie Hana namierzyli wigkszos¢ mezczyzn zdefiniowanych jako pekinscy znajomi
Pameli, ale kazdy z nich miat alibi nie do obalenia: wszyscy byli wowczas poza miastem, mogli
pokazac rezerwacje w hotelach czy bilety kolejowe, a nadto potwierdzaty je zeznania rodziny
i kolegow. Inspektor Botham, na polecenie Dennisa i przy zgodzie Hana, przestuchat kazdego
z nich i spisat ich oswiadczenia. Han wystat wowczas swoich ludzi, by na wszelki wypadek
sprawdzili podane przez nich fakty. W szystkie odpowiadaty prawdzie i kazdy ze znajomych
Pameli byt autentycznie przerazony jej brutalnym mordem.

A jednak obraz Pameli stat si¢ dzieki temu nieco bardziej wyrazny. M¢zczyzni okreslali
ja jako wesola, skorg do zabaw dziewczyne. Dziewczyne, ktora lubita imprezy — wyjscia na
obiady, do kawiarni, na lodowisko. Dziewczyne, ktora lubita tanczy¢ i sSmia¢ sie. Dos¢
swobodnie randkowala z mezczyznami, z ktorych wielu, jezeli nie wiedzieli tego wczesniej, nie
moglo uwierzy¢, ze byta jeszcze uczennicg gimnazjum.

Funkcjonariusze sprawdzili jednego po drugim wszystkich umawiajacych si¢ z nig
chtopakow z listy Wernera — nie byto podstaw do podejrzewania ktéregokolwiek. Nie udato sie
odnalez¢ chinskiego studenta, ktoremu Werner ztamat swego czasu nos. Starzec powiedziat
policji, ze chtopak pochodzit z Mukdenu w potnocno-wschodniej czesci Chin, nazywat si¢ Han
Shoujing i jakis czas temu ucze¢szczat do koledzu na potudniowych przedmiesciach Pekinu.

Policja odwiedzita te szkote, ale Han Shoujing juz tam nie chodzit — zdaniem nauczycieli
prawdopodobnie wrocit do ojca w Mukdenie. Trop zawiodt wigc donikad — Mukden byt pod
okupacja japonska. Szukali rowniez Johna O’Briana, mtodego cztowieka, ktory miat obsesje na
punkcie Pameli w Tiencinie i 0 ktorym sadzono, ze przebywa obecnie w Pekinie, ale bez
powodzenia.

We wtorek rano w prasie pojawity si¢ doniesienia 0 zaangazowaniu w prowadzone przez



putkownika Hana sledztwo nadinspektora Dennisa z brytyjskiej policji w Tiencinie.
Cudzoziemey byli zadowoleni — ,,Przewaza optymizm...12 pisata szanghajska ,,North China
Daily News” w reakcji na agencyjna depeszg informujaca, ze brytyjski policjant, byty ,.cztowiek
Scotland Yardu”, udzielat si¢ przy tej sprawie.

Dziennikarze oblegali teraz ulice Morrisona, ale zostali zmuszeni do czekania na
schodach przy wejsciu do komisariatu. Grupka zagranicznych reporteréw zwrocita uwage
ciekawskich mieszkancow i wkrotce otaczat ich juz sporawy tlum. Obsadzona akacjami ulica
Morrisona byta szeroka aleja niemal dotykajaca potnocnej krawedzi Dzielnicy Poselstw. Miejsce
to byto zawsze zattoczone i stanowito jedng z niewielu ulic Pekinu, gdzie rownie dobrze spotykac
mozna byto obcokrajowcow, jak i Chinczykéw — modnie ubrane Europejki i bogate chinskie
damy robity zakupy w nowoczesnych domach towarowych czy sklepikach z bibelotami wzdtuz
drogi albo tez kupowaty stodkie buteczki w rosyjskiej piekarni. Mniej zamozni Chinczycy
kroczyli wolnym krokiem, zagadujac straganiarzy i ulicznych sprzedawcow na pobliskim rynku
Dongan, lub kierowali si¢ do $wiatyni Longfu z przylegajacym do niej pchlim targiem, gdzie
w kilkuset kramikach mozna byto kupi¢ wyroby z porcelany, jadeitu, laki i jedwabiu, obok
zabawek, zywnosci, psow i kotow.

Na ulicy Morrisona samochody i trolejbusy rywalizowaty z rikszami, pieszymi
i rowerzystami. Ubrani w tradycyjne niebieskie szaty me¢zczyzni, w modnych obecnie japonskich
kapeluszach z waziutkim rondem, prowadzili dyskusje przy papierosie badz odpoczywali,
przykucajac na poboczu. Nianie w biatych fartuchach paradowaty z oddanymi pod ich opieke
cudzoziemskimi dzie¢mi. W schod spotykat Zachod na ulicy Morrisona, a po drugiej stronie,
patrzac od Dzielnicy Poselstw, wida¢ byto szyldy placéwek do niedawna w Chinach zupetnie
nieznanych — pralni chemicznej, apteki sprzedajacej zachodnie leki czy piekarni oferujacej
Swieze ciastka z kremem. Tutaj znajdowala sie tez siedziba Armii Zbawienia, ktorej
umundurowani cztonkowie maszerowali z bebnami i puzonami z jednego kranca miasta na drugi,
grajac melodie Naprzod, zofnierze Chrystusa. Chinczycy jednak, cho¢ rozbawieni tymi
groteskowymi wybrykami, uparcie nie dawali si¢ nawroci¢ na zadng wiarg.

Han stat na szczycie schodow komisariatu w petnym mundurze, czapce z daszkiem
i pistoletem w kaburze. Dennis byt nieco z tytu, juz bez koniecznosci ukrywania sie, ale nadal
w cywilnym garniturze. Zgodnie z protokotem do prasy zwracat si¢ Han — to przeciez jego
sledztwo i jego komisariat, a Dennis jedynie mu pomagat. Ale Han nie miat zadnych szczegotow,
ktorymi mogtby sie podzieli¢ z dziennikarzami — zadnego motywu, zadnych podejrzanych.
Powiedziat jedynie:

— Zrobie, co w mojej mocy, aby doprowadzi¢ mordercow Pameli Werner przed sad!22l.

To byto wszystko, co dostata tego dnia prasa. Han byt jak zwykle skrytym w sobie
i oszczednym w stowach funkcjonariuszem, ktory nigdy nie podaje dziennikarzom wiecej, niz to
konieczne. Nie gonit za stawa ani nie pragnat za wszelka cene zobaczy¢ swojego nazwiska
w gazetach. | z calag pewnoscig nie chciat wystawi¢ sie na krytyke. Dennis zgadzat si¢ z nim co
do tego, ze im mniej sie mowi, tym lepiej.

Ale minat prawie tydzien, odkad ciatlo Pameli zostato znalezione pod Lisig Wieza, i prasa
byla coraz bardziej zdesperowana, domagajac si¢ konkretow. Btysnety flesze, dziennikarze
wykrzykiwali swoje pytania. Han usmiechat si¢ i wyciagnat do nich otwarte dtonie, pokazujac
tym gestem, ze naprawdg¢ nie ma nic do zaoferowania poza pokorng prosba o dalsza
wyrozumiatos¢, a nastgpnie detektywi znikneli z powrotem w budynku komisariatu.

Tego wieczoru Dennis siedziat w restauracji hotelu Wagons Lits, jedzac goracy gulasz.
Minat kolejny dzien, ktory nie przyniost nic nowego. W szystkie czynnosci Wernera z wieczoru
i nocy, w ktorej zabito Pamelg, zostaty sprawdzone — jego wiasna stuzba, rodzina Gurevitchow,



sierzant dyzurny z policji Dzielnicy Poselstw oraz wozni z wielu réznych miejsc, ktore tej nocy
odwiedzat, potwierdzili jego wersje. | bez tego zreszta Dennis nie mogt sobie wyobrazi¢ Wernera
jako zabojcy dzgajacego zwioki z taka wsciekloscia, tak maniakalnym okrucienstwem. Intuicja
podpowiadata mu, ze ten starzec nie moze by¢ morderca, ktérego szukaja.

Kiedy Dennis jadt, kierownik sali przyszedt mu powiedzie¢, ze dzwoni do niego inspektor
Botham. Dennis podniést cigzka bakelitowa stuchawke na zapleczu restauracji.

Botham byt podekscytowany.

— Zatrzymali cudzoziemca z krwig na ubraniu! — relacjonowat. — W jego mieszkaniu tez
sg slady krwi. Zabezpieczylismy pokoj, a facet siedzi teraz na ulicy Morrisona. Odmawia
odpowiedzi na pytania.

— Znamy jego nazwisko?

— Sam nic nie mowi, ale Han twierdzi, ze go zna. Nazywa si¢ Pinfold.

—Juz do was jade!

Dennis poczut energie rozpierajaca go od srodka. Znalezli krew!

Przeszukiwanie przez ludzi Hana kazdego domu oferujacego noclegi na terenie Dzikich
Ziem opftacito si¢ — mieli teraz podejrzanego. Zostat znaleziony w typowej, obskurnej
noclegowni, petnej szczuréw i karaluchow, gdzie pokoje wynajmowano na godzing, dzien lub
tydzien — gotowka z gory, bez zbednych pytan. Odwiedzali takie miejsca biedniejsi biali
mieszkancy Pekinu (a takze Chinczycy, ktorym zalezato na anonimowosci) i byto to naprawde
absolutne minimum standardow, jakie cudzoziemiec mogt zniesé: jeden maty pokoj, bez ubikacii,
okno z papierem zamiast szyb, wychodzace na tylne podwaorko, gdzie czgsto pigtrzyta si¢ gora
$mieci.

Han ogladat przedmioty zabezpieczone w pokoju. Parg butow poplamionych krwig oraz —
cos, co zaniepokoito rosyjska gospodynie, kiedy poszia sprawdzi¢, czy jej lokator wcigz tam
mieszka i czy nie wymknat sie przed zaptaceniem za kolejny tydzien — sztylet z plamami krwi na
pochwie i rowniez zakrwawiong podartg chusteczke do nosa. Han zapakowat wszystkie dowody,
w tym odziez samego mezczyzny, w papierowe torby, ktore nastepnie wystat do Akademii
Medycznej, gdzie tego dnia patolodzy po raz kolejny mieli pracowa¢ do poznej nocy. Nie byto
watpliwosci, ze to krew — ale czyja?

Kiedy najemce pokoju, Pinfolda, przyprowadzono na ulice Morrisona, jeden z mtodych
policjantéow odciggnat putkownika Hana na strong. Rozpoznat twarz cudzoziemca. Policjant ten
byt na stuzbie kilka dni po zabéjstwie Pameli, chronigc miejsce zbrodni u stop Lisiej Wiezy na
wypadek, gdyby detektywi znowu musieli si¢ tam pojawic¢. W $rod tlumu ciekawskich, ktorzy
przyszli oglada¢ miejsce zbrodni, jego uwage, sposrod raptem kilku cudzoziemcow, ktorzy sie
tam pojawili, zwrocit doktadnie ten cztowiek. Wydawat sie dosy¢ poruszony, pocierajac
nerwowo butem jednej nogi o ziemig i wpatrujac Sie uporczywie w miejsce, gdzie wczesniej
lezato ciato. Co wigcej, wygladat na bardziej zaniedbanego niz przecietny bialy mieszkaniec
Pekinu.

W pokoju przestuchan na ulicy Morrisona, gdzie sprowadzono Pinfolda, na twardej
ceglanej posadzce znajdowat sie stot z marmurowym blatem, a obok wszechobecna w Panstwie
Srodka spluwaczka pokryta biata emalia. Zarowno Han i Dennis po jednej stronie stotu, jak
i Pinfold po drugiej siedzieli na krzestach o sztywnych oparciach, ktére celowo nie miaty by¢
wygodne. Inspektor Botham stat przy drzwiach.

Z sufitu na kablu elektrycznym zwisata jedna jasna zarowka. Pokoj byt wyziebiony, by
podejrzani nie zasypiali. Okno znajdowato si¢ wysoko, tak ze nikt siedzacy przy stole nie mogt
przez nie patrze¢ na zewnatrz, a z wewnetrznego dziedzinca co jakis czas dolatywaty tylko krzyki
I Smiechy posterunkowych, ktorzy przychodzili na stuzbe lub wiasnie z niej wychodzili. Bielone



ciany pozostawaly gote, jesli nie liczy¢ duzego portretu Sun Jat-sena nad gtowa Hana.

Scisle rzecz biorac, byt to posterunek Hana, jego podejrzany i jego przestuchanie.
Dennisa teoretycznie nie powinno tu by¢, jego sledztwo miato si¢ ogranicza¢ do Dzielnicy
Poselstw, ale Han pozwolit mu prowadzi¢ rozmowg. Nie bylo odczytania uprawnien, jakie
przystuguja podejrzanemu, nikt nie protokotowat, a podejrzany nie musiat sktada¢ przysiegi.

Dennis siedziat, co pewien czas rzucajac krotkie spojrzenia na przestuchiwanego. Zwrocit
uwagg, ze ten wygladat na niewzruszonego i, jak podpowiadato mu doswiadczenie z pigtnastu lat
pracy w Scotland Yardzie, nie byla to zapewne pierwsza w zyciu tego mezczyzny wizyta na
komisariacie.

Zanim weszli do pokoju przestuchan, Han przedstawit Dennisowi tto: dom z tanimi
noclegami, obskurny pokoj mezczyzny, podejrzenia gospodyni. Sadzit, ze facet nazywa si¢
Pinfold, ale nie rozmawiat z nim nigdy wczesniej. Byt prawdopodobnie Kanadyjczykiem, moze
Brytyjczykiem, ewentualnie Amerykaninem.

Nadinspektor spytat Hana, co jeszcze wie o zatrzymanym, i dowiedziat si¢, ze mezczyzna
ten byt w Pekinie od poznych lat dwudziestych, wowczas w lepszej kondycji finansowe;.
Pracowat jako ochroniarz dla wielu watazkow, ktorzy mieli tutaj swoje bazy w tamtych latach
chaosu, gdy regiony potnocnych Chin przechodzity z rak do ragk dowodcow prywatnych armii,
dopoki nie zostali oni spacyfikowani przez Czang Kaj-szeka, a potem przez Japonczykow. Ci
wykonczyli ostatnich kilku watazkow broniacych sie w Mandzurii.

Przywodca bandy, dla ktorego pracowat Pinfold, pozyskat w tamtych latach spory pas
ziemi na krawedzi otwartego przedpola, obecnie zabudowanego i znanego jako Dzikie Ziemie.
Posiadtos¢ ta rozciggata sie prawie do Muru Tatarskiego i jako taka znajdowala si¢ pod
jurysdykcja Hana. Wielu potnocnych watazkow zwykto zatrudnia¢ zagranicznych ochroniarzy,
poniewaz nie mieli oni powigzan z miejscowymi Klanami, a wiec mozna byto z grubsza liczy¢ na
ich lojalnos¢, dopoki oczywiscie otrzymywali zaptate. Ponadto mieli oni zazwyczaj jakies
doswiadczenie z wojskiem, no i podnosili troche prestiz swity wodza. Przewaznie byli to Biali
Rosjanie, eksoficerowie kawalerii carskiej, ktorzy nie mieli innych umiejetnosci z wyjatkiem
tych nabytych podczas stuzby wojskowej. Byto jednak wsrod nich takze Kilku zagranicznych
zawadiakow i wiasnie Pinfold byt jednym z nich. Han widziat go wielokrotnie stojagcego na
Murze Tatarskim, skad Pinfold przez lornetke patrolowat posiadtos¢ swojego wodza.

Nastepnie sam watazka zniknat. Han nie pamigtat, jak to si¢ stato — czy zostat
skrytobojczo zamordowany, czy tez doszto do zamachu stanu w jego panstewku, a moze tez
porzucit on zycie renegata i wraz ze swojg prywatng armia slubowat wiernos¢ Czang
Kaj-szekowi i partii Kuomintang? Albo po prostu zestarzat si¢, zdeponowat jakas wieksza sumke
w banku i mieszka teraz otoczony kochankami i oparami opium gdzies w Szanghaju? Niektorzy
z bandziorow, cho¢ nie byto ich wielu, konczyli i w ten sposéb. Od tego czasu, jak podejrzewat
Han, Pinfold zaczat wioczy¢ sie po Dzikich Ziemiach, ale nie byto jasne, co doktadnie tam robit.
Czym sie zajmuja wyrzuceni na brzeg zycia cudzoziemcy w tej dzielnicy? Pracuja jako
ochroniarze w spelunkach i burdelach, zarzadzaja kasynami lub kabaretami, czasem uprawiaja
sutenerstwo, handluja bronia, sprzedajg narkotyki zotnierzom z zagranicznego kontyngentu badz
innym cudzoziemcom — standardowe zajecia biatych nieudacznikow.

Putkownik Han przestat prosbe o dostarczenie wszelkich mozliwych informacji na temat
Pinfolda do konsulatow Kanady, Stanow Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii, ale nie miat
wielkich nadziei. Ludzie tacy jak Pinfold starali si¢ nie zostawia¢ sladow i nie rejestrowali
swojego pobytu w Pekinie w zadnym z poselstw.

Przeszukanie pokoju mezczyzny nie przyniosto niczego, co pomogtoby go
zidentyfikowa¢ — paszportu, numeru konta bankowego, jakichkolwiek dokumentow.



Funkcjonariusze przetrzasneli pokoj do gory nogami, ale nie znalezli praktycznie niczego poza
garniturem, ktory miat teraz na sobie, nieco staroswieckiego i zabrudzonego. Znalazto si¢ tez
kilka mocno zdartych koszul, troche bielizny, cigzki ptaszcz zimowy i poobijane stare puste
walizki. Jedyne buty, jakie miat, to wiasnie te ze sladami krwi, ktore Han skonfiskowat,

w zamian dajac mu tradycyjne chinskie kapcie na podeszwie ze stomy, 0 pare numeréw za mate.

Oprocz odziezy jedynym dobytkiem podejrzanego byt tani zegarek z peknietym
cyferblatem i niewielka suma chinskich dolaréw — bez portfela. Meble w pokoju — 16zko, maty
stolik i krzesto, szafa, nocnik i porysowana miedziana popielniczka — byty wiasnoscia lokalu.
Pinfold nie trzymat tez w pokoju fotografii bliskich, listow od rodziny, pamiatek lub podobnych
drobiazgow — zadnych przedmiotow, ktorych zazwyczaj nie pozbywamy si¢ tatwo i trzymamy
przy sobie przez jakis czas.

Gospodyni potwierdzita, ze n6z zabezpieczony w pokoju nalezat do Pinfolda — widziata
go tam juz wczesniej. Han kazat mu opréznic kieszenie, z ktorych wysypato sie kilka chinskich
monet, w wysokosci nieco przewyzszajacej nastepny tydzien czynszu, paczka tanich papierosow
i pudetko zapatek z logo Olympia Cabaret, nowego tutejszego klubu, znajdujacego si¢ catkiem
blisko Dzielnicy Poselstw, ktorego wiascicielem byt jakis mieszkajacy za granica Chinczyk. Han
chciatl sprawdzi¢ to miejsce p6zniej. Pinfold miat rowniez inny zestaw kluczy, ktore nie pasowaty
do drzwi pokoju. Odmawiat jednak odpowiedzi na pytanie, co otwieraty.

Dennis zastanawiat si¢, czy me¢zczyzna ten mogt mie¢ inne rzeczy, ktére przechowywat
gdzie indziej, poza Dzikimi Ziemiami, u znajomego na przyktad, i po ktore planowat wrocic,
kiedy stanie na nogi. Tak robili czesto ludzie bez statego miejsca zamieszkania.

Zatrzymany wygladat na spokojnego, przyjmowat podawane mu papierosy i wypalat je
do samego konca. Nadinspektor stwierdzit, ze ma okoto czterdziestki, tyle co on sam. Z budowy
ciata mozna byto wnioskowac¢, ze kiedys byt silny i muskularny, prawdopodobnie stuzyt jakis
czas w armii. Teraz jednak jego ciato byto chude i niedozywione, a sucha, blada skora zwisata
luzno i nosita slady ospy. Swiszczacy oddech jak u astmatyka zdradzat ktopoty zdrowotne — by¢
moze byt narkomanem lub przechodzit ciezka depresje. Miat krotkie, ale fatalnie przystrzyzone
wlosy — pewnie strzygt si¢ sam, aby zaoszczedzi¢ pienigdze — w dodatku byty one ttuste i od
dawna nie myte. Zeby tez nie wygladaty najlepiej — pozotkte od tytoniu i zgnite. Paznokcie byty
obgryzione, podobnie jak skora wokot nich.

Kimkolwiek byt, bez watpienia nie nalezat do ludzi w swietnej zyciowej formie, co
chwila odkrztuszajac bragzows flegme do spluwaczki.

Jak dotgd mezczyzna nie chciat poda¢ swojego nazwiska ani nawet potwierdzié¢
skinieniem gtowy, czy nazywa si¢ Pinfold. Dennis sprobowat raz jeszcze: przedstawit mu sie
i zapytat go o nazwisko, narodowos¢, wiek i adres, nie otrzymujac odpowiedzi.

— Czy mozesz nam powiedzie¢, gdzie bytes w nocy z 7 na 8 stycznia, tydzien temu,

w czwartek1? — zapytat, a nie doczekawszy sie reakcji, ciagnat:

— Prawostawne Boze Narodzenie, pamigtasz? | dlaczego przyszedies pod Lisig Wieze 9
stycznia?

Me¢zczyzna milczat. Nie pytal, dlaczego znalazt si¢ w pokoju przestuchan na ulicy
Morrisona, nie pytat, o co w tym wszystkim chodzi. Nie domagat si¢ wyjasnien, dlaczego jego
buty, noz i chusteczka zostaty skonfiskowane, ani nie dopytywat sie¢, czy zostat formalnie
oskarzony i aresztowany. Odmowit wyjasnienia, skad si¢ wzigta krew na jego butach czy na
pochwie sztyletu. Nie poprosit o obecnos¢ urzednika z konsulatu, adwokata czy kogokolwiek.
Nie rzucat sie, nie narzekat. Po prostu nie odzywat sie ani stowem.

W koncu putkownik Han kazat go zamkna¢ w nieogrzewanej celi aresztu. Niech spedzi
tam noc z dilerami narkotykoéw, narkomanami i ztodziejaszkami, moze to mu rozwiaze jezyk.



O aresztowaniu doniosty poranne angielskojezyczne dzienniki wydawane w Chinach,
stwierdzajac, ze chodzi o Europejczyka, ale nie podaty jego nazwiska. Zdaniem gazet
aresztowania dokonat inspektor Botham, ktory jednak nie zgodzit si¢ na rozmowe
z dziennikarzami. Reuters poinformowat o sladach krwi na butach, chustce i pochwie sztyletu.
Najwyrazniej mieli jakas wtyczke w pekinskiej policji.

Nie byto jeszcze wynikow badan patologow z Akademii Medycznej, ale w pokoju
przestuchan z portretem Sun Jat-sena na bielonej $cianie patrzac na zgromadzony na stole
materiat dowodowy, Dennis, Han i Botham tworzyli prawdopodobng wersje wydarzen. Pinfold
wygladat starzej po nocy spedzonej w policyjnym areszcie: jego policzki pokrywat kilkudniowy
zarost, ciemne worki pod oczami $wiadczyly o zmeczeniu. Nadal jednak odmawiat rozmowy
i wygladato na to, ze noc w celi go nie ztamata. Mimo wszystko policjanci jeszcze raz,
cierpliwie, zadali mu te same pytania co dzien wczesniej.

Nic z tego. Mezczyzna ledwie zdawat si¢ dostrzegaé, ze ktos poza nim jest w tym samym
pokoju. Dennis sprobowat z innej beczki. Pokazat Pinfoldowi gazety poranne, ze
zdjeciem Pameli na pierwszej stronie i tytutem: ,,Morderca brytyjskiej dziewczyny — dowody
wskazuja, ze przestepstwa dokonano w mieszkaniul22>.

Dennisowi wydawalo sie, ze dostrzegt lekkie mrugniecie oczu przestuchiwanego, cos
jakby wyraz zaciekawienia, ale po sekundzie zatrzymany ponownie zwiesit glowg w dot.
Nadinspektor przeszedt do wymieniania szczegotow — Lisia Wieza, slady cie¢, zmasakrowane
ciato, brakujace narzady, ingerencja seksualna. Wciaz nic. Postanowili p6j$¢ na obiad. Niech si¢
facet w migdzyczasie troche spoci ze strachu.

Tego popotudnia sledczy otrzymali potwierdzenie tozsamosci zatrzymanego.
Kanadyjczycy poinformowali, ze ich zdaniem mezczyzna naprawde nazywa sie Pinfold, jest
obywatelem kanadyjskim i cztowiekiem, ktérym ich stuzby od dawna si¢ interesuja. Byt on
prawdopodobnie dezerterem z armii kanadyjskiej. Konsul poprosit Krolewska Policj¢ Konng
w Ottawie 0 wiecej szczegotow. Plotka glosita, ze Pinfold nie wrécit z przepustki do koszar
i uciekt do Stanow Zjednoczonych, ale tu wdat si¢ szybko w jakies ciemne sprawki i byt
notowany przez policje, chyba w Chicago. Nastepnie przejechat przez caty kraj do San Francisco,
gdzie dostat si¢ na statek, ktorym poptynat przez Manile do Chin. W kanadyjskich aktach na jego
temat znalazta sie rowniez uwaga, ze byt czgstym gosciem na publicznych egzekucjach
w Tianjiao, od ktorej to makabrycznej rozrywki cudzoziemcy raczej stronili.

Kanadyjczycy skontaktowali sie rowniez z Amerykanami, zeby sprawdzi¢, czy czegos nie
maja, zwiaszcza z kontrolowanej przez nich Manili z jej catkiem pokaznym swiatkiem
przestgpczym, kasynami, prostytucja i narkotykami. Ale znalezienie czegos w tym miejscu
wymagato czasu.

Konsulat dostarczyt jednak detektywom bardzo cennej informacji. Pinfold by? czesto
widywany w hutongu Chuanpan, a szczegélnie w spelunce bez szyldu przy tej uliczce, pod
numerem 27, prowadzonej przez Rosjanke nazwiskiem Oparina. Obok, pod numerem 28 byt
burdel.

Hutong Chuanpan — gtéwna uliczka Dzikich Ziem, biegnaca od Dzielnicy Poselstw do
alei Ptatnerzy — znajdowat sie bardzo blisko miejsca, gdzie Pamela prawdopodobnie musiata sie
znalez¢ podczas swojej ostatniej drogi do domu. W szyscy twierdzili, ze miata w zwyczaju
jecha¢ tamtedy, na potudnie, wzdtuz muru, tak by ominag¢ same Dzikie Ziemie, ale nie byto
nikogo, kto widziatby ja jadaca tg trasa tej nieszczesliwej nocy. Jej ojciec z cata moca twierdzit,
ze Pamela nie znata kretych hutongéw Dzikich Ziem i bardzo si¢ bata, ze moze si¢ w nich



zgubi¢. Policja musiata zatozy¢, ze pojechata wzdtuz muru, jak bylo to jej zwyczajem.

A jesli jednak wyjatkowo tym razem pojechata inaczej? Jesli zdecydowata si¢ tej nocy
pojecha¢ skrotem przez hutong Chuan-pan, zwlaszcza ze krzatato si¢ tam wiele 0s6b w zwigzku
z rosyjskimi swietami? Jesli tak, to musiataby przejecha¢ obok przybytku Opariny pod numerem
27.

Musieli sobie to zwizualizowa¢: wyobrazi¢ sobie Pinfolda stojacego gdzies w hutongu
Chuanpan i Pamele przejezdzajaca tamtedy rowerem, zrekonstruowacé scene ich spotkania,

a dodatkowo uwzgledni¢ wyniki badania przez patologow butow, chusteczki i noza. Tak czy
inaczej, mieli trop, potrzebny byt jeszcze tylko motyw.
*

W czwartkowy wieczor policjanci z komisariatu przy ulicy Morrisona otoczyli dom pod
numerem 27 przy hutongu Chuanpan. Akcja kierowat putkownik Han, majacy do dyspozycji
dwudziestu policjantow. Dennis tymczasem powrocit do swojego pokoju w Wagons Lits —
Dzikie Ziemie byty miejscem zbyt publicznym i o jego obecnosci tam mogtoby zosta¢
poinformowane poselstwo w Pekinie oraz szefowie nadkomisarza w Tiencinie. To z kolei
mogtoby sie skonczy¢ nagang lub nawet odwotaniem go ze stanowiska.

Ale na razie nikt nie natozyt zadnych ograniczen na kompetencje inspektora Bothama,
zatem Dennis polecit mu wziag¢ udziat w akcji i obserwowag, co sie tylko da. Gdyby miat
w zwiazku z tym potem jakies$ ktopoty, Dennis, jako jego przetozony, wezmie to na siebie...

Po zachodniej stronie hutongu Chuanpan byty bary i burdele, po wschodniej zas$ tanie
chinskie jadtodajnie i knajpki czynne do p6znej nocy. Mozna byto tu kupi¢ szasztyki z baraniny
na drewnianych szpikulcach, zwane chuanr, a takze bing, czyli placki pszenne smazone na oleju
z dodatkiem posiekanej dymki, i jian bing, gorace krokieciki z jajkiem — zwyczajowe positki
pekinskich nocnych markow, tanie, sycace i popularne zarowno wsrod miejscowych, jak
i biatych.

Knajpki te stuzyty tez pracujgcym w okolicy dziewczynom za miejsce spotkan
z alfonsami czy nawet z klientami, jesli ci nie nalegali na peing anonimowos¢. Na Dzikich
Ziemiach nie bylto latarni ulicznych, ale gtowne tutejsze przybytki, jak dancing White Palace,
zawieszaty kotyszace sie nad drzwiami na kablach jasno swiecace zarowki. Wzdtuz samej uliczki
swiecity czerwone lampiony reklamujace bary i restauracje. Rikszarze spacerowali z jednego
konca uliczki na drugi, wypatrujac potencjalnych pasazerow.

Oficjalnie byto to terytorium pod chinska jurysdykcja, ale cudzoziemcy byli tu
wigkszoscia: zadziwiajgca mieszanka drobnych przestepcow, narkomanéw, pijakow i alfonsow,
a takze mniej licznych lepiej usytuowanych, ktorzy po prostu lubili si¢ wioczy¢ po nocy. Okolica
byta rewirem rosyjskich i koreanskich prostytutek, a takze kilku dostownie Chinek — prawdziwie
chinskie zagtebie prostytucji znajdowato si¢ gdzie indziej, gtéwnie po zachodniej stronie
Dzielnicy Poselstw w hutongu Bada pod brama Qiannmen.

Do wiegkszosci burdeli wchodzito sie od podwoérka otoczonego murem i tandetnymi
domkami na tyle szczelnie, by nie byto wida¢ niczego z ulicy. Bram wejsciowych strzegia
mieszanina krepych Rosjan i budzacych groze w catych Chinach miesniakow z Szantungu.

Z 7adng z tych grup nie nalezato zadziera¢. Spelunki byty otwarte dostownie dla kazdego. Tu
tlenione rosyjskie blondynki, nie pierwszej juz najczesciej mtodosci, oferowaty swoje ustugi bez
roznicy: czy to podchmielonym, pijanym na umor czy tez lekko tylko zapijajacym depresje.

Dom pod numerem 27 nie byt w niczym wyjatkowy. Skiadat sie z jednej duzej sali
z barem, drewnianymi krzestami i chwiejagcymi si¢ stolami. Miejsce to byto wieczorami az geste
od dymu papierosow, do picia oferowano tanie krymskie wino i gruzinski koniak — za barem



stata Oparina. Przyjmowano tylko gotowke i nie mozna byto pi¢ na kredyt. Bylo tu kilka
mniejszych bocznych pokoi przeznaczonych na gre w karty, z jeszcze wigksza iloscig dymu

i oparow alkoholowych. Niektore prostytutki wystawaty przed brama budynku, czekajac na
chetnych. Burdel w budynku obok byt zamkniety i pograzony w ciemnosci, kiedy przyjechata
policja, ale wokoét byto wiele innych miejsc, dokad dziewczeta mogly wziac klientow.

Han wiedziat, ze knajpa Oparinow byta tylko przykrywka dla prostytucji, handlu opium
i heroing, a prawdopodobnie takze miejscem zatatwiania innych podejrzanych spraw, w tym
handlu bronia i amunicja na potrzeby pozostatej przy zyciu resztki watazkow i gangsterow
wickszego kalibru. Burdel ten byt odwiedzany wytacznie przez biatych i w zwiazku z tym nie byt
przedtem wytypowany jako cel nalotow w ramach politycznej kampanii antynarkotykowej,
ludzie Hana nie nachodzili wigc tego miejsca wczesniej.

Mimo to chiopcy z Szantungu pilnujacy numeru 27 wiedzieli, ze nie nalezy wchodzi¢
Hanowi w droge — to byt w koncu jego teren. Policjant podszedt do sprawy w sposob klasyczny:
wylaczy¢ gramofon, wiaczy¢ swiatta, kazdy ma pozosta¢ na swoim miejscu, kilku
funkcjonariuszy o wigkszej posturze miato sta¢ przy drzwiach, na wypadek gdyby jednak ktos
bardzo chciat opusci¢ lokal. Nie byto tylnego wyjscia, jedynie wysoki mur zwienczony
wbetonowanymi w jego szczyt kawatkami rozbitego szkia.

Policjanci sprawdzili kazdego z obecnych w barze, pokroétce ich przestuchali, pokazujac
zdjecie Pameli. Przypadkowych gosci szybko wypuszczono do domu, podobnie jak grupke
wioskich zotnierzy, ktorzy dotarli tu w nocnej pijackiej eskapadzie. Zatrzymano tez najtezszych
pijakow oraz panstwa Oparinow.

Nikt z przestuchanych nie rozpoznat Pameli, ale wielu bywalcow tego miejsca znato
Pinfolda. Wydawalo sig, ze nie byt to cziowiek bardzo lubiany, ktorego inni bedg starali sie kryé.
Wiasciciele przyznali, ze byt statym gosciem. Inni mowili, ze byt alfonsem naganiajacym
dziewczyny do obstugiwania zotnierzy po stuzbie. Ale nikt nie mogt sobie przypomnie¢, czy byt
on w barze wieczorem 7 stycznia, w prawostawne Boze Narodzenie. To byta bardzo dtuga noc,
petna gosci i picia.

Wracajac zas do Pameli... Tak, przewineto si¢ przez to miejsce sporo blondynek,
zarowno farbowanych, jak i naturalnych, ale zadna z nich nie byta Angielka i zadna z dobrze
sytuowanej rodziny. Dzikie Ziemie znajdowaty si¢ pod faktyczng wiadza Biatych Rosjan i na
pewno nie byty miejscem, gdzie przychodzityby porzadne Europejki, blondynki czy inne, a juz
na pewno nie samotnie.

Policjanci wyciagneli kilka dziewczyn i parg 0sob, ktore wydawaty im si¢ podejrzanie,
zapakowali je na ci¢zaréwke i wystali na ulice Morrisona na przestuchanie. Botham chciat
sprawdzi¢ jeszcze sasiedni burdel, ale Oparinowie powiedzieli mu, ze miejsce to zamknieto,

a wiasciciele wyjechali.

Po wyjsciu z domu pod numerem 27, Han i Botham poszli do budynku, w ktorym
znajdowat sie Olympia Cabaret, skad pochodzity zapaiki znalezione w kieszeni Pinfolda.
Putkownik znat to miejsce. Bogaty chinski wiasciciel kabaretu, dawniej mieszkaniec Pekinu,

a dzis Paryzanin, prowadzit kiedys szereg podobnych miejsc w bezposrednim sasiedztwie
Dzielnicy Poselstw i na catych Dzikich Ziemiach, ale obecnie przebywat gtownie we Francji
i tam koncentrowaty si¢ jego interesy. Pod jego nieobecnos¢ kabaret prowadzit pewien
Amerykanin.

Olympia byta kolejnym na chybcika skleconym budynkiem, w jakie obfitowaty Dzikie
Ziemie, a licho$¢ wykonania przybytku maskowac¢ miata warstwa farby, Iniane obrusy, stabe
Swiatto i unoszacy sig¢ nieustannie w powietrzu dym z papieroséw. Powierzchnia byta dos¢ mata,
ale typowa dla tego typu pomieszczen — kilkanascie stolikow dla gosci, dyskretne wejscie,



obstuga kelnerska, niewielka scena z rosyjska trzyosobowsa orkiestra i wokalista spiewajacym
stonowane ballady, do tego pot tuzina rosyjskich hostess, ktore zmystowym tancem miaty
podnosi¢ temperature miejsca. Hostessy te mowity po francusku, zeby prezentowac si¢ jako
bardziej $wiatowe, i twierdzity, ze pochodza z rosyjskiej arystokracji, ale ich francuski mocno
kulat, a aspirowanie do wysokiego pochodzenia byto co najmniej mocno naciagane.

Olympia byta miejscem, do ktérego schodzono si¢ po godzinach, i zabawa rozkrecala si¢
tu dopiero koto potnocy lub poézniej. Byto to w miare przytulne miejsce odpoczynku dla
prostytutek po nocnej pracy, gdzie przychodzity z alfonsami lub szczegélnie waznymi klientami.
Miejsce, gdzie mezczyzni mogli przyprowadzaé kobiety, z ktorymi nie powinni by¢ publicznie
widziani, i gdzie kobiety mogty spotykac si¢ z mgzczyznami, ktorym nie byty poslubione. Pary
takie zajmowaty ledwie widoczne stoliki z dala od sceny, gdzie mdie $wiatto rubinowych lamp
nie odstaniato ich tozsamosci i sekretow.

Han i Botham usiedli przy barze, podczas gdy rosyjski portier poszedt po zarzadce,
krepego niskiego mezczyzne po czterdziestce o nazwisku Joe Knauf. Kiedy ten si¢ zjawit, Han
skinat gtowa na powitanie i przedstawit Bothama. Amerykanin zamowit kolejke whisky dla
wszystkich, a detektywi nie odmowili — to byta w koncu diuga noc. Stukngeli si¢ kieliszkami
i wypili je do dna. Na stole pojawita sie¢ druga kolejka.

Knauf juz wiedziat o obfawie pod numerem 27 — wiesci roznosity si¢ szybko po Dzikich
Ziemiach. Jego zdaniem miejsce to byto straszliwg spelung, a pani Oparina to rosyjska suka,
ktorej nie mozna ufa¢. Natomiast dom pod numerem 28 to zasyfiony burdel.

Pinfold rowniez byt mu znany. Parg razy pojawiat si¢ w Olympii, a Knauf widziat go tez
w innych miejscach w okolicy. Obaj byli nawet kilka razy na wspolnym polowaniu na
Zachodnich Wzgorzach. Wypuscili si¢ Kiedys catg paczka, zeby odpocza¢ od miasta. Teraz byto
to juz praktycznie niemozliwe ze wzgledu na myszkujacych wszedzie Japonczykow.

Knauf byt klasycznym typem twardziela, ale z gliniarzami lubit pogawedzi¢ sobie
swobodnie. Nie mogt natomiast przypomnie¢ sobie, czy widziat Pinfolda w rosyjski swiateczny
wieczor. Powiedziat, podobnie jak wczesniej Oparina, ze to byla szalona noc z wielkim
pijanstwem. Rosjanie naprawde potrafig sie bawi¢, co skadinad jest dobre dla zyskow knajpy.
Jesli chodzi o pudetko zapalek, kazdy moze podejs¢ do baru i wzig¢ sobie takie, wyjasniat
wzruszajac ramionami. Potem zapytat, czy chodzi o Pamele Werner, a gdy Han potwierdzit,
Knauf powiedziat, ze byta to straszna zbrodnia. Dowiedziat si¢ 0 niej z gazet wychodzacych
w Tiencinie, gdzie przebywat ostatnio Kilka dni w interesach.

Nie byto sensu dtuzej go wypytywaé. Knauf zamowit kolejng kolejke dla detektywow i ci
zostali tu jeszcze jakis czas, stuchajac rzewnych melodii granych przez rosyjski kwartet jazzowy,
sprzyjajacych dalszej konsumpcji alkoholu. Pili wigc i oni.



Szczury 1 ludzie

Byt piatek 15 stycznia. Minat juz tydzien od morderstwa Pameli i do konca
zwyczajowego dwudziestodniowego okresu na znalezienie sprawcy zostato mniej niz czternascie
dni. Podejrzany byt w areszcie, ale brakowato jakichkolwiek twardych dowodow czy swiadkow.
Werner naciskat, by wydano mu wreszcie ciato corki, takie samo zadanie wysungto brytyjskie
poselstwo. Prowadzacy sledztwo ulegli — pogrzeb miat si¢ odby¢ nastgpnego dnia.

Prostytutki, alfonsi i pijacy zatrzymani pod numerem 27 zostali przestuchani po nocy
spedzonej w nieogrzewanych pomieszczeniach komisariatu na ulicy Morrisona. Potem ich
wypuszczono — policjanci spisali adresy kazdego z nich, cho¢ Han dobrze wiedziat, ze we
wskazanych miejscach raczej ich nie znajda.

Botham, z obolata po nieprzespanej nocy gtowa, zdat Dennisowi raport z obtawy, ktora
nie przyniosta wiasciwie niczego. Mnéstwo ludzi znato Pinfolda z widzenia, ale nikt nie widziat
na wiasne oczy Pameli. Mimo wszystko ten jeden dzien najwyrazniej przyniost wigcej niz caty
poprzedni tydzien $ledztwa.

Do Dennisa zadzwonit komisarz Thomas i powiedziat mu, ze policja Dzielnicy Poselstw
zatrzymywata wczesniej Pinfolda kilkakrotnie na podstawie zarzutow o wioczegostwo,
paserstwo, ,niemoralne zrédla utrzymania” i tym podobne. Zadnego z zarzutéw nie
udowodniono, ale Thomas wyrazit zdziwienie, ze brytyjskie poselstwo nie skontaktowato si¢
dotad z Dennisem — Pinfold byt przeciez na ich liscie 0sob podejrzanych.

Thomas miat tez inne szczegoty, dosc fascynujace. Zasugerowat nadinspektorowi, zeby
rozpytat sie w wsrod Brytyjczykow o kolonie nudystow i ich pikniki na Zachodnich Wzgorzach,
a zwlaszcza o udziat w nich Amerykanina Went-wortha Prentice’a i Irlandczyka
George’a Gormana. Obaj byli rowniez cztonkami niewielkiego towarzystwa towieckiego, ktore
polowato na bekasy i kaczki na polach ryzowych i wzgorzach wokot Pekinu.

Z poczatku Dennis myslat, ze Thomas zartuje. Kolonia nudystow w Pekinie? Ale okazato
sie, ze rzeczywiscie co$ takiego istniato i funkcjonowato juz od kilku letnich sezonéw.

Ide¢ te zapoczatkowat Prentice. Byt dentysta, miat gabinet poza Dzielnicg Poselstw, byt
powszechnie szanowang 0soba, méwiono jednak, ze angazowat si¢ w nie do konca przejrzyste
interesy. Jego grupa wynajmowata na letnie weekendy starg swiatyni¢ na wzgérzach pod
Pekinem, podobnie jak czynito to wielu obcokrajowcow. Ale ta grupa byta szczegolna, poniewaz
wynajmowata obiekt na imprezy kolonii nudystow. Lokalna chinska policja nie ingerowata w te
dziatalnos¢, by¢ moze dzieki tapowkom lub zgodnie z przyjetym zatozeniem, ze cudzoziemcy sg
szaleni i robig szalone rzeczy.

Wedtug Thomasa Prentice miat tez urzadza¢ imprezy w swoim mieszkaniu w Dzielnicy
Poselstw, podczas ktorych suto optacane dziewczyny tanczyty nago. Brytyjskie poselstwo tez
musiato o tym wiedzie¢. Wygladato to moze nieco dziwnie, ale czy bylo przestepstwem? Raczej
nie.

Co zas$ do Irlandczyka George’a Gormana, to wiadomo bylo, ze postuguje si¢ brytyjskim
paszportem, a przed przybyciem do Pekinu przebywat w réznych chinskich miastach, gdzie
podawat sie¢ za korespondenta ,,Daily Telegraph”, dla ktorego rzeczywiscie napisat cos przy paru
okazjach. Jako wolny strzelec pisat rowniez dla japonskich gazet, a od czasu do czasu rowniez
dla ,,Peking Chronicle”. Uwazano go za apologete japonskiej inwazji i pamietano, ze podczas
zajecia przez Japonczykow Mandzurii w 1931 roku ostro polemizowat z artykutami innych
korespondentow, ktorych poglady nie podobaty sie wiadzom w Tokio.

Styszac to wszystko, Dennis nie mogt powstrzymacé zdziwienia, dlaczego brytyjski



konsulat nie wspomniat mu o niczym podobnym w momencie, kiedy wyptyngto nazwisko
Pinfolda. Thomas wyjasnit mu, ze kolonia nudystow miata kilkudziesieciu cztonkow, wérod
ktorych bez watpienia znalazto si¢ dwoch czy trzech powszechnie szanowanych Anglikow,
ktorzy prawdopodobnie nie zyczyliby sobie, by wypytywano ich o szczegoty letnich wypadow na
Zachodnie Wzgoérza ani tym bardziej o nagie tance w mieszkaniu Prentice’a. Nie bytoby dla
poselstwa dobrze, gdyby mieszkancy dzielnicy dowiedzieli si¢, ze leczacy ich lekarz, znany
z purytanskich przekonan, wraz z réwnie szanowanym prezesem banku czy kierownikiem urzedu
celnego spedzat soboty, biegajac po Zachodnich Wzgoérzach z siusiakiem na wierzchu.

Doktor Wentworth Prentice zapewniat przedstawicielom elity obcokrajowcow azyl, gdzie
mogli posmakowac bardziej grzesznych uciech.

*

Dennis kazat przyprowadzi¢ Pinfolda z celi do pokoju przestuchan. Dotaczyt do nich
Han. Nadinspektor skonfrontowat Pinfolda z tym, co ustyszat od Thomasa. Nadszedt czas, by
przetrzymywanego przycisna¢ trochg do muru i zmusi¢ do mowienia.

— Porozmawiajmy o kolonii nudystow na Zachodnich Wzgérzach@ — powiedziat Dennis.

Pinfold zbladt. Domyslajac sig, ze sporo o nim wiedza, ztamat si¢ i zaczal mowic.

Tak, bywat tam, przyznat, w ciagu ostatnich dwoch lat, w starej swiatyni, ktora
wynajmowat Prentice. Dentysta nie zyczyt tam sobie podgladaczy, zatem zatrudnit Pinfolda, by
ten zapewnit ochrone tego miejsca. Lokalna policja nie wtykata w ich dziatalnos$¢ nosa, w czym
pomogta koperta z pewng iloscia gotowki dla ich szefa. Ludzie przyjezdzali tam na weekendy,
siadywali i gawedzili ze soba, jedli i pili, grali w tenisa, ptywali — wszystko to, co robig
cudzoziemcy na Zachodnich Wzgoérzach, tyle ze bez ubrania. W nocy ucztowali, ale raczej
spokojnie, zatem Pinfold nie miat tam wiele do roboty. Swiatynia byta potozona w dos¢
odlegtym i wysokim miejscu i ciezko bytoby komus probowac dostrzec to, co dziato si¢
wewnatrz.

Kto jeszcze byt w to zaangazowany? Oprécz Prentice’a bywat tam Irlandczyk, niejaki
Gorman, a nazwisk pozostatych cztonkéw klubu Pinfold nie znat. Cze¢sé¢ z nich wygladata na
wielkie szychy z Dzielnicy Poselstw, inni pewnie znajdowali si¢ nizej w dyplomatycznej czy
towarzyskiej hierarchii. Bylo tam tez kilka kobiet o ,,watpliwej reputacjil?”,

Jak dostat prace na Zachodnich Wzgorzach? Byt pare razy na polowaniu z Prentice’em,
Knaufem i kilkoma ich znajomymi. Dentysta pytat, czy nie chciatby dorobi¢ troche w weekendy.
Jakzeby mogt odmowic — zarabia¢ pienigdze za przypatrywanie sie nagim kobietom. Czy mozna
sobie wyobrazi¢ wdzigczniejsze zajecie? Pinfold zapewniat ochrone tego miejsca razem
z Knaufem, bytym zotnierzem amerykanskiej piechoty morskiej, ktory jednak nie pojawiat sie
tam w kazdy weekend.

Co do tancéw nago, to wedtug Pinfolda nie byto w nich nic nadzwyczajnego. Jego
zadaniem byto znalez¢ w hutongu Chuanpan dziewczyny, ktorym bytaby potrzebna dodatkowa
gotéwka — na przykiad tancerki z Olympii lub White Palace. To byla taka ,,dzentelmenska
rozrywka” dla starannie dobranej grupy przyjaciot w mieszkaniu Prentice’a, nic wiecej. Dzieki
temu jedna czy dwie Rosjanki mogty troche zarobi¢. Czy byto w tym cos ztego?

— A krew na butach i nozu? — spytat Dennis. — To tez z polowania? | gdzie masz reszte
ubrania?

Te pytania ponownie zablokowaty Pinfolda.

Dennis przerwat wywiad w porze obiadu, majac wrazenie, ze co$ udato mu si¢ osiagnac.
Miat nazwiska: Prentice, Gorman, Knauf. | szczegéty na temat kolonii nudystow oraz
rozbieranych tancow u Prentice’a. Moze to wszystko nigdzie nie zaprowadzi, ale tak czy inaczej



wydawato si¢ dziwne. By¢ moze Pinfold miat racje, pytajac, co w tym bylo ztego. Nadal jednak
sprawy te nie faczyty sie z Pamela, cho¢ byly juz sugestie co do mozliwych powigzan. Dennis
powtarzat sobie, ze musi tylko gicbiej wejs¢ w te sprawe, polaczy¢ ze sobg fakty, a pojawi mu sie
obraz tego, kim ci ludzie sa i jak wygladaja ich kontakty.

Ruszyt z powrotem do Wagons Lits, by zjes¢ cos z europejskiej kuchni i zmieni¢ ubranie.
Kiedy tam dotart, recepcjonista podat mu karteczke z prosba, by zadzwonit jak najszybciej do
swojej sekretarki w Tiencinie. Okazalo si¢, ze jest pilnie wzywany do Tiencinu przez samego
konsula Afflecka.

*

Mary Mclntyre pracowata dla Dennisa jako sekretarka, odkad przybyt z Londynu
w 1934 roku, i to wiasnie ona powiedziata mu, ze Affleck, petniacy wysoka funkcje w brytyjskiej
strefie w Tiencinie, wszczat alarm i domagat si¢ natychmiastowego powrotu nadinspektora.
Dennis miat wsigs¢ w najblizszy pociag i stawi¢ si¢ na zebranie z konsulem nastepnego dnia
rano. Nie bylo dalszych szczegotow.

Dennis ztapat ekspres z Pekinu, ktory w kigbach pary z pedem przeleciat przez wioski
i pola sorgo dzielace oba miasta, po czym wjechat na Dworzec W schodni w Tiencinie, gdzie
tlum tragarzy, rikszarzy i taksowek ttoczyt sie w oczekiwaniu na klientow. Kierowca juz na niego
czekat i zawiozt nadinspektora prosto do jego domu w brytyjskiej strefie na Hong Kong Road.
Dennis ucatowat spigcego syna w czoto, zjadt pospiesznie przygotowana zimna kolacje,

a nastepnie, mimo péznej pory, udat sie do swojego biura.

Tam jego asystenci zaznajomili go z przebiegiem wydarzen od jego wyjazdu z Tiencinu.
W ubiegtym tygodniu skierowano do sadu kilka pozwow, badano rowniez sprawe serii bojek, do
ktorych doszto w mordowniach i burdelach przy skrzyzowaniu Dublin Street i Bruce Street,

w jednym z ciemniejszych zakatkow brytyjskiej strefy. Byto troche papierkowej roboty, pare
pism wymagato jego podpisu. No i to dochodzenie w sprawie Pameli Werner.

Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze niewiele jest do powiedzenia. Bill Greenslade osobiscie
przestuchat Misze Horjelsky’ego i skreslit go z listy podejrzanych. Odwiedzit rowniez brytyjskie
gimnazjum. Trwaly jeszcze ferie i uczniowie mieli wréci¢ do szkoty dopiero w poniedziatek, ale
i tak $ledczych najbardziej interesowali nauczyciele — ci czuli sie¢ wyraznie podenerwowani
pytaniami o Pamele i najchetniej odsytali policjantéw do dyrektora.

Dyrektora Sydneya Yeatesa nie byto jednak w szkole, zatem Greenslade poszedt do jego
domu na Race Course Road, przy budynku internatu, gdzie do grudnia przebywata tez Pamela.
Stuzba poinformowata, ze Yeatesa nie ma w domu, ale detektyw podejrzewalt, ze dyrektor tam
byt, tylko nie zyczyt sobie rozmow z policja.

Nastepnie do Greenslade’a zadzwonit konsul Affleck oraz kilka oséb z rady
pedagogicznej przy gimnazjum, proszac go bez ogrodek, by przestat przepytywac¢ nauczycieli
i uczniow oraz trzymat sie z dala od Race Course Road. Powiedziano mu rowniez, ze
nadinspektor Dennis wkrotce zjawi si¢ w Tiencinie. To wszystko zdaniem
Greenslade’a wygladato bardzo dziwnie. Nadinspektor nie miat pojecia, co o tym mysle¢.

*

Spotkanie Dennisa z konsulem odbyto sie nastgpnego ranka o godzinie 6smej
w komendzie policji w Gordon Hall na Victoria Road. Budynek ten byt dumnym symbolem
brytyjskiej wiadzy w Tiencinie, zbudowanym z ciemnoszarego kamienia dawnego muru
miejskiego, ktory rozebraty imperialne wojska. Zostat nazwany na czes¢ Charlesa Gordona, ktory
w 1860 roku wyruszyt z Tiencinu na Pekin wraz z Lordem Elginem. Wyprawa zakonczyla sie



spaleniem cesarskiego Patacu Letniego i spustoszeniem Pekinu przez obce wojska.

Gordon zwyciezyt nastepnie nad rebeliantami tajpingow pod Szanghajem i stat si¢ stawny
nie tylko w catych Chinach, ale i w Anglii, gdzie gazety nadaty mu przydomek ,,Chinczyk”.

W koncu wyjechat jednak z Chin i zyskat niesmiertelng stawe bohatera imperium brytyjskiego,
kiedy zginat od mieczy powstancow Mahdiego w Sudanie. Gordon ,,Chinczyk” stat si¢ wtedy
bardziej znany jako ,,Gordon z Chartumu”.

W budynku Gordon Hall miescity si¢ kluczowe urzedy brytyjskiej administracji
w Tiencinie: biura Brytyjskiej Rady Miejskiej, sad oraz komenda policji brytyjskiej strefy.
Wygladat niemal jak gotycki zamek, bastion chwaty imperium, z przypominajacymi
sredniowieczne katedry tukami nad kazdym z wejs¢ bocznych oraz masywna przednia brama,
umocniong na wypadek ataku. Brama ta nigdy nie byta uzywana i korzystano wytacznie z wejs¢
bocznych. W razie potrzeby budynek Gordon Hall miat dla Brytyjczykow z Tiencinu stanowic¢
ostatnig lini¢ obrony. Przed nim stat rzad starych armat — prezent od Francuzow po zdobyciu
Tiencinu.

Gmach ten byt — obok budynkow Tientsin Club i Astor House Hotel — jednym
z najbardziej wyeksponowanych w miescie. Lezat dokladnie naprzeciw wejscia do wspaniale
utrzymanego Victoria Park, ogrodu, jakiego mogtoby pozazdrosci¢ Tiencinowi wiele angielskich
miast. Gordon Hall zbudowano na nabrzezu brytyjskim nad rzeka Hai. Po drugiej stronie rzeki
znajdowata si¢ dawna strefa rosyjska.

W biurze Dennisa zjawili sig, poza konsulem Affleckiem i Billem Greenslade’em, E. C.
Peters, przewodniczacy rady Gimnazjum Tiencinskiego, Arthur Tipper, przewodniczacy
Brytyjskiej Rady Miejskiej Tiencinu, oraz ich radca prawny, P. H. B. Kent. Ludzie ci nalezeli do
najbardziej wptywowych osobistosci w Tiencinie i to oni de facto zarzadzali brytyjska strefa.

Mary Mclntyre przyniosta herbate oraz teczke z dokumentami, ktorg potozyta przed
konsulem Affleckiem. Nikt nic nie mowit, dopoki nie opuscita pokoju i nie zamkneta za sobg
drzwi. Z drugiej strony biura rozlegto si¢ stukanie maszyny do pisania. Jako pierwszy gtos zabrat
Dennis, informujac zebranych, ze sledztwo w Pekinie w koncu zaczyna przynosic rezultaty, ale
Affleck szybko mu przerwat. Kiedy si¢ wsciekat, konsul chcac nie chcac wracat do swojego
liverpoolskiego akcentu. Affleck pigt sic powoli po szczeblach kariery dyplomatycznej
w Chinach i dopiero niedawno zostat mianowany konsulem, w stosunkowo zaawansowanym
wieku pigcdziesieciu szesciu lat.

Nadinspektor Dennis wymienit spojrzenie z Billem Greenslade’em, ktory wzruszyt
ramionami na znak, ze nie ma pojecia, o co konsulowi chodzi. Wydawalto sie, ze tylko oni dwaj
w tym pokoju nie byli zorientowani, po co zwotano zebranie.

Affleck przeszedt od razu do sedna. By, mimo swojej rangi, cztowiekiem dos¢
prostolinijnym, a przy tym zdeklarowanym ateista, ktory poslubit wdowe po gtownym
ksiegowym brytyjskiej strefy w Tiencinie — §lub ten uwazano za kontrowersyjny i nie
przysporzyt mu popularnosci wérod raczej tradycyjnej i poboznej elity w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych. Czasy by¢ moze zmienity sie od roku 1913, kiedy to ambasador Jordan skazat na
ostracyzm cztowieka za poslubienie wdowy, ale bez watpienia uprzedzenia panujace
w dyplomacji dobrze si¢ trzymaty. Jak poinformowat Affleck, poranne zebranie byto poswigcone
dyrektorowi gimnazjum Sydneyowi Yeatesowi, a omawiane tu sprawy nie miaty prawa opusci¢
tej sali — chodzito o reputacje gimnazjum, strefy brytyjskiej, a nawet o pozycje Brytyjczykow
w Chinach.

Konsul wydobyt z teczki, ktorg wreczyta mu Mary Mclntyre, dokumenty i puscit arkusze
w obieg. Dennis zauwazyt, ze na pliku papieréw nie byto zwyczajowej notatki z informacja na
temat zawartosci akt. Dokumenty te byty kopia kartoteki policyjnej Sydneya Yeatesa. Zawieraly



jego dane osobowe — zawdd, adres, date i miejsce urodzenia (1893, Oksford) — oraz informacje
na temat jego rodziny (zona Louise lvy, z domu Barnes, urodzona w 1895 roku w Headington
pod Oksfordem, dzieci: Barbara, urodzona w 1924 roku w Oksfordzie).

Sydney Yeates byt jednym z filarow brytyjskiej spotecznosci w Tiencinie. Studiowat
w Pembroke College w Oksfordzie, przez jakis czas pracowat jako nauczyciel w Anglii,

a nastepnie w Afryce. P6zniej zostat inspektorem szkot w Nigerii, nauczycielem w Rangunie,
aw 1923 roku przybyt do Chin, gdzie zostat zastepca dyrektora Gimnazjum Tiencinskiego.
Awansowat na dyrektora w 1927 roku.

Dennis znat Yeatesa jedynie pobieznie. Widywat go na trybunie podczas meczéw
krykieta rodzice kontra uczniowie, w ktorych grywat tez Dennis, poprawiajac notowania
rodzicow, a takze na kilku posiedzeniach rady gminy w Gordon Hall oraz przy takich okazjach
jak dzien swigtego Andrzeja czy $wigtego Jerzego, dzien imperium i urodziny krola. Dla Dennisa
Yeates wygladat jak typowy dyrektor szkoty, z wiosami zaczesanymi do tytu, broda
z charakterystycznym doteczkiem, gteboko osadzonymi oczami, ktore podkreslaty jego powage,
i cienka gorna warga — uczniowie twierdzili, ze drzata ona, gdy Yeates byt na kogos zty.
Wydawat sig¢ starszy, niz wskazywataby na to jego metryka — miat czterdziesci trzy lata —

a wrazenie to potegowaly jeszcze grube czarne okulary. Byt wysoki i sprawiat wrazenie silnego
mezczyzny, ale zarazem miat wsrod uczniow opinie cztowieka surowego.

Dennis wiedziat, ze dyrektor szkoty nie uchodzit za osobe szczegolInie sympatyczna.
Krazyty plotki o jego nadmiernej surowosci, rodzice narzekali na niego ciszej lub gtosnie;j.
Uwielbiat podobno stosowa¢ kary cielesne, bijac uczniow laska przywieziong z Rangunu —

w miejscach uderzen tworzyly si¢ ciemnoniebieskie pregi, na ktorych, jesli nie byty leczone,
wyrastaty szybko bable i krosty. Mowiono, ze zostat zwolniony ze stanowiska w Rangunie za
zbyt ostre stosowanie kar.

Gimnazjum Tiencinskie za czasow Sydneya Yeatesa bylo szkota zarzadzang twarda
reka — jezeli uczen zbierat w jednym tygodniu dwie nagany, oznaczato to automatycznie
spotkanie z dyrektorska laska. Ale to wiasnie surowe obyczaje byty czesciowo przynajmniej
powodem, dla ktérych Werner wystat tam Pamele, a Yeates nie byt bynajmniej jedynym
dyrektorem szkoty w imperium brytyjskim, ktory stosowat kary cielesne.

Uczniowie mieli zréznicowane opinie na temat Yeatesa. Wielu go lubito i szanowato —
mowili o nim ,eleganckit?®. Inni uwazali go za czlowieka leniwego — faktycznie nie prowadzit
juz tak wielu zajec¢ jak kiedys, a uskarzano sie ponadto na to, ze zaglada do kieliszka, bywa
brutalny, bije i poniza uczniow. Dennis widzial pare razy Yeatesa pijacego w eleganckim
Tientsin Clubie, ale nie byt w stanie powiedzie¢, czy pit wiecej niz ktokolwiek inny. Yeates lubit,
na ile zapamietat to Dennis, przechwala¢ sie swoimi studiami w Oksfordzie.

Affleck zapytat nastepnie Dennisa, czy jest pewny, ze zamordowana w Pekinie
dziewczyna to Pamela Werner. Nadinspektor potwierdzit i poinformowat tez, ze jak dotad nie
oskarzono nikogo o to morderstwo, ale sledztwo mimo wszystko postepuje. Na koncu spytat,
dlaczego zostat sprowadzony do Tiencinu.

Glos zabratl wowczas Peters, przewodniczacy rady szkoty. Powiedziat, ze w poprzednim
semestrze postawiono ,,pewne zarzuty”. Nie mozna bylo stwierdzi¢, na ile opieraty si¢ na
faktach, ale tak czy inaczej, budzity obawy. W szkole przeprowadzono dochodzenie, bardzo
dyskretnie oczywiscie, i znaleziono rozwiagzanie problemu. Jednak ostatnie wydarzenia
przyciagnety uwage prasy i dziennikarze moga probowac dokopa¢ sie do pewnych rzeczy, ktore,
gdyby ujrzaty swiatto dzienne, mogtyby zaszkodzi¢ reputacji szkoty. Sprawa ta z pewnoscia nie
ma nic wspolnego z nieszczesliwym i tragicznym wypadkiem w Pekinie, niemnigj...

Dennis byt zdezorientowany. Jakie zarzuty? Jakie dochodzenie?



Peters spojrzat na Afflecka. Affleck wbit wzrok w radce prawnego Kenta, ktory
przyzwalajaco kiwnat glowa. Konsul przedstawit zatem sytuacje ze swoja charakterystyczng
prostota.

W poprzednim semestrze ojciec Pameli Werner ztozyt na rece rady szkoty skargg, ze
w trakcie przebywania w internacie jego corka stata si¢ obiektem ,,nieuzasadnionego
zainteresowania” ze strony dyrektora szkoty Sydneya Yeatesa. Byta zaklopotana, zdenerwowana
I Werner grozit, ze ujawni ten fakt wraz z nazwiskiem Yeatesa, jezeli nic nie zostanie w tej
sprawie zrobione. Uzyt swoich wplywow, by zaangazowa¢ Afflecka, i wszczgto dochodzenie.
Okazalo sig, ze Yeates, by¢ moze pijany, zachowat si¢ wobec Pameli w sposéb nieodpowiedni
dla relacji uczen-nauczyciel, tym bardziej ze znajdowala si¢ pod jego opieka w internacie.

Podobne zarzuty zdarzaty si¢ wczesniej, ale w kazdym przypadku zostaty one wycofane.
Werner jednak byt bardziej stanowczy niz wiekszos¢ rodzicow. Yeates przyznal, ze jego
zachowanie byto niewlasciwe i oswiadczyl, ze poda si¢ do dymisji pod koniec roku szkolnego,
w lecie, aby unikng¢ skandalu, ktory zakonczytby jego kariere. Werner zabrat Pamele ze szkoty
I internatu i zamierzat wysta¢ ja do Anglii, gdzie miata ukonczy¢ nauke. Dla jej wiasnej reputacji
Werner zgodzit sie, by Yeates odszedt z powodu ztego stanu zdrowia po rozpoczeciu diugiej
przerwy letniej. Publiczny skandal nie bytby tu w niczyim interesie — Yeatesa, szkoty ani Pameli.

Dennis byt oszotomiony. Jako ojciec zareagowat na t¢ wiadomos¢ jak rodzic: byt
przerazony tym, ze dyrektor szkoty zachowat si¢ w taki sposob wobec uczennicy. Juz chciat to
skomentowac, ale po raz kolejny Affleck mu przerwat.

Tragiczna smier¢ Pameli nie pozostawia innego wyboru, jak przyspieszy¢ odejscie
Yeatesa, oswiadczyt konsul. Dyrektor byt w Tiencinie w chwili zabojstwa, wiec nie mogt by¢
podejrzanym. Jesli to konieczne, nadinspektor Greenslade moze przeprowadzi¢ dyskretne
dochodzenie w celu sprawdzenia alibi Yeatesa — byt on tego popotudnia w domu z zong i corka.
Najwazniejsze — twierdzit Affleck — by incydent z zaczepianiem Pameli przez dyrektora nie
przedostat sie¢ do wiadomosci opinii publicznej, czy, nie daj boze, gazet.

Konsul potwierdzit jeszcze, ze decyzja zostata podjeta i Yeates nie wroci do szkoty
w poniedziatek. Wraz z rodzing wyjada jak najszybciej do Anglii. Peters ma to wszystko
zorganizowac i wyjasni¢ w gimnazjum, ze dyrektor odchodzi na odpoczynek z powodu ztego
stanu zdrowia. Obowiazki dyrektora bedzie petnit od tej pory jego zastepca John Woodall.
Woodallowi nalezy powiedzie¢ prawdg, ale oprocz niego i Wernera oraz 0sob obecnych
w pokoju nikt nie powinien o tym wiedzie¢. Affleck zapewni lokalnych dziennikarzy, ze
wszelkie domniemania na temat innych powodow rezygnacji Yeatesa to tylko czcze plotki.
Chodzito, jak twierdzit, o dobre imi¢ gimnazjum.

Spotkanie zostato zakonczone po tym, jak Affleck uzyskat zapewnienie od kazdego
z obecnych, ze sprawa nie wydostanie si¢ poza ich grono. Dennisowi powiedziano, ze moze
wraca¢ do Pekinu, aby kontynuowa¢ swoje dochodzenie. Wychodzac z pokoju, nawet taki
twardziel jak Affleck nie miat $miatosci, by spojrze¢ Dennisowi prosto w oczy. Sprawa byta
oczywista, cho¢ nieprawdopodobna: doszto do zatuszowania skandalu w gabinecie szefa
brytyjskiej policji w Tiencinie.

Nadinspektor gotowat si¢ ze ztosci. Teraz dopiero zrozumiat, co miat na mysli Werner,
dziwigc si¢, gdy Dennis pytal, dlaczego Pamela opuscita Tiencin i miata wraca¢ do Anglii.
,,Myslatem, ze juz to wiecie...”

Przeciez powinien byt o tym wiedzie¢! W dodatku nie tylko wyszedt w oczach Wernera
na osobe niekompetentna, ale tez zostat zmuszony do tego, by opusci¢ Pekin w krytycznym dla
$ledztwa momencie!

W nastepnym tygodniu Sydney Yeates opuscit Tiencin wraz z zong i corka, wchodzac na



pokiad pierwszego statku, jaki odptywat z tego miasta. Nigdy juz tu nie wrocit.

Dyskretne dochodzenie, tajne spotkania, ludzie cichcem opuszczajacy miasto — to
wszystko wydawato si¢ Dennisowi dziwaczne. | pomimo paktu milczenia zawartego w jego
biurze plotki narastaty i si¢ rozprzestrzeniaty. Méwiono o bujnym zyciu erotycznym wielu
uczniéw starszych klas gimnazjum w Tiencinie, do ktorego to grona miata naleze¢ sama Pamela.
Yeatesa nazywano pijakiem i tyranem, szeptano, ze miat romans z nig albo ze zmuszat ja do
seksu.

Plotki poszly jeszcze dalej: sekcja zwlok miala stwierdzi¢, ze Pamela byla w cigzy,

a ojcem dziecka byt Yeates. Pono¢ widziano go w Pekinie w nocy, kiedy corka Wernera zostata
zamordowana. Wczesniej jeszcze mial regularnie wymykac sie z Tiencinu, by hasa¢ na Dzikich
Ziemiach. Zdjecie z portretem Pameli wykonane w studiu fotograficznym pojawito sie

w gazetach w Tiencinie. Wigkszos¢ mieszkancow tego miasta, ktorzy ja znali, moéwila o niej

z sympatig — byta niewinng ofiarg straszliwej zbrodni, ktéra mogta dosiegna¢ kogokolwiek. Inni
byli bardziej powéci%gliwi w przychylnych opiniach o mtodej Angielce, moéwiono, ze miata
niespokojna nature=!, sprawiata ktopoty w szkotach przed przyjazdem do Tiencinu, ze byla
starsza, nizby na to wskazywat jej wyglad, ze w Pekinie spotykata si¢ z mnoéstwem mezczyzn,
romansowata z popularnym wsrod dziewczat Misza Horjelskym i ogolnie prowadzita niezbyt
moralne zycie.

Te dwa rozne zdania odpowiadaty podziatowi na dwie Pamele: jedna byta grzeczna
dziewczynka i dobrg uczennicg, a druga niezalezng mitoda kobietg, ktora wymykata sie spod
wszelkiej kontroli. Z tej dwoistosci Pameli zaczg¢li sobie teraz zdawacé sprawg ludzie plotkujacy
w komfortowych wnetrzach Tientsin Clubu, podobnie jak wczesniej Han i Dennis, ktorzy
zauwazyli to w Pekinie.

Po nagtym wyjezdzie Yeatesa z zong i ich corkg Barbara, ktéra sama byta wzorowa
uczennicg w Gimnazjum Tiencinskim, plotki nasility si¢ jeszcze bardziej. Zastanawiano sig,
dlaczego opuscili miasto tak nagle i bez stowa pozegnania. Wyznaczenie Johna Woodalla na
petnigcego obowigzki dyrektora i jego niemal jednoczesna przeprowadzka do budynku przy
internacie na Race Course Road — wszystko to dziato sie¢ tak szybko... I cho¢ gazety nie
kwestionowalty oficjalnej wersji podajacej jako powod wyjazdu zty stan zdrowia Yeatesa, ten
niestychany pospiech wielu osobom wydawat sie podejrzany. Zte jezyki plotkowaty, ludzie
tworzyli domysty. Niektorzy wierzyli, ze Yeates byt winny morderstwa Pameli i ze calg sprawe
zaaranzowano po to, by mogt zachowaé twarz.

Pod koniec marca gimnazjum w Tiencinie przyznawato doroczne nagrody najlepszym
uczniom — wydarzenie to byto jednym z najwazniejszych w zyciu szkoty i tak odnotowywata je
,,Peking and Tientsin Times”:

Podczas tegorocznych obchodow pan E. C. Peters, przewodniczacy rady szkoty, wezwat
miodziez do wzniesienia wiwatu na czes¢ Yeatesa... W odpowiedzi rozlegto si¢ potrojne
gromkie ,,Hurra!”, $wiadczace o estymie, jaka bylego dyrektora nadal darza uczniowie.2

Tak napisata gazeta, co naprawde czuli uczniowie, nie wiemy. O braku Pameli na tej
imprezie gazety sie nie rozpisywaty. Nikt z przemawiajgcych nie wspominat dziewczyny,
zabraklo uczczenia jej minuta ciszy.

A w poswieconym temu wydarzeniu numerze szkolnej gazetki nowy dyrektor John
Woodall napisat artykut pod tytutem ,,Wdzigcznos¢ dla pana Yeatesa”. W nim tez trzymat si¢
oficjalnej linii, ale wsrod stow uwielbienia dla kolegi znalazto si¢ rowniez zdanie, ktore
pokazywano sobie potem w salonach i klubach Tiencinu:



W 1927 roku zostat dyrektorem i przez dziesig¢ lat zajmowat stanowisko, ktore bez
zadnej przesady mozna nazwac jedna z najtrudniejszych placowek dydaktycznych na wschod od
Suezu, w $wiecie, gdzie prawde tak fatwo zmienia si¢ w skandal, gdzie interesy rodzicow, rad
szkolnych, personelu i ucznidéw tak czesto zdaja sie prowadzi¢ do konfliktu i gdzie te
rozbieznosci podkresla si¢ do przesady.

Gdzie prawde tak tatwo zmienia si¢ w skandal... John Woodall byt swiadom plotek na
temat swojego poprzednika. Plotek, ktore nie opuscity muréw tej szkoty do konca jej istnienia.

Tymczasem Dennis spgdzit dwa kluczowe dni poza Pekinem, z daleka od $ledztwa,
zajmujac si¢ sprawa, ktora w zaden sposob nie miata przyblizy¢ go do mordercy.



Pogrzeb w Pekinie

Kiedy nadinspektor Dennis przebywat w Tiencinie, w Pekinie pochowano ciato Pameli
Werner. Okoto pigc¢dziesigciu 0sob zebrato si¢ nad otwartym grobem na cmentarzu brytyjskim,
gdzie grabarze musieli cigzko pracowa¢, aby rozkopa¢ zamarznigta ziemig. Byto pozne
popotudnie, na niebie przesuwaty si¢ szare sylwetki chmur, co chwila odstaniajac niewyrazne
w mroznym styczniowym powietrzu stonce. Tuz przed piata stonce zaszio za lini¢ horyzontu,
spowijajac miasto w ciemnosciach.

Cztowiekowi zrodzonemu z niewiasty dano niewiele czasu. Ledwie przyszed? i juz jak
kwiat na polu zostaje sciety. Umyka jak cier i nigdy nie pozostanie dfuzej w jednym miejscu.

Nad grobem przemawiat brytyjski kapelan, wielebny Griffiths, ale Werner nie stuchat
jego stow, chod stat caty czas z pochylona glowa. Swiadomie odrzucit zorganizowana forme
religii wiele dziesigcioleci temu, ale nie buntowat si¢ przeciwko rytuatom: Griffiths byt tam
przeciez po to, by dopemi¢ ceremoniatu. Pamela tez nie byta zwigzana z zadna religig, mimo ze
chodzita swego czasu do szkoty siostr franciszkanek i razem z innymi dzie¢mi odmawiata
modlitwy.

Ty, Panie, znasz tajemnice naszych serc. Nie zamykaj zatem swych mifosiernych uszu na
nasze modlitwy, ale oszczedz nam...

Gdyby Werner podniost gtowe i spojrzat w prawo, dostrzegt-by Lisiag Wieze oddalong
0 jakies ¢wier¢ mili. W tym samym miejscu w 1922 roku zegnat swoja ukochang zone. Wtedy
Pamela miata raptem pig¢ lat, pickne blond loki i szczerby po kilku brakujacych mlecznych
zebach. Miata na sobie czarny ptaszczyk, na nogach czarne wetniane ponczochy. Nie do konca
zapewne rozumiejac, co si¢ dzieje, przytulata sie¢ do ramienia niani. Sktadano wowczas do grobu
jej matke, ktora ledwie zdazyta poznac. A teraz obie lezaty obok siebie.

Wszechmoggcy Bég zechciaZ w swoim wielkim mifosierdziu przyjgé dusze naszej drogiej
siostry, ktora od nas odesz/a, my natomiast powierzamy jej ciafo ziemi. Z prochu powstaZes
i w proch sie obrdcisz...

W $rod 0sob zebranych na cmentarzu byta Ethel Gurevitch ze swojg matka, Lilian
Marinovski i kilkoro innych znajomych Pameli z lat szkolnych w Pekinie. Stuzba z domu przy
alei Ptatnerzy, w tym nieustannie szlochajgca niania, stata nieco z boku. Komisarz Thomas
reprezentowat policj¢ Dzielnicy Poselstw. Najwyrazniej nie przyjechat nikt z Tiencinu.

Na cmentarzu pojawita si¢ skromna delegacja z konsulatu brytyjskiego, ale nikt wyzszej
rangi. Botham i Binetsky byli nieobecni, zapewne prowadzac w tym czasie dochodzenie
i przestuchania, przybyt natomiast putkownik Han. Stat on nieco z dala od skupionej wokoét
samego grobu grupki ludzi, gdzie przewazali dawni przyjaciele i koledzy Wernera, ktorzy
przybyli, by ztozy¢ mu kondolencje.

Nie bardzo wiadomo, dlaczego nie pojawit si¢ nikt z personelu poselstwa wyzszej rangi —
czy chodzito o problemy zwigzane z zakonczeniem przez Wernera kariery dyplomatycznej, czy
tez 0 krazace po catym miescie — a w kazdym razie w kregach cudzoziemcow — plotki? Plotki,
ktore bez watpienia docieraty i do samego Wernera.

Ten staruch to zrobit!2X

Zabit ja, tak jak wczesniej zabit zone!

Ma krew na rekach!

Ta dziewczyna byta jakas dziwna...

Kogo oni trzymajg w areszcie?

Chinczycy mowia, ze byta duchem lisicy...



Cmentarze w Pekinie, zaréowno rodowitych Chinczykow, jak i obcokrajowcow, lezaty
poza murami, zgodnie z ustawami z czasoéw cesarskich, zabraniajacymi pochowkow w centrum
miasta. Na zewnatrz muréw miejskich znajdowato si¢ wiele potdzikich miejsc, nawiedzanych —
jak wierzyli zabobonni mieszkancy Pekinu — przez duchy lisic. W roku 1900, w szczytowym
okresie powstania bokserow, kiedy cudzoziemcy schronili si¢ w budynkach brytyjskiego
poselstwa, powstancy sprofanowali groby na cmentarzu brytyjskim, zatozonym w 1861 roku,
rozrzucajac szczatki zmartych po okolicy.

Pan z wami. | z duchem twoim.

Wielebny Griffiths zakonczyt ceremonig i zatobnicy zaczeli si¢ rozchodzi¢. Wrocili do
czekajacych za brama cmentarza samochodow, ktore zawiozty ich z powrotem do miasta, do ich
codziennego zycia.

Werner opuscit cmentarz jako ostatni, zostawiajac za sobg dos¢ prosty w wykonaniu
nagrobek zony i corki:

GLADYS NINA (RAVENSHAW) WERNER 1886-1922

PAMELA GLADYS CHALMERS WERNER 1917-1937

Kiedy odszedt za rog alejki, grabarze z topatami zaczeli zasypywac grob twardg, skuta
lodem pekinska ziemig.



Powszechnie szanowany cztowiek

Z laboratorium patologii Pekinskiej Akademii Medycznej nadestano wyniki badan. Krew
na butach, chustce i pochwie sztyletu Pinfolda byta prawdopodobnie pochodzenia zwierzecego.
Sam sztylet byt czysty, a w pokoju podejrzanego nie znaleziono innych sladéw krwi.

Pinfold podat wreszcie policjantom swoj drugi adres. Do drzwi tym razem pasowaty
znalezione przy nim klucze. Byt to pokoj w kamienicy z lokalami na wynajem, znajdujacej si¢
w obrebie Dzielnicy Poselstw. To oznaczato, ze przeszukania mozna bylo dokona¢ dopiero po
otrzymaniu zgody z administracji dzielnicy, co zabralo pare godzin. Otrzymawszy je, Botham
i Binetsky udali si¢ pod wskazany adres, ale nie znalezli tam niczego poza kilkoma ubraniami.

Han zwrocit si¢ do brytyjskiego poselstwa o umozliwienie mu aresztowania Pinfolda —
taka droge wymuszat niejasny status cudzoziemskiej enklawy w Pekinie, jak i jej mieszkancow.
Poniewaz byt podejrzany o zwiazek z morderstwem Angielki, zgode na jego aresztowanie
nalezato otrzymac od brytyjskiego poselstwa, mimo iz Pinfold byt (wedle tego, co o nim
sadzono) obywatelem kanadyjskim. Jednak brytyjski konsul Nicholas Fitzmaurice odmowit
wydania takiej zgody, twierdzac, ze brak jest dowodow, ktore uzasadniatyby aresztowanie. Han
chcial mimo wszystko zatrzyma¢ Pinfolda do czasu znalezienia dowodow, ale Fitzmaurice byt
stanowczy, zgodnie zresztg z przyjetym w podobnych wypadkach protokotem. | w ten sposéb
Pinfold opuscit areszt.

Wyszedt z komisariatu na ulicy Morrisona wczesnym rankiem w sobote 16 stycznia. Nie
byto zadnych swiadkow opuszczenia przez niego aresztu — dziennikarze jeszcze spali, a i tak
Pinfold uzyt na wszelki wypadek tylnego wyjscia. Zwrécono mu buty, chusteczke i sztylet, po
czym wyszedt i zniknat w ttumie osob, ktorymi mimo wczesnej godziny zaczynata si¢ juz
zapetniac ulica Morrisona. Prasie nigdy nie udato si¢ zdoby¢ jego zdjecia.

Putkownik Han opublikowat lakoniczny komunikat prasowy stwierdzajacy, ze podejrzany
zostat zwolniony z powodu braku dowodow. Jak zawsze odmowit komentarza.

Polprawdy, ktamstwa i czesciowo ujawnione tajemnice — to wszystko miata juz w swoich
rekach pekinska policja, jednak bez zadnych konkretow. Han wiedziat, ze nie dobrali si¢ do
sedna tajemnic skrywanych przez Pinfolda, ale znali przynajmniej jego powiazania. Putkownik
wydat zatem nakaz doprowadzenia na przestuchanie Prentice’a.

*

Ktos musiat sie wygadac¢ — moze kto$ z personelu Akademii Medycznej, ktorys
z posterunkowych Hana albo jakis brytyjski urzednik, ktory znat wyniki sekcji zwitok. Tak czy
inaczej, niedzielne gazety podaty ukrywana dotad informacje, ze morderca usunat serce i narzady
wewnetrzne Pameli.

Wiadomos¢ o usunietych organach dodatkowo wzmogta panike wsrod zamieszkujacych
Pekin cudzoziemcow, nadal oszotomionych samym faktem morderstwa i szczegdtami na jego
temat, jakie do tej pory styszeli — mieszaning faktow i plotek o dzikich psach rozdzierajacych
cialo. Ale wyrwane serce? To zdawato si¢ jedynie potwierdzac przeczucie, ze miasto z wolna
opanowywata fala dzikiego barbarzynstwa, ktorej nie byli w stanie powstrzymaé. W $wiecie,
w ktorym ginie gwattowng smiercig niewinna dziewczyna, a jej cialo zostaje wypatroszone
i nastepnie rzucone na pozarcie dzikim psom, nikt nie mégt czu¢ si¢ bezpieczny i nic nie byto
Swiete.

Bardziej przesadni przychylali si¢ nawet do teorii miejscowych o duchach lisic, widzac
w ich zwickszonej aktywnosci oznake nieuchronnej katastrofy, w strong ktorej zmierzat swiat.



Niektorzy wierzyli takze, ze serce Pameli wycieli barbarzynscy Chinczycy, by go uzy¢ do
przygotowywania swoich magicznych lekéw czy w innym niejasnym rytualnym celu. Niektorzy
mieszkancy Dzielnicy Poselstw czytywali zreszta kryminalne powiesci 0 wyczynach niejakiego
Fu Manchu®2, a popotudniowki podawaty niczym nieuzasadnione informacje o planowanym
kolejnym powstaniu bokseréw — do wszystkich tych teorii brutalne morderstwo Pameli zdawato
sie¢ pasowac jak ulat.

Putkownik Han zrywat niemalze pasy ze swoich ludzi, ustawiwszy ich w szeregu na
tytach komisariatu, gdzie na mrozie musieli wystuchiwac jego wyzwisk. Wiedziat jednak dobrze,
ze jesli przeciek faktycznie pochodzit z policji, to jego zrodta prawdopodobnie nigdy nie
znajdzie.

Werner zwotat w niedziele konferencje prasowa przed budynkiem brytyjskiego
poselstwa, doprowadzajac do szewskiej pasji samego Fitzmaurice’a. Na konferencje przybyli
dziennikarze, z notesami i piorami w dtoniach, w gtowach majac juz w potowie napisany artykut
0 cierpigcym ze stoickim spokojem, starzejacym si¢ ojcu. Han tez wystat na konferencje swojego
cztowieka, chinskiego dziennikarza, pracujacego dla jednej z anglojezycznych gazet, nakazujac
mu spisanie stowo w stowo tego, co powie Werner.

Starzec potrafit przemawiac. Stat wyprostowany, z posepna ming przed dziennikarzami,
ktorzy zacierali z zimna dtonie. Trzasngty migawki aparatow fotograficznych, zaskwierczaty
i zapality si¢ na krotko lampy btyskowe. W swoim urzedowym ciemnym garniturze, ktory
wyszedt z mody kilka dekad temu, wykrochmalonej biatej koszuli i czarnym krawacie Werner
byt w kazdym calu emerytowanym dyplomata, potrafiacym przemawiac¢ publicznie. Wygladat tez
na pograzonego w zatobie ojca i cztowieka cigzko dotknigtego przez los.

Powiedziat, ze o ile wie, policja nie poczynita wielkich postepow w sprawie morderstwa
Pameli. Podejrzanych wprawdzie przestuchano, ale wszyscy zostali nastepnie zwolnieni.
Dlaczego tak si¢ dziato? Czy policja byta niekompetentna? W spomniat, ze brytyjski konsul
odrzucit wniosek o aresztowanie podejrzanego, a jego samego nie informuje si¢ juz o sledztwie,
a nawet zaliczono go do grona podejrzanych. Pamela lezata juz w grobie, tymczasem nadal brak
byto petnego raportu z sekcji zwiok, nie zwotano takze kolejnego posiedzenia dochodzeniowego
w konsulacie, ktore zajetoby si¢ danymi medycznymi.

Werner powiedziat dziennikarzom, ze dotarty do niego krazace po miescie plotki i wie, ze
niektorzy wskazuja na niego jako winnego. Byt rowniez swiadom tego, ze ponownie wyptynety
na powierzchnie oskarzenia o przyczynienie si¢ do Smierci jego biednej zony i ze prasa
przeswietla teraz jego przesztos¢. Byt tym wszystkim straszliwie zmeczony, rozgniewany
i oburzony.

Moéwit dalej, ze teraz rozpuszcza sie szkodliwe pogtoski na temat wyrwanych narzagdéw
wewnetrznych Pameli i okaleczenia jej ciata... Wzigt gteboki oddech, po czym kontynuowat. Nie
wierzyt, by zabojca jego corki byt Chinczykiem. Styszat plotki o triadach, szamanach,
ztodziejach szukajacych ludzkich narzadow uzywanych w tradycyjnej medycynie, o mordach
rytualnych, ale to wszystko nie miato sensu. A twierdzenie, ze Pamele zabity duchy lisic,
zastugiwato po prostu na pogarde. Werner, autor cenionego Sfownika mitologii chizskiej i czesto
wznawianych Mitéw i legend Chin, powiedzial tonem znawcy: ,,Zadne z wykazywanych gdzie
indziej przez socjologie, mity i legendy, sztuke, nauke czy filozofi¢ odniesien do pozyskiwania
ludzkich serc nie miato miejsca w tym kraju”3.

W szystkie te plotki to tylko odwréocenie uwagi. Morderca kryje si¢ wsrod cudzoziemcow
zamieszkujacych Pekin — na pewno go znaja, wiedza moze nawet, co zrobit, ale z jakiegos
powodu go kryja. Werner powiedziat, ze jego zdaniem policja mimo wszystko moze juz by¢
blisko mordercy, ktoérego zdota wkroétce ujac, jesli tylko ktos ze spotecznosci obcokrajowcow jej



pomoze.
| tu oglosit najwazniejsza rzecz, jaka miat do przekazania. Poniewaz — jak mowit — oferta
nagrody ze strony policji Dzielnicy Poselstw najwyrazniej nie zadziatata, podwyzsza jej sume,
dodajac wszystkie swoje oszczednosci. Obecnie nagroda za wskazanie zabo6jcy wynosi piec¢
tysiecy dolarow — wigcej niz dziewiecdziesiat dziewie¢ procent mieszkancow Pekinu mogto
zarobi¢, pracujac w znoju przez cate zycie. Prasa natychmiast podchwycita te¢ wiadomosc.
*

Nadinspektor Dennis wrocit do Pekinu w niedzielg wieczorem, a w poniedziatek rano
zostat wezwany do natychmiastowego stawienia si¢ w brytyjskim poselstwie. Formalnie nie byt
to nakaz, a raczej uprzejma prosha: ,,W swietle zaistniatych okolicznosci i informaciji, jakie
dotarty do opinii publicznej, prosimy...”. Postanowit zobaczy¢, co maja do powiedzenia — i tak
przeciez spodziewat sie, ze predzej czy pozniej do tego dojdzie.

Brytyjskie poselstwo, mimo ze nadal uzywato tej nazwy, byto z prawnego punktu
widzenia konsulatem, jako ze obecnie ambasador nadzwyczajny i petnomocny Jego Krolewskiej
Mosci, Hughe Knatchbull-Hugessen, udat si¢ w slad za rzadem Czang Kaj-szeka do Nankinu.
Pekin stat sie dyplomatycznym zasciankiem, ale Dennis dobrze znat ten swiat i wiedziat, ze
tutejszy personel, mimo obnizonego statusu placowki, bedzie zachowywat si¢ z nie mniejsza
pompa, obtudg i pewnoscia siebie, niz zwyk? to robi¢ wczesniej. Byt to przeciez swiat, w ktorym
rzadza klany.

Mingwszy wejscie do poselstwa, gdzie dzien wczesniej, stojac pomiedzy dwoma
kamiennymi lwami, Werner przemawiat do prasy, Dennis zostat wprowadzony do matej
biblioteki z gtebokimi fotelami — czut si¢ tu troche jak w londynskim klubie dla dzentelmenéw,
tyle ze stabiej ogrzewanym. Sciany pokrywaty poiki z ksiazkami, z wyjatkiem miejsca nad
kominkiem — tutaj znajdowata si¢ warstwa lekko wyblaktej tapety z wiszacym na niej portretem
Edwarda VI1I. Najwyrazniej fotografia nowego kroéla, Jerzego VI, ktory wstapit na tron po
abdykacji brata w grudniu, jeszcze do Pekinu nie dotarfa.

Na spotkanie Dennisa wystano dwoch funkcjonariuszy, ktorzy wylewnie podziekowali
mu za przybycie. Nadinspektor czut jednak, ze to tylko wstep na ostodg przed mniej
przyjemnymi wydarzeniami, ktore go w tym budynku czekaty. Po chwili nadszedt konsul
Fitzmaurice, otoczony przez towarzyszacych mu doradcow, ktorym wydawat rozkazy w marszu.
Dennisowi nakazat zaprzesta¢ wszelkich kontaktow z Wernerem, poniewaz starszy pan nazbyt
przez calg sprawe wycierpiat. Z podobng prosba poselstwo zwracito sie juz do chinskiej policji
i uzyskato jej zrozumienie i zgodg, w tym zgode putkownika Hana.

Nalot na hutong Chuanpan byt btedem, powiedziat Dennisowi konsul. Jeden
z podwiadnych Dennisa by1 przy tej akcji obecny, co oznaczato dziatanie wbrew wydanym mu
wczesniej rozkazom. Nadinspektor przekroczyt swoje kompetencije, co ma si¢ wigcej nie
powtorzye.

— Prosz¢ pamigta¢ — mowit Fitzmaurice — ze nie ma pan uprawnien do przeprowadzania
tutaj aresztowan. Prosze kontaktowac si¢ z komisarzem Thomasem przed podjeciem
jakichkolwiek dziatan w zwiazku ze $ledztwem prowadzonym przez putkownika Hana!®%l,

Brytyjskie poselstwo miato, jak powiedziano obecnie Dennisowi, swoje wiasne teorie na
temat tej sprawy i kierunek, w ktérym powinna zwréci¢ sie uwaga nadinspektora, byt oczywisty:
Chinczycy. Miasto byto przepetnione imigrantami ze wsi — ludzmi bez pieniedzy i nadziei na
lepsze zycie, ktorych zaganiaty do Pekinu kolejne ataki powodzi, suszy czy nieurodzaju, bieda,
do ktorej doszty obecnie zniszczenia powodowane przez grasujacych w regionie zotnierzy
japonskich. Dennis powinien sobie uprzytomni¢, ze Pekin byt beczka prochu, tak w politycznym,



jak i obyczajowym sensie. Szesédziesiat cztery procent populacji stanowili mezczyzni,
w wiekszosci mtodzi, wielu z nich to uchodzcy ze wsi. Prawdopodobnie byli seksualnie
niewyzyci, nie mogac znalez¢ sobie zony czy choéby zapewni¢ ustug prostytutki.
Niewyksztalceni, niewychowani, nie znajacy moralnych zasad chrzescijanskich. Nie zawsze
panujacy nad swoimi zadzami. Ze strony takich ludzi nalezato si¢ spodziewac psychopatycznych
atakow na tle seksualnym. Dennis powinien popycha¢ dochodzenie Hana w strone takich wiasnie
kregow, a nie, jak dotad, ku poszlakom, ktére okazuja si¢ slepymi zautkami.

Koniec wyktadu. Nadinspektor zostat odprawiony.

*

Dennis nie wzigt sobie rady brytyjskiego konsula zanadto do serca. Zaraz po tym, jak Han
zdat mu sprawe z najnowszych ustalen, poszedt po Prentice’a. Nie musiat szuka¢ daleko —
dentysta byt w swoim mieszkaniu przy ulicy Poselskiej 3, blisko granicy Dzikich Ziem.

Wraz z komisarzem Thomasem odbyli krotki spacer ulica Poselska do mieszkania
Prentice’a, ktore znajdowalo si¢ w jednej z nowoczesnych, ekskluzywnych kamienic obok
starych koszar niemieckich. Tutejsze lokale cieszyly si¢ popularnoscia zwtaszcza wsrod
Amerykanow, ktorzy mieli w nich wszystkie nowoczesne udogodnienia w zamian za wysoki
miesieczny czynsz. Z balkonow rozposcierat si¢ widok na budynek Deutsch-Asiatische Bank
oraz poselstwo francuskie. Tuz obok znajdowato si¢ lodowisko klubu francuskiego.

Dentysta nie wydawat si¢ zaskoczony, kiedy Dennis i Thomas weszli i poprosili go, by
towarzyszyt im w drodze na ulice Morrisona. Mieszkanie Prentice’a byto eleganckie i czyste.
Uwage funkcjonariuszy zwrocity natomiast otwarte na osciez okna. Prentice wyjasnit, ze
wiasciciel mieszkania kazat mu je odmalowac, co wydaje si¢ raczej gtupie w srodku zimy, ale tak
sie akurat zachciato chinskiemu wynajmujacemu. Dentysta sprawiat wrazenie spokojnego
I zgodzit si¢ towarzyszy¢ obu mezczyznom w drodze na komisariat.

Dla Dennisa byto oczywiste, ze Prentice jest zamoznym cztowiekiem. Kazdy przeciez
wie, ze w leczenie zebow ludzie pakujg ogromne pienigdze. Wiosy Prentice’a byty schludne,
elegancko przycigte z tytu. Zadbane byty rowniez jego zeby, jak zreszta przystato na dentyste.
Nosit znacznie lepsze ubranie niz jego towarzysz polowan Pinfold, a nawet lepsze od garnituru
Dennisa. Wydawalo sie, ze ogromng wage przyktada do swojego wygladu: w gornej Kieszeni
marynarki miat ztozong chusteczke, wyglansowane buty i nienagannie zawigzany krawat.

Amerykanskie poselstwo byto zdecydowanie bardziej pomocne przy udzielaniu
informacji niz Brytyjczycy. Wentworth Baldwin Prentice urodzit si¢ 6 czerwca 1894 roku
w Norwich w stanie Connecticut, byt synem Myrona Baldwina Prentice’a, wiasciciela sklepu
spozywczego. W czasie | wojny swiatowej Prentice studiowat stomatologi¢ w Harvard Dental
School. Po ukonczeniu studiéw ozenit si¢ i przeniost do Pekinu, rozpoczynajac praktyke
w Dzielnicy Poselstw w 1918 roku. Z niemal dwudziestoletnim stazem w tym miescie byt chyba
najbardziej znanym zagranicznym dentystg w Pekinie. W. B. Prentice dbat o zeby elit.

Szczegolng uwage sledczych zwrocita informacja, ze zona Prentice’a, Doris Edna, wraz
z trojka ich dzieci — Doris, Went-worthem i Constance — wrécita do Ameryki w 1932 roku
i osiedlifa si¢ w Los Angeles. Od tamtego czasu nie przyjezdzata do Pekinu. Amerykanskie
poselstwo nie miato oficjalnej wiedzy na temat ich ewentualnego rozwodu, ale wydawalo sie, ze
Prentice zyje w separacji ze swoja rodzing od kilku lat.

| co$ jeszcze. Amerykanskich dyplomatow najwyrazniej zaniepokoit w pewnym
momencie stan najmiodszego dziec-ka Prentice’a, jego corki Constance. Teczka z jej nazwiskiem
zostata zatozona w konsulacie w 1931 roku, ale znajdowat si¢ w niej tylko jeden wpis: ,,Prentice,
panna — 28 listopada 1931 — 393.1115/14 — zagrozenie interesow obywatela amerykanskiego”2,



Brak byto jakichkolwiek szczegotow i nikt z personelu poselstwa obecnie nie byt w stanie tego
wyjasni¢. Dennis zastanawiat sie, czy Doris opuscita wraz z dzie¢mi Pekin dobrowolnie, czy tez
wystat ja do Ameryki maz, a moze sama uciekta, aby chroni¢ swoje dzieci przed czyms lub przed
kims.

W komisariacie przy ulicy Morrisona Prentice byt raczej matomowny. Zaprzeczyt, by byt
dentysta Pameli. Leczyt z¢by najbardziej wptywowych os6b w Pekinie i ich rodzin, ale o Pameli
nie styszat nigdy przed jej morderstwem.

— Nigdy w zyciu nie widzialem tej dziewczyny — zeznat policji.

Na pytanie, gdzie byt wieczorem 7 stycznia, odpowiedzial, ze po skonczeniu pracy
poszedt do kina. Byt tam sam, a bilet po seansie wyrzucit. Chadzat do kina regularnie, kiedys
z 70na, a odkad nie byto jej w Pekinie, sam. Teskni, jak przyznat, za swoja rodzina.

Dennis probowat go docisng¢:

— Zatem twierdzi pan, ze nie byt jej dentystg?

— Nie. Nigdy w zyciu nie widziatem tej dziewczyny.

Dennis zakonczyt przestuchanie, a nastepnie probowat znalez¢ potwierdzenie
przypuszczenia, ze Pamela byta jednak jedng z pacjentek Prentice’a. Najprosciej byloby zapytaé¢
Wernera, ale nadinspektor otrzymat sciste instrukcje, by nie nawigzywac¢ wigcej kontaktu ze
starszym panem. Przeszukat wigc ksiegi rachunkowe gabinetu Prentice’a — nie byto tam wpisu
ani na imi¢ Pamela, ani na nazwisko Werner. Znalazt tam jednak Ethel Gurevitch, zatem udat si¢
do mieszkania Gurevitchéw na Hong Kong Bank Road. Ethel nie wiedziata, czy jej dentysta
leczyt takze Pamelg, i nie byta w stanie powiedzie¢, czy Pamela w ogole miata swojego dentyste
w Pekinie.

Dennis powracit do studiowania wynikow sekcji zwiok:

Zeby — zdrowe — 26, zwykia liczba dla osoby w jej przedziale wiekowym: 28-32 — brak
dwoch tylnych ze¢bow — usunigte profesjonalnie jakis czas temu — naruszenia dwaoch przednich
zebow — wystapity prawdopodobnie w wyniku walkit2!,

Doktor Zheng z Pekinskiej Akademii Medycznej potwierdzit, ze dwa tylne zeby Pameli
usunigto jakis czas przed smiercia: dzigsta byty juz zagojone, co oznacza, ze ekstrakcje nie mogty
by¢ swiezej daty. Na zebach Pameli nie byto zadnych oznak interwencji dentystycznej
w ostatnim czasie.

Dennis i Han wezwali Prentice’a na kolejne przestuchanie w komisariacie. Dentysta
podtrzymywat swoje wczesniejsze zeznania:

— Nie bytem nigdy jej dentysta. Nigdy w zyciu nie widziatem tej dziewczyny. Dlaczego
mnie 0 nig pytacie?

Dennis spytat o jego zwiazki z Pinfoldem, wyjasniajac, ze on tez byt juz przestuchiwany.
Prentice przyznat, ze polowat czasami z Pinfoldem, Knaufem i kilkoma innymi znajomymi,
gtownie Amerykanami. Dlaczego nie miatby tego robi¢? Byt w koncu dos¢ znanym cztowiekiem
w tym miescie, cztonkiem kilku klubéw, absolwentem Harvard Dental School, dtugoletnim
cztonkiem spotecznosci cudzoziemcow w Pekinie. Powtorzyt, ze leczyt zeby wielu najbardziej
znanych ludzi w Pekinie. Dennis zauwazyt zawoalowang grozbe w tej uwadze — znajomosci
z wptywowymi ludzi.

— A kolonia nudystow? — naciskat nadinspektor. — Tance nago w mieszkaniu?

Ale twarz Prentice’a nawet nie drgnefa. Kolonia nudystéw byta ogolnie tolerowanym
faktem, a naturyzm cieszyt sie rosnaca popularnoscia w Europie i Ameryce. Do tutejszego klubu
nudystow nalezato wiele z powszechnie znanych i godnych zaufania osobistosci w Pekinie.
Gdyby w klubie tym dziato si¢ cos nieodpowiedniego, z pewnoscia zareagowalaby na to chinska
policja, w koncu imprezy klubu odbywaty sie juz od kilku lat. Co do samych tancéw natomiast,



to jest to wyssana z palca plotka. Owszem, byty spotkania w mieszkaniu Prentice’a w gronie
dobrych znajomych, ale nie dochodzito w ich trakcie do niczego nieprzyzwoitego.
*

Wiadomosé, ze przestuchiwano Prentice’a, takze przedostata si¢ do prasy. W gazetach
pisano o kolonii nudystéw na Zachodnich Wzgérzach, nie nawigzywano natomiast, o dziwo, do
nagich tancow przy ulicy Poselskiej — by¢ moze wydawcy obawiali si¢ oskarzen o nadmierne
podgladactwo. Po raz kolejny spotecznos¢ obcokrajowcow w Pekinie byta wstrzasnieta. Prentice,
ich dentysta, byt dla wielu postacia $wietlana.

Nastepnego dnia w ,,Peking Chronicle” pojawit si¢ dtugi artykut omawiajacy morderstwo
Pameli. Gazete t¢ nadal czytata wigkszos¢ zamieszkujacych Pekin cudzoziemcow, mimo ze
znalazla sic ona pod japonska kontrola. Pod artykulem podpisany byt George GormanZ, czionek
kolonii nudystow Prentice’a. Gorman zaatakowat w tekscie policje i nadinspektora Dennisa za
przestuchanie Prentice’a, twierdzac, ze wie, iz dentysta byt tamtego wieczoru w kinie i jest
niewinny, ponadto jest on cztowiekiem godnym zaufania i najlepszym stomatologiem
w Dzielnicy Poselstw. Policja, zarowno chinska, jak i brytyjska, brneta we mgle, w tej sytuacji
rzucajac oskarzenia na niewinnych obcokrajowcow, podczas gdy powinni szuka¢ mordercy
posrod Chinczykow.

Dennis czut, ze Gorman w swoim protescie posunat si¢ za daleko, probujac wskazywac
policji kierunek sledztwa. Pomyslat nawet, ze warto by z nim na ten temat porozmawiaé. Zaczat
wigc szukac¢ i znalazt Irlandczyka mieszkajacego wraz z zong i dwdjka dorastajacych dzieci
w dos¢ ciasnej klitce w Dzielnicy Poselstw, cos, co Dennisowi wydato si¢ niezwykte jak na
statego goscia w barze Peking Clubu.

Gormana nie byto w domu, ale jego zona powiedziata Dennisowi, ze wszyscy byli ta
zbrodnia wstrzasnieci, zwlaszcza ze Pamela na dzien przed morderstwem spedzita u nich wieczor
przy herbacie, a potem poszia na tyzwy wraz z ich rodzing. U Gormanow zostawila zresztg swoj
rower i wrocita po niego po lodowisku. To wiasnie Gormanowie pokazali jej lodowisko klubu
francuskiego. Kiedy pani Gorman przeczytata potem, ze Pamele ostatni raz przed smiercig
widziano wiasnie na tej tafli, doznata szoku.

Dennis opuscit dom Gormanéw, nie poznawszy zadnych nowych faktow, poza moze
bardziej szczegotowym rozktadem zaje¢ Pameli 6 stycznia. Chciat ponownie przestucha¢
Prentice’a, dowiedzie¢ si¢ wiecej na temat polowan na Zachodnich Wzgérzach, przeszukac
mieszkanie dentysty, w ktorym musiat si¢ znajdowac sprzet mysliwski. Detektywa interesowat
takze nagty wyjazd z Pekinu rodziny stomatologa, cho¢ oczywiscie nie musiat on wskazywac na
nic poza trudnosciami w pozyciu matzenskim. Han zgodzit si¢ z Dennisem, ze kolonia nudystow
byla rzecza dziwnag, ale nie byta niczym niezgodnym z prawem i nie odnotowano skarg na jej
dziatalnos¢. Tance nago, jezeli rzeczywiscie do nich doszto, miaty miejsce w Dzielnicy Poselstw,
zatem poza terytorium, do ktorego dostep miat Han.

Dennis zwrocit sie do konsula Fitzmaurice’a o zezwolenie na aresztowanie Prentice’a na
czas dalszych przestuchan, ale po raz kolejny konsul generalny odmowit, powotujac sie na brak
wystarczajacych dowodoéw. Wielu mezczyzn przeciez poluje, a Dennis nie miat dowodu, ze
dentysta znat badz leczyt Pamele. Naturyzm i tance nago moze byty i dziwne, ale w zaden sposob
nie wiazaty sie z zabiciem dziewczyny. Wreszcie konsul byt przeciwny nowej swieckiej tradycji
aresztowania mieszkancow Dzielnicy Poselstw i ciggania ich po chinskich komisariatach.

Dennis musiat przyzna¢, ze Fitzmaurice miat racje — sam nie miat nic konkretnego.
Kierowat si¢ po prostu intuicja gliniarza — cos w zachowaniu Prentice’a, czego jednak nie
potrafitby doktadniej okresli¢, wydawato mu si¢ podejrzane. By¢ moze byt to jego usmiech,



pogardliwe spojrzenie, jakim obrzucat Dennisa — nic namacalnego, raczej sama postawa,
arogancja. Ale to zdecydowanie nie wystarczalo, by kogos aresztowac.
Nadinspektor byt z powrotem w punkcie wyjscia. Po raz kolejny zreszta.



Aktywistka w futrze

Sledztwo utknelo w miejscu. Minat kolejny tydzien, od zbrodni uptyneto dwadziescia dni,
a $ledczy nie mieli jeszcze w rekach nic konkretnego. Nadinspektor byt na skraju zatamania.
Bardzo diuga zima i gryzacy, gorzki chtoéd Pekinu zbieraty swoje zniwo. Dennis nie przespat
w spokoju ani jednej nocy od 8 stycznia. Palit za duzo papierosow, pit zdecydowanie za duzo
whisky z woda sodows i nabawit si¢ dokuczliwego kaszlu, ktorego nijak nie mogt si¢ pozbyc¢.
Nogi i rece dretwiaty mu z zimna od ciagtych spacerow po mroznych uliczkach, a nieprzyjemna
w smaku zielona pigutka, ktora przepisat mu lekarz z Wagons Lits, nie pomagata. Dennis byt
wyczerpany i nie mogt spa¢. Meczyto go ponadto nieustanne przekonanie, ze musiat pominaé
w sprawie Pameli cos zupetnie oczywistego, cos, co doprowadzitoby go do mordercy.

Putkownik Han doszedt obecnie do przekonania, ze sprawa nigdy nie zostanie
rozwigzana — powoli tracit do niej serce. W miarg jak Japonczycy podchodzili coraz blizej pod
miasto, zabojca stawat si¢ coraz bardziej odlegty. Mieszkancy Pekinu mieli jeszcze wigksze
obawy co do wiasnego przetrwania — skrytobojcze morderstwa byty na porzadku dziennym,
wojna partyzancka toczylta si¢ juz wiasciwie na ulicach miasta. Armia japonska okopata si¢ na
jego optotkach, przy moscie Marco Polo, zaledwie pigtnascie kilometréw od Zakazanego Miasta
i Dzielnicy Poselstw, czekajac na rozkaz do ataku. Przebywajacy w Nankinie Czang Kaj-szek nie
wypowiadat si¢ na temat losu Pekinu.

Sierzant Binetsky zostat odwotany do Tiencinu — tamtejsza sytuacja rowniez si¢
zaogniata. Chcieli sciggna¢ takze Dennisa, ale ten zdotat wyprosi¢ kilka dni na zakonczenie
biezacych czynnosci przy dochodzeniu. Podczas bezsennych nocy i megczacych dni nieustannie
probowat skoncentrowaé umyst na Pameli — skromnej uczennicy a zarazem atrakcyjnej
dziewczynie. Juz niemal zaczynat wierzy¢ w duchy lisic, wyobrazat sobie, ze widzi je tanczace
na Murze Tatarskim, walesajace si¢ pod Lisiag Wiezg badZ przebiegajace truchtem noca przez
niekonczace si¢ hutongi. Smiaty sie z niego, stawaty na tylnych tapach, a przednimi podrzucaty
w gore, jak kuglarz piteczki, trupie czaszki. Byly tak nieuchwytne jak zabojca, ktorego szukat —
znikaty w ciemnosciach Pekinu, nie pozostawiajac po sobie najmniejszego bodaj $ladu.
Rozptywaty mu si¢ przed oczami na tle Miasta Tatarskiego, tak jak morderca ginagt mu gdzies
w galimatiasie uliczek i zautkéw Pekinu.

Uznal, ze halucynacje te sg skutkiem zazywania zielonej piguiki.

Publicznie Dennis starat si¢ tepi¢ pogtoski o duchach lisic i ztodziejach narzadow.
Wysmiat chinskie gazety, ktore przywotywaty dla poréwnania scene jedzenia serca
w Dekameronie Boccaccia, ktore to dzieto czytano powszechnie w chinskim tlumaczeniu jako
lekture zapewniajaca sporg doze perwersji i Sprosnosci.

Tymczasem komisarz Thomas zwrocit uwage Dennisa na kolejny problem — Bothama
przytapano na tym, jak podpity rozpowiadat zbyt wiele o $ledztwie w barze Hotel du Nord. | to
on mogt by¢ zrodiem przeciekow do prasy. Postanowiono go zatem odesta¢ do Tiencinu. Miat
diugi jezyk, a informatorzy Thomasa zauwazyli ponadto, ze spedza sporo czasu ha Dzikich
Ziemiach, bynajmniej nie w sprawach stuzbowych.

Nadinspektor odrzucat rowniez teze o psychopatycznych sadystach i oswiadczyt, ze plotki
wskazujace na Wernera jako winnego to ,,nieodpowiedzialne bzdury”. Ale milczat na temat
Sydneya Yeatesa i jego zachowania w Gimnazjum Tiencinskim.

Nie udato mu si¢ znalez¢ zadnego powigzania migdzy Pamelg a Pinfoldem, Prentice’em
lub Dzikimi Ziemiami. Ustalit natomiast zwigzki pomigdzy Pinfoldem, Prentice’em i Knaufem —
wszyscy trzej polowali razem, uczestniczyli w imprezach kolonii nudystow na Zachodnich



Wzgorzach oraz w rozbieranych tancach w mieszkaniu Prentice’a. W szyscy tez mieli
powiazania z Dzikimi Ziemiami, nie pojawiato si¢ natomiast nic, co by ich taczylo z Pamela.

Bulwaroéwki i1 inne zrodta plotek tez najwyrazniej z wolna o sprawie Pameli zapominaty,
skupiajac si¢ na bardziej aktualnych tematach, jak zatruwanie studni przez japonskich agentow
badzZ tajne spotkanie cesarza Hirohito z Czang Kaj-szekiem, do jakiego miato doj$¢ na
Zachodnich Wzgoérzach.

By¢ moze nadszedt czas, aby zakonczyc¢ te sprawe i wraca¢ do domu, pomyslat Dennis.
Morderca Pameli byt nieuchwytny. Pozostawato do zatatwienia tylko pare formalnosci.

*

Kolejne posiedzenie w poselstwie brytyjskim w sprawie smierci Pameli odbylo si¢
dopiero 29 stycznia. O jedenastej otworzy? je konsul generalny Fitzmaurice, obecnie wystepujacy
w charakterze koronera. Posiedzenie poswigcono zapoznaniu si¢ z materiatem dowodowym
i zeznaniami swiadkow, jak rowniez raportem z sekcji zwiok.

W nocy spadt $nieg, ktory w ciggu dnia gwaltownie zmienit si¢ w ciemnoszary szlam.
Sala byta jeszcze mniej dogrzana niz podczas pierwszego posiedzenia, w trzy dni po odkryciu
ciata. Wtedy wydawalo sie, ze szybkie ujecie sprawcy jest jak najbardziej realne i nie byty
jeszcze znane najbardziej makabryczne szczegoty zabdjstwa.

Galeria dla publicznosci zostata specjalnie poszerzona dla wigkszej liczby dziennikarzy.
Na fawach zasiedli §wiadkowie — rodzina Gurevitchow, Lilian Marinovski, stuzba z domu
Wernera i inne osoby, ktore miaty cokolwiek do powiedzenia na temat smierci badz ostatnich dni
zycia Pameli: staruszek Zhang Baozhen, ktory natknat si¢ na jej zwioki podczas przechadzki
z ptaszkiem, kapral Gao, posterunkowy Xu z komisariatu dziewigtnastego, no i oczywiscie
putkownik Han, nadinspektor Dennis, komisarz Thomas i konstabl Pearson z policji Dzielnicy
Poselstw.

Nieco z boku wszystkich siedziat Werner, nie odzywajac sie do nikogo, nieruchomy jak
posag. Byt wsciekty na konsula generalnego za odsuniecie go od dochodzenia, a takze na
nadinspektora za ignorowane go na polecenie konsula Afflecka z Tiencinu.

Sledztwo w sprawie $mierci Pameli okazato si¢ najdtuzszym w historii poselstwa
brytyjskiego w Pekinie; jego drugie posiedzenie trwato trzy dni. Zhang Baozhen poprzez
tlumacza z poselstwa opowiedziat o tym, jak znalazt ciato dziewczyny. Nastepnie przemawiali
policjanci Gao i Xu, odczytujac gtdéwnie sporzadzone tamtego dnia notatki.

Putkownik Han zrelacjonowat zabezpieczanie miejsca znalezienia ciata pod Lisig Wieza,
pomijajac najbardziej makabryczne szczegoty i zaprzeczajac przy okazji pogtoskom
0 rozszarpujacych zwioki dzikich psach. Thomas i Pearson potwierdzili zeznania putkownika.

Han przedstawit policyjna rekonstrukcje ostatniego dnia z zycia Pameli, po czym
wystuchano zeznan odzwiernego i kucharza z domu Wernera przy alei Piatnerzy. Zeznawata
rowniez niania dziewczyny, wybuchajac co chwila ptaczem. Posiedzenie odtozono do dnia
nastgpnego.

Kolejnego dnia, w sobote, skupiono si¢ na ostatnich godzinach zycia ofiary. Ethel
Gurevitch mowita o spotkaniu z kolezanka, z trudem dobierajac stowa. Jej matka i ojciec
potwierdzili fakt wizyty cérki Wernera w ich domu w tamten czwartek, natomiast Lilian
Marinovski lekko zdystansowata si¢ od Pameli, mowiac, ze byty one jedynie przypadkowymi
znajomymi. Zhao Ximen, odzwierny w Wagons L.its, powtorzyt swoje zeznania na temat
nieoczekiwanego pojawienia si¢ dziewczyny tamtego popotudnia w ich hotelu.

Zaczynat sie¢ weekend, wiec Fitzmaurice zakonczyt posiedzenie w porze lunchu,
oglaszajac, ze ostatni swiadkowie, lekarze z Akademii Medycznej, zostang przestuchani



w poniedziatek rano, bez udziatu publicznosci. Dziennikarze wyrazili sprzeciw, ale konsul ich
zignorowat.

W poniedziatek rano w Pekinie nadal padat $nieg, a ulice byty oblodzone. Straznicy
Dzielnicy Poselstw staneli przed wejsciem na sal¢ posiedzenia, zagradzajac droge ewentualnym
wscibskim dziennikarzom. Jako pierwszy przemawiat doktor Zheng, relacjonujac ustalenia sekcji
zwiok 1 wskazujac na przyczyne smierci — pekniecie czaszki, ktore wywotato krwotok do mézgu.
W spomniat rowniez o prawdopodobnej walce ofiary z napastnikiem i okaleczeniem ciata po
$mierci — cieciach, ktore wygladaty na chirurgiczne, potamanych zebrach, brakujacych organach
i wyrwanym zotadku. Starat sie mowi¢ jak najbardziej profesjonalnie i doktadnie, opisujac to, co
wyrzadzono ciatu Pameli, ale co chwila musiat przerywa¢ po reakcjach zszokowanych stuchaczy.

Cios w gltowg Pameli doprowadzit do zgonu w ciagu kilku minut, méwit doktor Zheng,
natomiast jej cialo zmasakrowano w ciggu pigciu—szesciu godzin po smierci. Jezeli dokonywano
tego na zewnatrz i w ciemnosci, to musiat w tym bra¢ udziat ktos znajacy sie na patroszeniu ciat,
jak rzeznik lub mysliwy. Zdaniem doktora Zhenga osoba lub osoby masakrujace ciato Pameli
chciaty po¢wiartowac w ten sposob cate zwioki, ale z jakiegos powodu nie doprowadzity tego
zamiaru do konca.

Po doktorze Zhengu wystapit James Maxwell, profesor ginekologii i potoznictwa. Zeznat,
ze $mier¢ Pameli nie byla ,,dzietlem zwyklego sadysty seksualnego”. Przeciwnie — powiedzial, ze
,,Znalezione slady wskazuja, iz morderstwo to byto dzietem szalenca”. Maxwell stwierdzit
rowniez, ze Pamela ,,byfa obiektem penetracji seksualnej”, dyskretnie nawigzujac w ten sposob
do okaleczenia jej narzadow piciowych. Dodat jednak, ze ,,nie da si¢ stwierdzi¢, czy nastapito to
przed, czy po $mierci”Z8,

Farmakolog Harry Van Dyke zeznat, ze w ciele nie znaleziono sladow trucizny ani
chloroformu. Ostatnim positkiem, jaki spozywala, byta chinszczyzna.

Nastepnie ponownie przemawiat Han, informujac Fitz-maurice’a, ze policja nie znalazta
podejrzanych ani nie przeprowadzita aresztowan. Dennis, trzymajac w dioniach kapelusz typu
fedora, potwierdzit stowa Hana. Nie wspomniat oczywiscie o tym, ze Fitzmaurice osobiscie
odrzucit wniosek Hana o aresztowanie Pinfolda i Prentice’a ani ze policji zakazano dalszej
wspotpracy z Wernerem. Nie zeznat rowniez, ze wywierano na niego naciski, by jak najpredzej
wrocit do Tiencinu.

Werner siedziat cicho przez cate posiedzenie. Nie zostat poproszony o ponowne ztozenie
zeznan. Jak si¢ stusznie domyslat, konferencje, jaka zorganizowat na schodach poselstwa, konsul
odebrat jako osobistg zniewage. Starszy pan siedziat zatem przez trzy dni najczesciej z gtowa
ukryta w dtoniach.

Po wystuchaniu wszystkich dostepnych dowodéw Fitzmaurice przedstawit klasyfikacje
czynu przestepczego — umyslne zabojstwo. Oznaczalo to, ze sprawa pozostaje oficjalnie otwarta,

a W miarg rozwoju policyjnego sledztwa zwotywane moga by¢ kolejne posiedzenia.
*

Nastepnego dnia wszystkie najbardziej makabryczne szczegoty morderstwa Pameli,
wszystko to, co Fitzmaurice miat nadzieje utrzymaé¢ w tajemnicy, zwotujac posiedzenie bez
publicznosci, pojawito si¢ w prasie. Dziennikarzom udato si¢ nawet zdoby¢ zeznanie cztonkow
zespotu przeprowadzajacego sekcje zwiok w pekinskiej Akademii Medyczne;.

Mieszkancy Pekinu byli niewatpliwie przerazeni, czytajac oficjalne potwierdzenie plotek,
ze serce i narzady Pameli zostaty skradzione, a ,,szaleniec” zadat jej ciatu szereg dzgnie¢ nozem,
ze doszto do penetracji seksualnej... Ale temat ten juz nie absorbowat czytelnikéw w takim
stopniu jak wczesniej. Pierwsze strony gazet byty zdominowane przez inne lgki, jakie



wywotywaty wiesci naptywajace z Europy. Stosunki francusko-niemieckie byty tak zte, jak
niemal nigdy wczesniej: Goring zostat przyjety w Rzymie przez Mussoliniego, niemieckie
wojska wyladowaty w Maroku Hiszpanskim.

Tymczasem sytuacja w samych Chinach gwattownie si¢ pogarszata. Japonczycy byli
wsciekli na decyzje podejmowane przez Rade Polityczng regionu Hebei-Chahar, a jednoczesnie
ujawniono japonskie plany wywotania chaosu na wsi chinskiej. Agenci Japonczykow byli
dostownie wszedzie i ludzie bali si¢ odezwac¢ do wiasnych sasiadow — kazdy mogt by¢
kolaborantem optacanym przez Tokio.

Jeden z doswiadczonych zachodnich dziennikarzy w Szanghaju okreslit potem te czasy
jako ,.zycie na krawedzi wulkanuB%, Czang Kaj-szek, ktory oficjalnie stworzyt wspéIny front
z komunistami przeciw Japonczykom, sttumit czerwong rebeli¢ w prowincji Jiangxi. A w samym
Pekinie na ulicach miasta zaczety pojawiac si¢ japonskie czotgi.

Przejezdzaty z dudnieniem przez dzielnice handlowe, nawet przez ulicg Morrisona, tuz
obok biura putkownika Hana. Japonskie mysliwce przecinaty niebo nad Pekinem jak bzyczace
komary. Poselstwo Kraju W schodzacego Stonca nieustannie zaprzeczato, by chodzito
0 cokolwiek wigcej niz ¢wiczenia wojskowe lub manifestacje dobrej woli. Jednak mieszkancy
Pekinu odbierali to w zupetnie inny sposob.

Japonskie garnizony w potnocnych Chinach wzmocniono, w tym rowniez te oddalone
o kilka kilometrow od przedmies¢ Pekinu, gdzie znajdowato si¢ obecnie znacznie wiecej ludzi
I sprze¢tu, niz uzasadniataby to zwykta wymiana zatogi. Do miast naptywaty przemycane przez
japonskie gangi narkotyki. Pekinska policja przeprowadzata nieustanne naloty na bazy dileréw,
ale na kazdego ztapanego zdawalo si¢ przypadac trzech nowych, ktorzy otwierali wiasnie swoj
biznes.

Koktajle w Wagons Lits, popotudniowe herbatki w Grand Hotel de Pékin, posiady
w barze przekaskowym Peking Clubu czy sznapsy w Hoétel du Nord — wszystko to trwato nadal,
ale na znacznie mniejsza skale, poniewaz kto mogt, uciekat z tego miasta. Cudzoziemska
spotecznos¢ Pekinu zaczeta sie szybko kurczyc.

Dennis postanowit mimo wszystko pozosta¢. W jakis sposob wyhandlowat u swoich
szefow z Brytyjskiej Rady Miejskiej Tiencinu wiecej czasu, nie mogt jednak pozostawac
w Pekinie w nieskonczonosé¢. Dostat czas do chinskiego Nowego Roku, potem musiat wroci¢ do
Tiencinu i podja¢ swoje normalne obowigzki.

*

Wszystko to byto zbyt wiele jak na nerwy pewnej kobiety, ktorej umyst byt w rozsypce
od niemal miesigca. W dwa dni po posiedzeniu dochodzeniowym w brytyjskim poselstwie
zadzwonita na komisariat przy ulicy Morrisona. Wyraznie wstrzaénieta prosita o rozmowg
z detektywem prowadzacym sprawe Pameli Werner. Han odestat jg do nadinspektora Dennisa,
by¢ moze biorac jg za kolejng biatg histeryczke.

Ale ci, ktorzy dobrze znali Helen Foster Snow, w prasie wystepujaca jako Nym Wales,

a przez przyjaciot — ktorych miata dos¢ liczne grono — zwang Peg, wiedzieli, ze nie jest to
kobieta, ktora fatwo popada w histerie. Obdarzona dzwigcznym gtosem, szczupta, atrakcyjna,
niejednokrotnie potrafita sprowadzi¢ na ziemie swojego rozgadanego i czesto
rozentuzjazmowanego me¢za Edgara Snowa. Miata w sobie urok, ktoremu trudno si¢ byto oprzec.
Niekiedy zresztg swoje piekno wykorzystywala jak najbardziej komercyjnie — zarabiajac jako
modelka pozujaca dla Camel’s Bell, ekskluzywnego sklepu z futrami i jedwabiem w holu Grand
Hotel de Pékin. Edgar Snow miat swoje humory i wielu go z tego powodu unikato, ale czy mozna
byto nie lubi¢ Helen?



Kiedy putkownik Han zobaczy? ja w holu komisariatu, pomyslat, ze tak mogtaby
wyglada¢ Pamela, gdyby zyta. Dennis zgodzit si¢ z ta opinig. Podobienstwo byto ewidentne,
mimo ze Helen byta dziesi¢¢ lat starsza od Pameli. Nadinspektor zaproponowat, ze porozmawia
z nig w jej domu, by oszczedzi¢ jej przestuchania w policyjnych wnetrzach. Podata adres: aleja
Platnerzy 13, zaledwie dwa podworka obok domu Wernerow, po tej samej stronie ulicy. Podajac
karteczke z adresem, powiedziala: ,,Chodzito im o mnie, to miato by¢ ostrzezenie”4%,

Helen i jej maz byli w Pekinie od 1935 roku, po kilku latach spedzonych w Szanghaju,
gdzie Edgar zyskat sobie opini¢ lewaka plujacego jadem na amerykanski model spoteczenstwa
kapitalistycznego. Podobnie jak u Wernera, ich dom byt tradycyjny, cho¢ miat jednoczesnie
mno6stwo nowoczesnych udogodnien. Byt takze wiekszy, zabudowania zajmowaty niemal pot
hektara, w dwoch skrzydtach od ulicy znajdowata si¢ oranzeria. Mial rowniez stajnie, kort
tenisowy oraz przeszklony pawilon na imprezy w ogrodzie. Szopg¢ ogrodnika przerobiono na
gabinet pisarski Edgara. Wysoki i roztozysty mitorzab japonski ocieniat w letnie miesiace
przydomowg cz¢sé¢ dziedzinca.

Helen Foster Snow mowita o nim ,,nasz nawiedzony dom w poblizu Lisiej Wiezy”. Kiedy
Dennis przyjechat o ustalonej godzinie w srode wieczorem, zmierzch zapadt juz nad aleja
Platnerzy. Poza Dzielnica Poselstw Pekin, pozbawiony oswietlenia ulicznego, skrywaty
ciemnosci, z ktorych wyltaniaty sie tylko szare sciany domostw. Dom Wernera byt pograzony
w catkowitym mroku. Aleja Platnerzy byta cichym zautkiem, trudno dostgpnym dla samochodéw
i rikszarzy, znanym ponadto przesadnym mieszkancom jako miejsce nawiedzane przez duchy
lisic, dokad wielu wolato si¢ nie zapgdzac nocs.

Rezydencja panstwa Snow byta bez watpienia najbardziej okazata na catej ulicy
i przypominata nieco oblezong twierdze. W beton muru na jego szczytach powbijane byto szkto
roztrzaskanych butelek, ktore miato powstrzymac ewentualnych rabusiow. Przed gtowng brama
warte petnito czterech miodych ositkow o nieprzejednanym spojrzeniu i z pataszami u boku —
zapewne pochodzili z Szantungu, podobnie jak najwaleczniejsi zotnierze armii chinskich. Co
jakis czas rozgrzewali zzigbnigte dionie przy ustawionym przed dziedzincem koksowniku, ale
w tym momencie stali nieruchomo jak posagi, ze skrzyzowanymi na piersiach rekami.

Helen Foster Snow wyszta na dziedziniec ubrana w czarne aksamitne spodnie i zbyt duzy,
wiszacy na niej golf. Wiosy miata zaczesane do tytu i spiete, tak ze odstaniaty pozbawiona
makijazu twarz. Trzesac si¢ z zimna na podwoérzu, sprawiata wrazenie osoby watlej i nerwowej.
Swoim straznikom postata wymuszony usmiech, potwierdzajacy, ze spodziewata si¢ wizyty
Dennisa. Chtopcy spuscili nieco z tonu i odsuneli si¢ na bok, pozwalajac nadinspektorowi wejs¢.

— Ed ich wynajat, zebym sie czula bezpieczniej — powiedziata, titumaczac si¢ przed
funkcjonariuszem. — Uwaza wprawdzie, ze nie mam si¢ czego ba¢, ale zrobit to dla swigtego
spokoju.

W srodku byto dokiadnie tak, jak Dennis mogt sie spodziewa¢ po dwojce miodych,

a jednoczesnie bogatych, lubigcych podroze i przygody Amerykanow. Ich dom peten byt
modnych gadzetow nabytych w pekinskich sklepach z antykami jak rzezbione popielniczki

z mahoniu, laka z okolic Ningpo czy meble z okresu dynastii Qing. Na kanapie zalegato
zdecydowanie wigcej poduszek w jedwabnych poszewkach i kap z jedwabiu, niz mozna by
znalez¢ w autentycznym chinskim domu, plus cata reszta chinszczyzny poustawiana dookota —
pierscionki, ochraniacze na paznokcie, rzezbione posazki Buddy czy bogato zdobiona fajka do
opium na specjalnym stojaku. Ztocone figurki bostw przerobiono na zwykte lampy. Byly tez
potki z ksigzkami, sterty czasopism, duze radio, gramofon i ptyty.

Cate to miejsce sprawiato wygodne, ciepte i przytulne wrazenie — nowoczesne, ale
zarazem osadzone w tradycji — bardzo amerykanskie podejscie, jak zauwazyt Dennis. Catos¢



pozostawata w wielkim kontrascie do pobliskiego domu Wernera, gdzie jedynie obecnosc¢
telefonu przypominata, ze by rok 1937.

Dennis zapalit papierosa. Helen podata mu popielniczke z wygrawerowanym na niej
symbolem dolara — bez watpienia skradziong z kabiny jakiegos luksusowego parowca. W zaciszu
domu panstwa Snow Dennis odczut caty cigzar kumulujacego si¢ w nim zmeczenia. Plecy bolaty
go nadal od guzkow w oparciu krzesta w barze Wagons Lits, na ktore uskarzato si¢ przed nim
zapewne wielu wczesniejszych klientow tego przybytku, a 16zko w hotelu nie dawato mu
nalezytego komfortu, poniewaz nie bylo przygotowane na kogos o tak wielkiej posturze.
Ogrzewanie parowe w pokoju wysuszyto mu gardto, ktore i tak od nadmiaru papierosow byto juz
suche jak wior. Megczyt go ponadto katar, ktérego nie mogt si¢ pozby¢, no i czut nieustanny bol
w stawach.

Helen wspominata pozniej, ze Dennis wydat jej si¢ tego wieczoru blady, a rece mu si¢
trzesty ,,nie tylko z zimna”. Podata mu szklanke brandy na rozgrzanie, Dennis wypit tyk i poczut
si¢ wyraznie zrelaksowany. Edgara nie byto w domu i Helen zacze¢ta wkrétce rozmawiaé
z nadinspektorem na temat, z ktérym przyszta wczesniej na komisariat. Co miata na mysli,
mowiac, ze zabojstwo Pameli miato by¢ ostrzezeniem?

Helen i Edgar Snowowie wiedli w Chinach niejako podwadjne zycie — odwiedzajac ukryte
w gorskich jaskiniach bazy komunistow oraz redagujac radykalne czasopismo ,,Demokracja”, ale
rowniez bedac statymi bywalcami w Grand Hétel de Pékin, gdzie tanczyli ciasno przytuleni do
siebie w sali balowej, ktora miata nasladowa¢ Sale Lustrzang w Wersalu. Na zabawach
urzadzanych w ich salonie badz ogrodzie pojawiali si¢ rewolucjonisci i intelektualisci, zarowno
chinscy, jak i zagraniczni.

Tego miesigca Edgar nanosit ostatnie poprawki w rekopisie Czerwonej gwiazdy nad
Chinami, w ktorej opowiadat o czasie spedzonym w bazach chinskiej Armii Czerwonej w lecie
i na jesieni 1936 roku. Ksigzka zawierata wywiady z nieznanym wowczas szerokiemu swiatu
komunistycznym przywédcg Mao Tse-tungiem i powszechnie oczekiwano, ze jej wydanie
wywota matg rewolucje. | rzeczywiscie zapowiadat si¢ wielki bestseller. W tresci ksiazki padty
oskarzenia Czang Kaj-szeka i Kuomintangu o przekupstwa i korupcje, z czym kontrastowa¢
miata moralna czystos¢ komunistow, dajgca Chinom $wietlane perspektywy — tak przynajmniej
widziat to w tamtych latach Edgar Snow. Swoja publikacja chciat wymoc stworzenie wielkiego
frontu walki przeciwko Japonii i faszyzmowi, tak w Chinach, jak i Europie.

Chciat takze powstrzyma¢ Czang Kaj-szeka przed dalszym przesladowaniem
czerwonych, przed kontynuacja polityki, ktéra w 1927 roku doprowadzita do rzezi w Szanghaju
CO najmniej trzech tysi¢cy 0sob, w tym dziataczy lewicowych i ktopotliwych dla wiadz
przywodcow zwigzkowych — ich trupy pozostawiono rozrzucone na ulicach. Masakra trwata
przez kilka dni z rzedu, czemu ze stoickim spokojem przygladali si¢ przedstawiciele wielkich
mocarstw. Edgar Snow patrzyt na te¢ postawe z obrzydzeniem i odpowiednio ja opisat.

Inni przebywajacy w Pekinie znawcy spraw chinskich bagatelizowali znaczenie Mao
i komunistow. Byli swiadkami ich rzezi w Szanghaju, nastepnie stworzenia przez nich panstewka
w Jiangxi, skad czerwoni musieli jednak wkrotce ucieka¢ i podja¢ diugi marsz do prowincji
Shaanxi, z armig Czanga stale depczaca im po pietach — trzysta siedemdziesiat dni, w ciaggu
ktorych zotnierze Mao przeszli dwanascie tysigcy kilometréw, mimo nieludzkiego zmeczenia,
gtodu, zimna, chorob, dezercji i $mierci. Tylko siedem tysigcy z poczatkowego stanu stu tysiecy
rozpoczynajacych marsz dotarto do Yananu w Shaanxi, gdzie wreszcie znalezli si¢ poza
zasiegiem Czang Kaj-szeka. Edgar pojechat do Yananu, by sie z nimi spotkac, porozmawiac
I wysta¢ w swiat peany na ich czes¢. Spotecznos¢ cudzoziemcow darzyta go od tego czasu
podziwem (nawet jesli nie wszyscy zgadzali si¢ z jego pogladami), nienawidzili natomiast



Czanga i Kuomintangu.

Ci, ktorych Czang nie lubit, trafiali na liste aktualizowana przez Stowarzyszenie Zachety
Ducha. Aktywisci ci powszechnie znani byli pod nazwa Bigkitne Koszule. Byla to jawnie
faszystowska paramilitarna organizacja, majaca na celu usuwanie wrogéw Kuomintangu. Lista
obejmowata dziataczy komunistycznych w Chinach oraz wszystkich, ktorzy wspierali ruch Mao,
zaréwno Chinczykow, jak i cudzoziemcow. Helen wierzyta, ze na tej liscie znajduje si¢ Edgar,
poniewaz do opinii publicznej przeciekty juz szczegoty na temat przygotowywanej przezen
ksiazki. Sadzita tez, ze na liscie figuruje ona sama.

W organizacji Bigkitnych Koszul funkcjonowata jeszcze bardziej zamknieta struktura,
wystepujaca pod bezpretensjonalng nazwa Wojskowe Biuro Statystyczne. Znajdowata si¢ ona
pod rzadami szarej eminencji nazwiskiem Dai Li, zwanego takze ,,Himmlerem Chin”. Jego grupa
wzorowana byta zresztg na gestapo. Dai Li byt cztowiekiem, ktoérego najbardziej si¢ obawiano
w Chinach, ,,oczami, uszami i sztyletem” generalissimusa, mistrzem skrytobojcow. Dai znany byt
ze swojej pogardy dla cudzoziemcow, zwlaszcza Brytyjczykow, ktorych stuzby wywiadowcze
zanadto, jego zdaniem, wtracaly sie¢ w bieg spraw w Chinach. Generat Dai zajmowat si¢
usuwaniem problemow dla Kuomintangu, najczesciej poprzez eliminacje wrogow i rozsytanie
zamachowcow. Mowilo sie, ze mie¢ na pienku z nim, to jak mie¢ na pienku z samym soba. Na
fali nieustannie wstrzasajacych Pekinem pogtosek o prowokatorach i zamachach politycznych
nazwisko Dai Li byto na ustach wszystkich.

Zdaniem Helen Czang Kaj-szek utracit zupetnie kontrole nad Dai Li i Niebieskimi
Koszulami. Byta to obecnie pograzona w amoku banda zabojcow. Byli wszgdzie, dziatali tez
w Pekinie, skrycie badz zupemnie jawnie. Bandyci mieli si¢ spotykac¢ noca na Murze Tatarskim
w poblizu Lisiej Wiezy, rzut kamieniem od alei Ptatnerzy. Krawiec Helen twierdzit, ze sam jest
cztonkiem tej organizacji i bierze udziat w jej spotkaniach. Uwazaja Dai Li za wszechmocnego,
a Czanga nazywaja generalissimusem. Cwicza tai chi, czcza pamieé bokserow, wierza w magie
i lekarstwa przyrzadzane z narzadéw wewnetrznych. Wycinaja serca ze zwlok, a w kazdym razie
tak mowia.

Wedtug Helen Biekitne Koszule chciaty zabi¢ Edgara i nie dopusci¢ do wydania jego
ksigzki. Skoro zabijali wrogow Czanga i Dai Li w catym Pekinie, dlaczego nie mieliby zacza¢
zabija¢ cudzoziemcow? Helen Snow powiedziata Dennisowi, ze uwaza, iz to ona mogta by¢
prawdziwym celem zabojcow z 7 stycznia. Bigkitne Koszule chciaty ja zabi¢ jako ostrzezenie, ze
zrobig to samo z Edgarem. A Pamelg zabity przez pomyike.

Dennis musiat przyznac, ze ta teoria ma sens. W rzeczywistosci byla to jedyna jak dotad
teoria dotyczaca motywu zabojstwa Pameli, ktora zdawata sie mie¢ jakikolwiek sens. Gotow byt
ja rozwazyc.

Helen Snow byla przerazona. Miala skrytg nadzieje, ze detektyw Scotland Yardu zacznie
ja uspokaja¢, by¢ moze nawet wysmieje, powie jej, by przestata gada¢ gtupstwa i wzieta sie
w gars¢. Jej maz nie chciat bra¢ jej obaw na powaznie. Uwazat si¢ za wybranca losu i wierzyt, ze
,,cudzoziemcy maja w Chinach status swietych krow”. Ale jesli jej teoria byta cho¢ w czesci
prawdziwa, okaleczenie zwlok Pameli Werner wskazywatoby, ze sytuacja sie¢ zmienita: nie byto
juz nikogo i niczego $wigtego w Pekinie, kazdego mozna byto zamordowa¢ i wyrwaé mu serce.

W nocy z 7 na 8 stycznia Edgar i Helen byli na imprezie z dwojka znajomych
Amerykanow — Harrym Price’em, profesorem ekonomii na pekinskim Uniwersytecie Yenching,
i jego zong Betty. Obie pary spotykaty si¢ regularnie i spedzity wspolnie lato na plazach
Beidaihe, omawiajac pogarszajacg si¢ sytuacje swiatowa i wielka nadzieje, jaka dla ludzkosci
miat by¢ marksizm. Panstwo Snow pojechali do domu takséwka okoto dziesiatej wieczorem
i kiedy Helen ustyszata potem o morderstwie, zdata sobie sprawe, ze musiata znajdowac sie¢



niedaleko od miejsca zbrodni.

Helen oczywiscie styszata wszystkie pogtoski -dotyczace tej sprawy, w tym wskazujace
na Wernera, Pinfolda czy Pren-tice’a jako winnych. Wiedziata o dziwacznej kolonii nudystow
zbierajacych si¢ na Zachodnich Wzgorzach, od stuzacych styszata tez zabobony o duchach lisic.
Ale dlaczego ktos miatby zabija¢ mtoda dziewczyng, uczennice, w czasie swiat? Doszta do
whniosku, ze musiat by¢ inny powaod.

Adres panstwa Snow byt tatwy do zdobycia, zwlaszcza przy ich bogatym zyciu
towarzyskim. Agenci Dai Li mogli szybko wywiedzie¢ si¢, ze Helen regularnie spaceruje lub
jezdzi rowerem droga przy murze, wspina si¢ na Mur Tatarski i stamtad kieruje w strone alei
Platnerzy. Tak jak w przypadku Pameli, to byla jej trasa z Dzielnicy Poselstw do domu: jechato
si¢ tedy w ciemnosci, ale omijato zdradliwa plataning hutongow na Dzikich Ziemiach.

Helen Foster Snow byta osoba peing elegancji — dama w butach na wysokich obcasach,
diugiej spodnicy i futrzanej etoli na szyi. Radykalne poglady polityczne godzita jakos ze swoim
przywigzaniem do haute couture. Gdyby postawi¢ obok siebie zdjecie jej i zdjecie Pameli ze
studia fotograficznego w Pekinie, to niejeden, patrzac pobieznie, mogiby sie pomyli¢. Mogt sie
zatem pomyli¢ takze morderca, jak sugerowata Helen. Byly mniej wigcej tego samego wzrostu
i obie byty szczuptymi blondynkami. Obie tez nosity podobng fryzure — wiosy zaczesane do tytu
i spicte, z przedziatkiem na boku lub posrodku glowy. Mieszkaty tuz obok siebie, obie poruszaty
sie po okolicy na rowerze, obie tez czesto korzystaty z tej samej drogi, obok Muru Tatarskiego
i Lisie] Wiezy. Pod ostong nocy dziesigcioletniej réznicy wieku migdzy nimi tatwo mozna by nie
zauwazye...

Dennis nie wiedziat, co o0 tym wszystkim sadzi¢. Siedzac przy kominku patrzyt na aleje
Platnerzy i styszat wycie dzikich pséw, jakie wiatr niost od Lisiej Wiezy. Byt zdumiony, ze
Edgar wyszedt i zostawit zone w takim stanie. Nadinspektor juz wczesniej zauwazyt, ze aleja
Platnerzy nocg sprawia upiorne wrazenie, ale to najwyrazniej nie odstraszato, ale wre¢cz podobato
sie panstwu Snow. Styszeli plotki o duchach lisic nawiedzajacych Lisig Wiezg, ale do tej pory
Helen nie przejmowata si¢ niczym, otoczona przez pigtnascie 0sob stuzby, w tym czterech
ositkéw uzbrojonych w szable.

— Zdaje pani sobie sprawe — zapytat Dennis — ze morderca musi gdzies sie ukrywac,
prawdopodobnie gdzies w poblizu?

Nadinspektor byt naprawde na skraju wyczerpania. Pierwszy raz w swoim zyciu
zaangazowat si¢ w stuzbowg sprawe tak bardzo osobiscie. Brandy, ktore podata mu Helen,
pozostawito nieprzyjemny smak w jego ustach, cho¢ mogt to takze by¢ wptyw meczacego go
wirusa. Musiat odpocza¢, wroci¢ do domu w Tiencinie. Czut si¢ chory i bezuzyteczny.

— Nie ma tu latarni ulicznych — powiedziat do Helen. — W ciemnosci... wszystko moze si¢
zdarzyc.

Starat sie jg naktoni¢ do wyprowadzki z alei Ptatnerzy, bo to miejsce jest przeklete.
Dennis czut, ze sam popada w panike — ze musi wzia¢ si¢ w gars¢. Powinien wyjecha¢ z Pekinu.

Ale potem pomyslat, ze cos tu nie gra. Dai Li i Niebieskie Koszule przeprowadzali
zamachy szybko i zdecydowanie — najczesciej strzalem w gtowe; nazywali to , likwidacja”. Tyle
ze metoda ta nie miata nic wspélnego ze sposobem, w jaki zabito Pamele. No i poza tym Dennis
byt realista — nie byto zadnego sposobu, aby potwierdzi¢ lub wykluczy¢ zaangazowanie
w morderstwo ludzi Dai Li. Nikt — nawet Han ani jego szefowie — nie $miatby probowac¢ go
przestuchac.

Mimo ze teoria ofiary zabitej przez pomyike brzmiata wiarygodnie, nie mogta
doprowadzi¢ sledczych do zakonczenia sprawy. Jest w Chinach kilka oso6b 0 pozycji na tyle
poteznej, ze usztoby im na sucho nawet takie morderstwo. | jedna z nich byt bez watpienia Dai



Li. Byt on po prostu nie do ruszenia.



Zywiol ognia

Rok Wotu rozpoczat si¢ o pétnocy w srode 11 lutego. Han i Dennis byli w komisariacie
na ulicy Morrisona, poza nimi nie bylo tam zywej duszy. Mimo ze obaj spodziewali si¢
noworocznych salw, podskoczyli na krzestach, gdy Pekinem targneta eksplozja stu tysiecy
petard.

Miasto miato odtad praktycznie nie funkcjonowac¢ przez kilka dni, ale okres przygotowan
do $wiat byt bardzo pracowity i napiety: ulica Morrisona przeciagat jeszcze gestszy i gtosniejszy
tlum niz zazwyczaj, miejscowi bogacze pakowali zakupy do samochodow, a uparci cudzoziemcy,
walczac z podmuchami wiatru, kierowali si¢, jak w kazde pozne popotudnie, w strong baru
przekaskowego w Grand Hotel de Pékin.

Dla pekinskich kupcow koniec starego roku ksiezycowego i poczatek nowego byt czasem
rozliczen z klientami. Wiasciciele sklepéw rachowali miniony rok na wielkich drewnianych
liczydtach, po czym wysytali postancow do swoich dtuznikéw. Wystawione w konczacym si¢
roku weksle tracity waznos¢ — tak dziatat unikalny na skale swiatowa chinski system kredytowy.
W ostatnich dniach starego roku nie otwierano zadnych rachunkéw kredytowych, chyba ze na
mocy specjalnego porozumienia. Ludzie pospiesznie dokonywali codziennych zakupoéw — ostatni
moment, by dosta¢ skiadniki na §wiateczne ciasto, make i inne wiktuaty.

Ubodzy mieszkancy miasta i przybysze ze wsi przechodzili ulicami, patrzac otepiatym
wzrokiem na witryny nowoczesnych sklepow i I$nigce czarne limuzyny. Rikszarze mieli dzien
swoich najwiekszych w roku zarobkéw i co chwila zabierali kogos$ obtadowanego zakupami.
Postancy bankowi biegali w te i z powrotem, lawirujac posrod trolejbusow i samochodéw. Tu
i bwdzie w towarzystwie ochroniarzy kroczyli wiasciciele sklepow niosacy torby z utargiem
w gotowece, ktorag regulowali nastepnie, ostatnie w tym roku, wiasne zalegtosci w bankach.

Od kilku dni pekinskie banki przedtuzyty godziny otwarcia placéwek, by obstuzy¢ diugie
kolejki osob pragnacych uregulowa¢ dtugi. Chiny miaty wowczas papierowg walute, wiasnego
dolara, opartego na rezerwach banku narodowego z siedziba w Szanghaju, ale podenerwowani
mieszkancy Pekinu nie ufali temu srodkowi ptatniczemu i preferowali stare srebrne monety.

W miarg zblizania si¢ nowego roku praktycznie wszystkich posterunkowych wystano na
ulice. W czarnych kurtkach narzuconych na mundur, uzbrojeni w patki i gwizdki kierowali
tlumem ludzi zatrzymujacych sie przy targach swiatynnych czy kramikach z jedzeniem lub tez
gapiacych si¢ na uliczne popisy akrobatow czy spiewakéw operowych. Tium przyciagat takze
kieszonkowcow i byt doskonatym schronieniem dla innych przestepcow, zatem polujacy na nich
tajniacy Hana tez mieli w tych dniach peine rece roboty.

Podwojono patrole na gtownych skrzyzowaniach, aby zapobiec tratowaniu si¢ przez
przechodniow — zwiaszcza gdy do miasta wtaczaty si¢ pociagi petne ludzi, czesto opoznione
przez ataki bandytow. Thomas, Pearson i ich niewielki oddziat konstabli rowniez zwiekszyli
patrole przy bramach wejsciowych do Dzielnicy Poselstw. Policji pekinska na rowerach co
chwila przejezdzata obok $wigtyn i parkow, a dla wsparcia pracy dzielnicowych
i posterunkowych na gtownych ulicach handlowych powotano, liczaca tysiac ochotnikow
z opaskami na ramionach, Brygade Zachowania Pokoju. Swictujacy tlum moze fatwo ulec panice
lub wpas¢ w szat, a w tym roku psychika mieszkancow byta obarczona dodatkowo Igkiem przed
prowokacjami ze strony japonskich agentow.

Konczacy si¢ rok Szczura sprzyjat szybkiemu wzbogaceniu sig, ale po nim miaty nadejs¢
chude lata. Wot symbolizuje problemy, ktore wydaja si¢ nie mie¢ konca, a lata, ktérym
patronowat, byty zazwyczaj czasem zdyscyplinowanej pracy i wielkich poswigcen. W tym roku



wotowi miat towarzyszy¢ zywiot ognia: wot w potaczeniu z ogniem oznaczat dzika bestig
przymuszona do zmudnej pracy — nie wrézyto to dobrze nikomu.

Siedzac w komisariacie przy ulicy Morrisona, Han i Dennis mysleli nie tyle o wole czy
szczurze, ile o duchach lisic, i nie o ogniu, a o krwi. Gdzie byta krew Pameli? Na to pytanie nie
potrafili jak dotagd odpowiedzie¢. Czyzby pomocy mieli szukaé¢ w astrologii? Pamela urodzita si¢
w roku owcy, najbardziej kobiecym z chinskich symboli. Osoby urodzone w takim roku uchodza
za fatwo ulegajace emocjom, depresji i mrocznym myslom, petne romantycznych wizji i tatwe do
manipulacji; wymagaja opieki i troski najblizszych. Owca jest trochg egocentryczna, ale ma
dobre serce. Pamela Werner bardziej przypominata baranka przeznaczonego na rzez...

Eksplodujace fajerwerki oswietlaty niebo nad catlym miastem, w tym nad Lisig Wieza.
Petardy rozbrzmiewaty takze wzdiuz alei Ptatnerzy, a ze szczytu Muru Tatarskiego wysoko
w niebo wzbijaty odpalane race. Tium przewalat si¢ gtéwng uliczkg hutongu Suzhou, gdzie
straganiarze nadal sprzedawali przer6zne smakotyki. W Dzielnicy Poselstw odbywato sig¢
z okazji chinskiego nowego roku wiele zabaw, a bary w Wagon Lits, Hotel du Nord i Grand
Hotel de Pékin byty zajete do ostatniego miejsca, ostatni zreszta raz w historii. Szampan, whisky
I dzin ptynety strumieniami posréd wymienianych pospiesznie migdzy gosémi najnowszych
plotek: japonskie wojska przeprowadzaja manewry w poblizu mostu Marco Polo, co wyglada
bardziej na pokaz sity niz zwykte ¢wiczenia; kontyngent brytyjski w Szanghaju wzmocniono
oddziatem piechoty z Durham, a swoja liczebnos¢ wzmacniali tez amerykanscy marines.
Pekinska Rada Polityczna byla juz zupetnie pozbawiona wptywu na sytuacje, dryfujac jak
chinska ztota rybka w zamknigtym kloszu akwarium, a generat Sung planuje ucieczke z miasta
lada moment.

Bawiono si¢ rowniez na Dzikich Ziemiach, najhuczniej bodaj od prawostawnego Bozego
Narodzenia. Parkiety taneczne w takich miejscach jak Kavkaz, Olympia Cabaret, White Palace
czy pomniejszych barach byty zapetnione gosémi. Obstugiwany przez Koreanczykéw handel
japonskimi narkotykami kwitt mimo represji i nieustannych egzekucji. Na skrzyzowaniu
hutongéw Chuanpan i Hougou petno byto alfonsow, dileréw heroiny i sprzedawcéow literatury
porno.

Pod numerem 27 Oparinowie podawali wodke przy barze kolejka za kolejka. Pozbawieni
swojej ojczyzny Rosjanie pili armenski koniak i tanie ukrainskie wino, probowali zapomnie¢,
gdzie sg i dlaczego sie¢ tam znalezli. Obok, pod numerem 28, burdel wznowit juz swoja
dziatalnos¢, a dziewczyny czekaty na klientow. W barach catej tej dzielnicy dominowata pijana
brawura, rozpacz i tesknota przymusowych emigrantow za pozostawionym za sobg zyciem.
Podobnie jak w inne dni, dzielnica ta wymykata sie spod wszelkiej kontroli i stanowita miejsce
upadku moralnego. W wiekszosci jej baréw rozlewano wiasnie ostatnie drinki przed zgaszeniem
Swiatla.

Przy alei Ptatnerzy, ktéra akurat tej jednej w roku nocy nie byta bezludna — duchy lisic
boja sie huku i nie strasza w noworoczng noc — dzieci biegaty w te i z powrotem, odpalajac co
chwila petardy, ktorych salwy odbijaty si¢ rykoszetem od $cian doméow niczym kule karabinowe.
Zapraszano W ten sposob do domostw duchy dobre, a odganiano ze. | tylko jeden dom na tej
uliczce pozostawat skryty w ciemnosciach.

A gdzies daleko od alei Ptatnerzy, daleko od Dzielnicy Poselstw, daleko za Murem
Tatarskim, w absolutnej ciszy lezeli zmarli w grobach cmentarza brytyjskiego. Na jednej z mogit,
ktora miescita dwa ciata — ukochanej zony i corki — zaczynaty wyrasta¢ pierwsze pedy trawy
i chwastow, przebijajac si¢ przez dopiero co odtajata ziemig. Przed grobem tym stat zamyslony
cztowiek.

W komisariacie przy ulicy Morrisona dwaéch detektywow witato nadejscie roku Wolu,



a zarazem roku zywiotu ognia. Gdzies tam w tlumie kryt si¢ mezczyzna lub mezczyzni z krwia
na rekach — mordercy, ktorych, jako bodaj jedyna w Pekinie tej nocy rzecz, nie wciaggnieto do
zamykanych rachunkow.

Dennisa odwotano ostatecznie do Tiencinu kilka dni pozniej. Powrdcit w ten sam sposob,
w jaki tu przybyt: pociagiem z Dworca Centralnego w Pekinie. Wyjezdzajac, patrzyt w lewo na
pochylong nad Murem Tatarskim sylwetke Lisiej Wiezy. Pozostawiat za sobg miasto lisich
duchow, zmartych, pograzonych w zalobie i zab6jcow. Nadinspektor Dennis nigdy juz miat nie
wréci¢ do Pekinu.

Putkownikowi Hanowi przydzielono inne sprawy, inne obowiazki. Zycie w Pekinie
potoczyto si¢ dalej utarta wyboista droga.

*

Ostatnie posiedzenie dochodzeniowe w brytyjskim poselstwie odbylo si¢ dopiero pod
koniec czerwca. Przybyto na nie zdecydowanie mniej dziennikarzy niz na posiedzenia
w styczniu. Pamela juz dawno nie pojawiata si¢ na pierwszych stronach gazet.

W tych dniach prasa donosita niemal wytacznie o zaciskajacej si¢ petli oblezenia miasta
przez Japonczykow. W spominano ponadto o aktualnych sprawach wielkiego swiata: slubie
zmuszonego do abdykacji brytyjskiego krola ze stynna niegdys w kregach obcokrajowcow
w Szanghaju rozwodka Wallis Simpson — oboje w minionym roku stali si¢ bohaterami
najwigkszego obyczajowego skandalu catej dekady. Zdobywczynig przestworzy Ameli¢ Earhart
rozchwytywaty ttumy na kolejnych lotniskach, gdzie ladowata w swojej samotnej podrozy
dookota swiata. Dwiescie tysiecy 0sob przeszio przez nowo- otwarty most Golden Gate w San
Francisco. Sterowiec Hindenburg, wielka duma Hitlera, sptonat przy ladowaniu w Nowym Jorku
w ciggu kilkudziesigciu sekund. A wszystko to w czasie utrzymujacego si¢ Wielkiego Kryzysu
i nieustannego japonskiego napierania na Chiny.

Na posiedzenie przybyto zaledwie kilku dziennikarskich wolnych strzelcow w nadziei na
dodatkowa wierszowke. Byta sobota, 26 czerwca, wiosna ustagpita w miedzyczasie latu i porze
deszczowej. Ten rok byt najbardziej deszczowy z ostatnich Kilku lat, a po szybach okien sali
posiedzen sptywaty struzki wody. Po przejsciu deszczy przez kilka goragcych miesigcy miata si¢
W powietrzu utrzymywac nieznosna wilgotnosc.

Cudzoziemska spotecznos¢ Pekinu malata z dnia na dzien. Z alei Platnerzy, gdzie
podworze Wernera wyscielat teraz dywan z opadtych platkow kwiatéw wisni, wyjechato Kilku
jego sasiadow. Edgar i Helen Snowowie powrécili do komunistycznej bazy w Yananie. | tylko
Werner nie planowat nigdzie wyjezdza¢ i przebywat gtownie zamkniety w swoim domu. Rzadko
widziano go na zewnatrz.

Trzecie i ostatnie posiedzenie w sprawie morderstwa Pameli byto krétkie. Nie wezwano
kolejnych swiadkow, nie przedstawiono nowego materiatu dowodowego i Fitzmaurice dosé¢
szybko oglosit decyzje:

— Dowody co do tozsamosci mor-dercy™lsg niejednoznaczne. Werdykt: morderstwo
z premedytacja, dokonane przez osobg lub osoby nieznane.

Werner zaapelowat do Fitzmaurice’a, by kontynuowac¢ dochodzenie, ale konsul byt
stanowczy: sprawa przestata by¢ w toku.

Nicholas Fitzmaurice opuscit Chiny w nastepnym tygodniu, wyjezdzajac na zwyczajowe
w brytyjskiej dyplomacji diugie letnie wakacje. Werner wrocit do swojej samotni przy alei
Platnerzy.



Chtodne wschodzace stonce

I nagle byto juz po wszystkim. Pekin upadt, ulegajac wojskom japonskim 29 lipca.
Chinskie dzielnice Tiencinu poddaty si¢ dzien pozniej. Przez caty lipiec panowat straszliwy upat.
Lodowaty chtod zimy zastapit skwar przy wszechobecnej wilgoci w powietrzu — nie wiadomo
juz, co lepsze.

W czerwcu we wschodnich Chinach wybuchta epidemia dzumy dymieniczej — zapowiedz
nadchodzacej burzy. Ludzie kulili si¢ odruchowo, styszac walenie w drzwi, pekajaca opong
rikszy czy strzaty z gaznika. Gwattowny pisk nienaoliwionych kot trolejbusow na ulicy
Morrisona, do ktorego przechodnie si¢ przyzwyczaili i wczesniej na niego nie reagowali, teraz
przeszywat ludzi dreszczem. To, co kiedys bylo tylko szalong kakofonig zycia pekinskiej ulicy,
teraz brzmialo jak ostrzezenie przed niebezpieczenstwem. Pytano si¢ samych siebie: czy juz tu
sa? Chwilami wydawato sig, ze oczekiwanie w tym napigciu na nieuchronny atak byto bardziej
wyczerpujace niz samo natarcie. Kiedy indziej znowu miato si¢ nadzieje, ze moze nigdy do niego
nie dojdzie.

Na poczatku lipca doszto do serii prowokacji ze strony japonskiej na moscie Marco Polo,
ktore szybko doprowadzity do wymiany ognia, a ostatecznie do japonskiego ataku. W zdobytym
Pekinie Japonczycy zainstalowali podporzadkowany sobie marionetkowy Tymczasowy Rzad
Republiki Chinskiej.

Czekanie w nerwach na to, co wydawato si¢ nieuchronne, skonczylto si¢. W pekinskich
domach przestato pali¢ sie swiatto, na ulicach tworzyly si¢ diugie kolejki po zywnosc,
gwattownie narastata inflacja, ludzie byli aresztowani badz gineli bez $ladu. Dzien po dniu
japonskie kolumny wojskowe przemieszczaty si¢ centralng arterig miasta przed bramg Qianmen —
najpierw czotgi, a po nich maszerujaca czworkami piechota. Wojsko zajeto hotele, a takze
wigksze domy i hutongi opuszczone przez pekinska inteligencje i obcokrajowcow, ktorzy
w wigkszosci uciekli. Wokot Pekinu Japonczycy stosowali taktyke spalonej ziemi, co wkrotce
zaowocowato powstaniem szerokiego na sto kilkadziesiat kilometrow pasa bezludnego,
pozbawionego wiosek i pol terenu. Japonczycy byli zwycigzcami, a zwyci¢zcy pragng zazwyczaj
tupow.

Barbarzynstwo przybyto do Chin pod sztandarem Kraju W schodzacego Stonca. Pekin
i Tiencin byty tylko poczatkiem. W sierpniu japonskie wojska potknety Szanghaj, pozostawiajac
zagraniczne strefy eksterytorialne jako samotne oazy spokoju na morzu wojny. Gesto zaludniona
chinska dzielnica Zhabei zostata spalona. Europejczycy w strefie migdzynarodowej oraz
w Miescie Francuskim stali ze szklankami whisky z woda sodowa w dtoniach na balkonach
hotelu Cathay, budynku American Club czy Cercle Sportif Francais, odstawiajac tylko raz na
jakis czas koktajle, by wzia¢ do rak lornetke i popatrze¢ na ptomienie spowijajace péinocne
dzielnice miasta.

Kolejowy Dworzec Potudniowy w Szanghaju zostat zniszczony, a mase cywilow
szukajacych schronienia w Hangzhou zmieciono ogniem karabinéw maszynowych. Uchodzcy
wdarli si¢ tez do strefy migdzynarodowej, zagnani tam przez Japonczykow nacierajacych
brzegiem rzeki Jangcy.

W grudniu przyszta kolej na Nankin. Czang Kaj-szek musiat wycofa¢ sie¢ do Hankou,

a Japonczycy po zdobyciu miasta urzadzili w nim trwajaca szes¢ tygodni orgi¢ morderstw,
gwattow i niszczenia. Nigdy i nigdzie w czasach wspotczesnych nie doszto do barbarzynstwa na
taka skale. Podczas wydarzen, ktore dzis okresla si¢ jako ,,masakra nankinska”, okoto trzystu
tysiecy chinskich cywilow zostato zgwatconych, poddanych torturom lub zabitych przez



niekontrolowanych przez nikogo zotdakéw. Pod koniec 1937 roku byto jasne dla wszystkich, ze
Chiny walcza w tym momencie o swoje biologiczne przetrwanie.

*

Posrod takiego bezprecedensowego barbarzynstwa pierwsza rocznica morderstwa Pameli
Werner przeszia praktycznie niezauwazona. Nie bylo o niej wzmianki w gazetach pekinskich; kto
zreszta miatby ja wspominac¢? W Pekinie ogtoszono stan wojenny. Wszystkie bramy miasta,

z wyjatkiem Qianmen, byty zamknigte. Na wszystkich wazniejszych skrzyzowaniach ustawiono
japonskie posterunki z wymierzonymi w ttlum lufami karabinow maszynowych, obtozone dla
bezpieczenstwa workami z piaskiem. Wszystkie ulice, z wyjatkiem kilku gtownych, wydawaty
si¢ wymarte, a niegdys tak petne zycia uliczki, jak Jadeitowa, Lampionéw, Srebrna czy
Wiokiennicza, obecnie swiecity pustkami. Pozamykano okiennice sklepow, zwinety si¢ nawet
pchle targi, ludnosci zaczeto wydawac kartki na zywnos¢.

Bogatsi mieszkancy Pekinu spakowali manatki juz rok wczesniej i przeniesli swoje
rodziny na potudnie, do strefy migdzynarodowej w Szanghaju, brytyjskiego Hongkongu lub do
jednej z miliona anonimowych wiosek w regionach nie kontrolowanych jeszcze przez
Japonczykéw. Wynajmowane na weekend bungalowy w Paomachang, gdzie jeszcze niedawno
odbywaty si¢ stynne wyscigi mongolskich kucykow, swiecity pustkami, podobnie jak
odwiedzane niegdys tlumnie przez cudzoziemcéow pole golfowe w Baobashan na Zachodnich
Wzgorzach.

Miasto byto ponownie skute lodem. Chinski Nowy Rok wypadt dos¢ wczesnie,

31 stycznia, ale petardy byty tym razem zakazane — brzmiaty zbyt podobnie do strzatow
karabinowych. Pracujacy z poswigceniem wot ustgpit tygrysowi — zwierzeciu nieustraszonemu,
odwaznemu i zdecydowanemu. W 1938 roku Chiny z utgsknieniem, lecz na prozno, czekaty na
swojego -tygrysa.

Spolecznos¢ obcokrajowcow w Pekinie skurczyta sie do minimum. Zony i rodziny
dyplomatow wyjechaty z miasta wraz z amerykanskimi marines, ktorzy do tej pory chronili
poselstwo USA. Po japonskiej inwazji europejscy i amerykanscy dyplomaci ostrzegli swoich
obywateli mieszkajacych poza Dzielnicg Poselstw, ze nie beda mogli odtad zagwarantowac im
bezpieczenstwa i radzili przenies¢ sie w granice dzielnicy. Bogatsi cudzoziemcy ulokowali si¢
w tamtejszych hotelach, ktére mimo przepetnienia zapewniaty swoim gosciom w dalszym ciggu
ogrzewanie, zywnos¢ i ciepta wodg.

Ubozsi cudzoziemcy mieszkali w namiotach, ktore pospiesznie rozstawiono na terenie ich
poselstw; tutaj dusili si¢ z goraca latem i marzli zimg. Niektorzy zignorowali ostrzezenia swoich
dyplomatow i wynajmowali mieszkania czy pokoje w chinskich dzielnicach Pekinu, w nadziei,
ze tam zdotaja przetrwac jako$ dziejowa burze. Inni, jak Biali Rosjanie czy uchodzcy zydowscy,
nie mieli wyboru — zyli bez dokumentéw, bez wsparcia swoich dyplomatow i najczesciej bez
pieniedzy.

Ale nawet mimo wyjazdu os6b uciekajacych przed Japonczykami, catkowita populacja
Pekinu wzrosta wskutek naptywu mas wyrzucanych przez okupanta z doméw, chtopow, ktorzy
szukali schronienia w miescie. Wielu z nich nie miato zadnych srodkow do zycia i gtodowato.
Wielu w desperacji probowato zdobywa¢ pienigdze w sposob nielegalny — przestepczosé
w miescie rosta.

Chinczycy mieli teraz nowe tematy do plotek. Moéwito sig, ze odnawiano patace cesarskie,
szykujac je na powrot ostatniego cesarza Chin Pu-yi. Komunistyczni agenci mieli planowaé
wysadzenie Zakazanego Miasta, Czang Kaj-szek natomiast, przebywajacy nadal w Hankou,
przeniost pono¢ siedzibe rzadu do miasta-twierdzy Chongqing w gornym biegu Jangcy, gdzie



miat si¢ bi¢ do ostatniego tchu lub prosi¢ Tokio o pokoj i de facto poddac si¢ Japonczykom do
konca wiosny.

*

Ani okupacja Pekinu ani wojna toczona na pozostatych obszarach Chin nie zdofaty
powstrzymac¢ Wernera przed probami rozwiktania zagadki zabéjstwa corki. Kiedy konsul
Fitzmaurice trzasnigciem miotka o blat w lipcu poprzedniego roku zamknat dochodzenie
w sprawie smierci Pameli, Werner byt zatamany. Jego serce bylo ostabione, a lekarz nakazat mu
odpoczynek. Gdy dyplomaci, policja i dziennikarze przestali zajmowac si¢ tg sprawa, jego
depresja siegneta absolutnego dna.

Lato 1937 roku byto w Pekinie najbardziej wilgotne od dziesiecioleci. Ten niezdrowy
sezon — przez Chinczykéw zwany futian — Werner probowat przeczeka¢ w swoim letnim domku
w nadmorskim Beidaihe. Wdychat morskie powietrze i probowatl pogodzic¢ si¢ z tragedia, jaka go
dotkneta. Ale tez zabrat ze soba wszystkie notatki, jakie tylko zdotat porobi¢ w zwiazku
z oficjalnym sledztwem. Studiowat je teraz z taka drobiazgowoscia, z jaka wczesniej spedzat
diugie godziny na lekturze starozytnych zwojow chinskich.

Przez calg jesien i zimg 1937 roku Werner wielokrotnie apelowat do wiadz brytyjskich
w Chinach — do poselstwa w Pekinie i ambasady czasowo umieszczonej w Szanghaju — by nie
zamykac¢ dochodzenia w sprawie jego corki. Napisat: ,,.Bede zglebiac te sprawe tak diugo, jak
diugo bede zy¢ 2,

Pisat tez listy do gazet — ,,North-China Daily News”, ,, Tientsin and Peking Times”,
,,North China Star”. Opublikowat wiasnym sumptem ulotke nawolujaca do podjecia tej sprawy
na nowo, a takze list otwarty do mordercy Pameli. Apelowat do nadinspektora Dennisa
w Tiencinie, jak i do komendy gtownej chinskiej policji. Zwracat si¢ z giebi serca jako ojciec
zamordowanej: ,,Widok mojego dziecka ze zmasakrowana, krwawiaca twarza, jej okaleczonego
ciata porzuconego na ziemi w 6w okropny ranek doprowadzit mnie do obtedu i trwale wstrzasnat
mym sercem. Widok ten nie odstepuje ode mnie odtad cho¢by na minute”.

W szystkie jego listy byty albo ignorowane, albo z gory odrzucane. W koncu, w styczniu
1938 roku Werner uznat, ze jego apele rozbijaty si¢ jak groch o $ciane i zaprzestat ich pisania.
Zamiast tego wzigt sprawy w swoje rece.

Ze zdwojong energia rzucit si¢ w to, co miato by¢ ostatnig wielka praca jego zycia —
prywatne sledztwo w sprawie zabéjstwa Pameli. Gnato go przemozne pragnienie postawienia
winnych przed sadem. Wielu uwazato Wernera za dziwaka, a i on sam okreslat sie jako osoba
,,Spoza stada”, ale byt takze cztowiekiem potrafigcym dziata¢ z absolutng determinacja
w doprowadzaniu rozpoczetych przedsiewzie¢ do konca, obdarzonym nieprawdopodobna sita
woli, ktora pozwalata mu skupi¢ sie na danej sprawie, i nieprzecietng inteligencja. Te same
cechy, ktore przez wiele lat doprowadzaty ludzi z jego otoczenia do wsciektosci, obecnie
pozwolity mu zblizy¢ si¢ do prawdy o morderstwie corki.

Zabrat si¢ za rozgrzebywanie sprawy od podstaw, wyruszyt w podr6z do pekinskiego
potéwiatka, do jego petnego brudu i zgnilizny dna. Zamozni cudzoziemcy powyjezdzali
w migdzyczasie z Pekinu, ale pozbawieni ojczyzny Biali Rosjanie nie mieli dokad sie udac.
Raczej nie planowali wyjazdu rowniez zagraniczni przestgpcy, w nadziei, ze pod rzadami
Japonczykow beda mogli nadal uprawia¢ swoj proceder, by¢ moze na jeszcze wigksza skalg. To
wiasnie te grupy Werner postanowit zbada¢. Optacit informatorow — bywalcéw nocnych klubéw
i mordowni, ktérzy znali sekrety i machinacje bandziorow z podziemia. Ludzi, ktorzy znali
Prentice’a, Pinfolda i reszte wyznawcow ,kultu seksu”. Rosjanki pracujace w burdelach na
Dzikich Ziemiach odwiedzanych przez gangsterow.



Zatrudnit takze bytych chinskich detektywow, ktorzy pod rzadami Japonczykow
pozostawali bez pracy. Dzigki nim trafit do wielu swiadkow, zyjacych obecnie w rozproszeniu
w potnocnych Chinach. Jego agenci rozprowadzili po Pekinie ulotki, tym razem pisane po
chinsku, w ktorych zwracat si¢ do swiadkow i oferowat im nagrody pienigzne. Skorzystat
z krachu gospodarczego, jaki uderzyt w Pekin. Bezrobocie rosto, podobnie jak ceny zywnosci,
I w miescie pojawila si¢ wielka liczba lombardéw. Ludzie byli coraz bardziej zdesperowani, by
tylko zdoby¢ jakies pienigdze.

Powoli opréznit w ten sposob swoje konta bankowe, ale co nieco zdotat si¢
w migdzyczasie wywiedzie¢. Ludzie mowili — dla pieniedzy lub moze z poczucia winy,
wyrzutoéw sumienia, ze wiedza cos istotnego, czego nie ujawnili policji. Werner poswigcit na
swoje sledztwo pie¢ lat i to, co odkryt, dato obraz znacznie bardziej przerazajacy niz ten, ktory na
podstawie swojej pracy byli w stanie nakreslic Han z Dennisem.

Zaczynat jednak od samego poczatku i musiat przej$¢ bolesng droge, przedzierajac si¢
przez potprawdy i ktamstwa, by odkry¢ swoja corke taka, jakiej nie znat.



W pekinskim pétswiatku

E. T. C. Werner, byly sedzia konsularny, prawnik z dyplomem Middle Temple, wiedziat,
ze kluczem do zabojstwa byt locus delicti, miejsce zbrodni, do ktorego Dennis i Han nigdy nie
dotarli. Werner zgadzat si¢ w peni z zalozeniem detektywow, ze znajdujac krew, znajda rowniez
morderce.

Jeszcze zanim Werner rozpoczat swoje prywatne sledztwo, putkownikowi Hanowi
nakazano zapomnie¢ o calej tej sprawie, a pokoj operacyjny oddany na badanie morderstwa
Pameli juz dawno posprzatano, zdejmujac ze scian zdjgcia z miejsca znalezienia ciata, ktore
schowano do policyjnego archiwum. Nadinspektorowi Dennisowi rowniez oficjalnie polecono
unika¢ kontaktu z Wernerem. Wystarczajaco wiele roboty czekato na niego w Tiencinie.

Konsul Fitzmaurice nigdy nie powrdécit do Pekinu ze swojego urlopu letniego w Anglii
I przeszedt na emeryture w wieku piecdziesigciu szesciu lat — podobno w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych mu nie ufano i postanowiono go w ten sposob wytaczy¢ z gry. Nowy konsul
generalny Allan Archer objat swoj urzad we wrzesniu 1937 roku.

Ale mimo ze droga oficjalng Werner nie mogt liczy¢ na zadna pomoc, miat jeszcze kilku
przyjaciot, osob z wiedzg na temat podziemia kryminalnego w Pekinie, ktorzy udzielili mu paru
cennych wskazowek, czesto anonimowo. Nadal miat rowniez przyjaciot w swiatku
dyplomatycznym — w amerykanskim i japonskim poselstwie w Pekinie oraz we francuskim
konsulacie w Szanghaju. Znalazt tez sojusznikoéw wsrod bytych policjantow pekinskich, ktorzy
mieli zwigzek ze sledztwem w sprawie Pameli, a teraz pod japonska okupacja zostali pozbawieni
pracy. Oficjalnie badZ dyskretnie catkiem spora liczba osob usitowata poméc Wernerowi.

Niektorzy dawali mu sugestie. Radzili jeszcze raz porozmawiac z Ethel Gurevitch, ktora
byta z Pamelg na lodowisku tuz przed morderstwem, a takze Sun Dexingiem, rikszarzem, ktory
zeznawatl wkrotce po znalezieniu zwtok. Oboje mieli wiedzie¢ wigcej, niz powiedzieli
w sledztwie. Poza tym wszystkie drogi prowadzity na Dzikie Ziemie, do Prentice’a i jego
wspotpracownikow. Dentysta byt centralnym ogniwem tego kregu. Prowadzona przez niego
kolonia nudystow byta strzezona przez znanych z nazwiska bandziorow z Dzikich Ziem, jej
dziatalnos¢ zakonczyli dopiero Japonczycy w lecie 1937 roku. Istniato tez duze
prawdopodobienstwo, ze podczas imprez w mieszkaniu Prentice’a dochodzito do orgii.

Informatorzy Wernera powiedzieli mu, ze Prentice wystat Knaufa do Tiencinu, by ten
znalazt zdoInego prawnika do reprezentowania go w przypadku, gdyby zostat aresztowany.
Dentysta nadal mieszkat w Pekinie, a nadto udzielit w swoim mieszkaniu schronienia innemu
staremu znajomemu — Pinfoldowi, ktory wczesniej, oczekujac aresztowania Prentice’a, ukrywat
sie na Dzikich Ziemiach. Do Wernera dotarta wiadomos¢, ze Pinfold pytat wowczas swoich
wspotpracownikow, czy policja juz ma tego Amerykanina. Dentysta byt cziowiekiem petnym
tajemnic i bez watpienia miat powody, by ba¢ si¢ aresztowania. Byt cztowiekiem, ktory
bezczelnie ktamat, zeznajac przed policja.

Gdyby nadinspektorowi Dennisowi nie zabroniono kontaktowac si¢ z Wernerem, pewnie
dowiedziatby sie o tym, ze Prentice klamie. Fakt ten potwierdzat zapisany r¢ka dentysty
karteluszek, ktory trafit w rece ojca Pameli i nosit w nagtowku date 1 grudnia 1936 roku:

Niniejszym potwierdzam na pismie moje ustne zapewnienie, ze leczenie zgbow Pameli
nie przekroczy sumy 50 (stownie: pi¢édziesieciu) dolarow. Leczenie bedzie polegato na regulacji
lewego gornego kia, natomiast niniejsze zaswiadczenie nie tyczy si¢ innych zebow, ktoére moga
wymagac leczenia w pozniejszym terminie.

Z powazaniem,



Prentice byt zatem dentysta Pameli! Leczenie, o ktorym mowa w zaswiadczeniu, polegato
na nieznacznym wyprostowaniu lewego gornego kta. O dziwo sladow tej procedury nie odkryli
lekarze przeprowadzajacy sekcje zwiok Pameli w Akademii Medycznej, ale tak czy inaczej nie
ulegato watpliwosci, ze corka Wernera siedziata w fotelu dentystycznym Prentice’a, a on musiat
wiedzie¢, kim jest jego pacjentka. A jednak przed policjantami wielokrotnie stwierdzit, ze nigdy
jej nie widziat. Dlaczego?

Werner poszedt do domu Gurevitchow w Dzielnicy Poselstw. Mieszkali nadal na Hong
Kong Bank Road — byli Biatymi Rosjanami z bezuzytecznym carskim paszportem i nie mieli
dokad wyjechac.

Ethel byta wyraznie przestraszona. Rok, ktory mingt od smierci Pameli, nie byt dla niej
tatwy. Przyznata Wernerowi, ze jego corka mowita o jakims mezczyznie podczas ich pierwszej
wizyty na lodowisku 6 stycznia, ale ani ona, ani jej kolezanka z klasy Lilian Marinovski nie
powiedziaty o tym policji. Obawiaty si¢ ktopotow i dalszych przestuchan. Ethel byta bardzo
ostrozna, nawet teraz — czy bata si¢ czegos albo kogos konkretnego? Najwyrazniej nie mogta
albo nie chciata ujawni¢ tozsamosci tego mezczyzny.

Werner uwazal, ze to Prentice i ze Ethel zwyczajnie si¢ go bata. Jego mieszkanie byto
prawie naprzeciw lodowiska, rzut kamieniem od Dzikich Ziem.

Ale cho¢ Ethel nie potwierdzita, ze byt to Prentice, podata Wernerowi inny trop. Kiedy
natkneta sie na Pamele pierwszy raz w tamtg srodg wieczorem, kolezanka byla w towarzystwie
rodziny Gormanow — znata si¢ z ich nastoletnimi dzie¢mi. Byta u nich w domu na herbacie,

a potem poszia z nimi na tyzwy.

George Gorman — 6w wielbiciel Japonczykéw, ktory wystugiwat si¢ okupantom i byt
obecnie redaktorem naczelnym kontrolowanej przez nich ,,Peking Chronicle”, ktora az tryskata
od projaponskiej propagandy! Gorman od zawsze uchodzit za pistolet do wynajecia. To on
zaatakowat swego czasu $ledczych za przestuchiwanie Prentice’a, sugerujac, ze Dennis i Han
powinni szuka¢ winnego poza szanowanymi cztonkami spotecznosci cudzoziemcow w Pekinie,
takimi jak Wentworth Prentice czy Joe Knauf. On tez potwierdzit alibi dentysty z wieczoru,
kiedy zabito Pamelg, stwierdzajac, ze Prentice byt wtedy w kinie.

Werner nie wiedzial, ze Pamela byta na tyzwach z Gormanami. George Gorman i Prentice
byli bliskimi przyjaciotmi. Dziennikarz byt cztonkiem kolonii nudystow, a podobno brat réwniez
udziat w imprezach z tancami nago u Prentice’a, wraz z Pinfoldem i Knaufem. Werner w ogéle
nie taczyt Gormana z tg sprawa, cho¢ owszem, czytat jego artykuty w trakcie prowadzenia
$ledztwa.

Po tym, jak sprawa zostata zamknigta, Werner wielokrotnie prosit policje o zwrot ubrania
i rzeczy osobistych Pameli, wraz z tym, co z jej pokoju zabrali Botham i Binetsky. W koncu
policja oddata mu te przedmioty, zapakowane w bragzowy papier zwigzany nattuszczona nicia. Na
ubraniach byty jeszcze krwawe plamy, cho¢ krew przybrata teraz ciemnobrazowsa barwe, bardziej
jak plama po sosie z obiadu. W jednej paczce byta jedwabna halka Pameli, jej podarta spodnica
w szkocka krate, wetniany sweter, buty, granatowy ptaszcz i pas. Kolejna paczka zawierata
platynowy zegarek, mata srebrna szkatuike zabrang z jej sypialni, jadeitowy grzebien, klamre do
wlosow i pamietnik. Werner zaczat kartkowac pamigtnik corki.

| tu znalazt to, czego szukat: wpis z poprzedniego roku — 1936. Pamela opisywata letni



piknik z grupa rodzin obcokrajowcow w starozytnej swiatyni pod Pekinem. Pojechali do
Badachu, ulubionego miejsca wycieczek, oddalonego o dwadziescia pare kilometrow od
Smazacego si¢ W stoncu miasta. Podczas wycieczek nie obowigzywaty miejskie konwenanse —
czarne garnitury i bluzki zastepowaty tu wygodne ubrania z biatej baweiny.

Werner miat jak zwykle mnostwo pracy i pisania, zatem Pamela przyjeta zaproszenie
I pojechata na piknik sama. Jak napisata w pamietniku, Gorman, zonaty me¢zczyzna i ojciec
dwaojki dzieci, ,kochat siel® w niej podczas tej wycieczki, co mialo chyba znaczy¢, ze z nia
flirtowat i by¢ moze cos jej proponowat. Pamela napisala, ze odrzucita te zaloty i Smiata si¢
Z glupoty starego capa.

Whis nie zwrocit zapewne uwagi nadinspektora Dennisa, ot, drobny flirt z zeszlego lata
w wykonaniu mezczyzny, ktéremu wino i upat uderzyty do gtowy. A moze nawet Pamela Zle
odczytata jego zachowanie? Ale teraz Werner nie miat watpliwosci — miat w reku fakt wigzacy
Pamele z Gormanem, mgzczyzna zwiagzanym z kolei z Prentice’em.

Werner sadzit, ze Gorman miat uraze do Pameli po tym, jak odrzucita jego awanse na
podpekinskich wzgorzach. To, co ona wzigta za niewinny flirt podchmielonego mezczyzny,

W rzeczywistosci zmierzato do czegos powaznego. Gorman podsunat Pamele jako ofiare bandzie
Prentice’a i jego kumpli, a w kazdym razie przez niego dentysta zwrocit na nig uwage. A potem,
gdy spotkat ja tego fatalnego dnia i poszli razem na lodowisko, dowiedziat si¢, ze miata zostac¢
w Pekinie na dtuzej.

Werner sprawdzit nastepnie alibi, jakie Gorman zapewnit Prentice’owi, Siegajac po
pekinskie dzienniki z 7 stycznia. Zadne z dwaéch kin wyswietlajacych zagraniczne filmy, na ulicy
Morrisona i przy Qianmen, nie miato tego wieczoru seansoéw po siedemnastej trzydziesci.
Prentice twierdzit, ze poszedt na film o 6smej, ale to byto niemozliwe. Jezeli zas byt na seansie
0 wpot do szostej, to mogt byé z powrotem w swoim mieszkaniu mniej wigcej w czasie, kiedy
Pamela opuszczata lodowisko. Gorman kiamat wigc, kryjac Prentice’a.

By¢ moze George Gorman powiedziat Prentice’owi, ze bedzie na lodowisku z Pamelg
w srode wieczorem i dentysta tam poszedt. Albo patrzyt na oswietlone lodowisko z okien
swojego mieszkania.

Z tymi dowodami w reku Werner udat si¢ do brytyjskiego poselstwa. Zwrécit si¢ do
nowego konsula Allana Archera, by ten uswiadomit policji, iz Gorman ztozyt im mijajace sie
z prawda $wiadectwo. Ale Archer odmoéwit, rzucajagc Wernerowi krotko i dosadnie:

— Jest pan na zlej drodze®!,

Werner wiedziat jednak, ze jest na dobrej. I gdyby nie fakt, ze nadinspektorowi
Dennisowi zakazano z nim kontaktu, wszyscy byliby teraz na tej co on. Ale w momencie kiedy
przestuchiwano Prentice’a, Dennisowi nakazano juz trzymac sie z dala od Wernera, skutkiem
czego Han i nadinspektor nie mogli znalez¢ powigzania pomiedzy Prentice’em a Pamelg ani
bezposredniego — jako jej dentysty, ani przez Gormana. Dennis za$ najwyrazniej nie sprawdzit
godzin sean-sow kinowych.

Byto oczywistym faktem, ze corka Wernera siedziata w fotelu Prentice’a zaledwie kilka
miesiecy po niezdarnych zalotach Gormana na Zachodnich Wzgoérzach, jak i to, ze obaj

mezczyzni sktamali, zaprzeczajac, by mieli z nig jakikolwiek zwiazek.
*

| wtedy, zupetnie nieoczekiwanie, Wernerowi pomogto szczgscie. We wrzesniu
1938 roku idac Alejag Osmiu Skarbow w poblizu bramy Qianmen, w zamysleniu minat jaka$ pare
mtodych ludzi o europejskich rysach twarzy. Odwrocit sig, Kierujac sie juz w strong hutongu Jiao
Min, kiedy dziewczyna zawolala:



— Przepraszam, pan Werner?4¢l

Podbiegta do niego, zostawiajac towarzyszacego jej me¢zczyzne. Byla Rosjanka, choé
mowita bezbtednie po angielsku. Powiedziata Wernerowi, ze probowata si¢ z nim skontaktowac,
przyszta nawet raz do niego do domu przy alei Ptatnerzy, ale on byt woéwczas w Beidaihe. Teraz
jest w Pekinie na krotko, wychodzi wiasnie za maz i nastgpnego dnia wyjezdza ze swoim
narzeczonym do Tiencinu. To ten, ktory czeka na nig po drugiej stronie ulicy, wigc ma tylko
kilka chwil na rozmowg. Powiedziata narzeczonemu, ze Werner to jej stary nauczyciel i chce sig¢
z nim przywitac. Ale w rzeczywistosci chciata mu cos powiedzie¢, tyle ze Werner musi jej
obieca¢, ze nigdy nie zdradzi, kto mu przekazat t¢ wiadomosc.

W pospiechu wyjasnita Wernerowi, ze od siedemnastu lat mieszka w Tiencinie i znata
z widzenia jego corke. Chodzity razem do Gimnazjum Tiencinskiego, cho¢ Pamela do starszej
o kilka lat klasy. Tak jak wszyscy, byta w szoku na wiadomos¢ o jej smierci. | wowczas
przypomniata sobie, ze kiedys, jakies szes¢ miesiecy przed morderstwem Pameli, byta w Pekinie
I miata wizyte u Prentice’a. Jej zdziwienie wywotat fakt, ze za wykonany zabieg dentysta wziat
od niej jedynie jakies grosze, natomiast zachowywat si¢ wobec niej dos¢ natretnie: btagat, by
,umowita si¢ z nim na randke”, dodajac, ze zabierze ja na kolacje i ,,sprawi, ze tego nie
pozatuje”. Byta przerazona i stanowczo odmowita. Kilka tygodni pozniej Prentice dostrzegt ja
idaca ulicg Poselska i probowat sktoni¢ ja do rozmowy, wyskakujac wczesniej ze swojej rikszy
i biegnac chwile za nia.

Styszata tez o innych dziewczynach, Angielkach i Rosjankach, ktore zaczepiat,
zapraszajac je na party z nim i jego kumplami. Niektore przyjmowaty to zaproszenie i Prentice
zawozit je do jednego miejsca w hutongu Chuanpan na Dzikich Ziemiach, ale zadna z nich nie
mowita potem, co si¢ tam z nimi dziato, a wiekszos¢ z nich wyjechata juz z Chin.

Dziewczyna uwazata, ze byto catkiem jasne, co si¢ dziato na imprezach na Dzikich
Ziemiach — te dziewczyny byty zmuszane do seksu z Prentice’em i jego przyjaciétmi. Potem
milczaty, bo wiedziaty, ze dentysta zaprzeczy, by do czegokolwiek tam dosz1o, a jego wersje
potwierdza wszyscy swiadkowie. W szelkie oskarzenia, jakie dziewczyny by wysunety, jedynie
zaszkodzityby ich wiasnej reputacji.

Mtioda Rosjanka nie mogta zrozumie¢, dlaczego Prentice i jego banda nie zostali
aresztowani i oskarzeni. Pogtoski o jego ,,zalotach” byty dos¢ powszechne, zwtaszcza odkad jego
zona wzigta trojke ich dzieci i wréocita do Ameryki. Dentysta miat zwabia¢ tez dziewczeta do
siebie obietnicg matzenstwa — jedna Rosjanka podobno popetnita samobdéjstwo, kiedy
dowiedziata sie, ze jg oszukat.

Najgorsze obawy Wernera zaczety zyskiwac¢ potwierdzenie. Po spotkaniu na ulicy
z dziewczyna kazat swoim prywatnym detektywom uda¢ si¢ do Wagons Lits i odszuka¢ Zhao
Ximena, odzwiernego, ktory widziat Pamele wchodzacg do holu tego hotelu po potudniu w dzien
jej morderstwa. Od niego dostali nazwisko recepcjonisty majacego dyzur tamtego dnia i znalezli
go. Za pieniadze zgodzit si¢ im powiedzie¢ to, co zapamietat, cho¢ poprosit 0 anonimowosc.

Cudzoziemiec, odpowiadajacy rysopisowi Prentice’a, zostawit 7 stycznia dla Pameli na
recepcji wiadomos¢. Podarowat takze sowity napiwek i prosit, by nic nie méwi¢, gdyby ktos
kiedys o to zapytal. Recepcjonista nie miat pojecia, co to byta za wiadomos¢ — dyskrecja byta
podstawa w pracy personelu hotelu.

Pamela przyszta po wiadomos¢ po potudniu tego samego dnia, wzi¢ta ja, podzigkowata
i wyszta. Recepcjonista przyznat, ze starat sie trzymac z dala od policji, gdy ta przyjechata do
hotelu.

Werner i jego detektywi wrocili na alej¢ Patnerzy z przygotowanymi rysopisami
Pinfolda, Knaufa i Prentice’a. Policja wczesniej nie pokazywata ich wizerunkow mieszkancom,



nie opublikowano ich takze w prasie. Pamela byta znana i lubiana przez ludzi z sasiedztwa, wielu
zatem prébowato teraz pomoc. | tak, pewni stuzacy z pobliskiego domu potwierdzili, ze Pinfold
walesat si¢ po alei Platnerzy 6 stycznia. Uliczka ta jest dos¢ waska, a idacy nig dziwny
cudzoziemiec zdecydowanie rzucat si¢ w oczy.

Werner probowat zrekonstruowaé prawdopodobna sekwencje zdarzen. Pinfold, dziatajac
na zlecenie Prentice’a, potwierdzit informacj¢ Gormana, ze Pamela byta z powrotem w Pekinie.
Pojawit si¢ przy alei Ptatnerzy, spotkat Pamele i poinformowat ja, ze w Wagons Lits czeka na nia
wiadomos¢ od Prentice’a. Bylo to zaproszenie na impreze, a notatka na recepcji zawierata
szczegoty. Werner poczut, ze cale te puzzle zaczynaja mu si¢ uktada¢, a dzieki napotkanej na
ulicy Rosjance wiedziat tez, jaki mogt by¢ przebieg zabaw u Prentice’a.

Dentysta i jego gang namierzali ofiary — cudzoziemki, ktére datoby si¢ zwies¢ i zaprosic¢
na party i kolacje, ktore konczyly si¢ na Dzikich Ziemiach. Tam je wykorzystywali, a potem
kazali milcze¢, grozac konsekwencjami, jakie je czekaja, jesli postapia inaczej. Uswiadamiali im,
7€ W razie czego ucierpiataby jedynie ich wiasna reputacja, poniewaz wszyscy przy tym obecni
zaprzecza, jakoby w trakcie imprezy doszio do gwalttow. Beda ponadto oskarza¢ osoby
0 ustalonej pozycji spotecznej i raczej nikt im nie uwierzy.

To byta ich gra. Robili to wielokrotnie wczesniej, a teraz chcieli zrobi¢ to samo z jego
corka. Ale cos poszio nie tak.



Hutong Chuanpan

Dzikie Ziemie wydawaty si¢ nietkniete przez japonska okupacje — byto to chyba jedyne
miejsce w Pekinie, gdzie zycie toczylo si¢ swoim wczesniejszym rytmem, zmienita si¢ jedynie
klientela. W miescie, obecnie wypetnionym po brzegi przez japonskich zotnierzy, ktérzy
mieszkali wczesniej przez wiele miesigcy w trudnych warunkach w potnocnych Chinach, byito
spore zapotrzebowanie na ustugi, jakie oferowaty Dzikie Ziemie. Zotnierze chcieli alkoholu
i prostytutek. Jednego i drugiego byto tu pod dostatkiem.

Charakter tego miejsca, gdzie ciekawscy cudzoziemcy przychodzili ,,zabawi¢ sig¢”

w weekend lub gdzie Chinczycy poszukiwali przyjemnosci zakazanych przez prawo, radykalnie
si¢ zmienit. Ci pierwsi w wigkszosci powyjezdzali, a drudzy bali si¢ wychodzi¢ z domu. Dzikie
Ziemie staty si¢ obecnie miejscem zabaw gtownie Japonczykow i ich kolaborantow

z pekinskiego potswiatka.

Werner wiedziat, ze przetrzasanie hutongu Chuanpan zawiodto policj¢ donikad. Styszat
od swoich agentéw, ze miejscowym zawczasu nakazano catkowite milczenie. Znalazt tez
potwierdzenie plotek, ze inspektor Botham byt pijakiem. Po nocy, kiedy przeprowadzono nalot
na dom pod numerem 27, wrocit do Olympia Cabaret i bez skrgpowania przyjat kolejne drinki,
ktore postawit mu zarzadca Joe Knauf. Co wiecej, Botham miat uzy¢ swojej pozycji do
rozsiewania plotek w barach Dzielnicy Poselstw o grozbach, jakie grozity za nietrzymanie jezyka
za zgbami. W szystko to plus ogolny nastroj paniki w oblgzonym miescie powodowato, ze
niewielu ludzi decydowato si¢ mowi¢. Nadinspektor Dennis nie znat Pekinu na tyle dobrze, aby
samemu rozwikta¢ zagadke kryjaca sie w domu przy hutongu Chuanpan. Pinfold, Knauf
i Prentice byli ze sobg powigzani poprzez wspélne wyprawy towieckie, ale nie przez Pamele — to
powigzanie umykato sledczym, poniewaz dziewczyna nijak nie pasowata do Dzikich Ziem i nie
powinna si¢ tu znalez¢ tamtej nocy.

Niedtugo po tym, jak Werner natknat si¢ na ulicy na mtoda Rosjanke, jego agentom udato
sie odnalez¢ Sun Dexinga, rikszarza, ktoérego zatrzymano, kiedy zmywat krew z tapicerki
siedzenia swojej rikszy w noc morderstwa. Sun przyznat, ze kiedy zobaczyt swoje nazwisko
w chinskich gazetach i przypisywane mu falszywe oswiadczenia, doznat wstrzasu. Pisano, ze
zostat aresztowany, podczas gdy tak naprawde byt tylko przestuchiwany. Gazety podawalty, ze
krew na siedzeniu rikszy zostawit pijany zotnierz, ktéry doznat ran w walce, oraz ze zotnierza
tego znaleziono i potwierdzit on zeznanie Suna. Tylko ze sam rikszarz niczego takiego nie
mowit!

W trakcie przestuchania opowiedziat putkownikowi Hanowi o tym, czego byt §wiadkiem
tej nocy, po czym zostat wyrzucony z komisariatu z rada, zeby si¢ ulotni¢ i wiecej nie pokazywac
w tamtej okolicy. Ze strachu nigdy nie powiedziat nikomu o tym, ze gazety wypisuja ktamstwa.
Podobnie jak wielu innych pekinskich rikszarzy, popalat troche opium, co dodawato mu sit do
pracy i uodparniato na zimno. Wiedziat tez, co Han robi ze ztapanymi narkomanami — wielu
trafiato na miejsce egzekucji w Tianjiao.

Sun Dexing nadal jezdzit riksza. Ale teraz, pod japonska okupacja, ta praca przynosita
jeszcze mniej dochodow niz wezesniej — rzadko kto decydowat sie na jazde, szalata inflacja.
Klepiacy biede Sun ustyszat gdzies, ze agenci Wernera szukaja informacji na temat morderstwa
i zdecydowat si¢ mowic. | oto teraz, po raz pierwszy od przestuchania przez Hana, Sun
opowiedziat Wernerowi i jego agentom, co naprawde widziat w noc morderstwa.

Wieczorem 7 stycznia czekat na klientow w hutongu Chuanpan. Kazdy wiedziat, ze pod
numerem 27 byla speluna, skad czesto trafiaty si¢ kursy, podobnie jak spod sagsiedniego burdelu



pod numerem 28. Dzikie Ziemie kipiaty tej nocy zyciem, bylo to jakie$ zagraniczne swigto.

Jakos po dziesiatej zobaczyt samochod nadjezdzajacy od strony Dzielnicy Poselstw.
Pojazd podjechat pod burdel i wysiadty z niego cztery osoby. Z przodu, obok szofera Chinczyka,
siedziat niewysoki mezczyzna. Sun nie mogliby go zidentyfikowaé, ale pamigta, ze miat
szczegolnie duzy nos, nawet jak na cudzoziemca. Tylnymi drzwiami wysiadt wysoki biaty
mezczyzna, ktorego Sun zidentyfikowat na zdjeciach jako Prentice’a, potem miody
pot-Europejczyk, pot-Chinczyk, i wreszcie biata dziewczyna, blondynka. Weszli od strony ulicy
do budynku pod numerem 28 przez mate drzwiczki, ktore prowadzity na dziedziniec.
Dziewczyna szta prowadzona z obu stron przez dwoéjke biatych mezczyzn, podtrzymujacych ja za
ramiona.

Kierowca zawrocit i pojechat z powrotem w kierunku Dzielnicy Poselstw. Sun nie byt
w stanie nic wiecej powiedzie¢ na jego temat poza tym, ze byt Chinczykiem i ubrany byt
w typowy dla wszystkich pekinskich szoferéw czarny mundur i czapke. Samochod byt czarny
z brazowym dachem, ale jakiej marki, Sun nie miat pojecia. Pomyslat, ze poniewaz szofera
odestano, byto duze prawdopodobienstwo, ze ktoras z 0sob, ktore wiasnie weszty do burdelu,
bedzie potrzebowaé podwiezienia potem do domu. Przykucnat wiec przy karbidowej lampie
swojej rikszy i czekat.

Sun Dexing miat zaledwie dziewigtnascie lat. Byt zapewne silniejszy i z pewnoscia
bardziej uparty niz wigkszosc¢ rikszarzy w Pekinie, zatem czekat cierpliwie pod numerem 28 do
potnocy. | wreszcie sie doczekal. W drzwiach pojawita si¢ Rosjanka, o ktorej wiedziat, ze jest
burdelmama oraz jakis Chinczyk. Rosjanka skineta na niego. Dwaj cudzoziemcy, ktorzy weszli
tam dwie godziny wczesniej, wyniesli towarzyszaca im wowczas, a obecnie ,,powtoczaca
nogami”2, cudzoziemke przez boczne drzwi na ulice, podtrzymujac ja za ramiona i umiescili ja
na siedzeniu rikszy, gdzie opadia ciezko.

Me¢zczyzni usiedli po obu jej stronach, ledwie sie¢ mieszczac na dos¢ szerokim siedzeniu.
Dziewczyna byta skapo ubrana mimo chtodnej nocy, majac na sobie tylko dtuga bluzke, sweter
i krotka spodniczke. Jej twarz czgsciowo zakrywata biata chusta. Sun myslat, ze jest pijana.

Byt przyzwyczajony do pasazerow z Dzikich Ziem w stanie upojenia, a czasem nawet
pot-spigczki.

Kiedy ruszyli, nie mogt jej oczywiscie widzie¢, zwlaszcza ze obaj mezczyzni zaciagneli
ptocienny daszek, dajacy pasazerom jako taka ostong przed zimnem i deszczem. Ale Sun styszat
wyraznie ci¢zki oddech dziewczyny.

Zauwazyt rowniez, ze haftki spinajace spodnice dziewczyny byly rozerwane, a samo
ubranie wygladato na rozdarte od dotu prawie do samej gory. Werner pamigtat natomiast, ze
kiedy widziat ostatni raz Pamele po potudniu 7 stycznia, zapinki i guziki na jej spodnicy byty
nienaruszone — bez nich spodnica by sie nie utrzymata na ciele. Zatem jesli spodnica byta
rozdarta, kiedy widziat jg Sun, to znaczy, ze rozdarto ja na niej tego wieczoru, zanim zostata
zabita.

Sun zostat poinstruowany przez burdelmame, by powi6zt mezczyzn i dziewczyne na
potudniowy wschod hutongiem Chuanpan do drogi przy Murze Tatarskim az do niewielkiego
przejscia przez mur znanego jako Kamienny Most. Sun zastanawiat si¢, dlaczego musza jechaé
tak daleko w tak mrozng i wietrzng noc, z dala od domow i barow. Ale dowiozt catg trojke do
potudniowego skraju Dzikich Ziem, tak jak mu przykazano, i dostat zaptate. Czekat jeszcze
chwile na ewentualny napiwek, ale jeden z me¢zczyzn powiedziat mu, zeby uciekat. Kiedy
rikszarz zwlekat nieco dtuzej w rozpaczliwej nadziei na kilka dodatkowych miedziakow, nizszy
mezCzyzna wyciagnat ndz i zamachat mu nim ztowrogo przed oczami.

Sun nie potrzebowat dalszych zachet i ruszyt szybko, kierujac sie w strone ulicy Hatamen.



W drodze do domu, gdzies we wczesnych godzinach porannych, zatrzymat si¢ u wejscia do
francuskiego szpitala na skraju Dzielnicy Poselstw, blisko ulicy Morrisona. Tam rozmawiat
chwile ze strozami nocnymi, méwiac im o swoich dziwnych pasazerach. Kiedy agenci Wernera
skontaktowali si¢ z nimi pozniej, stroze potwierdzili fakt rozmowy z Sunem.

P&zniej tego samego poranka Sun zauwazyt krew na poduszkach siedzenia rikszy. Udat
si¢ zatem nad kanat przy Lisiej Wiezy, zeby zmy¢ slady. Domyslit sie, ze bylta to krew
jasnowlosej biatej dziewczyny. Zastanawiat si¢ nad tym i wtedy podeszio do niego dwoch
posterunkowych, ktorzy zabrali go do komisariatu na ulicy Morrisona, gdzie przestuchiwat go
tylko jeden cziowiek, putkownik Han Shijing.

Werner wiedziat, ze putkownik Han powiedziat potem nadinspektorowi Dennisowi, ze
krew na poduszkach rikszy zostawit zotnierz amerykanskiej piechoty morskiej. Twierdzit, ze
znalazt tego zotnierza i ten potwierdzit opowies¢ rikszarza, zatem Suna zwolniono z komisariatu.
Dennis nie miat powodu, by domagac si¢ ponownego jego przestuchania. A jednak teraz Sun
mowit, ze nie bylo zadnego rannego zotnierza. Powiedziat putkownikowi Hanowi o blondynce,
ktorag wiozt z hutongu Chuanpan do Muru Tatarskiego w noc rosyjskiego swigta. Pragnat wtedy,
by przestuchanie jak najszybciej si¢ skonczyto i by mogt wrécic do pracy.

Werner pokazat Sunowi ubrania, ktére Pamela miata na sobie w noc morderstwa
i w ktorych znaleziono ja pod Lisiag Wieza. Sun przyznal, ze byty podobne do tych, w ktore
ubrana byta jasnowtosa dziewczyna, gdy wi6zt ja swoja riksza.

Werner miat teraz wiele do myslenia. Jesli Sun Dexing méwi prawde — a nie widziat
zadnego powodu, dlaczego miatby ktama¢ — to znaczy, ze putkownik Han nie tylko zatait istotne
dowody, lecz takze swiadomie skierowat sprawe na fatszywy trop. A takze ktamat. Czy dlatego,
ze jemu tez, podobnie jak nadinspektorowi Dennisowi, oficjalnie nakazano odpowiednio
postepowac w tej sprawie? Czy kazano mu trzymac sie z dochodzeniem z dala od numeru 28?
Czy tez wiasciciele burdelu sowicie go opfacili? A moze byt przez nich optacany juz od dawna?

Werner wiedzial, jak funkcjonuje pekinska policja. Dla oséb prowadzacych burdel nie
byto wielka sztuka kupi¢ sobie oficjalng ochrone. Wielu policjantéw przyjmowato podobne
tapowki, trudno nawet powiedzie¢, by byty to jednostki catkowicie skorumpowane, przynajmniej
nie wedtug chinskich standardéw. By¢ moze zreszta Han wierzyt, ze klamstwo, ktore rozpuszcza,
jest w istocie niewielkie — trudno przeciez uwierzy¢, ze dziewczyna taka jak Pamela mogia
rzeczywiscie przebywa¢ w burdelu na Dzikich Ziemiach!

Werner spotkat si¢ z Hanem wkrotce po tym, jak brytyjskie poselstwo odsuneto
nadinspektora Dennisa od sprawy. Bylo to jedyne spotkanie, na jakie Werner zdotat si¢ umowic
z putkownikiem, i obecnie domyslat sie, ze to ludzie z poselstwa uzyli wowczas swoich
wptywow w sztabie pekinskiej policji, by zmusi¢ Hana do zerwania z nim kontaktu. Podczas tego
spotkania Werner uczynit wzmianke o miejscu w hutongu Chuanpan, do ktoérego czesto zagladat
Pinfold. Han wygladat przez chwile na przerazonego. Teraz Werner domyslat si¢, ze putkownik
przestraszyt si¢ wtedy, ze starzec wymieni posesj¢ pod numerem 28. Kiedy zamiast tego Werner
powiedziat, ze chodzi o bar Oparinow pod numerem 27, Han poczut wyrazng ulge. Byt to
szczegot, na ktory w tamtym czasie Werner nie zwrécit uwagi. Teraz jednak byt pewien, ze klucz
do rozwiktania tajemnicy tamtej nocy kryt si¢ w hutongu Chuanpan w budynku funkcjonujacym
jako burdel.

Pod koniec wrzesnia Werner ponownie odwiedzit konsula Allana Archera w brytyjskim
poselstwie i przedstawit nowe dowody w postaci zeznania Sun Dexinga. Tym razem postanowit
by¢ uparty: konsul musi go wystucha¢. | Archer rzeczywiscie wystuchat go do konca, przyznajac,
ze nowe dowody ,,wygladaja na prawdziwe 8, Starzec zazadat, by Archer skontaktowat sie
zZ brytyjskim ambasadorem i doprowadzit do ponownego podjecia dochodzenia. Archer



powiedzial, ze zobaczy, co da si¢ w tej sprawie zrobi¢, i wyprowadzit Wernera z biura.

Nastepnego dnia do domu Wernera dostarczono zawiadomienie stwierdzajace, ze
rozpatrywanie nowego materiatu dowodowego ,,catkowicie wykluczono ze wzglgdu na brak
wystarczajacych argumentow”. Zeznania Suna, jak twierdzit teraz Archer, byty ,,zbyt
fantastyczne”, ,,bezwartosciowe” i ,,nie mogace byc¢ prawda”. Zwrécit uwage, ze rikszarz
zaprzeczat obecnie zeznaniom, ktore ztozyt przed putkownikiem Hanem w styczniu, oraz ze byt
cztowiekiem uzaleznionym od opium, a wiec prawdopodobnie ktamca, ktory powie wszystko, by
zdoby¢ pienigdze na kolejng dawke. Archer powtorzyt tez wczesniejsze zalecenie konsula
Fitzmaurice’a, by Werner zostawit t¢ sprawe w spokoju.

Werner nie mégt wprost uwierzy¢, ze to dzieje si¢ naprawde. ,,.Sprawa”, o ktorej pisat
konsul, byta przerazajaca smier¢ jego corki, ktorej nikt najwyrazniej nie uwazat za na tyle wazna,
by ja odpowiednio zbada¢. Wrocit do brytyjskiego poselstwa z Sun Dexingiem, ktory
opowiedziat swoja histori¢ bezposrednio Archerowi, ale konsul generalny nie zmienit swojego
podejscia ani na jote. Nie odpowiedziat tez na pytanie Wernera, dlaczego putkownik Han
przekazat nadinspektorowi Dennisowi fatszywa histori¢ o burdzie amerykanskich marines,
podczas gdy Sun powiedziat mu cos zupetnie innego.

W szystko, co Archer miat do przekazania Wernerowi, to to, ze sprawa zostata zamknigta
i nie nalezy sie nig wiecej zajmowac. Podobnie jasne byto to, ze brytyjska spotecznosé¢
w Chinach nie da wiary zeznaniom rikszarza, prowadzacym do oskarzenia kogos z nich. Ani
Archer, ani nikt z brytyjskich dyplomatow w Chinach nie miat ochoty si¢ tym zajmowac.

Jednak Werner si¢ nie ugiat, znalazt innych swiadkow. Mechanik samochodowy
nazwiskiem Wang Shiming, ktéry pracowat w pobliskim garazu, odpowiedziat na apel Wernera
umieszczony na ulotkach. Wang widziat swiatto lampy trzymanej przez kogos w rekach pod
Lisia Wieza w nocy z 7 na 8 stycznia w poblizu miejsca, gdzie znaleziono ciato Pameli. Swiatto
to widziat rowniez stary Chinczyk rozwozacy po domach wegiel. Szedt w strone ulicy Hatamen,
pchajac przed sobg wozek z weglem, a kiedy wracat tamtedy kilka godzin pézniej, o brzasku,
nikogo juz nie byto. Lampe¢ pod wiezg dostrzegt tez Biaty Rosjanin, niejaki Kuroczkin,
prowadzacy w nocy samochod pobliska droga.

Ani mechanik, ani weglarz nie ztozyli swoich zeznan wczesniej, poniewaz nie potrafili
czyta¢ po angielsku, a w tym tylko jezyku byty napisane wczesniejsze ulotki informujace
0 nagrodzie. Kuroczkin znat wprawdzie angielski, ale w dzien po morderstwie Pameli wyjechat
w dluga podréz stuzbows do Mandzurii i o calej sprawie ustyszat dopiero teraz.

Obecnos¢ lampy pod Lisig Wieza w nocy z 7 na 8 stycznia zgadzata si¢ ze szczegdtem,
ktory w czasie $ledztwa zignorowano — lampa naftowa znaleziona w rowie w poblizu ciata
Pameli. Poczatkowo zaklasyfikowano ja jako materiat dowodowy, ale nikt nie potrafit orzec na
pewno, czy miala jakis zwiazek z morderstwem, czy tez byta tam wczesniej. Zeznania
mechanika, weglarza i Rosjanina sugerowaty, ze to zabéjcy zostawili lampe. Prawdopodobnie
osoby, ktore porzucity ciato Pameli w poblizu Lisiej Wiezy, musiaty korzysta¢ z pomocy $wiatla.

Werner po raz kolejny wrocit do brytyjskiego poselstwa i po raz kolejny wezwat konsula
Archera do rozpatrzenia dowodow, ktore na wiasng reke zgromadzit, a do ktérych nie dotarli
wczesniej sledczy — zeznanie Ethel Gurevitch; wiadomos¢ zostawiong w recepcji Wagons L.its
dla Pameli; swiadkow, twierdzacych, ze Pinfold byt na alei Piatnerzy 6 stycznia; notatke
Prentice’a o zakresie leczenia stomatologicznego Pameli, ktora stanowi bezposrednie powigzanie
dentysty z dziewczyna, a ponadto jest dowodem na to, ze ktamat, mowiac policji, iz nigdy jej nie
widziat na oczy. Do tego dochodzito spotkanie Gormana z Pamelg i fakt, ze byli razem na
lodowisku po uprzedniej, niestosownej zaczepce z jego strony podczas pikniku na Zachodnich
Wzgorzach. Werner przedstawit tez dowod na to, ze Prentice nie mogt by¢ w kinie w noc



morderstwa, zeznanie Sun Dexinga o tym, jak przewozit uspiong Pamelg, no i trzy $wiadectwa
0sob o lampie pod Lisiag Wieza.

Zdaniem Wernera materialy te byty wigcej niz wystarczajace, by ponownie otworzy¢
sprawg, a przynajmniej przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie posesji pod numerem 28 przy
hutongu Chuanpan — burdel ten nigdy nie zostat przeciez objgty policyjnym sledztwem.

| co najwazniejsze: dlaczego putkownik Han umyslnie zmienit zeznanie rikszarza? Czy
kazano mu trzymac¢ si¢ z dala od tego domu?

Tym razem Archer nawet nie raczyt zobaczy¢ si¢ z Wernerem. Brytyjski swiatek
dyplomatyczny kolektywnie odwracat si¢ do Wernera plecami, dajac mu do zrozumienia, ze nie
jest on mile widziany w poselstwie swojego wiasnego panstwa.

Ale Werner z uporem brnat dalej. Dotart do komendanta pekinskiej policji
i poinformowat go o zeznaniach na temat lampy. Ale i tu nie dato to niczego: Werner dowiedziat
sie, ze lampy znalezionej pod Lisig Wieza uzywato zbyt wiele osob i odciski palcow byty
rozmazane. Najwyrazniej sierzant Binetsky nie zabezpieczyt materiatu dowodowego
prawidlowo, tym samym uniemozliwiajac jego wykorzystanie.

Co wigcej, Werner odkryt, grzebigc w dokumentach sledztwa, ze zadnego z przedmiotow
znalezionych na miejscu zbrodni nie poddano badaniu na obecnos¢ odciskow palcow — ani
odziezy Pameli, ani jej butoéw, paska, karty cztonkowskiej uzytkownikow lodowiska klubu
francuskiego, ani znalezionej lampy. Odkrywszy to, starzec po prostu oniemiat i zazadat
natychmiastowego zdjecia odciskow palcow z tych przedmiotéw. Ale na to ustyszat ponownie,
ze $lady sg rozmazane, poniewaz przedmiotow tych dotykato zbyt wielu ludzi, i obecnie nie
mozna ich juz jednoznacznie zidentyfikowac.

Werner przypomniat sobie dzien, kiedy zostat przestuchany w swoim witasnym domu
przy alei Piatnerzy przez nadinspektora Dennisa. Botham i Binetsky chodzili woéwczas po domu,
szukajac rzeczy osobistych Pameli, a znalezione umieszczali jak leci w kieszeniach ptaszczy,
nawet nie wydajac oficjalnego pokwitowania za zabrane przedmioty. Nic dziwnego zatem,
pomyslat teraz Werner, ze dowody te okazaly si¢ bezuzyteczne w $ledztwie — postawe policji
w tej kwestii da si¢ okresli¢c w najlepszym wypadku jako niedbalstwo. Musiat przeciez
kilkakrotnie zada¢ w komisariacie przy ulicy Morrisona zwrotu rzeczy nalezacych do Pameli,

w tym platynowego zegarka, ktory stanowit teraz dla niego pamiatke po zmartej corce, a srebrna
szkatutke, ktorg zabrano z jej pokoju, zwrécono zniszczona.

Werner probowat teraz obejs¢ brytyjskiego konsula, Kierujac sie bezposrednio do jego
przetozonego. Po dotychczasowych doswiadczeniach zaczat gardzi¢ pigédziesigcioletnim
Allanem Archerem, cztowiekiem najwyrazniej niekompetentnym. Archer wszedt do stuzby
dyplomatycznej przez tylne drzwi, po niezdanych egzaminach wstepnych w 1911 roku, uzywajac
najwyrazniej swoich znajomosci. Zostat konsulem generalnym bez formalnego wyksztatcenia
w dziedzinie prawa, tymczasem stanowisko to pozwalato mu sadzi¢ innych.

Wiosng 1938 Chiny odwiedzit adwokat koronny Sadu Najwyzszego, czyli najwyzej
postawiona osoba w brytyjskiej hierarchii sgdowniczej, jaka kiedykolwiek odwiedzita Pekin.
Werner probowat sie z nim zobaczy¢, ale Archer zablokowat to spotkanie. Werner, ktoremu nie
wolno bylo sie pojawia¢ na terenie poselstwa, zaapelowat bezposrednio do nowego ambasadora
brytyjskiego, sir Archibalda Clarka Kerra, tymczasowo, od upadku Nankinu, pracujacego
w Szanghaju. W wyniku dziatan Wernera Archer wystosowat do Clarka Kerra list nastepujacej
tresci:

Ten akurat trop dochodzenia, jak pan Werner dobrze wie, zostat w petni zbadany przez
brytyjskich i chinskich policjantow tuz po popetnieniu przestgpstwa, co niestety nie dato zadnego
rezultatu. Przeprowadzono dogiebne dochodzenie w odniesieniu do tych elementow §ledztwa, nie



docierajac jednak w ten sposob do przestgpcow — wyczerpano obecnie wszystkie mozliwosci
§ledztwa bez postepow na jakimkolwiek odcinku dochodzenia. %!

Clark Kerr, ktory dopiero od niedawna penit swoj urzad w Szanghaju, a wczesniej nigdy
nie styszat ani o Wernerze, ani o zabojstwie Pameli, popart w tej sytuacji swojego cztowieka
w Pekinie. A potem, idac za sugestia Archera, przedstawit Wernerowi propozycje objecia
prestizowej profesury na wydziale sinologii w jednej z londynskich uczelni — cos, co skutecznie
odciaggnetoby go od prywatnego sledztwa w sprawie smierci corki. Werner miatby wrécic¢ do
domu i pograzy¢ si¢ w $wiecie studiow akademickich. Oburzony starzec odpisat ambasadorowi:

Bardzo mi to schlebia, ale... nic to nie zmieni! Ustepowanie z dro?i_]nie jest moja
strategia rozwiazania zagadki brutalnego morderstwa niewinnego dziecka™.

Ochtonawszy z gniewu, Werner wielokrotnie jeszcze apelowat o pomoc do ambasadora,
ale Clark Kerr nalegat, by kazda decyzja dotyczaca dalszych dziatan byta podejmowana przez
Archera. Ten jednak ze swoimi ,,wyczerpanymi mozliwosciami sledztwa” nie byt Wernerowi
szczegolnie pomocny.

Ostatecznie Werner napisat do Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie,
zalaczajac kopie raportu ze swojego dochodzenia, ktorego drugi egzemplarz wystat do
ambasadora Clarka Kerra w Szanghaju. Otrzymanie raportu MSZ potwierdzit formalnie w lutym
1939 roku, kiedy to korespondencje Wernera opatrzono notatka tresci:

Lektura catosci zatacznikow do pisma pana Wernera nie jest konieczna, wystarczy
zapoznac sie z jego wiasnymi konkluzjami na s. 27/28 i jego ponownym atakiem na pp.
Fitzmaurice’a i Archera na str. 33/35.

Informacje zawarte w raporcie Wernera byty wynikiem dwoch lat jego samodzielnej
pracy i optacanych przezen agentow. | oto teraz raport ten zaklasyfikowano jako nie polecany do
lektury, z wyjatkiem czesci, ktore ministerstwo uznato za bezposredni atak na siebie i swoich
urzednikow.

Ale nawet po tym Werner si¢ nie poddat. Optacit dwoch pozostatych mu chinskich
agentow, by dokonali sprawdzenia domu pod numerem 28 przy hutongu Chuan-pan, zalecajac im
dyskretne podejscie do pracownikow burdelu i oferowanie pieniedzy w zamian za informacje.
Dowiedziat si¢ w ten sposob bardzo duzo — rzeczy, ktérych nadinspektor Dennis nie wiedziat,

a Han, jesli nawet wiedziat, nigdy nie ujawnit.

Burdelmama w styczniu 1937 roku byta niejaka Madame Leschinsky, tlusta
pot-Koreanka, pot-Rosjanka, mieszkajaca z niejakim Michaelem Consigliem, ktorego
prawdopodobnie byla tez zong. Cztowiek ten, byty zotnierz amerykanskiej piechoty morskiej,
miat w swoich zytach krew wioska i filipinska i stuzyt niegdys w Pekinie i Tiencinie, zanim
opuscit armig i stat sie, wraz z Madame Leschinsky, wspétzarzadcg burdelu.

Werner miat wcigz przyjaciot w poselstwie amerykanskim i od nich wydoby?1 troche
informacji na temat Consiglia. Wedtug danych poselstwa nie legitymowat si¢ on ani filipinskim,
ani amerykanskim paszportem. W stapit do marines w Chinach i tylko tu stacjonowat. Byla to
czesta praktyka stosowana przez amerykanska armie w Chinach, a poniewaz Filipiny znajdowaty
sie pod kontrolg USA, filipinskie pochodzenie Consiglia wystarczyto, by go przyjac.

Trzeci sekretarz amerykanskiego konsulatu, stary znawca Chin, Arthur Ringwalt, zatozyt
dla Consiglia teczke po jego odejsciu z piechoty morskiej — Filipinczyk znalazt si¢ na liscie 0sob,
na ktore nalezalo ,,mie¢ oko Y. W dokumentach figurowat jako jeden z zarzadcow burdelu
w hutongu Chuanpan. Ringwalt okreslit Consiglia jako cztowieka ,,0 przerazajacym i okrutnym
spojrzeniu” i powiedziat Wernerowi, ze nie zbierat on pochwat za stuzbe. W rzeczywistosci
Consiglio zostat wyrzucony z marines.

Madame Leschinsky i Consiglio zamkneli swoj burdel w dzien po zabojstwie Pameli — to



byto powodem, dla ktérego miejsce to byto nieczynne, kiedy Han i Botham przeprowadzali nalot
na sasiednia knajpe u Oparinow. Wkrotce potem Leschinsky i Consiglio sprzedali swoja
dzierzawe za sumg o cztery tysiagce dolaréw mniejsza niz ta, ktora zaplacili za wynajecie burdelu.
Sam burdel miat im przynosi¢ co noc okoto stu dolarow zysku. Para uciekta do Tiencinu,

a stamtad do Szanghaju i schronita si¢ w Miescie Francuskim, prawdopodobnie uzywajac
wyrobionych napredce tymczasowych paszportow chinskich.

Werner nie byt w stanie dowiedziec sie, kto byt wiascicielem budynku pod numerem 28,
ale wydawato sie, ze ktokolwiek to by, to wiasnie on zachecit Madame Leschinsky i Consiglia,
aby czym predzej dali noge z Pekinu i w ogole z potnocnych Chin. Styszal, ze wiasciciel zaptacit
tej parze tysiac srebrnych dolarow, by pomoc im w ucieczce. W szystkie pracujace wowczas
dziewczyny zostaly od tego czasu usunigte z burdelu — kto wie, dokad poszty? W szystkim
pracownikom nakazano trzymac¢ jezyk za zebami, gdyby ktos kiedys pytat o to miejsce,

a szczegolnie gdyby interesowata go noc z 7 na 8 stycznia 1937 roku. Wigkszos¢ chinskich
pracownikow tez si¢ wyniosta albo uciekta z Pekinu przed Japonczykami.

Dlaczego para miataby sprzedawac¢ ze stratg bardzo dochodowy interes i w pospiechu
opuszcza¢ miasto, gdyby byta niewinna i nie miata wiedzy o jakimkolwiek popetnionym tam
przestepstwie? | po co, jesli nie dla ukrycia roli w tej sprawie domu pod numerem 28, tajemniczy
wiasciciel zaptacit im niemata sumke, by znikli z powierzchni ziemi? Werner nie miat juz prawie
zadnych watpliwosci, ze dom ten byt miejscem zbrodni. To dlatego Han nie chciat robi¢ nalotu
na ten budynek i zdenerwowat si¢, gdy Werner wymienit nazwg hutongu Chuanpan.

Ale Leschinsky i Consiglio dobrze wiedzieli, ze zaden ptacony policji haracz nie pomoze,
jesli w wynajmowanym przez nich domu zabito mtoda angielska dziewczyne — corke bytego
konsula brytyjskiego. Nie mieli innego wyjscia, jak zamkna¢ biznes i znikna¢ do czasu, az
wszystko przycichnie.

Teraz interes w tym budynku znéw sie krecit, ale pod nowym kierownictwem. Byta nowa
burdelmama, nowe dziewczyny, nowi klienci. Tymi ostatnimi byli gtownie Japonczycy. Dzikie
Ziemie potrafity si¢ szybko przystosowac do nowych warunkéw: jesli okupanci chcieli sake
zamiast wina, nie byto problemu, a rosyjskie prostytutki przerzucity si¢ z zaczepek typu
,Omowimy interes?” na ,,Zagrasz ze mna partyjke?”, bo takg gre stowng stosowaty podobno
przedstawicielki najstarszego zawodu $wiata w Kraju Kwitnacej Wisni.

Dzikim Ziemiom szybko wyrastala zreszta konkurencja. Japonczycy zatozyli ponad dwa
tysigce nowych przedsig¢biorstw w Pekinie, z ktorych pigcset byto burdelami, a tysigc norami
opiumowymi. Numer 28 byt na ich tle nie lada atrakcja — jednym z ostatnich domow publicznych
prowadzonych na Dzikich Ziemiach przez Rosjan, jako ze wiekszos¢ rosyjskich uchodzcow
spakowata walizki i wyemigrowata dla wiasnego bezpieczenstwa do portow traktatowych, takich
jak Szanghaj i Tiencin. Pozostate w miescie biate dziewczyny staty sie smakowitym
egzotycznym kaskiem dla zotnierzy japonskiej armii cesarskiej.

Wytropienie nowej burdelmamy spod numeru 28 zajeto Wernerowi sporo czasu. Szukat
jej bezskutecznie przez caty rok 1938 i na poczatku 1939, ale wreszcie znalazt. Byla to Biata
Rosjanka z Tiencinu, ktora przez diugie lata prowadzita bardzo zyskowne burdele w tamtejszej
strefie brytyjskiej przy Bruce Road, blisko koszar amerykanskich. Przedstawiata sie jako Brana
Shazker, a od przyjazdu do Pekinu mieszkata w Hoétel de la Paix, znanym powszechnie jako
Telegraph Hotel, bedacym skadinad catkiem przyzwoitym hotelem urzagdzonym w tradycyjnym
chinskim stylu w hutongu Dayuanfu, nieco z boku od ulicy Morrisona i tuz za Grand Hoétel de
Pékin. Shazker podobno osiagata jeszcze wigksze zyski z burdelu niz Madame Leschinsky
i Consiglio. Najwyrazniej japonscy zotnierze zasmakowali w tutejszych rosyjskich
dziewczynach.



Werner zostawit wiadomos¢ dla Madame Shazker w marcu 1939 roku, stwierdzajac, ze
chce rozmawiac o interesach. Kiedy w koncu spotkali si¢ w Hotel de la Paix, byta uprzejma
I usmiechnigta do momentu, az zrozumiata, czego naprawdg chce Werner. Wpadta wtedy w szat
I zaczela krzycze¢. Powiedziata, ze nie byla tamtej nocy ani na Chuanpan, ani nawet w Pekinie.
Byta w Tiencinie, zarzadzata swoim burdelem na Bruce Road, moze to udowodni¢. Wzieta
w dzierzawe dom pod numerem 28, uczciwie, od wiasciciela, i nic nie wie o tym, co zaszto tam
w styczniu 1937 roku.

Powiedziawszy to, Madame Shazker wyrzucita Wernera ze swojego pokoju w hotelu
I zapowiedziata, ze nie begdzie si¢ z nim wiecej umawia¢ ani komunikowaé w przysztosci.

Wernera ostatecznie przekonalo to, ze numer 28 byt miejscem, ktérego szukat. Byto
jeszcze pare innych sposobow, by dobra¢ si¢ do brudnej prawdy o tym domu. W $rod starych
znajomych Wernera w Pekinie znajdowat si¢ niejaki Dolbetchef, szef grupy rosyjskich
aktywistow w Pekinie, ktorzy nienawidzili komunistow i wydawali szereg publikacji
pigtnujacych stalinizm. Grupa Dolbetchefa byta jedna z kilku zorganizowanych w Chinach grup
Biatych Rosjan, ktore aktywnie dziataty na rzecz obalenia Stalina i bolszewikow i cieszyta sie
pewnym poparciem w spotecznosci rosyjskich emigrantow. W szystkie te stowarzyszenia byty
sledzone przez tajna policje Stalina, a takze przez Biekitne Koszule Dai Li. W rezultacie ich
dziatacze zyli w nieustannym leku i wiekszos$¢ swojej aktywnosci poswiecali na proby
dyskredytacji grup konkurencyjnych, prezentujac sie jako jedyni prawomocni przywodcy
antystalinowskiego ruchu w Chinach.

Grupa Dolbetchefa uchodzita w oczach wielu za skompromitowana, poniewaz dziatata za
zgoda, pod ostong i by¢ moze za pienigdze wiadz japonskich. Mimo to Dolbetchef nadal miat
liczne znajomosci w spotecznosci Biatych Rosjan i powiedziat Wernerowi, ze obecnie burdel
prowadzi wynajeta do tej pracy przez Madame Shazker niejaka Rosie Gerbert, bedaca jedng
z fundatorek jego grupy.

Dolbetchef pozyskat informacje na jej temat od rosyjskiego zyda zwanego Kan, ktory
mieszkat w hutongu Yangyi w Miescie Tatarskim, gdzie pokoje w zaniedbanych domach
wynajmowato zar6wno wielu ubogich Biatych Rosjan, jak i zydowskich uchodzcow. Dolbetchef
przyprowadzit go do Wernera. Kan stwierdzit, ze miat kontakt z pania Gerbert, kiedy ta
prowadzita burdel w Yingkou, matym porcie traktatowym w zatoce Pohaj na pétnocny wschod
od Pekinu.

Rosie Gerbert musiata opusci¢ Yingkou po tym, jak w jej burdelu jedng z dziewczyn
znaleziono martwa. Pod domem Rosie Gerbert odkryto wowczas zakopana bizuterie wartg osiem
tysiecy dolaréw oraz siedem tysi¢cy dolarow w gotéwce. Stwierdzono, ze bizuteria i pienigdze
prawdopodobnie nalezaty do ofiary. Wiadze Yingkou daly Rosie dwadziescia cztery godziny na
opuszczenie miasta i wkrotce potem pojawita sie w Pekinie, w nowym miejscu pracy, cho¢ w tej
samej branzy — pod numerem 28 w hutongu Chuanpan.

Dolbetchef, ktoéry wiedziat, ze Shazker nie bedzie chetna do wspotpracy, radzit
Wernerowi, by probowat sie dowiedzie¢ czegos od Gerbert. Zorganizowat spotkanie ich trojki
u siebie w biurze. Ale Rosie Gerbert, mimo ze przyszia na spotkanie, nie byta szczegélnie
pomocna.

— Slyszata pani o morderstwie Pameli?®2 — zapytat Werner.

— Morderstwie? Nie styszatam o zadnym morderstwie.

Oswiadczyta, ze nie bylo jej w Pekinie w styczniu 1937 roku. Dolbetchef odpart na to, ze
wie na pewno, iz byta wtedy w tym miescie, na co kobieta wpadta w szat, atakujac go
i twierdzac, ze nie jest tak naprawde Rosjaninem, tylko Polakiem. W niezbyt eleganckich
stowach zwrocita si¢ tez do Wernera. Zaprzeczyta przy okazji, by byta burdelmama w hutongu



Chuanpan.

Werner prébowat jg uspokoic.

— Chciatem tylko zorientowac sig, czy moze mi pani pomac... — przepraszat, ale ona nic
na to nie odpowiedziata, zaczeta natomiast obrzuca¢ Dolbetchefa wyzwiskami po rosyjsku, po
czym wybiegla z jego biura.

Najwyrazniej Brana Shazker ostrzegta Rosie Gerbert, zanim Werner zdotat si¢ z nig
skontaktowac. Moze zreszta Gerbert poczatkowo chciata pomac, a dopiero potem zmienita
zdanie — data si¢ przez chwilg ponies¢ wspotczuciu dla starca, ale uprzytomnita sobie, ze taka
migkkosc¢ nie przystoi jej profesji?

Werner szukatl zatem gdzie indziej 0sob, ktore byty pod numerem 28 w prawostawne
Boze Narodzenie 1937 roku. Agenci Wernera ustalili, ze kilku pracownikéw burdelu pracujacych
tamtej nocy — stuzacy Wang Zhenyu i Liu Baozhong oraz kucharz Zhen Jingchun — nadal
mieszka w -Pekinie, ale nie chca 0 niczym moéwi¢ mimo zachet pienigznych.

| wtedy Werner znalazt zupemie nieoczekiwanego sojusz-nika w osobie Hisangi
Shimadzu, pierwszego sekretarza poselstwa japonskiego. Zaoferowat on pomoc, nie wiadomo
doktadnie dlaczego, cho¢ kompromitacja bytego brytyjskiego konsula generalnego Nicholasa
Fitzmaurice’a bytaby Japonczykom zdecydowanie na r¢ke. W roku 1936 pewien Japonczyk
zostat zabity w Pekinie przez pijanego brytyjskiego zotnierza, a incydent ten, zdaniem Tokio,
zostat zatuszowany przez Fitzmaurice’a. Sprawa ta nadal irytowala Japonczykow, ktorzy chetnie
pomogliby ujawni¢ wszelkie fakty mogace skompromitowac brytyjska dyplomacje i jej wymiar
sprawiedliwosci.

Werner szukat pomocy, gdzie tylko mogt. Spotkat sie z Shimadzu kilka razy w japonskim
poselstwie na Rue Meu. Przy spotkaniach asystowat inny Japonczyk, ktory odmoéwit podania
Brytyjczykowi reki czy wymiany wizytéwek, natomiast notowat starannie wszystko, co
mowiono. Wernerowi wydawato sig, ze jest to ktos wptywowy, ale sam mowit niewiele
i przedstawit sie jako Matsuo, nie precyzujac stanowiska.

Shimadzu zwrécit si¢ do nowo utworzonej rady zarzadzajacej Pekinem, kontrolowanego
przez Japonczykoéw Komitetu Spraw Politycznych Chin Potnocnych, ktory nakazat japonskiej
zandarmerii w Pekinie, niestawnej Kempeitai, ktorej bali sie¢ wszyscy, znalez¢ i przekazaé¢
Wernerowi stuzacych i kucharza spod numeru 28. Kempeitai miata swoj sztab w poblizu
Zakazanego Miasta. Chelpigca si¢ swoja efektywnoscia japonska policja znalazta jednego ze
stuzacych nazwiskiem Wang Zhenyu w ciagu Kilku dni.

Z pienigdzmi na stole i agentami Kempeitai naktaniajgcymi go do wspotpracy Wang
przyprowadzit szybko drugiego ze stuzacych, Liu Baozhonga. Liu stwierdzit, ze styszat tamtej
nocy dwa lub wigcej krzykow i dzwigk rozbijanych mebli. Cho¢ oficjalnie Liu pracowat pod
numerem 28 jako zwykly stuzacy, w rzeczywistosci byt wowczas jakby szefem personelu
chinskiego w burdelu i miat za zadanie nadzorowa¢ i kontrolowa¢ innych — w tym kaza¢ im si¢
zamknac¢, jesli to byto konieczne. Pilnowat tez wejscia i byt przy tym, jak Madame Leschinsky
wezwala rikszarza Sun Dexinga. Liu znat oczywiscie wiele tajemnic burdelu, ale Werner byt
nieufny wobec ludzi, ktérzy moéwia cos tylko po to, by zadowoli¢ rozméwce, a nadto robig to dla
pienigdzy. Postanowit go sprawdzic.

— Czy ta tega Rosjanka Leschinsky zabita dziewczyne2? — zapytat.

— Bu shi ta shale ta. To nie ona ja zabita — odpowiedziat chtopak natychmiast.

Wigc kto? Ale Liu bat si¢ dalej mowi¢, czut, ze i tak ujawnit za wiele. Powiedziat jednak,
ze Madame Leschinsky zatrzymata kawatek zakrwawionej chustki, ktorg przykryto twarz Pameli,
na wypadek, gdyby musiata zeznawa¢ w sadzie. Wowczas pokazataby sedziom te tkaning, majac
nadziejeg, ze oczysci siebie, podajac szczegoty obciazajace innych.



Werner spytat Liu, gdzie doszto do morderstwa.

— W domu Koreanki — odpowiedziat.

Numer 28 byt podobno w posiadaniu Amerykanina zonatego z Koreanka.

Werner spytat o nazwisko mezczyzny, ktory przyszedt tam z Pamela, ale Liu
odpowiedzial, ze go nie zna. Cztowiek ten bywat wczesniej w burdelu regularnie, ale Liu
wiedziat o nim jedynie, ze byt ,,amerykanskim lekarzem zebow”.

Uzbrojony w nowe dowody Werner poszedt do siedziby Kempeitai i poprosit o formalne
zatrzymanie Wanga i Liu jako swiadkow oraz dalsze poszukiwania kucharza Zhen Jinghuna.

Nie chcac sobie pogarszac juz i tak nie najlepszej opinii wérod mieszkancow Pekinu,
Kempeitai zasugerowala, by aresztowania zlecit komendant chinskiej policji w Pekinie.

Werner czut, ze Japonczycy graja w ten sposob na zwloke. Wiedziat, ze moment nie byt
dla niego najlepszy: byt czerwiec 1939 roku, szes¢ tygodni wczesniej szef kontrolowanego przez
Japonczykéw Banku Rezerwy Federalnej Poinocnych Chin zostat zamordowany przez chinskie
podziemie w Teatrze Wielkim w Tiencinie, na terenie brytyjskiej strefy. Wiadomo byto, ze
mordercy ukrywaja si¢ na tym terytorium, a kiedy wiadze brytyjskie odmowity ich przekazania,
Japonczycy zablokowali wejscia do strefy — historycy mieli to pozniej nazwac ,,incydentem
tiencinskim”.

Stosunki brytyjsko-japonskie, i bez tego napicte, zdecydowanie sie pogorszyty.

A cztowiekiem, ktory odmoéwit wydania oskarzonych o zabojstwo, byt stojacy na czele
brytyjskiej policji w Tiencinie nadinspektor Richard Dennis.

W tej sytuacji Werner przestat by¢ osoba mile widziana na Rue Meu. Japonskie poselstwo
odwracito si¢ do niego plecami, podobnie jak wczesniej brytyjskie. Werner zdotat jeszcze ustalic,
ze tajemniczy pan Matsuo byt w rzeczywistosci szefem japonskiego wywiadu w konsulacie
i wysokiej rangi cztonkiem ultranacjonalistycznego Stowarzyszenia Czarnego Smoka, czyli
Kokuryukai, ktore miato swoja baze w samym poselstwie.

W sierpniu ambasador Wielkiej Brytanii w Tokio, sir Robert Craigie, nakazat Dennisowi
przekaza¢ oskarzonych o morderstwo Japonczykom. Dennis nie miat wyboru i ludzie ci zostali
pozbawieni zycia tego samego dnia. Tymczasem Wang Zhenyu i Liu Baozhong znikli na dobre
z Pekinu.

Przez krotka chwile wydawalo sie, ze pekinska policja chce pomoc Wernerowi. By¢ moze
w odpowiedzi na brytyjski sprzeciw wobec japonskich zadan przekazania obywateli chinskich na
pewna smier¢ w Tiencinie, czy moze jako gest zdystansowania si¢ wobec okupantéw, komendant
pekinskiej policji nakazat dwoém swoim komisarzom wspotpracowaé z Wernerem, ktoremu
przekazano, ze $ledztwo w sprawie jego corki zostanie wznowione. Sprawa miat sie zaja¢
tajemniczy wydzial o nazwie Departament Wywiadowczo-Sledczy. Wernera zapewniono, ze
Wang i Liu zostang aresztowani i przestuchani, podobnie jak byty kucharz spod numeru 28, jak
tylko uda si¢ go namierzyc.

Ale nic z tych rzeczy sig¢ nie stato. Pekinska policja ponownie zerwata wszelkie kontakty
z Wernerem latem 1939 roku. Starzec nigdy nie zdotat ustali¢, kto doktadnie zabronit
policjantom komunikowania si¢ z nim, cho¢ przypuszczat, ze wptynaé na to mogty sugestie
z japonskiego poselstwa, najprawdopodobniej od tajemniczego pana Matsuo z Kokuryukai. Ale
wiedziat tez, ze nigdy nie bedzie w stanie tego udowodnic.

Werner byt coraz bardziej zdesperowany. Nie miat mozliwosci ponownego dotarcia do
Wanga i Liu, ktorzy zapewne uciekli z miasta w obawie przed dalszymi przestuchaniami przez
Kempeitai. Poczucie beznadziei musiato dotkna¢ Wernera naprawde mocno, poniewaz
zdecydowat si¢ ponownie zwrdécic do Archera i poselstwa brytyjskiego. W liscie do konsula
napisat:



Jest to na pewno zbrodnia przeprowadzona przez kryminalistow, ktorych nalezy szukac¢
w ulubionych miejscach spotkan kliki seksualnych sadystow rekrutujacych sie¢ z potswiatka
pekinskich obco-krajowcow.24!

Ale i ten jego apel zostat w zdecydowany sposob odrzucony.

Przygnebiony Werner probowat mimo wszystko nadal drazy¢ sprawe. Doszty go stuchy,
ze Leschinsky i Consiglio prowadza teraz jakis burdel w Miescie Francuskim w Szanghaju,
mieszkajac tam pod przybranymi nazwiskami. Madame Leschin-sky miata si¢ teraz podobno
nazywac¢ Szura. Odnalezienie Szury mogto nie by¢ tatwe, gdyz w poszukiwaniach jej osoba zlata
si¢ z kilkoma innymi o tym samym imieniu. Szura nazywat si¢ na przyktad biaty
Rosjanin-hermafrodyta z Pekinu; pigkna rosyjska tancerka i hostessa pracujaca w jednym lub
nawet Kilku kabaretach na Dzikich Ziemiach; cztowiek, ktory na co dzien pracowat jako kasjer
w barze Kavkaz, a dorabiat sobie, sprzedajac na lewo wino; wreszcie Koreanka, z ktorag omal nie
ozenit sie jeden z chinskich watazkow.

Werner zebrat wszystkie te informacje i wystapit z wnioskiem do francuskiego konsula
generalnego w Szanghaju, Marcela Baudeza, o znalezienie i aresztowanie Szury. Baudez, ktory
znat Wernera z dawnych lat, starat si¢ pomoc, ale protokot wymagat, by taki wniosek pochodzit
od wiadz brytyjskich, a nie od osoby prywatnej. Zapewnit Wernera, ze jesli brytyjski konsul
w Szanghaju ztozy w tej sprawie formalny wniosek, to on zleci policji strefy francuskiej
znalezienie osoby pasujacej do przedstawionego opisu i aresztowanie jej.

Werner przekazat brytyjskiemu konsulowi w Szanghaju opis Szury (prawdopodobnie
uzywajac pisowni Shira): wzrost od 172 do 177 centymetrow, sylwetka przysadzista, ale nie
gruba, wiosy jasne, ale nie blond, blada cera. Osoba ta jest prawdopodobnie po czterdziestce,
czesciowo koreanskiego pochodzenia i méwiono, ze jest hermafrodyta.

Francuski konsul uwazat, ze odnalezienie kogos takiego nie powinno by¢ trudne,
poniewaz francuska Sureté miata oko na cudzoziemski potswiatek w Szanghaju. Jednak Baudez
nie wydatl nakazu aresztowania Szury, poniewaz nie wystapity o to wiadze brytyjskie. Werner byt
teraz persona non grata w Szanghaju, podobnie jak juz wczesniej stat si¢ nig w Pekinie.

Starzec wystat zatem do Miasta Francuskiego swoich agentow, by sami sprobowali
odszuka¢ Madame Leschinsky i Consiglia. Ten ostatni mogt, jak gtosity stuchy, obecnie uzywa¢
nazwiska Giraldi i/lub Sodnitsky. Ale najwyrazniej ktos pare t¢ uprzedzit i wyjechali oni dalej —
plotki mowity, ze do kontrolowanego przez Japonczykow Qingdao, gdzie Werner nie miat juz
wptywoéw, a jego agenci mieliby trudnosci, by si¢ tam dostac.

Szukajac Szury w Szanghaju, Werner wpadt jednak na trop innej osoby o tym imieniu
w Pekinie, hermafrodyty, ktory podobno wiedziat wszystko o wszystkich na Dzikich Ziemiach,
wigc zapewne wiedziat rowniez, kto znajdowat si¢ pod numerem 28 w nocy z 7 na
8 stycznia 1937 roku.

Aleksandr Michajtowicz, albo Iwan, Wania, Waniuszka, dla bywalcow lokali na Dzikich
Ziemiach znany byt po prostu jako Szura, jak zdrabnia si¢ w Rosji imie Aleksander. Urodzony
w Tomsku na Syberii byt dzieckiem carskiego urzednika zamordowanego przez bolszewikow
podczas rewolucji. Szura uciekt z Rosji z grupa innych uchodzcow, ktorzy po diugiej wedrowce
po potnocnych Chinach osiedli w koncu w Pekinie.

Szura byt osobg nieokreslonej ptci, méwiono natomiast, ze wychowywano go jako
dziewczynke. Z powodu tej przypadtosci, a takze mieszanego pochodzenia, mégt uchodzi¢
zarébwno za mezczyzne, jak i kobietg oraz za Europejczyka badz Azjate. W zaleznosci od nastroju
Szura byt jednego dnia skromnym sprzedawca wina, innego kasjerem w Kavkazie (cho¢
mowiono, ze W rzeczywistosci byt wiascicielem tego baru), a nastgpnego gwiazda kabaretu,

o ktorej wzgledy rywalizowali migdzy soba zamozni chinscy goscie.



Jako kobieta Szura byt pigkny — kruczoczarne wiosy, jedrne piersi, oczy o ksztatcie
migdatow, mate, doskonale uformowane i btyszczaco biate zgby. Plotka glosita, ze jakis chinski
watazka kiedys poprosit Szure o reke, a odkrywszy prawdg o jego obojnactwie, uciekt do innego
miasta, aby nie zosta¢ wysmianym.

Gdy wystepowat jako mezczyzna, Szura zwigzywal mocno swoje male piersi gorsetem
I nosit ciasno dopasowany garnitur. Jako kobieta natomiast nosit kolorowe suknie, zar6wno
chinskie, w stylu cheongsam, jak i zachodnie, i rozpuszczat luzem swe kruczoczarne wiosy.

Werner probowat znalez¢ najpierw Szure w Kavkazie, niegdys centrum zycia nocnego
rosyjskiej emigracji, potem zas nieco pustawym. Pod okupacja japonska Biali Rosjanie tlumnie
pakowali manatki i wynosili si¢ do Szanghaju, gdzie, jak donosita poczta pantoflowa, byto
tatwiej zarobi¢. Kavkaz byt ledwie w potowie wypetniony i sprawiat przygnegbiajace wrazenie
z rozpartymi na sofach pulchnymi i nadmierne uzywajacymi makijazu rosyjskimi prostytutkami
oraz klientela topigca smutki w taniej krymskiej brandy, najczesciej tak sptukang, ze nie sta¢ jej
bylo na same dziewczyny.

Werner zostawit wiadomos¢ dla Szury, ze chce si¢ z nim spotkac. Dostat odpowiedz
z podanym adresem: utrzymywany przez Japonczykéw dom z pokojami do wynajecia
w rosyjsko-zydowskiej enklawie w hutongu Yangyi w Miescie Tatarskim.

Szura byt tego dnia ucharakteryzowany na mezczyzne. Wernerowi wydat sie dosé¢
sympatyczny. Powiedzial, ze styszat o pot-Koreance, pot-Rosjance Madame Leschinsky ktora
czasem przedstawiata sie jako Szura.

Wiedziat tez o Prentice’ie i jego bandzie, widziat ich kilkakrotnie na Dzikich Ziemiach
i styszat o ich dziatalnosci. Wiedziat, ze Prentice i Joe Knauf razem poluja i ze obaj zawsze nosza
przy sobie noze mysliwskie. Styszat, ze staraja si¢ zwabia¢ mtode kobiety, cudzoziemki.
Wiedziat sporo o imprezach, jakie organizowali, tancach nago i kolonii nudystow na Zachodnich
Wzgorzach.

Szura powiedzial Wernerowi, ze Prentice byt cztowiekiem, ktory lubit straszy¢ kobiety
nozem, a tymi, ktoére mu ulegty, lubit manipulowaé. Trzymat Pinfolda jako pomocnika, troche
w roli pupilka, a troche jako migsniaka-ochroniarza. Dawat mu jakies niewielkie pienigdze,
ochfapy, i tak uzaleznit go od siebie jak psa. Natomiast Knauf, zanim zostat zarzadcg w Olympia
Cabaret, razem z Oparinami prowadzit jakis burdel. Potem natomiast pozart si¢ o cos z Oparing
i oboje znienawidzili si¢ nawzajem. Zdaniem Szury obecnie Knauf zajmowat si¢ przede
wszystkim dostarczaniem heroiny do lokali na Dzikich Ziemiach.

Szura poradzit Wernerowi, by poszukat dwaéch rosyjskich prostytutek, ktore pracowaty
pod numerem 28 mniej wiecej w czasie, kiedy zabito Pamele — Marie i Peggy, a przede
wszystkim alfonsa z Dzikich Ziem zwanego Saxsen, ktory przesiaduje wieczorami
w herbaciarniach i barach hutongéw Chuanpan, Suzhou i Hougou. Ten moze w miarg szybko
znalez¢ dwie wspomniane dziewczyny, pod warunkiem ze nadal sa w Pekinie i nadal zyja — byty
to w koncu weteranki burdeli z Dzikich Ziem, a pamigtac trzeba, ze wigkszos¢ prostytutek nie
dozywa starosci.

Szura twierdzit, ze wkrotce po morderstwie Pameli rozmawiat z Peggy, ktora byta jedna
z dziewczyn zatrzymanych pod numerem 27 podczas nalotu Hana i jego ludzi. Zabrano ja
woweczas na ulice Morrisona, zapakowano do celi, a potem p6zno w nocy przestuchiwat ja
inspektor Botham. Brytyjski policjant byt wowczas pijany i agresywny. Peggy powiedziata
Szurze, ze podczas przestuchania patrzyt na nig lubieznie i probowat obmacywac. Przestraszona
zamkneta sie w sobie i nic mu nie powiedziata.

Kiedy ja zwolniono, wrocita pod numer 28, lecz burdel byt juz zamknigty. Ale
dziewczyny byty jeszcze w $rodku, trzymane tam przez Madame Leschinsky, ktora bala sig, ze



beda gadac¢ o tym, co widziaty lub styszaty tamtej nocy. Peggy nastepnie wyjechata z Pekinu, ale
dokad, tego Szura nie wiedziat.

Byt to, delikatnie mowiac, dziwny sojusz: byty dyplomata i naukowiec sinolog z Biatym
Rosjaninem, hermafrodyta, bywalcem nocnych lokali. Ale to wiasnie dzigki Szurze Werner
odnalazt Saxsena. Ten cziowiek byt kims jeszcze innym — pozbawionym srodkéw do zycia
Bialym Rosjaninem, alfonsem i drobnym dilerem heroiny, z bogata kartoteka policyjna, sicgajaca
wstecz do czaséw Rosji carskiej, osoba dobrze znang policji Dzielnicy Poselstw. Saxsen
dostarczat dziewczyny, Rosjanki, pod numer 28, jak i do innych domoéw publicznych na Dzikich
Ziemiach, sam natomiast mieszkat w obskurnym pokoju w domu pod numerem 29. Dziewczyny,
ktore sprzedawat do burdeli, uzalezniat od narkotykéw, a tym samym od siebie jako dostawcy.

Kiedy nie spat, czyli w nocy, Saxsen przesiadywat w barach i spelunkach hutongu
Chuanpan. Jego swiat byt bardzo maty i brudny. Od Szury dowiedziat si¢, ze Werner oferowat
nagrody pieniezne dla swiadkow morderstwa corki, wiec przyprowadzit na aleje Platnerzy Marie,
kobiete ,,dos¢ fadna, 0 zywej cerze, w wieku okoto trzydziestu lat, ptynnie méwiaca po
angielsku”, jak opisat ja pozniej Werner.

Marie byt ch¢tna do rozmowy. Powiedziata Wernerowi, ze znata Prentice’a od dawna i ze
ten miat skrajnie sadystyczna naturg. Widziata wielokrotnie, jak grozit dziewczynom pod
numerem 28 nozem. Dziewczyny baty si¢ go, podobnie jak jego kumpla Knaufa, ktory rowniez
lubit bawi¢ si¢ ostrym narzedziem, co robit regularnie w matej restauracyjce o nazwie Fu Sheng
naprzeciwko burdelu, gdzie prostytutki spotykaty sie z alfonsami, a czasem wpadaty odpocza¢.
Marie powiedziata Wernerowi, ze Prentice czesto wynajmowat pokoj na swoje zabawy, zawsze
w sypialni na dole, rzadko uzywanej przez pracujace tam dziewczyny, ktore zwykle zapraszaty
klientow do sypialni na pigtrze. Pokoj ten Prentice rezerwowat przez telefon i ptacit za niego
dwadziescia pie¢ dolarow chinskich w gotowce.

Prentice i jego kumple zatrudniali takze Marie do tanczenia nago w mieszkaniu dentysty
przed jego znajomymi: placili jej za to, ale oczekiwali tez, ze skorzystaja z urokow jej ciata. Jako
uczestnikow tych zabaw wymienita Pinfolda, Knaufa, Johna O’Briana i innego me¢zczyzne,

0 ktorym wiedziata tylko, ze ma na imi¢ Jack. W szyscy oni bywali takze w burdelu i wszyscy
uchodzili za kumpli Prentice’a.

Prentice, jak powiedziata Marie, byt jednym z mezczyzn, ktoérzy weszli z Pamelg do
pokoju w budynku pod numerem 28 w noc mordu. Marie i Peggy pracowaly tej nocy na gorze,
razem z innymi dziewczynami. Bylo wtedy dos¢ ttoczno, z ustug lokalu Madame Leschinsky,

a takze sasiedniego baru u Oparinow, korzystata grupa zotnierzy witoskich po stuzbie. Sprawa
byta dos¢ dyskretna — burdel miat oficjalnie zakaz przyjmowania zagranicznych zotnierzy, zatem
ich obecnos¢ tam musiata by¢ utrzymana w tajemnicy.

Z okna na pietrze Marie widziata nadjezdzajacy samochéd i wysiadajacych z niego trzech
biatych mezczyzn i biatg dziewczyne. Weszli na dziedziniec, a samochod zawrocit | pojechat
z powrotem w kierunku Dzielnicy Poselstw. Chwil¢ p6zniej ustyszata dwa krzyki z sypialni
pietro nizej, nastepnie jeden bardzo gtosny, przeszywajacy uszy krzyk, a potem ,,przerazajacy
lomot2 ktory brzmiat tak, jak gdyby ktos przewrécit duzy mebel.

Rozmawiata potem o tym z Peggy, ktora byta w tym czasie w sasiedniej sypialni, tez
styszata krzyki i fomot, a wczesniej widziata Prentice’a przyjezdzajacego z Knaufem
i cztowiekiem ,,rasy mieszanej”, ktory przedstawiat si¢ jako John O’Brian.

Obie dziewczyny znaty tych mezczyzn i baty sie ich. Marie widziata takze, jak wioski
lekarz wojskowy nazwiskiem Capuzzo rozmawia z Prentice’em na dziedzincu tuz po przyjezdzie
samochodu.

W pewnym momencie Marie powiedziata Wernerowi:



— To Prentice ja zabit.

W tym momencie Saxsen kazat jej si¢ zamkna¢, mowiac, ze i tak powiedziata za duzo.
| Marie, catkowicie ulegta wobec alfonsa, ktory by¢ moze bat sig, ze sam zostanie wplatany
w morderstwo Pameli, przestata mowi¢. Mimo dalszych zachet ze strony Wernera nie
powiedziata nic wigcej i oboje szybko wyszli z domu przy alei Ptatnerzy.

Niedtugo potem Werner ponownie spotkat si¢ z Szura i btagat go, by ten naktonit Marie
do jeszcze jednej rozmowy z nim, tym razem bez Saxsena, a takze, by znalazt Peggy. Ale sprawy
si¢ nieco zmienity od ich pierwszego kontaktu. Szura twierdzit teraz, ze sprawa z Marie
przedstawia si¢ beznadziejnie: byta uzalezniona od heroiny, jak wszystkie dziewczyny Saxsena.
Szura widziat ja przed paroma dniami w jednej ze spelun tak na¢pana, ze nie byla w stanie
obstugiwac klientéw i Saxsen wyrzucit ja z roboty.

Werner zaproponowat, by zabra¢ Marie do jakiegos zaktadu i podda¢ leczeniu
z uzaleznienia. Szura uwazat jednak, ze po jednym dniu bez narkotyku dziewczyna dostanie
szatu, a po tygodniu umrze. Werner powiedziat, ze jest gotow skontaktowac si¢ z jej rodzing
i namawia¢ ich do wystania Marie na leczenie. Szura odpart na to, ze ojciec dziewczyny byt
w Pekinie, ale byt pijakiem w zaawansowanej fazie alkoholizmu. To wiasnie on sprzedat corke
za posrednictwem Saxsena do burdelu w zamian za udziat w zyskach. Ale pieniadze te przepit
dawno temu i dzi$ z pewnoscig nic juz dla dziewczyny nie zrobi.

Werner zdecydowat sie zatem samemu obejs¢ bary i burdele Dzikich Ziem
w poszukiwaniu Marie, pragnac z niag porozmawia¢ z dala od Saxsena, ale wygladato na to, ze
dziewczyna znikta bez sladu.

Pozostawala zatem Peggy. Werner styszal, ze przebywata gdzies w poétnocnych Chinach
i wystat swoich agentow na jej poszukiwania. Znalezli jg w Harbinie, miescie pelnych rosyjskich
emigrantow w okupowanej przez Japonczykow Mandzurii. Zgodzita si¢ porozmawiac, ale
nieoficjalnie. Odmowita ztozenia oswiadczenia — za bardzo bata si¢ zemsty, a poza tym inspektor
Botham w noc po nalocie na numer 27 obszedt? si¢ z nig w sposob nie do konca dzentelmenski.
Peggy potwierdzita obecno$¢ pod numerem 28 w tamta noc Prentice’a, O’Briana, Madame
Leschinsky, Consiglia, wioskiego lekarza Capuzza i innych zotnierzy wioskich. Powiedziata
agentom Wernera, ze Capuzzo i Prentice byli starymi przyjaciotmi i widziata ich razem
w burdelu kilkakrotnie.

Peggy tez byla silnie uzalezniona od heroiny. Nie miata grosza przy duszy i zyta
w nieludzkich warunkach w przerazajgco mroznym Harbinie. Nie byta juz w stanie pracowa¢
i nie miata z czego$ placi¢ za narkotyki. Werner rozwazat sprowadzenie jej do Pekinu na
leczenie, ale zanim zdofat to zatatwi¢, dziewczyna znikta ponownie, tym razem na dobre.

Werner wrzat ze ztosci. Gdyby detektywi przeprowadzili przestuchania prostytutek
w styczniu 1937 roku bardziej profesjonalnie, byliby w stanie powigza¢ Pamele z hutongiem
Chuan-pan i Prentice’em oraz Johnem O’Brianem, ktérego Werner tak nie cierpiat. Byt jednym
z najbardziej upartych zalotnikow Pameli i byt tez, jak sie¢ zdaje, jednym z kolegéw Prentice’a.
Jesli Pamela zostata zaproszona na impreze, w ktorej miat uczestniczy¢ takze O’Brian, to pewnie
nie podejrzewata, by mogto jej sie tam przytrafi¢ cos ztego.

Werner zastanawiat sie teraz, jak dtugo gang Prentice’a polowat na jego corke i ilu
mezczyzn byto w to zaangazowanych. O’Brian, Gorman, Pinfold, Prentice — wszyscy oni byli
powigzani z Pamelg w rozny sposob i oto wszyscy zebrali si¢ razem w styczniowa noc
1937 roku.



Lowcy

Latem 1939 roku Werner zrozumial, ze nie ma juz wyboru — musi sam odwiedzi¢ dom
pod numerem 28 w hutongu Chuanpan. Byt pewien, ze to jest wiasnie locus delicti. Czut, ze jest
to winien swojej corce — musi podazy¢ sladem jej ostatniej podréozy. No i cheiat tez zobaczy¢ to
miejsce na wiasne oczy.

Poszedt najpierw pod numer 27, chcac porozmawiaé z Oparinami, ktorzy, jak sadzit,
wiedzieli doktadnie, co wydarzyto si¢ w lokalu obok. Werner niewiele wiedziat o tej parze poza
tym, ze byli to Biali Rosjanie. Madame Oparina miata rzekomo pigciokrotnie zostawac¢ wdowa,
finansowo korzystajac na $mierci kazdego z mg¢zow, co ludzie rozmaicie komentowali. Werner
styszat rowniez, ze jej syn Jaszka byt kolejnym uczestnikiem polowan i pijackich zabaw
w towarzystwie Prentice’a. No i wiadomo bytlo, ze wczesniej Oparinowie prowadzili wspélnie
z Knaufem burdel, az do ich wzajemnej kiotni.

Ale kiedy Werner dotart do spelunki Oparinéw, zastat ja na glucho zamknigta. Sami
wiasciciele, jak sie¢ dowiedziat, wyjechali podobno do Szanghaju. Los znoéw pokrzyzowat
starcowi szyki.

| wtedy przypomniat sobie istotng rzecz, ktorej dowiedziat sie od Szury: w domu pod
numerem 28 Prentice korzystat dla urzadzania swoich spotkan wytacznie z sypialni na dole.
Miescita si¢ ona w potudniowej czesci domu, przy scianie, ktora przylegata do uliczki hutongu
Chuanpan. W pokoju tym znajdowalo si¢ t16zko, a dalej taczyt sie¢ on z czescia tazienkowsa.
Werner nie wiedziatl wczesniej o istnieniu tego pomieszczenia i przed rozmowa z Szurg sadzit, ze
parter miesci tylko recepcje i jadalnie, a wszystkie sypialnie sg na pictrze.

Postanowit sam obejrze¢ to miejsce. Spodziewat sie, ze dom bgdzie zamkniety na cztery
spusty, tymczasem kiedy pojawit si¢ tam pod ostong nocy, zobaczyt stojgcych przed drzwiami
dwoch przysadzistych chinskich ,,bramkarzy”. Wrocit tu zatem w dzien i tym razem udato mu
sie, mimo swojego wieku, wejs¢ na dach znajdujacego sie naprzeciwko sklepu z zywnoscia.
Budynki wzdtuz uliczki miaty w wiekszosci tylko parter i pierwsze pigtro, ale z dachu Werner
byt w stanie zobaczy¢, co dzieje si¢ na wewnetrznym dziedzincu posesji i do pewnego stopnia
zorientowa¢ w rozkltadzie pomieszczen burdelu.

Zszedt z dachu i przechodzac obok numeru 28, ku swemu zaskoczeniu zauwazyl, ze
drzwi wejsciowe od strony ulicy byty lekko uchylone, nie byto natomiast ochroniarzy. W szedt.
Chinscy stuzacy krzatajacy sie po dziedzincu zapytali, czego sobie zyczy, ale Werner zignorowat
ich i wszedt zdecydowanym krokiem, kierujac sie¢ w prawo, w strong, gdzie wedtug Szury miata
sie znajdowac sypialnia. Przy wejsciu do niej stat jakis starszy Rosjanin, ktory jednak nie bronit
Wernerowi dostepu.

Werner otworzyt drzwi i zobaczyt najpierw petnowymiarowa wanng stojaca przy jednej
ze $cian i umywalke przy innej. Dalej znajdowata si¢ sama sypialnia, spora, bez dekoracji na
$cianach, za to z duzym tozem matzenskim w centrum. Byla tam réwniez szafa na ubrania,
toaletka i kilka krzeset. Werner zauwazyl, ze nogi na jednym z krzeset zostaty naprawione
poprzez natozenie na nie metalowych obreczy — widocznie kiedy$ musiaty by¢ ztamane.

Rozejrzat si¢ rowniez po podworzu, ponownie ignorujac starszego Rosjanina i chinskich
stuzacych. Inny z Chinczykow stat oparty o porecz schodow przy wejsciu do kuchni, obserwujac
Wernera. Starzec podszedt do niego, majac nadzieje, ze moze on by¢ kucharzem, ktorego nie byli
w stanie znalez¢ ani jego agenci, ani japonski Kempeitai, ani chinski Departament
Wywiadowczo-Sledczy.

— Czy jest tu kto§ o nazwisku Zhen, Zhen Jingchun?8 — _spytat.



— Tak, to ja.

Werner nie mogt uwierzy¢ w swoje szczescie. Cheiat zaprosi¢ kucharza w odwiedziny do
siebie, przy alei Platnerzy, ale w tym witasnie momencie Brana Shazker, nowa wiascicielka
posesji pod numerem 28, zeszta po schodach, wracajac z gornych sypialni, i zaczeta natychmiast
krzycze¢ na nich obu. Kucharz uciekt do kuchni w piwnicy, a Wernera wypchnigto na
dziedziniec i dalej na ulice. Ustyszat za sobg jedynie trzask zamykanej bramy i zasuwanej sztaby
blokujacej brame.

W kolejnych tygodniach agenci regularnie nachodzili posesje pod numerem 28, aby
sprobowac przekona¢ Zhena do rozmowy z Wernerem, ale nigdy nie udato im si¢ wejs¢ do
srodka i dotrze¢ do kucharza. W koncu dowiedzieli si¢, ze zostat on zwolniony przez Brane
Shazker i odestany z Pekinu.

*

Werner miat teraz wiasciwie wszystko poza nazwiskiem cztowieka, ktory zadat
smiertelny cios jego corce — byt to Knauf, O’Brian, Prentice albo Capuzzo. Byt jeszcze jeden
drobny szczegot, ktory nie znalazt wyttumaczenia. Wedtug wynikéw sekcji zwlok ostatnim
positkiem Pameli byta chinszczyzna. Wiedziat, ze nie jadta jej ani u Gurevitchow, ani na
lodowisku, i wydawato si¢ mato prawdopodobne, by jadta ja w mieszkaniu Prentice’a czy
w hutongu Chuanpan. W koncu jednak Werner rozwigzat i t¢ zagadke.

Po dtugich poszukiwaniach jego detektywi znalezli kilku bytych kolegow szkolnych
zonatego studenta Han Shoujinga, ktory podrywat Pamele i ktéremu Werner ztamat nos laska.
Wedtug nich Han i Pamela by¢ przyjaciotmi i do niczego wigcej miedzy nimi nie doszio. On sam
byt gteboko wstrzasniety mordem Pameli i powiedziat kolegom, ze dzien przed zabojstwem
spotkat jg przypadkiem pod apteka amerykanska na ulicy Hatamen. Pameli byto gtupio
w zwigzku z atakiem ojca na niego, zaczeli rozmowe i on zaproponowat jej wspélng kolacje
nastgpnego wieczoru.

Wiasciciel apteki amerykanskiej, dokad Werner postat natychmiast swoich agentow,
potwierdzit wersje Hana — pamigtat, ze Pamela rozmawiata z chinskim mtodziencem przed jego
sklepem 6 stycznia.

Nastepnego wieczoru poszli do chinskiej restauracji w hutongu Dongdan, w poblizu
skrzyzowania ulic Chang’an i Hatamen na skraju Dzielnicy Poselstw. Restauracja byta popularna
wsrod studentow koledzu Hana i nie byta zbyt oddalona od alei P1atnerzy. Pojechali tam
rowerami, zjedli szybki positek, a nastepnie Han Shoujing odprowadzit Pamelg¢ z powrotem na
lodowisko, oddalone zaledwie o jakies$ pie¢ minut jazdy na rowerze. Wiedzial, ze do jej domu
jedzie sie w inng strong, ale pomyslat, ze dziewczyna chce si¢ ponownie spotkac ze znajomymi
z lodowiska.

Zatem ostatni swoj positek Pamela zjadta w restauracji odlegtej zaledwie o kilka minut
drogi od domu. Werner obliczyt, ze musiata wroci¢ na lodowisko przy ulicy Poselskiej okoto
godziny dwudzieste;.

Werner napisat ponownie do brytyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych, opisujac
Swoja wizyte w burdelu wraz z innymi dowodami, ktore w miedzyczasie zgromadzit, w tym
narysowanym przezen odrgcznie rozktadem pomieszczen w budynku pod numerem 28,
szczegotowa mapa hutongu Chuan-pan oraz okolic Lisiej Wiezy. Wystat kopie listu
z zalacznikami do konsula generalnego Archera i ambasadora Clarka Kerra. W swojej
korespondencji zacytowat stare chinskie przystowie: Shui luo, shi chu —,,Kiedy woda sie cofa,
oczom odstania si¢ skata”. Co oznacza, ze prawda zawsze wyptynie na wierzch.

W ministerstwie opatrzono list Wernera lakoniczng notatka: ,,Morderstwo Pameli Werner.



Pan Werner konsekwentnie prowadzi dochodzenie. Uzyskano dalsze rezultaty”>Z.

Teraz Werner potrzebowat tylko przyznania si¢ winnego do popetnienia zbrodni. Gdy po
diugim i wilgotnym lecie 1939 roku nastata wietrzna i deszczowa jesien, Werner otrzymat
anonimowy list, ktorego autor stwierdzit, ze styszat, jak Pinfold mowit 8 stycznia 1937 roku: ,,To
Prentice ja zabit”. Ale Werner musial to wiedzie¢ na pewno. Chciat zatem porozmawiaé
z kazdym z mezczyzn, ktorzy byli tamtej nocy w pokoju wraz z jego corka — Prentice’em,
Knaufem, O’Brianem, Pinfoldem i Capuzzem.

Byta to grupka ludzi bardzo réznych — dobrze optacanych specjalistow i nedzarzy,
powszechnie szanowanych cztonkow spotecznosci cudzoziemcoéw w Pekinie i 0sob z kartoteka
policyjna. Jedni zyli w $wietnie wyposazonych mieszkaniach, inni w obskurnych budach.
Amerykanin, Brytyjczyk, Kanadyjczyk i Wtoch. W szystko, co ich taczyto, to przynaleznosé¢ do
tego samego gangu. Byli oni bywalcami lokali na Dzikich Ziemiach, a w szczegolnosci posesji
pod numerem 28 w hutongu Chuanpan.

Jako pierwszego Werner probowat odnalez¢ Pinfolda, ale okazalo si¢, ze Kanadyjczyk
znikt z Pekinu wkrotce po tym, jak policja zwolnita go po krotkotrwatym areszcie w styczniu
1937 roku — jego obecne miejsce pobytu byto nieznane. Agenci Wernera dowiedzieli sig, ze
wkrotce po zabojstwie Pameli Prentice i Pinfold pokiocili si¢ ze sobg o cos zazarcie i ich drogi
sie rozeszty. Potwierdzit si¢ natomiast fakt, ze Pinfold mieszkat w mieszkaniu
Prentice’a w czasie morderstwa. Plotki gtosity, ze Prentice zaptacit Pinfoldowi jakas wieksza
sumke za to, by ten zniknat z Pekinu i nigdy tu juz nie wracat.

Sam Prentice odmawiat rozmow na temat Pameli z kimkolwiek po przestuchaniu go przez
policj¢. Nie reagowat tez na potprawdy i plotki krazace na jego temat. Podobno w marcu
1937 roku jacys jego koledzy-lekarze poprosili, by zjawit sie na wspdlnej kolacji, gdzie — jak to
okreslit pozniej Werner — ,wytozytby karty na stot” i ustosunkowat si¢ do krazacych na jego
temat pogtosek. Prentice obiecat wzia¢ udziat w tej kolacji, ale nigdy si¢ na niej nie pokazat.

WKkrotce po tym, jak Prentice zostat przestuchany przez Hana i Dennisa, 0 rozmowe
poprosit go amerykanski wicekonsul w Tiencinie, do ktérego dotarty pogtoski o zwigzkach
dentysty z morderstwem Pameli. Prentice zdecydowanie odmowit spotkania.

W tak matym swiatku jak spotecznos¢ cudzoziemcow w Pekinie Werner musiat wczesniej
wielokrotnie natykac si¢ na Prentice’a na ulicy, ale co dziwne, cho¢ obaj mieszkali w tym
miescie od lat i Prentice leczyt zeby Pameli, obaj m¢zczyzni nigdy sie wczesniej formalnie nie
spotkali. Po smierci Pameli Prentice starat sie zrobi¢ dobre wrazenie na Wernerze i — wedtug
stow tego ostatniego — przypominat cztowieka ,,ptaszczacego si¢ za fasada uprzejmosci
i przesadnie starajacego sic zapewni¢ go o swoim wspolczuciu™28L,

| oto teraz Werner zdecydowat sie spotkac z Prentice’em twarzg w twarz, poszedt zatem
do jego mieszkania przy ulicy Poselskiej.

W tym eleganckim, nowoczesnym budynku wszystko wskazywato na to, ze dentysta
nadal jest bardzo zamoznym cztowiekiem, mimo iz zycie w okupowanym Pekinie stato si¢
trudniejsze dla praktycznie wszystkich. Nadal byt elegancko ubrany i wydawat sie tryskac¢
energia. Arthur Ringwalt z poselstwa amerykanskiego dat Wernerowi do zrozumienia, ze
Amerykanow niepokoity dos¢ bliskie relacje Prentice’a z niektorymi japonskimi urzednikami.
Podejrzewano, ze dostaje on dodatkowe racje zywnosci i ma mozliwo$¢ wymieniania pieniedzy
po preferencyjnym oficjalnym kursie w zamian za poparcie dla okupanta. Innymi stowy, byt
kolaborantem.

Werner pamigtat, ze kiedy nadinspektor Dennis i komisarz Thomas weszli do mieszkania
Prentice’a, by zabra¢ go na przestuchanie, Dennis wyczut zapach swiezej farby. Byla to kolejna
rzecz, ktorej nigdy potem nie probowano zbadac. Nie sprawdzono wyjasnienia Prentice’a, ze to



chinski wiasciciel kazat mu przemalowac¢ cate mieszkanie w srodku zimy, kiedy otwarcie okien
dla wysuszenia farby powodowato, ze w srodku robito si¢ zimno jak w psiarni. Nikt nie
skontaktowat si¢ ani z wiascicielem, ani z malarzami, by ich spyta¢, czy na starej warstwie farby
nie byto dziwnych plam.

Rozmowa Prentice’a z Wernerem odbyta si¢ na dziedzincu budynku, w ktorym mieszkat
dentysta. Jeszcze raz Prentice zapewnit starca o swoim dla niego wspotczuciu w zwiazku ze
smiercig Pameli. Pozwolit sobie na uwage, ze przeciez zamknigto juz chyba w tej sprawie
$ledztwo. Przyznat, ze byt w hutongu Chuanpan pod numerem 28, ale tylko raz, na jakis rok
przed morderstwem. Przyznat tez, ze wraz z Knaufem jezdzili regularnie na polowania,
zabierajac ze soba jeszcze kogos, kto miat — o ile pamigtat — na imig¢ Jack. Czasami dotaczat do
nich Jaszka Oparin, John O’Brian i doktor Capuzzo. Co byto w tym ztego?

Prentice odmoéwit rozmowy na temat nieistniejacej juz obecnie kolonii nudystow na
Zachodnich Wzgoérzach ani sprawy tak zwanych nagich tancow. Przyznat jednak, ze niektorym
z kumpli dawat klucze do swojego mieszkania na wypadek, gdyby potrzebowali dachu nad gtowa
w tych trudnych czasach. W koncu po to si¢ ma przyjaciot, nieprawdaz? Na tym zakonczyt
rozmowe i wrocit do mieszkania.

Ani Sun, ani rikszarz, ani prostytutka Marie nie byli w stanie zidentyfikowac¢ marki czy
modelu samochodu, ktéry w tamtg noc podjechat pod numer 28, ale Sun naszkicowat go
Z pamigci i zaréwno jego opis, jak i szczegoty, ktore na temat auta podata Marie, pasowaty do
samochodu, jaki w tamtym czasie posiadat Prentice: brazowego forda z czarnym dachem. Byt to
wprawdzie model czesto sprowadzany wowczas do Chin, ale samochody w ogole nie byty w tym
kraju wtedy powszechne.

Werner proébowat odnalez¢ auto Prentice’a, ale ustalit jedynie, ze zostat on sprzedany
niezidentyfikowanej osobie tuz po morderstwie. Probowat znalez¢ tego nabywce, ale mineto zbyt
duzo czasu. Okupant zakazat zresztg uzywania samochodow przez osoby prywatne — dla
oszczednosci benzyny, ktora musiata wystarczy¢ na potrzeby japonskiej armii oraz nielicznych
pojazdow policji i korpusu dyplomatycznego. Reszte aut wiasciciele sprzedali, czasowo zamkneli
w garazach badz zostaty one skonfiskowane przez Japonczykow, czyli rowniez
najprawdopodobniej przemalowane i zaopatrzone w nowe tablice rejestracyjne. Forda nie udato
sie Wernerowi wytropi¢, podobnie jak chinskiego szofera, ktory kierowat pojazdem w tamta noc.
Ten ostatni przepadt po prostu, jak miliony Chinczykow, w zawierusze, jaka wywotata japonska
inwazja.

Werner zwrécit teraz swoja uwage na wioskich zotnierzy, ktorzy byli tamtej nocy pod
numerem 28, a takze zotnierzy piechoty morskiej, ktorych widziano w barze naprzeciwko
poprzedniego wieczoru. Styszat, ze ich oddziat ma by¢ wkrotce wycofany do Wioch, zatem
skontaktowat sie szybko z komendantem Del Greco, dowodzagcym odziatem gwardzistow
strzegacych wioskiego poselstwa. Dowddca powiedziat mu, ze sam tez ma by¢ przeniesiony.
Zaprzeczyt, by ktokolwiek z jego ludzi byt poza koszarami w noc z 7 na 8 stycznia 1937 roku —
bylo to $cisle zakazane.

Werner zaapelowat do konsula generalnego Archera, by ten zadat Wtochowi to samo
pytanie oficjalnymi dyplomatycznymi kanatami. Ku zdumieniu Wernera Archer sie na to zgodzit,
ale Del Greco powtorzyt jedynie, ze zaden z jego ludzi nie byt tamtego wieczoru w hutongu
Chuanpan. Werner zaproponowat, by zawiez¢ do wioskich koszar rikszarza Sun Dexinga, ktory
by¢ moze zdota zidentyfikowa¢ kogos, kogo widziat pod numerem 28. A biorac pod uwage
zblizajace si¢ odwotanie Del Greco, by¢ moze stosowne byloby jego aresztowanie? Archer
zwlekat z odpowiedzia, co pozwolito Del Greco i jego zotnierzom wyjecha¢ do Wioch.

Werner wiedziatl, ze komendant prébowat chroni¢ swoich ludzi i samego siebie — gdyby



wyszto na jaw, ze wioscy gwardzisci wypuszczali si¢ noca na Dzikie Ziemie, ich komendant
znalaztby sie w tarapatach. Werner udat si¢ zatem bezposrednio do Wtocha, ktory na sto procent
byt pod numerem 28 tamtej nocy — doktora Capuzzo. Doktor miat zong i liczne dzieci, ale
Werner styszat pogtoski, ze odwiedzat on regularnie hutong Chuanpan oraz ze przyjaznit si¢

z Michaelem Consigliem i samym Prentice’em. Dom doktora Capuzzo miescit si¢ na Viale Italia,
w poblizu witoskiego poselstwa, dziesig¢ minut spacerem od mieszkania Prentice’a.

Werner postanowit odwiedzi¢ Capuzza w jego gabinecie w szpitalu wioskim, w poblizu
Grand Hatel de Pékin na ulicy Morrisona. Stojac w ciasnej poczekalni, udawat kolejnego
pacjenta. Kiedy juz wszedt, zadat Capuzzowi zupetnie niewinne pytanie o jakas wioska rodzing,
ktorg sam znatl. Czy jego zdaniem szykowali si¢ oni do wyjazdu z Pekinu? Capuzzo
odpowiedziat, ze chyba nie, a potem poprosit Wernera o nazwisko.

Dowiedziawszy sig, kto jest jego gosciem, powiedziat od razu nie pytany:

— Kiedy pana corka zginela, bytem w Hongkongu®%L,

Nie chcac, by Capuzzo domyslit sig, ze jest na liscie podejrzanych, Werner nie zameczat
go szczegotowymi pytaniami i opuscit szpital. Wychodzac, zapytat jednak straznika:

— Styszat pan, by signor Capuzzo wyjezdzat kiedykolwiek do Hongkongu?

— O ile mi wiadomo, nie ruszat si¢ z Pekinu od dobrych kilku lat — odpowiedziat straznik.

Werner miat namiary na kilku wspétpracownikow Capuzza, w tym greckiego
biznesmena, ktory od lat dostarczat farmaceutyki do szpitala wioskiego, a takze samemu
doktorowi. On roéwniez stwierdzit, ze Capuzzo od wielu lat nie opuszczat Pekinu, to samo
powiedzieli zreszta o nim pozostali wspolpracownicy. Detektywi Wernera pytali o ewentualng
podréz Capuzza we wszystkich brytyjskich i amerykanskich biurach podrozy w Pekinie, ale
w zadnym z nich nie znalezli potwierdzenia, by miat on kiedykolwiek wyjezdza¢ do Hongkongu.

Zanim Werner zdotat dotrze¢ do kolejnej osoby z listy podejrzanych, przyszto mu si¢
zmierzy¢ z tajemniczym Jackiem. W tym wypadku pomogt Arthur Ringwalt i obszerne teczki
pozaktadane przez poselstwo USA amerykanskim niebieskim ptakom w Pekinie. Jack okazat si¢
z urodzenia Wiochem, naturalizowanym w Stanach Zjednoczonych. Kiedy wstepowat do
piechoty morskiej w Pekinie, uzyt, by ukry¢ swoje pochodzenie, nazwiska Thomas Jack i zostat
przyjety na tej samej zasadzie co Michael Consiglio. Odkad wyrzucono go ze stuzby, wioczyt sie
po Dzielnicy Poselstw, pracujac tu i 6wdzie jako mechanik. Ringwalt dowiedziat si¢ od jednego
ze swoich informatoréow, ze ,,jest taki jeden z marines, ktory wie wszystko i jest chetny do
rozmowy®”. Nie padio wprawdzie zadne nazwisko, ale Ringwalt podejrzewat, ze chodzi
0 Jacka, ktorego miat aktualny adres.

Kiedy Werner udat si¢ do niego, zauwazyt, ze proba ukrycia pochodzenia za pomoca
zmiany nazwiska zdata si¢ w przypadku Jacka na nic, poniewaz mowit z wyraznym wioskim
akcentem. Byt niskim, krepym i wygladajacym na silnego mezczyzna, ktory z poczatku
rozmawiat bardzo otwarcie z Wernerem, ujawniajac mu swoje plany zatozenia nowego kabaretu.
Jeszcze niedawno byt zatrudniony przy przebudowie budynku obok salonu Mina Motor
Company, ktory byt jednym z gtownych dostawcow samochodéw dla Dzielnicy Poselstw. Rzucit
te prace, by sproébowac swoich sit w biznesie rozrywkowym.

Wedtug informacji Ringwalta Jack niedawno pozyskat spora gotowke i kupit za nig
Olympia Cabaret, lokal, ktérym zarzadzat kiedys Joe Knauf i dokad chadzat Prentice. Obecnie
Jack przymierzat sie do nowego zakupu, majac na widoku dom z duzg liczba sypialni na pietrze.
Ringwalt dat tym samym do zrozumienia Wernerowi, czym naprawde miat by¢ nowy , kabaret”
Jacka.

Ale kiedy Werner zaczat wypytywac go o sprawy zwiagzane z morderstwem Pameli, Jack
zrobit si¢ mniej rozmowny. Twierdzit, ze dowiedziat si¢ 0 morderstwie z gazet, i sadzit, ze



musiat je popemi¢ jakis ubogi Chinczyk, na przykitad rikszarz. Rozesmiat si¢ na sugestie
Wernera, ze zamieszany w to mogt byc¢ Prentice. Zaprzeczyt tez, by Knauf byt cziowiekiem
0 gwaltownym temperamencie, mimo ze wynikato tak z policyjnej kartoteki.

Werner naciskat go dalej. Powiedziat, ze zbrodni nie mogt dokona¢ jakis prosty rikszarz
bez niczyjej pomocy, a co wiecej, tamtej nocy widziano pod numerem 28 samochod
I obcokrajowcow. Jack twierdzit, ze byt pod tym adresem jedynie raz, na jakis rok przed
morderstwem, ale Werner zauwazyt jego wyrazne zdenerwowanie na wzmiankg o samochodzie.

Zapytany, czy zna Capuzza, odpart, ze czesto polowat razem z nim i Knaufem. Ale wtedy
najwyrazniej zrozumiat, ze powiedziat za wiele, bo nagle ni stad, ni zowad kazat Wernerowi
wyjs$¢ z mieszkania i zatrzasnat za nim drzwi.

Nastepnie Werner wytropit Knaufa. Dlugo nie mogt si¢ zdecydowaé na wizyte u niego,
poniewaz Knauf znany byt z porywczosci. Mowiono, ze w zdenerwowaniu tatwo uzywa pigsci,
a nawet noza. Werner peten byt determinacji w ujawnieniu mordercy swojej corki, ale miat tez
juz 6smy krzyzyk na karku i byt nieufny. | o ile mogt by¢ pewien, ze ani Prentice, powszechnie
znany dentysta, ani Capuzzo, lekarz pracujacy przy wioskim poselstwie, nie uciekng si¢
w rozmowie z nim do przemocy, o tyle w przypadku Knaufa nie bylo to takie oczywiste.

Arthur Ringwalt miat sporg teczke z materiatami na temat Knaufa, w tym z opisami jego
agresywnego zachowania wobec klientow Olympii. Byli tez swiadkowie, ktorzy widzieli go
zupetnie nagiego na dziedzincu domu, w ktorym wynajmowat pokoéj, najwyrazniej pijanego lub
pod wptywem narkotykow. Chinscy wiasciciele budynku bali si¢ go, wiedzac, ze mscit sig
w przeszitosci brutalnie po tym, jak wyrzucano go z wynajmowanych kwater. Amerykanie mieli
oko na Olympia Cabaret, kiedy Knauf byt tam zarzadcg, podejrzewajac go o sutenerstwo,
sprzedaz heroiny oraz handel bronig i amunicja.

Werner poszedt do zrujnowanego domu na skraju Dzielnicy Poselstw, gdzie Knauf
wynajmowat pokdj, i od odzwiernego dowiedziat si¢, ze Knaufa tam nie ma. Zostawit swoja
wizytowke, moéwigc, ze wroci pozniej. Wrocit okoto siedemnastej trzydziesci, kiedy bylto jeszcze
widno, po upalnym i wilgotnym dniu. Werner, starszy pan o stabym sercu, zaczat si¢
denerwowac.

Gdy zblizyt si¢ do budynku, ujrzat Knaufa patrzacego na niego przez podiuzne rozdarcie
w tradycyjnym chinskim oknie z papieru. Werner napisat pozniej o tej chwili:

W pierwszym odruchu myslatem®®, ze patrze na zwierze, a nie na czlowieka. Miat
pociagta twarz, bardzo duze oczy, silny rzymski nos (tak jak cztowiek widziany przez rikszarza
w noc morderstwa), a jego ciato (tylko czesciowo okryte kimonem, co widac jest jego
zwyczajem) bylto gesto porosnigte ciemnymi wiosami.

Knauf wystat na spotkanie Wernera chtopca stuzacego, ktéry wprowadzit starca do
mieszkania. Idac przez labirynt korytarzy, Werner minat kilku innych mieszkancow budynku,
Chinczykow i cudzoziemcow, zachowujacych sie nieco dziwnie: po wejsciu do pokoju
natychmiast przekrecali za sobg klucz w zamku. Werner zastanawiat si¢, czy powodem tej
przesadnej zapobiegliwosci jest fakt, iz dom ten, jak sugerowat Ringwalt, byt centrum handlu
heroing, czy raczej trzymano tu prostytutki, by¢ moze wbrew ich woli, wypuszczajac je tylko
w nocy w asyscie alfonsow.

Pokoje mieszkania, ktore wynajmowat Knauf, byty bardzo podobne do tego, w ktorym
mieszkat Pinfold — ciasne, z nielicznymi zniszczonymi meblami, przerazliwie duszne, zwlaszcza
w letnie upaty. Knauf najwyrazniej byt cztowiekiem nieustannie przemieszczajacym sie
z miejsca na miejsce i caty swoj dobytek mogt w pospiechu spakowac¢ do jednej walizki.

Na poczatku byt wrogo nastawiony do Wernera, dopytujac si¢ go, kim jest, cho¢ wiedziat
to z pewnoscia z wizytowki przekazanej mu przez odzwiernego. Czekat na Wernera, obserwujac



go z okna. Zaktadat, ze starzec przyszedt, by oskarzy¢ go o morderstwo Pameli. Dzigki poczcie
pantoflowej potswiatka wiedziat dobrze, ze Werner prowadzi prywatne sledztwo. Przyjat gltosny
I agresywny ton i zajeto mu trochg czasu, nim zrozumiat, ze Werner przyjechat do niego po
informacje, a nie po to, by palcem wskazywac¢ zabdjce.

Historia opowiedziana przez Knaufa byta taka sama jak pozostatych mezczyzn i Werner
zaczat podejrzewad, ze przygotowali oni sobie wspolng wersje. Knauf nigdy nie widziat Pameli,
a pod numerem 28 byt tylko raz, na rok przed jej morderstwem. Dowiedziat si¢ 0 zabojstwie
z gazet. Owszem, jezdzit czesto na polowania z O’Brianem, Capuzzem i Thomasem Jackiem.
Przyznat si¢ rowniez do bliskiej przyjazni z Prentice’em, ktérego znat z polowan, imprez kolonii
nudystow czy z posiadowek w lokalach na Dzikich Ziemiach badZ w ich okolicy.

Knauf starat si¢ broni¢ swojej reputacji. Problemy z policja Dzielnicy Poselstw byty
nieporozumieniem wynikajacym z dziatalnosci Olympia Cabaret. Knauf byt dobrze znanym
cztonkiem spotecznosci cudzoziemcow w Pekinie, a przed japonska okupacja sedziowal nawet
mecze futbolowe amerykanskiego klubu sportowego. (To akurat byta prawda: Ringwalt
powiedziat wczesniej o tym Wernerowi, a takze o tym, ze Knauf zostat wyrzucony z klubu, bo
nieustannie wrzeszczat na chtopcow, a kilku nawet w przyptywie ztosci uderzyt).

Werner probowat skonfrontowa¢ Knaufa z niewygodnymi dla niego faktami. Dlaczego
wyjechat do Tiencinu wkroétce po morderstwie? Czy po to, aby znalez¢ prawnika dla
Prentice’a na wypadek, gdyby ten zostat oskarzony?

Wocale nie, twierdzit Knauf. Szukat, owszem, prawnika, ale zeby odzyska¢ pienigdze,
ktore Prentice byt mu winien. Werner w to nie wierzyt — prawnik, ktory miatby dziata¢
przeciwko Prentice’owi, dobremu kumplowi Knaufa?

Werner zapytat Knaufa wprost, czy byt on alfonsem, a Knauf, bynajmniej nie
zaprzeczajac, bronit prostytucji, moéwiac, ze bez niej wiele dziewczyn przymieratoby gtodem.
Stwierdzit, ze jest jedynie posrednikiem miedzy prostytutkami a klientami i sam nie
wykorzystuje swoich dziewczyn, bedac wierny ,.jednej matej Koreance®2>.

Knauf przystapit teraz do kontrataku:

— Gdyby — zauwazyt — morderstwo byto popetnione w mieszkaniu Prentice’a, policja
Dzielnicy Poselstw na pewno dostrzegtaby samochéd i wiedziata o wszystkim.

— Ale nie w tak ciemng noc — odpowiedziat Werner.

Werner nie powiedziat Knaufowi wprost o swoich podejrzeniach wzglgdem dentysty.
Zaktadat obecnie, ze Knauf probuje kry¢ dentyste lub zwies¢ Wernera z tropu.

Starzec zapytat go tez, czy wie, gdzie mozna znalez¢ Madame Oparing, i tu Knauf stracit
panowanie nad soba: zrobit si¢ nagle blady i agresywny. By¢ moze sadzit, ze to Oparina
wskazata go Wernerowi? Tak czy inaczej, stwierdzit, ze nie zna wiascicielki domu pod numerem
27 w hutongu Chuanpan.

— Nieprawda — odpart Werner. — Prowadziliscie kiedys razem burdel, a potem si¢
pokiociliscie.

W tym momencie Knauf wybucht, zaczat krzycze¢ i wyzywaé Wernera. Wezwat
stuzacego, kazat mu wyprowadzi¢ starca z budynku i nakaza¢ odzwiernemu, by wiecej go tu nie
wpuszczat. | tak skonczyto si¢ spotkanie z Knaufem.

Ostatnim z cztonkow bandy Prentice’a, ktorego widziano tamtej nocy pod burdelem, byt
John O’Brian, miodzieniec krwi w potowie chinskiej, w potowie portugalskiej, ktory probowat
podrywa¢ Pamele w Tiencinie. Detektywi Wernera styszeli pogtoski, ze O’Brian byt jednym
z ludzi, ktorym Prentice dat klucz do swojego mieszkania przy ulicy Poselskiej oraz ze O’Brian
przebywat tam regularnie. Pod tym adresem jednak agentom Wernera nie udato si¢ go wypatrzyc.
Wiadomo byto, ze przed morderstwem Pameli O’Brian wynajmowat pojedynczy pokaj



w budynku dawnych niemieckich koszar przy ulicy Poselskiej 6, niemal po sasiedzku

z Prentice’em, ale wkrotce po 7 stycznia O’Brian, wedtug informacji, jakie pozyskat Werner,
wyjechat do Szanghaju i zyt tam z pienigdzy otrzymanych od swojego opiekuna. Werner byt
przekonany, ze Prentice zrobi wszystko, by O’Briana nie udato si¢ znalez¢.

,,C0 za obrzydliwa zgraja”, mowit do siebie Werner. ,,Bandziory, ktore nie tylko jezdza
razem na polowania na Zachodnich Wzgérzach, ale poluja tez na ludzi. Sledza, fapia, zabijaja,
a nastgpnie patrosza swoje ofiary. Razem ztapali Pamelg, zaprowadzili do burdelu w hutongu
Chuanpan i razem ja tam zabili”.



Duchy lisic najczesciej pojawiajg Sie w postaci pigknych kobiet. Kobiet, ktére potrafig
mami¢ mezczyzn, zdobywac ich serca, kusi¢ i uwodzi¢ — odciggac od zony, rodziny, pracy, opieki
nad starzejgcymi sie rodzicami. Kobiety te obiecujg lojalnosé, przysiegajg, ze bedg wierne, ale
zawsze w koricu zdradzajg i porzucajg swoje ofiary. Milutkie z pozoru, a w istocie przebieg/e
ksigzniczki, kurtyzany, hostessy i znane z niewiernosci pekizsskie konkubiny — one wszystkie miaty
W swojej naturze cos z lisicy, a by¢ moze same by#y duchami lisic. Pokonac je moggq tylko jeszcze
silniejsze duchy.



Zaproszenie na party

Kiedy Pamela si¢ domyslita, co si¢ dzieje? Kiedy skonczyla si¢ przygoda i niewinny flirt,
a zaczat horror? Kiedy ta nocna zabawa, ktora miata by¢ okazja dla miodej dziewczyny na
wejscie w na pozor tak atrakcyjny swiat dorostych, przeistoczyla sie w tragedi¢? Kiedy Pamela
zaczeta si¢ ba¢, widzac, ze zrobiag jej cos strasznego? Kiedy zdata sobie sprawe z tego, kim byli
otaczajacy ja mezczyzni? W ktorym momencie zacisneta dionie w pigsci, probujac sig broni¢?
Kiedy krzykne¢ta? Kiedy zrozumiata, ze za chwile umrze?

Pamela nie wiedziata, ze zostanie zabrana do ostawionego burdelu na Dzikich Ziemiach
tego wieczoru. Myslata, ze idzie na party czy moze kolacjg¢. Dlaczego miataby tego nie zrobi¢?
Byta to by¢ moze jej ostatnia szansa na dobrg zabawg przed czekajacym ja za kilka tygodni
wyjazdem do Anglii. Z pewnoscig nie podejrzewata, ze znajdzie si¢ w towarzystwie mezczyzn,
ktorzy uzywaja przemocy i poluja na mtode kobiety, ktore zmuszaja do seksu. Nie przyszio jej do
gtowy, ze zostanie zgwatcona w brudnym, cuchngcym pomieszczeniu burdelu na Dzikich
Ziemiach.

Ale tak wiasnie dziatat Prentice i jego gang. Zapraszali na party badz kolacje mtode biate
kobiety, czy raczej jeszcze dziewczyny, ktore zaczynaja dopiero zdawac sobie sprawe, co zycie
ma im do zaoferowania, ale sa zupetnie nieswiadome niebezpieczenstw, jakie na nie czyhaja.
Poznaja je w gabinecie Prentice’a, na lodowisku klubu francuskiego, w kinach i domach
towarowych Pekinu, w barach z przekaskami lub w eleganckich salonach hoteli w Dzielnicy
Poselstw. M¢zczyzni wysylali dziewczynom dyskretne wiadomosci albo ,,przypadkowo” wpadali
na nie na ulicy i zapraszali do mieszkania Prentice’a, ogdlnie znanego i szanowanego lekarza,
ojca rodziny, mieszkajacego w bezpiecznym miejscu w samym sercu Dzielnicy Poselstw.

Prentice twierdzit, ze jego rodzina wrécita do Ameryki w zwiazku z ktopotami
zdrowotnymi dzieci (informacje o niejasnym zagrozeniu interesow corki dentysty byty pilnie
strzezone przez poselstwo amerykanskie i nie przedostaty si¢ do opinii publicznej). Ale
w rzeczywistosci Edna Prentice zabrata trojke ich matych dzieci i wyjechata z Pekinu, by nigdy
tu juz nie wraca¢. By¢ moze uzyskanie rozwodu byto dla niej niemozliwe, ale chciata
przynajmniej mie¢ pewnos¢, ze jej maz nigdy wigcej nie bedzie miat kontaktu z dzie¢mi.

Prentice zaczat swoje nowe zycie w Pekinie, stajac si¢ cztowiekiem o dwaoch twarzach.
By¢ moze takiego zycia zawsze pragnat — z jednej strony byt szanowanym w spotecznosci
cudzo-ziemcow stomatologiem, a z drugiej bywalcem lokali na Dzikich Ziemiach
i organizatorem imprez, na ktorych prostytutki tanczyty nago przed osobami z kryminalnego
potéwiatka biatych w Pekinie. Ale kto jeszcze bywat za tych imprezach? Ktos na tyle wptywowy,
by zamkna¢ dochodzenie bez znalezienia mordercy...

I w ktorym$ momencie Prentice postanowit zapolowa¢ na Pamele Werner. Styszat, ze
dziewczyna wracita do Pekinu, powiedziat mu to O’Brian lub Gorman, a moze ktos inny, kto
spotkat ja tu w czasie ferii bozonarodzeniowych. Dzien przed morderstwem, wieczorem, Prentice
prawdopodobnie spotkat si¢ z nig na lodowisku. By¢ moze byt tam réwniez Thomas Jack — jeden
ze swiadkow twierdzit, ze widzial, jak Pamela jezdzi na tyzwach razem z niewysokim
mezczyzng. A pierwszy raz Pamela spotkata Prentice’a oczywiscie w jego gabinecie i pewnie
pomyslata, ze to uroczy cztowiek, ojciec rodziny, ktora teraz mieszka w Los Angeles i o ktorej
czesto wspomina, cztowiek niewatpliwie majetny i o wysokiej pozycji spotecznej. Elegancko
ubierajacy si¢ mezczyzna, ktory zna George’a Gormana i Ethel Gurevitch — mieli zatem
wspolnych znajomych. Przyszedt przywitac¢ sie z nig, a moze pogadac¢ ze swoim przyjacielem
Jackiem — ich natomiast spotkanie byto czysto przypadkowe.



Wiedziat, gdzie Pamela mieszka — wystat jej ojcu pokwitowanie za leczenie zgbow corki,
musiat tez rowniez wiedzie¢, kim jest Werner, osoba ogolnie znana w spolecznosci
obcokrajowcow. Wystat Pinfolda, by skontaktowat si¢ z nig przy alei Ptatnerzy i zawiadomit, ze
planuja impreze w przyszty wieczor oraz ze wiadomos¢ z oficjalnym zaproszeniem bedzie na nig
czeka¢ w recepcji Wagons Lits.

Idea zabawy w Dzielnicy Poselstw z pewnoscia wydata si¢ Pameli kuszaca. Miata wiasnie
ferie, podczas ktorych bawita si¢ i probowata zapomnie¢ o grubianskim zachowaniu wobec niej
Sydneya Yeatesa w Tiencinie. Byly to zarazem juz niemal ostatnie jej dni w Pekinie — wkrotce
miata wyjecha¢ przeciez do Anglii i rozpocza¢ zupetnie nowe zycie. Zostawiata za sobg czas,
jaki spedzita w Tiencinie — szkole, prace domowe i siatkowke; odtad miata zy¢ zyciem miodej
kobiety, ubierajacej si¢ w eleganckie suknie, a nie szary szkolny mundurek. Nie byta bez
watpienia doskonata, popetniata te same btedy, ktore popetniato wiele dojrzewajacych dziewczat,
ktore zaczynaja sobie zdawac sprawe ze swojego seksapilu. Jej tragedia byto jedynie to, ze trafita
na ztych ludzi w nieodpowiednim momencie.

Kiedy Pamela opuscita dom przy alei Ptatnerzy okoto czwartej po potudniu, byta ubrana
w spodnice w szkocka krate, ktora zakrywata jej nogi niemal do kolan, jedwabne ponczochy,
bluzke, sweter i czarne buty. Na wierzch natozyla niebieski ptaszcz spigty paskiem w talii.

W torebce miata chusteczke, troche pieniedzy i nowo wyrobiong karte uzytkownika lodowiska
klubu francuskiego; na reku, jak zawsze, nosita platynowy zegarek wysadzany diamentami —
kupiony za pienigdze jej zmartej matki i bedacy po niej pamiatka.

Na giowe naciagneta czarny beret, a na dtonie rekawiczki. Zabrata tyzwy i pojechata
rowerem na potudnie. Jechata droga wzdituz Muru Tatarskiego, w strone Dzielnicy Poselstw, az
do drogi przy kanale i hotelu Wagons Lits. To byt jej pekinski maty $wiat — dobrze znata i lubita
te miejsca.

Zastanawiala sie, jak bedzie wyglada¢ party u Prentice’a. | tak miata si¢ spotkac z Ethel
w Wagons Lits, wiec przy okazji odbierze zaproszenie. | tak zrobita. Nastepnie wyszta z hotelu,
zatrzymujac si¢ na krotko na schodach budynku, by przeczyta¢ wiadomos¢. Party miato by¢
spotkaniem matej grupy znajomych z okazji prawostawnego Bozego Narodzenia i Prentice miat
nadziej¢, ze Pamela si¢ na nim pojawi. Impreza zacznie si¢ okoto 6smej w jego mieszkaniu —
ulica Poselska 3, naprzeciw lodowiska.

Ethel przybyta do Wagons Lits tuz po piatej, tak jak umoéwita sie¢ z Pamela. Obie
pojechaty na rowerach kilka ulic dalej na herbate do domu Gurevitchow przy Hong Kong Bank
Road. Ethel miata tylko pictnascie lat i Pamela postanowita nie mowic jej o zaproszeniu na
zabawe — kolezanka byla jeszcze na takie klimaty za mioda.

Po udanej mimo mrozu jezdzie obie dziewczyny poplotkowaty jeszcze razem z Lilian
Marinovski, a 0 siodmej Pamela powiedziata, ze musi wraca¢. Ethel i Lilian zrozumiaty, ze
chodzi o powrot do domu. Pamela powiedziata, ze nie boi sie ciemnosci, wsiadta na rower
i odjechata. Ale bynajmniej nie pojechata do domu. Pojechata zabawi¢ si¢, oderwa¢ na chwile od
zycia wyznaczanego przez szkolg, prace domowe, mroczne swiatta domu przy alei Ptatnerzy
i starzejacego si¢ ojca pograzonego w swoich studiach.

— Bytam sama przez cate zycie — powiedziata przyjaciotkom na pozegnanie.

W poblizu lodowiska Pamela spotkata sie ze swoim przyjacielem Han Shoujingiem,

z ktorym mogta sie widywac tylko potajemnie po tym, jak potraktowat go jej ojciec. Byt w tym
samym wieku co ona i dobrze im si¢ rozmawiato, mimo ze pochodzili z dwéch réznych swiatow.

Zabrat ja na szybki positek do pobliskiej restauracji w hutongu Dongdan, na ulicy, ktora
Pamela dobrze znata i gdzie kucharz Wernerow robit regularnie zakupy. Potem pojechali na
rowerach z powrotem na lodowisko klubu francuskiego i tu Han ja zostawit.



Byto okoto 6smej, czas na impreze.

W obszernym, nowoczesnie urzadzonym mieszkaniu Wentwortha Prentice’a powoli
zbierali si¢ pozostali uczestnicy party. Jesli tym razem przyszli ci, co zwykle, to musiat si¢
znalez¢ tam Jack, Pinfold, O’Brian, ktorych Pamela poznata juz wczesniej, a takze Jaszka
Oparin, syn Madame Opariny.

By¢ moze byt tam réowniez Peter Liang. Liang byt dos¢ zamoznym Chinczykiem
0 zachodnich manierach. Posiadat kilka luksusowych samochodow, natomiast wiekszo$é czasu
spedzat na wioczeniu sie po barach i kabaretach Dzikich Ziem, gdzie pokazywat sie czgsto
z Prentice’em. Zapewne zaproszono rowniez inne kobiety, zaczynajac od panny Ryan, sekretarki
w jednej z zagranicznych firm handlowych, majacej swoja siedzib¢ w Dzielnicy Poselstw. Panna
Ryan uchodzita za nimfomanke. Plotka gtosita, ze wkrotce po morderstwie jej narzeczony zerwat
Z nig zar%czyny z powodu tego, ze, jego zdaniem, byta ona ,,powigzana z zabdjstwem pod Lisia
Wiezg 83l

Ale Pamela nie wiedziala praktycznie nic na temat prawdziwego zycia tych ludzi, zycia
petnego tajemnic i brudnych powigzan. Czula si¢ zatem bezpiecznie w obszernym mieszkaniu
dentysty i nie byla skrepowana towarzystwem reszty.

Prentice podat napoje i nastawit jakas ptyte z jazzem. Zaczety sie¢ rozmowy, moze nawet
niewinne flirty. Ktos rzucit w pewnym momencie sugestie, ze noc jest przeciez mtoda, dlaczego
by wiec nie odwiedzi¢ paru klubow, wpas¢ do kabaretu czy innego lokalu, gdzie Rosjanie
Swiectuja Boze Narodzenie. Prentice miat samochod z szoferem, wigc wszystko powinno pojsé
szybko i gtadko.

| Pamela, gotowa na nocng zabawe z nowymi przyjaciotmi, ktorzy byli dla niej o wiele
bardziej wytworni i $wiatowi niz jej chtopak z Tiencinu, postanowita si¢ zgodzi¢. Byt z nig
w koncu O’Brian, a i reszta mezczyzn w razie czego si¢ nig zaopiekuje. Moze Prentice obiecat,
ze zadzwoni do jej ojca i powie mu, ze Pamela jest na party u niego w domu i wszystko z nia
w porzadku — to powinno go uspokoi¢, obaj panowie styszeli o sobie, cho¢ sami si¢ nigdy nie
spotkali. By¢ moze Pamela czuta si¢ nawet podekscytowana propozycja nocnego wypadu.

Ale ci ludzie planowali cos innego. Trzech mezczyzn wprowadzito Pamelg pod numer 28.
Jednym z nich byt na pewno Prentice, a pozostali to prawdopodobnie John O’Brian i Joe Knauf.
Doktor Capuzzo przyszedt, jak sie zdaje, do burdelu juz wczesniej w towarzystwie zotnierzy
wioskich.

Pamela weszta do srodka z Prentice’em trzymajacym jg pod jedno i Knaufem pod drugie
ramie. Nie wydaje si¢, by weszta tam wbrew swojej woli, cho¢ z jednej jedynej relacji rikszarza
trudno wysnu¢ wnioski co do tego, w jakim naprawde byla stanie. By¢ moze nie wiedziata
doktadnie, gdzie si¢ znajduje, albo moze wiedziata i nawet byta podekscytowana tamtejsza
dekadencka i tajemnicza atmosfera Dzikich Ziem.

Kiedy przeszli przez waska brame na dziedziniec, weszli w boczne drzwi z prawej strony
budynku, ktére prowadzity do sypialni z tazienka, do ktorej dotart podczas swojego sledztwa
Werner. Od drzwi do pokoju byto zaledwie pigé czy szes¢ krokow — starzec odmierzyt ten
dystans podczas kroétkiej wizyty w zamknietym burdelu.

Z pewnoscig w tym momencie Pamela musiata zda¢ sobie sprawe, ze nie chodzi tu
0 party, kabaret ani rosyjskie obchody Bozego Narodzenia. Pokoj byt ponury — brudna podtoga,
gota pojedyncza zarowka, nieliczne meble. Nie byto tu zadnych dekoracji, nic nie wskazywato,
by ktos tu mieszkat, znajdowato si¢ tu natomiast duze t6zko, budzace jednoznaczne skojarzenia.

Nastroj sie zmienit. Jesli wczesniej Pamela myslata, ze reszta towarzystwa za chwile do



nich dotaczy, to teraz juz wiedziata, ze jest tu sama z trzema czy czterema megzczyznami, ktorzy
wkrotce si¢ na nig rzuca.

Czy $miali sie, kiedy to robili? Szydzili z niej i oswiadczyli, ze zarty si¢ skonczyty?
Robili tak przeciez wczesniej wielokrotnie, wszystko wedtug tego samego scenariusza. By¢ moze
powiedzieli Pameli, ze po prostu musi si¢ pogodzi¢ z tym, co si¢ stanie, i sprobowa¢ to polubi¢.
By¢ moze zagrozita, ze na nich doniesie, ale to tylko rozémieszyto ich jeszcze bardziej. Komu
miataby zreszta si¢ poskarzy¢? Kto uwierzy, ze powszechnie szanowani w miescie biali
mezczyzni, w tym dentysta, lekarz z wioskiego poselstwa i cziowiek wczesniej zalecajacy si¢ do
Pameli, zabrali ja do rosyjskiego burdelu na Dzikich Ziemiach i zgwalcili?

Zaprzecza wszystkiemu albo powiedzg, ze na wszystko si¢ dobrowolnie zgodzita.

W najgorszym razie ucierpi nieco ich reputacja, ale reputacja Pameli bedzie zszargana na zawsze.
Chinska policja sie tym nie zainteresuje — to sa Dzikie Ziemie i podobne rzeczy zdarzaja si¢ tu
caty czas.

Ale Pamela nie zamierzata si¢ poddac, odezwat si¢ w niej duch walki. To byt punkt,

w ktorym sprawy wymknety sie spod wszelkiej kontroli. Zaczely si¢ krzyki, wrzaski, doszto do
przemocy fizycznej.

Mezczyzni otoczyli ja w kacie pokoju i zerwali z niej spodnice w szkocka krate,
rozdzierajac ja od strony zapigcia na catej dtugosci. Zerwali tez z niej bluzkg. Jej jedwabne
ponczochy poszarpaty si¢ o kanty mebli, gdy na chwile sie wyswobodzita i probowata ucieka¢ po
pokoju. Zacisngta piesci, starajac si¢ uderzac i odrzuci¢ od siebie napastnikow. Trudno sobie
wyobrazi¢, jak zdesperowana musiata by¢, walczac z trojka czy czworka mezczyzn w sypialni,

z ktorej byto tylko jedno wyjscie: przez tazienke i dziedziniec. Stamtad przez bramg na ulicg, ale
od wolnosci odgradzato ja Kilku silnie zbudowanych me¢zczyzn.

Krzyczata i krzyk ten styszaty w sypialniach na goérze prostytutki Marie i Peggy, ktore
byty tam tej nocy. Nastepnie Pamela krzykneta raz jeszcze.

By¢ moze to jej opor i stanowcza odmowa poddania si¢ — czego moze nie robity inne
dziewczyny przed nig — tak rozwscieczyty napastnikow? Byli przyzwyczajeni do tego, ze
wszystko przebiegato bez przeszkod, wedtug ustalonego scenariusza. A moze wpadli w panike
i chcieli jg uciszy¢? Szarpali sie z nig, gdy probowata sie wyswobodzi¢, chwytajac ja za rece
i nogi — sekcja zwiok ujawnita zadrapania na nogach, ktére powstaty jeszcze przed smiercig.

W tym momencie by¢ moze rzucili si¢ na nig z nozami mysliwskimi, ktore nosili zawsze przy
pasie, i ktorys z nich dzgnat ja w koncu w twarz, co spowodowato ostatni, potworny,
przeszywajacy uszy krzyk Pameli, styszany tak wewnatrz, jak i na zewnatrz domu pod numerem
28.

Nastepnie, aby ja uciszy¢, jeden z mezczyzn uderzyt ja mocno w glowe, tuz nad prawym
okiem. By¢ moze wykorzystat noge od fotela, ktora oderwata sie w wirze walki. Sekcja zwiok
wykazata, ze $miertelny cios zostat zadany drewnianym przedmiotem. Uderzenie bylo tak silne,
ze rozbito jej czaszke, powodujac powazne krwawienie. Krew rozlala si¢ wewnatrz czaszki
dziewczyny, zalewajac jej mozg. W ciggu dwoch do trzech minut Pamela byta juz martwa, lezac
na podtodze brudnej sypialni w burdelu na Dzikich Ziemiach, w miejscu, gdzie nigdy nie
powinna si¢ byta znalez¢.

Zabicie Pameli nie byto czgscig planu na te noc. Krzyki i huk rozbijanych mebli
zaalarmowaty Madame Leschinsky i ochroniarza Liu Baozhonga; oboje po chwili wbiegli do
pokoju. Odtad Madame Leschinsky przejeta kontrole nad sytuacja, dziatajac by¢ moze z pomoca
swojego partnera Michaela Consigliego. Kazata m¢zczyznom wywiez¢ ciato z burdelu i poza
hutong Chuanpan. Ochroniarzowi kazata pilnowac¢, by pozostate dziewczyny nie wychodzity ze
swoich pokojow, podobnie zreszta jak ich klienci — zotnierze wioscy. Tym ostatnim doktor



Capuzzo nakazat trzymac jezyk za zgbami, bo w przeciwnym razie wyjdzie na jaw ich wyjscie
z koszar do burdelu.

Majac przed soba martwe i krwawiace ciato Pameli, zabojcy zrozumieli, ze musza za
wszelka ceng jakos zatuszowacé zbrodnig. Zastanawiali sig, co zrobi¢, i podjeli decyzje, by
okaleczy¢ ciato nie do poznania, pokroic¢ je na kawaltki — dzigki temu bedzie mozna tatwiej je
usuna¢ i zwioki nie zostang nigdy odnalezione. A jesli nawet, to policja uzna, ze mord byt
dzietem jakiegos psychopaty, najprawdopodobniej Chinczyka. Porzuca pokawatkowane ciato
z dala od Dzielnicy Poselstw, by odsuna¢ od siebie podejrzenia.

Madame Leschinsky i Michael Consiglio nie zdradza si¢ z tym, co zaszto w ich burdelu,

I nakaza milcze¢ swoim dziewczynom. Doktor Capuzzo postara sie, by pary z geby nie puscili
wioscy zotnierze. Dla Chinczykow natomiast kazdy biaty wyglada tak samo. Zreszta caty chinski
personel burdelu starat si¢ trzymac z daleka od spraw zagranicznych gosci. Mordercy mieli zatem
plan, dzigki ktéremu mogli z tej afery wyjs¢ bez szwanku.

Wozieli si¢ do pracy. Byli mysliwymi, mieli duze, ostre noze i znali si¢ na patroszeniu
zwierzat. Pierwsza rzecza, jaka nalezalo zrobi¢, to przeciaé¢ gardto i spusci¢ z ciata krew. Mieli
szczescie, ze sypialnia wyposazona byta w tazienke. Dennis miat racjg, mowiac, ze jesli sledczy
znajda krew, to dotrg do zabojcow — tyle, ze krwi Pameli nie datoby sie znalez¢, poniewaz
wickszos¢ jej sptyneta do kanalizacji.

Po spuszczeniu z ciata niemal catej krwi, zwitoki Pameli wyniesiono pod drzwi na
dziedzincu. Zabojcy zabrali jedng z nalezacych do burdelu lamp naftowych, a moze takze kilka
dodatkowych nozy z kuchni Zhen Jingchuna w piwnicy. Prentice podszedt do telefonu,
zadzwonit do Pinfolda, powiedziat mu, co sie¢ stato, i kazat do siebie przyjecha¢.

Kto doktadnie zaproponowat Lisig Wiezg¢ jako odpowiednie miejsce na porzucenie ciata,
nie byto jasne, cho¢ Werner podejrzewat potem, ze byt to Pinfold, ktory byt przeciez kiedys
ochroniarzem chinskiego watazki i regularnie patrolowat to miejsce. Styszat tez o krazacych
legendach na temat duchow lisic i wiedzial, ze w nocy raczej nie bgdzie tam nikogo. Wiedziat tez
oczywiscie, ze nie ma tam lamp ulicznych i ze wokot wiezy panuje zupetna ciemnos¢. Obszar ten
nie byt patrolowany przez policje¢ — Lisia Wieza byta jedyng straznica w systemie murow
miejskich, ktéra w nocy nie byta strzezona — a najblizsza budka straznicza policji znajdowala si¢
o niemal kilometr stamtad, pod brama Hatamen. Co wigcej, bylo to juz terytorium chinskie, poza
Dzielnicg Poselstw, miejsce wrecz idealne.

Madame Leschinsky wezwata pod drzwi burdelu jedynego czekajacego tam rikszarza,
Sun Dexinga. Bylo juz po pétnocy, noc byta ciemna i zimna, wiat mrozny wiatr. Pamelg
przeniesiono do rikszy i usadzono pomiedzy Prentice’em i Knaufem. Na ciato natozono
z powrotem ubranie dziewczyny, a rang na twarzy zakryto chusta.

Charczacy oddech, jaki Sun, jak mu si¢ wydawalo, styszat, pochodzit z wydobywajacego
sie z pluc i gardia powietrza, w miarg jak ciato wraz z riksza podskakiwato w trakcie jazdy; tak
stwierdzit patolog, ktérego opinii zasiegnat pozniej Werner. Biorac pod uwage to, co zrobiono
z ciatem Pameli potem, nie dziwi westchnienie ulgi Wernera, kiedy dowiedziat si¢, ze zgon jego
corki nastapit jeszcze przed opuszczeniem burdelu.

Sun powiozt pasazerow przez hutong Chuanpan do drogi przy Murze Tatarskim
i zatrzymat si¢ dalej, przy niewielkim kamiennym moscie, ktory stanowit przejscie prowadzace
do Lisiej Wiezy i nieuzytkow po drugiej stronie muru.

Kiedy Sun odjechat ze swoja riksza, poganiany nozem, ktérym pogrozit mu Knauf,
mezczyzni przeniesli ciato Pameli przez mostek wiodacy do wiezy. Nast¢pnie pod wiezg zjawit
si¢ Pinfold i wszyscy przystapili teraz do ¢wiartowania zwlok. Pracowali przy swietle lampy, tej
samej, ktora widziat mechanik samochodowy Wang Shiming, stary weglarz oraz Kuroczkin,



ktory przejezdzat obok samochodem tamtej feralnej nocy.

Mezczyzni rozcigli mostek Pameli i wytamali na zewnatrz zebra. Korzystali bardziej
z wiedzy mysliwskiej niz znajomosci ludzkiej anatomii czy sztuki chirurgicznej. Teraz pracowali
metodycznie, inaczej niz pod numerem 28, gdzie w furii bili i dzgali ciato Pameli, zadajac kilka
ciosow w lewe oko, skronie, ciemig i podbrodek, nie mowiac o zmasakrowaniu twarzy
i okaleczeniu pochwy. Obecnie probowali rozkroi¢ ciato dziewczyny, ale byto to trudniejsze niz
krojenie ciata upolowanej w lesie dla sportu zwierzyny ptowej.

Po rozkrojeniu klatki piersiowej i wytamaniu zeber mieli teraz dostep do wngtrza ciata.
Wycieli serce i inne narzady. Wyrwali zoladek, odcinajac go od przetyku i jelita cienkiego. Juz
jednak proba odciecia gtowy, na jaka wskazywata duza rana cigta na gardle, im si¢ nie udata. Nie
byli rowniez w stanie skutecznie odcia¢ od ciata prawej reki.

By¢ moze to wiasnie w tym momencie cos przerwato zabojcom pracg. By¢ moze
przeszedt obok ktos, kto nie bat si¢ duchow lisic i zaktocit mezczyznom ich makabryczny
proceder. A moze wystraszyli si¢ reflektoroéw samochodu Kuroczkina objezdzajacego Lisia
Wiezg tukiem drogi przy murze? Zapewne nie oczekiwali tu o tej godzinie samochodu i nie
wiedzieli, czy sami nie zostali dostrzezeni przez kierowcg. A moze po prostu zmegczyli Sie
i postanowili porzuci¢ ciato w takim stanie, jak byto?

Niezaleznie od powodu, opuszczajac to miejsce, zachowywali si¢ nieostroznie.
Pozostawili rzeczy pozwalajace na identyfikacje zabitej — karte klubowa lodowiska i jej drogi
zegarek. Gdyby tych przedmiotéw nie pozostawiono, a okaleczanie ciata przeprowadzono do
konca, rozpoznanie zwiok byloby znacznie trudniejsze.

A co z narzadami wewnetrznymi Pameli? Co stato si¢ z jej sercem, pecherzem
moczowym, nerkami i watroba? By¢ moze w tym przypadku plotki jednak byty zblizone do
prawdy i narzady te zjadty walesajace sie psy. A moze tez zostaty one wrzucone do cuchngcego
kanatu, ktory oddzielat Lisig Wieze od drogi taczacej Dzielnicg Papiernikow z alejg Platnerzy?

Mg¢zczyzni odeszli stamtad szybko, Kierujac sie z powrotem przez most kamienny do
drogi przy Murze Tatarskim, a nast¢pnie do Dzielnicy Poselstw, albo tez droga wiodaca do
kompleksu Akademii Pekinskiej, skad przez labirynt hutongéw Miasta Tatarskiego wrocili na
Chuanpan i Dzikie Ziemie. Po powrocie do mieszkania Prentice’a musieli oczysci¢ ubrania — bez
watpienia byty na nich slady krwi Pameli. By¢ moze zabrudzili przy tym samo mieszkanie i to
byt powod, dla ktorego Prentice kazat je w nastepnym tygodniu pomalowac¢. Rower i tyzwy
dziewczyny, zostawione u Prentice’a poprzedniego wieczoru, szybko uptynniono, by¢ moze
sprzedajac je na jednym z wielu pekinskich pchlich targow, a moze wrzucajac do kanatu pod
Lisiag Wieza.

Jak sie okazato, mordercy mieli na pozacieranie sladéw ponad tydzien, bo dopiero wtedy
policja zapukata do drzwi Prentice’a. Po usunieciu krwi z ubran i pozbyciu sie rzeczy Pameli
mogli jedynie czeka¢ na rozwéj wypadkow. Czekali, wiedzac, ze Madame Leschinsky, Michael
Consiglio i ich dziewczyny beda milcze¢, Capuzzo zadba o to, by milczeli tez wioscy zotnierze,
tazienka pod numerem 28 zostanie doktadnie oczyszczona, a wszelkie slady walki usunigte,
zanim miejsce to zostanie zamknigte. Czekali, wiedzac, ze Madame Leschinsky i jej maz opuscili
miasto, a prostytutki, ktorym pod grozba powaznych konsekwencji kazano trzymac jezyk za
zebami, rozjechaty si¢ po catych Chinach.

Pamele tymczasem pozostawiono na zimnej ziemi pod Lisig Wiezg, z glowa skierowang
na zachod, a stopami na wschod. Jej zegarek zatrzymat sie kilka minut po pétnocy.



Rana, ktora nie zagoi sie nigdy

Nawet wybuch Il wojny $wiatowej i dtugie wojenne lata nie zniechgcity Wernera do
zbierania dalszego materiatu dowodowego i informowania brytyjskich wtadz o ustaleniach
prywatnego sledztwa. Wysytat swoje raporty do Ministerstwa Spraw Zagranicznych
w londynskiej Whitehall, do Allana Archera i Clarka Kerra w Chinach, a takze bezposrednio do
ministra spraw zagranicznych, Edwarda Fredericka Lindleya Wooda, znanego bardziej jako
wicehrabia Halifax. Kopie listow otrzymywat rowniez podsekretarz stanu do spraw
zagranicznych w brytyjskim parlamencie, Ivor Miles Windsor-Clive 11, hrabia Plymouth.

Apelowat tez do policji pekinskiej, ale japonski okupant zaostrzyt kontrolg nad miastem,
odbierajac tamtejszej policji choéby pozory niezaleznosci. Stary komendant zostat usunigty,

a jego kompetencje przekazano nowemu, ulegtemu wobec Japonczykéw burmistrzowi miasta,
ktory nie reagowat na usilne prosby Wernera.

Niektore z listow wysytanych do MSZ najwyrazniej tam nie dotarty w zwiazku
z trudnosciami w funkcjonowaniu poczty podczas wojny. Ale w styczniu 1943 roku ktos
w ministerstwie przeczytat jeden z raportow Wernera i opatrzyt go nast¢pujaca uwaga:

Jesli brytyjski wymiar sprawiedliwosci w Chinach ma odzyskac swoje dobre imie, sprawa
tej potwornej zbrodni nie moze by¢ po prostu odtozona do szuflady, ,,odfajkowana”

i zapomniana. Tak czy inaczej, w terminie p6zniejszym nalezy ujawni¢ publicznie peine,
nieocenzurowane szczegoly tej sprawy.®

Tak si¢ jednak nie stato. Sprawa dowodow zebranych przez Wernera zostata odtozona
i zapomniana. Akta trafity do przepastnych archiwow w podziemiach gmachu ministerstwa wraz
z wieloma innymi dokumentami, ktore docieraty wowczas do bombardowanego przez Niemcow
Londynu. Nikt nie raczyt nawet odpowiedzie¢ Wernerowi i sprawa nigdy nie zostata ponownie
otwarta.

| tak historia Pameli osuneta si¢ w mroki zapomnienia. Dawna spotecznos¢ cudzoziemska
w Pekinie przestata istnie¢. Mieszkancy Dzielnicy Poselstw pouciekali, gdzie sie dato, przed
konfliktem Chin i Japonii. WKkrotce zreszta wojna objeta caty swiat. Dotkneta takze tych, ktorzy
pamigetali Pamele.

Chiopak Pameli, Misza Horjelsky, zgtosit si¢ do amerykanskiego lotnictwa, brat udziat
w nalotach dywanowych i latem 1943 zginat po tym, jak jego maszyne stracili Niemcy podczas
bombardowania pol naftowych w rumunskim Ploeszti. Han Shoujing, z ktérym Pamela jadta
swoj ostatni positek, wrocit do domu swojego ojca w Mukdenie i tam dotaczyt do oddziatow
chinskiego ruchu oporu. Zostat ztapany i stracony przez straszliwg Kempeitai w 1940 roku.

W Tiencinie wiele oso6b nadal zyto w przekonaniu, ze mordercg Pameli byt Sydney
Yeates. On i jego rodzina nie czekali nawet na rejs do Londynu i poptyneli pierwsza nadarzajaca
sie okazja przez Kobe do San Francisco, stamtad pociaggiem do Nowego Jorku i dalej statkiem do
Anglii. Przybyli do Plymouth w marcu, nie za bardzo majac gdzie si¢ zatrzymac¢. Yeates nigdy
juz nie wrocit do uczenia i do swojej $mierci w 1955 roku (zmart, majac szesc¢dziesiat jeden lat)
pracowat jako sekretarz dyrektora w meskim gimnazjum w Oksfordzie.

Japonscy okupanci zamkneli radykalne pismo ,,Democracy”, wydawane przez panstwa
Snow. Helen Snow napisata w wydanej wiele lat p6zniej autobiografii, ze chociaz ,,tajemnica
zbrodni na Pameli Werner nigdy nie zostata wyjasniona ani nawet nie zblizono si¢ do jej
rozwiazania... to jednak nie moge w sposéb zdecydowany powiedzie¢, by morderstwo to byto
skierowane przeciwko Edowi czy mnie, cho¢ teoretycznie jest to mozliwe®3L. Opublikowana
w 1938 roku Czerwona gwiazda nad Chinami stata si¢ swiatowym bestsellerem, a rok pozniej



Helen wydata wiasna relacje z wizyt w bazach komunistow, zatytutowang W czerwonych
Chinach, ktora stafa si¢ waznym dokumentem historycznym.

Matzenstwo Snowow przezywato natomiast kryzys. Helen- wrocita do Ameryki
w 1940 roku, a rozwiodia si¢ z mezem w 1949 roku. Spedzita resztg zycia w stanie Connecticut.
W 1984 roku wydata autobiografie. Zmarta w 1997 roku w wieku dziewigcdziesieciu lat.

Inspektor Botham, oskarzony o pijanstwo, zadawanie si¢ z prostytutkami i przeinaczanie
materialow dowodowych podczas pracy w Pekinie, zostat odwotany przez nadinspektora Dennisa
wkrotce po powrocie do Tiencinu. Wraz z zong wrécit niedtugo potem do Anglii. Sierzant
Binetsky, ktorego zong Japonczycy uwigzili w pétnocnych Chinach, dotart z Tiencinu do
Rangunu razem z wieloma innymi Biatymi Rosjanami. Tam zaciggnat si¢ do armii brytyjskiej
i zginat w walce z Japonczykami, prawdopodobnie w pazdzierniku 1943 roku. Komisarz Thomas
zmart w 1941 roku, w wieku zaledwie szes¢dziesigciu dwoch lat, nadal petnigc funkcje sekretarza
komisji zarzadzajacej Dzielnicg Poselstw.

Dalsze losy putkownika Hana pozostaja w wielkiej czgsci tajemnica. Wiadomo, ze
pracowat na dotychczasowym stanowisku w komisariacie na ulicy Morrisona w pierwszych
miesigcach okupacji, ale wydaje sig, ze wkrotce padt ofiarg podejrzen ze strony marionetkowego
rzadu, ktory nadzorowat dziatalnos¢ pekinskiej policji. Ostatnig sprawa, jaka si¢ zajmowat, byta
proba zamachu na projaponskiego premiera kolaboracyjnego chinskiego rzadu, Wang Kemina,
w marcu 1938 roku. Wang nie zostat ranny, ale w zamachu zginat siedzacy obok niego
w samochodzie japonski doradca. Byto powszechnie wiadomo, ze zabicie Wanga nakazat Dai Li
jako przestroge dla innych kolaborantow. Kiedy Hanowi nie udato si¢ znalez¢ zamachowcow,
Japonczycy prawdopodobnie doszli do przekonania, ze putkownik pracuje dla Kuomintangu.

Werner byt przekonany, ze Han zostat przekupiony, by odwroci¢ uwage sledczych od
domu pod numerem 28 w hutongu Chuanpan. Jezeli rikszarz Sun Dexing mowit prawde 0 swoim
przestuchaniu u Hana na poczatku sledztwa, to putkownik nie tylko ukryt przed sledczymi istotny
dowdd, lecz takze celowo probowat odciggna¢ podejrzenia od burdelu. Jednak z drugiej strony
Han sprawiat wrazenie osoby zdeterminowanej, by znalez¢ zabojce Pameli, i nadinspektor
Dennis, a takze wielu innych, uwazato go za bardzo zdolnego detektywa. Podczas ostatniego
spotkania putkownika z Wernerem, kiedy wpadli na siebie na ulicy w 1938 roku, Han przeprosit
starca, ze nie byt w stanie znalez¢ winnych tej zbrodni.

Nadinspektor Dick Dennis stat sie¢ znang publicznie osobg po incydencie tiencinskim
z 1939 roku. Kiedy Japonia zaatakowata Pearl Harbor 7 grudnia 1941 roku, a Londyn
wypowiedziat wojne Japonii w gescie poparcia dla Waszyngtonu, wczesnym rankiem 8 grudnia
Dennis zostat aresztowany w swoim domu przez japonskich zotnierzy i przewieziony na
posterunek policji przy Victoria Road, gdzie kazano mu odda¢ klucze do swojego biura. W tym
czasie w catym Tiencinie trwaty aresztowania pozostatych brytyjskich policjantow, ktorych,
obok dyplomatow i urzednikow, przewozono nastepnie do Gordon Hall.

Dennisa umieszczono w areszcie domowym i kazano mu codziennie meldowac sie
u Japonczykow. 20 grudnia zostat oficjalnie pozbawiony swojej funkcji, natomiast nadal nie
mogt opuszcza¢ domu przy Hong Kong Bank Road, gdzie mieszkat samotnie (zona i syn wrocili
do Anglii w 1939 roku).

4 maja 1942 roku Dennisa aresztowano ponownie i tym razem osadzono w siedzibie
japonskiej zandarmerii — wiezieniu, ktore zyskato sobie przerazajaca stawe. Kolejne
dziewigcdziesigt cztery dni Dennis spedzit w izolatce i zabroniono mu podejmowania
jakichkolwiek prob komunikacji ze wspotwigzniami. Mierzacy prawie sto dziewigédziesiat
centymetrow wzrostu Dennis zostat zamkniety w drewnianej klatce o wymiarach trzy i pot na
trzy i po6t metra. Nie miat tam zadnych mebli z wyjatkiem prostej toalety, z ktérej korzystat na



oczach innych wiezniow zamknigtych w sasiednich klatkach. Nie wolno byto mu si¢ my¢ ani
my¢ z¢bow, a do jedzenia podawano mu tylko suchy chleb i wodg, a i to oddzielnie, zeby nie
mogt woda zwilzy¢ suchego pieczywa. Pozwalano mu jedynie na dziesi¢¢ minut ,,cwiczen”
dziennie.

Byt nieustannie ciggany na diugie przestuchania, na ktoérych zadawano mu w kotko te
same pytania. W przeciwienstwie do wielu wiezniow nie byt bity, ale usitowano pozbawi¢ go
snu, umieszczajac na suficie celi swiecaca dzien i noc zarowke. Jego klatke umieszczono obok
gtownego pokoju przestuchan, by nieustannie styszat krzyki torturowanych wiezniow.

W lipcu 1942 roku panowat straszliwy upat, termometry przez kilka tygodni pokazywaty
trzydziesci osiem stopni Celsjusza. Brudnego, nieogolonego i zawszonego Dennisa
sfotografowano, a jego zdjecie opublikowano w wydanej przez Japonczykow ksigzce pod
tytutem Album miejscowych przestepcow. W pewnym momencie Dennisa i jego diugoletniego
kolege po fachu Billa Greenslade’a wyciagnieto z wiezienia i skutych obwozono po miescie na
platformie cigzarowki. Miato to przekona¢ chinska ludnos¢ Tiencinu o potedze Japonczykow.
Tiumy na ulicach zatrzymywaty sig¢ i patrzyty na przejezdzajacych w milczeniu.

Dennisa oskarzono o szpiegostwo. Protestowat, twierdzac, ze jest niewinny. Po
wielokrotnych przestuchaniach, podczas ktérych odmawiat przyznania si¢ do winy i oskarzania
swoich dawnych kolegéw, po tygodniach spedzonych w Kklatce praktycznie bez jedzenia,

w koncu zmuszono go do podpisania zeznania — byto ono w jezyku japonskim i nigdy nie
przetlumaczono mu jego tresci. Na poczatku sierpnia szwajcarskiemu konsulowi w Tiencinie
udato si¢ uzyska¢ zwolnienie Dennisa i doprowadzi¢ do wywiezienia go z Chin. Bardzo mocno
ostabiony zostat przewieziony do Szanghaju i umieszczony na pokiadzie przepetnionego ludzmi
statku, ktory ptynat do Lourenco Marques w portugalskiej Afryce W schodniej.

Tam przeniesiono go na statek kierujacy sie do Londynu — byt zbyt staby, by sta¢
o wiasnych nogach, stracit szesnascie kilo wagi. Po dotarciu do Londynu komisja lekarska uznata
go za niezdolnego do stuzby czynnej i przydzielita mu prace biurowa w ministerstwie zywnosci.
Po wojnie zostat przeniesiony do Komisji ONZ do spraw Zbrodni Wojennych i odestany na
Daleki W schod, gdzie brat udziat w dochodzeniach poprzedzajacych procesy wyzszych
japonskich dowodcow, w tym tez tych, ktorzy wiezili go w Tiencinie. Po zakonczeniu tej pracy
wrécit do Anglii, gdzie rozwiddt si¢ i 0zenit ponownie. Potem otworzyt w zachodniej czesci
Londynu hotel pod nazwa Dennis, w ktorym funkcjonowat miedzy innymi znany klub brydzowy.
Jeszcze pozniej prowadzit kilka pubow w tej okolicy, sam natomiast byt czestym gosciem
w barze przy Chepstow Arms w Notting Hill. Zmart w 1972 roku w wieku siedemdziesieciu
pigciu lat.

*

W Pekinie natomiast knajpy i burdele na Dzikich Ziemiach, w tym dom pod numerem 28,
miaty sie nie najgorzej. Przy catym wojennym zawirowaniu i powszechnej nedzy istniat jeszcze
popyt na platny seks i narkotyki, a zyski niektorych lokali w tych latach nawet wzrosty. Przez
jakis czas niektorzy z biatych bywalcow tutejszego potswiatka byli chronieni przez
Japonczykow, ktorzy zachecali ich do dostarczania Chinczykom narkotykow, chcac w ten sposob
ostabi¢ wole oporu tych ostatnich. Wielu z zagranicznych niebieskich ptakéw w Pekinie byto po
prostu kolaborantami.

Joe Knauf i Thomas Jack znikli z powierzchni ziemi i wszelki $lad po nich zaginat.
Doktor Capuzzo, ktory wyjechat z Pekinu wkrotce po tym, jak rozmawiat z nim Werner, wrocit
do Wioch. Jego kraj znalazt si¢ wkrotce w stanie wojny z Wielka Brytania, a 0 nim samym nie
styszano nigdy wiecej.



Johna O’Briana nigdy nie udato si¢ wytropi¢ Wernerowi ani jego agentom, natomiast
pogloski mowity, ze zyje w strasznej ngdzy w szanghajskim Miescie Francuskim. Prostytutki
Marie i Peggy zmarty, unikajac w ten sposob internowania przez Japonczykow — Marie
z przedawkowania heroiny, a Peggy w zaktadzie dla obtgkanych w Harbinie.

Madame Leschinsky i Michael Consiglio przeniesli si¢ z Miasta Francuskiego
w Szanghaju do kontrolowanego przez Japonczykéw Qingdao; mowiono, ze podstarzata
burdelmama byta juz wtedy bliska smierci. George Gorman, ktory swiadomie kfamat, kryjac
Prentice’a, pozostat w faskach Japonczykow i zostat wkrotce redaktorem ,,Peking Chronicle”,
bedacej ewidentna tubg propagandy japonskiej. W 1943 roku wrécit jednak do Anglii, gdzie
zostatl natychmiast aresztowany i osadzony w wigzieniu na mocy rozporzadzenia 18B
z 1939 roku o nadzwyczajnych uprawnieniach wiadz na czas wojny, ktére pozwalato na
internowanie 0séb podejrzewanych o sympatie pronazistowskie.

Hermafrodyta Szura uniknat wigzienia, a ostatnia wiadomos¢ na jego temat mowita, ze
mieszkat w jakims burdelu w Miescie Francuskim, podajac si¢ za kobiete. Szura stat sie zreszta
legenda w kryminalnym potswiatku. Policja w Szanghaju podejrzewata go o udziat w napadzie
na bank na poczatku 1937 roku, a takze o organizowanie przemytu narkotykéw z okupowanych
przez Japonczykow Chin do Szanghaju, wykorzystujac do ich przewozenia naiwne biate kobiety.
Spekulowano takze, ze Szura od wielu lat okradat zaklady jubilerskie, w ktorej to sztuce byt
podobno bardzo wprawny — w calej karierze zamknigto go tylko raz, na kilka miesiecy w Pekinie,
a potem nigdy nie zdotano go ztapa¢. Plotka gtosita, ze z fortung zbitg na skradzionej bizuterii
Szura uciekt do Hongkongu; tu jednak slad po nim sie urywa.

*

E. T. C. Werner pozostat w swoim domu przy alei Ptatnerzy az do ataku na Pearl Harbor,
po ktorym musiat przenies¢ sie do budynkow brytyjskiego poselstwa. Byt teraz uchodzca
w miejscu, do ktorego ponad pot wieku wezesniej przybyt jako ttumacz.

Nastepnie, w marcu 1943 roku, wszyscy pozostali w Pekinie obywatele panstw alianckich
zostali osadzeni w obozach internowania, czy, jak oficjalnie nazwali to Japonczycy, przeniesieni
tam ,,dla wlasnego bezpieczenstwa i komfortu®?”. Ale obozy te nie byly ani bezpieczne, ani
wygodne. Wraz z innymi Werner zostat wystany ponad trzysta kilometrow na potudnie do
prowincji Szantung i osadzony w obozie, ktory oficjalnie nazywat si¢ Osrodkiem Zbiorczym
Ludnosci Cywilnej w Weixian.

Byt jednym z wielu obcokrajowcow, ktérym pewnego dnia nakazano stawi¢ si¢ na
peronie Dworca Centralnego w Pekinie z nie wigcej niz jedna walizkg na osobe. Byt tam juz tlum
najrozmaitszych osob — Brytyjczykoéw, Amerykanéw, Australijczykow czy przedstawicieli
innych narodowosci, nauczycieli, biznesmenéw, narkomanow — tych ostatnich powyganiano
czesto z nor, w ktorych wegetowali. W szyscy pojechali tego dnia wagonami trzeciej klasy
w kierunku wskazanym przez japonska armie. Przemarsz na dworzec byt obserwowany przez
zmuszanych do tego mieszkancow Pekinu. Dla jednego z zaganianych do pociaggu mezczyzn
marsz ten okazat si¢ ostatnig droga — doznat ataku serca i pozostat tam, gdzie upadt. Werner, sam
o0 stabym sercu, zostat zmuszony do pozostawienia rzeczy, ktore stanowity dorobek catego jego
zycia — ksigzek, notatek, antykow i pamiatek rodzinnych. Zmuszono go tym samym do
zaprzestania $ledztwa w sprawie zabojstwa Pameli i nie byt juz w stanie sta¢ kolejnych prosb do
Ministerstwa Spraw Zagranicznych o wznowienie dochodzenia.

Weixian, gdzie cudzoziemcy zostali internowani, miescito wczesniej misje
amerykanskich prezbiterian. Oboz otaczaty pola sorgo, a obok barakow, wiez wartowniczych,
stanowisk straznikéw uzbrojonych w karabiny maszynowe i drutu kolczastego pod napieciem



znajdowat sie¢ tu takze maty kosciotek w stylu edwardianskim. Dwa tysiace cudzoziemcow
stloczono w miejscu pozbawionym skanalizowanych ubikacji, zatem w powietrzu stale obecny
byt smrod szamba i roje much. Po jedzenie ustawiaty si¢ diugie kolejki internowanych, a kiedy
padato, oboz stawat sic morzem blota z walacymi sie scianami i przeciekajacymi dachami. W
szgdzie bylo mnostwo robactwa, pluskiew i brudu. W zimowe wieczory bylo tu bardzo zimno,
latem zas duszno od upatu i wilgoci.

Wernerowi przydzielono t6zko w bloku 47, na sali K, ktora miata niecate trzy metry
szerokosci i cztery dtugosci. W $rod pozostatych internowanych wspotdzielacych z nim salg byt
porywczy zotnierz amerykanskiej piechoty morskiej, ktory cierpiat z powodu gitebokiej depres;ji,
¢pun nazwiskiem Briggs, zmuszony do odstawienia natogu z dnia na dzien, a przez krotki czas
takze mtody chtopak z Tiencinu, ktory chodzit do jednej szkoty z Pamela i ja pamigetat.

Werner zostat zwolniony z obowigzku pracy ze wzglgdu na wiek. Dostat tez zielong
plakietke, uprawniajaca do pobierania positkow poza kolejka. Od zainstalowania si¢ w obozie
zaczat dawac codzienne wyktady w ramach obozowego programu dziatalnosci oswiatowej; jak
wspominat potem jeden z internowanych, wykiady te nosity nazwe ,,Historia Chin z punktu
widzenia socjologa”.

W obozie przebywato bardzo mieszane towarzystwo — amerykanscy misjonarze, byli
zomnierze piechoty morskiej, nauczyciele, kryminalisci z pekinskiego poétswiatka, co najmniej
jedna burdelmama z Dzikich Ziem wraz z kilkoma wiasnymi cérkami, ktore zatrudniata jako
prostytutki. Byto tez paru brytyjskich policjantow z Tiencinu, ktorzy kiedys stuzyli pod komenda
nadinspektora Dennisa, a takze cztonkowie tamtejszej Brytyjskiej Rady Miejskiej, ktorzy swego
czasu debatowali nad problemem Sydneya Yeatesa.

Wigkszo$¢ internowanych w Weixian wiedziato, kim jest Werner, i styszato
0 morderstwie Pameli. W ich gronie znalazt si¢ tez... obozowy dentysta, Wentworth Baldwin
Prentice.

Prentice miat sporo roboty. Zte odzywianie prowadzito do zapalen i innych chorob
dzigset. Past¢ do z¢bow, jaka dostawali internowani, robiono z suszonych, mielonych na proszek
matew, a jako wypetnienia w z¢bach uzywano amalgamatu miedzi, cho¢ najczesciej zeby po
prostu wyrywano. Prentice spedzat dlugie godziny, naciskajac pedat zasilajacy wiertto
dentystyczne lub starajac sie zdezynfekowac swoj sprzet.

Trudno jest wyobrazi¢ sobie, jak ciezkie musiato by¢ dla Wernera zycie na zamknigtej,
matej przestrzeni z cztowiekiem, ktorego podejrzewat o zamordowanie swojej corki. Niektorzy
z internowanych opowiadali, ze widzieli Wernera krzyczacego na Prentice’a:

— Zabiles ja, wiem, ze zabites Pamele! Zrobites toZ!

W innych znowu momentach z podobnym oskarzeniem Werner miat si¢ rzuca¢ na
przypadkowe osoby i wielu miato powazne obawy o0 jego stan psychiczny. Wybaczano mu
jednak ze wzgledu na wiek i tragiczne przejscia z niedawnej przesztosci, do ktorych teraz doszty
bolaczki obozowego zycia.

Prentice ze swojej strony nic nie méwit na temat morderstwa. By¢ moze doznat w obozie
objawienia religijnego i sie¢ nawrécit — wiadomo w kazdym razie, ze kilku chtopcom, ktorzy
przychodzili do niego na zabiegi, dawat ksiazki religijne. Czy byto to prawdziwe nawrocenie?
Czy moze czytat te ksigzki z braku innych? A moze tez meczyty go wyrzuty sumienia?

Wiadze amerykanskie nigdy nie miaty najlepszego zdania na temat moralnosci Prentice’a.
W sierpniu w 1942 roku nowo utworzone Biuro Stuzb Strategicznych, czyli amerykanska agencja
wywiadowcza powotana na czas wojny, zatozyto Prentice’owi teczke w zwigzku z podejrzeniami
0 jego ewentualng kolaboracje z Japonczykami w Pekinie. Ale wojna uniemozliwila jakiekolwiek
staranne sledztwo. A potem, w sierpniu 1945 roku, Weixian zostato wyzwolone przez wojska



amerykanskie, podczas gdy pobici Japonczycy uciekali w poptochu z Chin.

Internowani opuscili oboz w stanie niedozywienia i psychicznego wyniszczenia. Pobyt
w obozie ztamat wielu, ktorzy wczesniej nalezeli do zamoznych i uprzywilejowanych elit. Po
tym, jak zabrano im wszystko, co stanowito ich zycie — luksusowe domy i prestizowe stanowiska
w Pekinie i Tiencinie — i wttoczono w obozowe zycie w zattoczonych celach, wiele starszych
0sob zapadto na rozmaite choroby lub nawet umarto. Ale nie Werner. Pomimo ze byt juz po
osiemdziesiatce, po wyjsciu z obozu ruszyt dziarskim krokiem prosto na dworzec i pojechat
pierwszym pociaggiem do Pekinu. Tam udat si¢ niezwtocznie do swojego domu przy alei
Platnerzy, gdzie mieszkata oddana mu stuzba, ktora nie pozwolita szabrownikom rozgrabi¢
majatku.

Werner znalazt si¢ w Chinach, ktore zmienity si¢ nie do poznania — tuz po zakonczeniu Il
wojny swiatowej zaczeta si¢ tu wojna domowa. Pekin zapomniat o Pameli, a brytyjskie poselstwo
zapomnialo o Wernerze. Starzec wystat kilka dalszych prosb o wznowienie §ledztwa do MSZ
oraz do poselstwa, ktore zostaty zignorowane tak jak poprzednie. | wowczas Werner zaprzestat
swoich prob. Czyzby jego upoér, by postawi¢ mordercow Pameli przed sadem, w koncu sie
wyczerpal? A moze powodem byta tu $§mier¢ Prentice’a — cztowieka, ktorego Werner uwazat za
osobe bezposrednio odpowiedzialng za smier¢ corki?

Prentice takze wrocit do Pekinu po opuszczeniu Weixian i zmart w swoim mieszkaniu
przy ulicy Poselskiej w lipcu 1947 roku, w wieku piecdziesigciu czterech lat. Fakt, ze umart
stosunkowo mtodo, byt chyba jedyna pociecha Wernera.

Przez kolejne lata wojny domowej Werner z uporem przebywat w Pekinie. W koncu
armia Czang Kaj-szeka zostata zmuszona do odwrotu i ostatecznie pokonana; jedynie jej resztki
uciekty z generalissimusem na Tajwan.

W styczniu 1949 roku komunisci Mao Tse-tunga weszli do Pekinu, a w pazdzierniku
Werner zostat rezydentem w panstwie o nazwie Chinska Republika Ludowa. Nowe wiadze
wkrotce zamknety burdele, nory opiumowe i jaskinie hazardu na Dzikich Ziemiach na dobre.

W styczniu 1951 roku Werner byt jednym z zaledwie siedemdziesieciu poddanych
brytyjskich pozostajacych w Pekinie, a do pazdziernika liczba ta zmniejszyta si¢ do trzydziestki.
Uparty i niezalezny starzec nie moégt znalez¢ przychylnosci w oczach komunistycznych wiadcow
Chin i pozbawiony zajecia zdecydowat si¢ na wyjazd.

Powracit do Anglii, ktorg ledwie byt w stanie rozpozna¢ — nie byto go tam od 1917 roku.
Nie miat juz zyjacej rodziny — jego najblizsza krewna, siostra Alice, zmarta w 1935 roku. Sam
E. T. C. Werner odszedt 7 lutego 1954 roku i zostat pochowany w Ramsgate w hrabstwie Kent.
W Anglii nie zyt juz prawdopodobnie nikt, kto by go znat z mtodosci, i chyba nikt z takich 0sob
nie wziat udziatu w krotkiej ceremonii pogrzebowe;.

Zyt osiemdziesiat dziewic¢ lat. Widziat za swojego zycia Chiny pod rzadami cesarza,
generalissimusa, a nastepnie komunistycznego dyktatora. 16 lutego ,,The Times” opublikowat
diugi i peten szczegotow nekrolog Wernera, odnotowujac jego diuga kariere dyplomatyczna,
wkiad w przyblizenie Chin ludziom Zachodu, a takze matzenstwo z Gladys Ning Ravenshaw.

W koncowce nekrologu poinformowano, ze ,,ich adoptowana cérka Pamela zostata zamordowana
w wieku lat dwudziestu w Pekinie”.

Ciato Pameli Werner, podobnie jak jej przybranej matki, lezy dzis gdzies gteboko pod
nowoczesna druga obwodnica Pekinu, w miejscu, ktore kiedys byto cmentarzem brytyjskim. Nie
ma tu catosci jej zwiok — serca i innych organow nigdy nie odzyskano. Przez ponad
siedemdziesiat ostatnich lat pami¢¢ o dziewczynie lezata pochowana co najmniej tak gteboko, jak
jej ciato.

Lisiag Wieze nadal dobrze widac z alei Ptatnerzy; podobnie jak z miejsca, gdzie kiedys



znajdowat si¢ cmentarz brytyjski, a takze z tego, co zostato po chaotycznej plataninie hutongéow,
ktore nazywano kiedys$ Dzikimi Ziemiami. Budowla unosi si¢ nad starozytnym Murem
Tatarskim, pod ktorym znaleziono Pamele w mrozny styczniowy ranek 1937 roku. Jedynie
bardzo starzy mieszkancy Pekinu nazywaja jeszcze to miejsce Lisia Wieza; jedynie najstarsi
opowiadaja dzis o duchach lisic. Niewielu, jezeli w ogole ktokolwiek, pamigta dzien, w ktorym
znaleziono tam okaleczone ciato cudzoziemki.



Chinska mitologia podaje, ze gdy duch lisicy odchodzi z tego swiata, jego obraz migocze
przez chwilg, po czym znika na dobre. Po odejsciu duch staje si¢ fagodny, a wyzwoleni spod jego
wpZywu smiertelnicy zaczynajg wracac¢ do zdrowia. Rany gojq sig, blizny zanikajq, przebarwienia
I plamy na skorze stopniowo ustepujg, az nie pozostaje po nich zaden slad i zycie wraca do
normy. Ale to tylko zfudzenie, bo w rzeczywistosci zmienifo si¢ wszystko i nic nie pozosta/o takie,

jakim byfo wczesniej.



Praca nad ksiazka Pofnoc w Pekinie

Po raz pierwszy natrafitem na wzmianke o Pameli Werner, czytajac biografig
amerykanskiego dziennikarza Edgara Snowa, ktérego wydany pod koniec lat trzydziestych
bestseller Czerwona gwiazda nad Chinami zwrécit uwage swiata na Mao Tse-tunga. W jednym
zZ przypiséw Snow nawigzat do nerwowej reakcji swojej zony na wies¢ o znalezieniu
zmasakrowanych zwtok Pameli niedaleko ich domu w Pekinie. Przypis mowit rowniez o duchach
lisic, ,,kulcie seksu”, a takze informowat, ze ojciec Pameli byt wczesniej brytyjskim konsulem
w Chinach oraz ze tajemnicy morderstwa nie rozwigzano nigdy.

Odtozytem ksiazke i zasnatem, a nastepnego ranka pierwsza rzecza, o jakiej pomyslatem,
byto morderstwo Pameli Werner. A wiem, ze Kiedy cos$ pobieznie przeczytanego powraca i staje
mi przed oczyma kolejnego dnia rano, jest to zwykle jakas niesamowita historia.

Sprawa ta opanowata catkowicie moja wyobraznie. Z lektury prasy z tamtych lat
dowiedziatem sig, ze sledztwo prowadzita wspoélnie pekinska policja z brytyjskim detektywem
pracujacym w Chinach — jest to chyba jedyny w historii przyktad wspotpracy przy tak niezwykiej
sprawie chinskiego i europejskiego sledczego wysokiej rangi. W gazetach pojawiaty si¢ tez
sugestie, ze na przebieg $ledztwa usitowato wptynaé poselstwo Wielkiej Brytanii, desperacko
probujace broni¢ reputacji brytyjskich wiadz na Dalekim W schodzie. Wyniki sekcji zwtok
wskazywaty, ze byto to szczegolnie brutalne morderstwo, co dato pozywke dla wielu plotek
zarowno wsrod Chinczykow, jak i cudzoziemcoéw oraz spotggowalo poczucie zagrozenia
w miescie, ktore i tak zyto w leku przed oczekiwanym w kazdej chwili atakiem Japonczykow.
Morderstwo Pameli zdawato si¢ zapowiadac tysigce kolejnych.

W szelkie szczegoty tej niezwyklej sprawy byly intrygujace: ekscentryczny ojciec
0 barwnej przesztosci, duchy lisic nawiedzajace noca stare Miasto Tatarskie w Pekinie,
podejrzenia co do potajemnego seksu, zapach opium, plotki o skandalu, cudzoziemska mafia
w Pekinie, o ktorej wczesniej publicznie nikt nie mowit, swiadome zaciemnianie sprawy przez
pompatycznych brytyjskich dyplomatow oraz przerazajacy brak postepow w sledztwie.

A wszystko to na tle pograzajacych sie w wojennym chaosie Chin, z ktorej to zawieruchy
zwyciesko miat wyjs¢ kolejny dyktator tego kraju, Mao Tse-tung. | jeszcze jedna rzecz, ktéra
w miare zgtebiania tematu stawala si¢ dla mnie oczywista: sprawa Pameli Werner ulegta
catkowitemu zapomnieniu.

Wiasciwie odkad zobaczytem jej fotografi¢ w jeden z mroznych porankow spedzanych
w archiwum prasowym British Library w potnocnym Londynie, wiedziatem, ze nie pozostawie
tej zbrodni w spokoju. Postanowitem, ze ta historia musi by¢ opowiedziana. Zaczatem wiec ja
pisac. | wtedy, przypadkiem, natrafitem na nieskatalogowane akta w Brytyjskim Archiwum
Panstwowym w Kew. W kilkunastu pudtach, zawierajacych przypadkowa korespondencije
nadsytang z Pekinu w latach 1941-1945, ktore zgromadzono w piwnicach ktoregos
z bombardowanych wowczas budynkow rzadowych, znalaztem teczke z okoto stu
pigc¢dziesiecioma stronami dokumentéw wraz z odrecznymi zapiskami autora na marginesach.

Byt to szczegotowy zapis prywatnego sledztwa, ktore podjat Werner, kiedy zaniechano
prowadzenia oficjalnego dochodzenia. Pekin byt juz wtedy pod okupacja Japonczykow, ale
prowadzone sekretnie sledztwo Wernera doprowadzito do ujawnienia wielu faktow, do ktorych
nie zdotali wczesniej dotrzeé policyjni detektywi. Sledztwo to znalazto odpowiedzi na wiele
postawionych wczesniej przez policje¢ pytan, rozwiazato szereg watpliwosci oraz ujawnito
zdecydowanie wigcej faktow niz oficjalne dochodzenie. To wiasnie zaginione zapiski Wernera
ponownie postawity sprawe morderstwa Pameli we wiasciwym swietle.



W trakcie pisania ksiazki odwiedzitem kontrolowane niegdys przez cudzoziemcow porty
traktatowe, w ktorych Werner petit stuzbe konsularna, a takze boczne uliczki Miasta
Francuskiego w Szanghaju, gdzie schronita si¢ czgs¢ z podejrzanych o zaangazowanie w te
sprawe 0sob, podobnie jak wielu winnych innych przestepstw. Odwiedzitem tez Tiencin, gdzie
Pamela chodzita do szkoty z internatem, po tym jak w pekinskich szkotach wywotata seri¢
skandali. Wiele czasu spedzitem oczywiscie w samym Pekinie, krazac po tym coraz bardziej
efekciarskim w swoim parciu do nowoczesnosci miescie, szukajac jego ostancow z czasow
sprzed wojny i sprzed rewolucji — Dzielnicy Poselstw, niestawnych Dzikich Ziem, hutongow
starego Miasta Tatarskiego i Lisiej Wiezy. O dziwo, pomimo tak gwaltownej w ostatnich
dziesiecioleciach przebudowy, ktora pochtania kolejne stare dzielnice miasta, zachowala si¢
w Pekinie wigkszos¢ z miejsc powigzanych z zyciem i smiercig Pameli. Odnalaztem takze kilka
zyjacych jeszcze i rozproszonych po catym swiecie 0sob, ktore pamigtaty Pamele. Sprawdzitem
kazdy falszywy czy chybiony trop, a takze wyniki dochodzenia prowadzonego przez poselstwo
brytyjskie.

I koniec koncow przyszto mi si¢ zgodzi¢ z konkluzjami Wernera co do winnych tej
zbrodni. Zgodnie z nimi zrekonstruowalem — w rozdziale ,,Zaproszenie na party” — wydarzenia
z ostatniej nocy w zyciu Pameli. Moim wielkim pragnieniem byto, by nie zostata ona
bezpowrotnie zapomniana oraz by po latach swiat dowiedziat si¢ prawdy na jej temat.

Paul French, Szanghaj, luty 2011



Podzieckowania

Rekonstruujac sledztwo w sprawie morderstwa Pameli Werner, korzystatem
z dokumentow medycznych, doniesien prasowych, sprawozdan pekinskiej policji, listow
pisanych przez funkcjonariuszy Scotland Yardu, a takze dokumentoéw opublikowanych po wojnie
przez lub na zamoéwienie Trybunatu do spraw Zbrodni Wojennych na Dalekim Wschodzie
(obecnie sa one przechowywane w Singapurze). Wykorzystatem ponadto rozmaite dokumenty
poselstwa brytyjskiego w Pekinie, konsulatu w Tiencinie oraz ambasady tymczasowo
przeniesionej do Szanghaju oraz relacje osob, ktore znaty Pamelg z Pekinu badZz Gimnazjum
Tiencinskiego.

Najbardziej pomocne okazaly si¢ sazniste notatki, jakie do Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Londynie stat E.T. C. Werner i w ktorych szczegotowo opisywat wyniki
swojego prywatnego sledztwa, ktore podjat po oficjalnym zamknigciu dochodzenia w lipcu
1937 roku. Natrafitem na te listy w nieskatalogowanym zbiorze w Brytyjskim Archiwum
Panstwowym w Kew, znajdujacym sie w jednej z kilku skrzyn, do ktorych bez tadu i sktadu
wrzucano korespondencje nadsytang z Pekinu w latach 1941-1945.

W pracy pomogto mi, czesto z wielkim entuzjazmem, wielu mieszkancow dawnego
Pekinu i Tiencinu (jak i znawcow tych miast), w tym: Eric Abrahamson, Jacob Avshalomov,
Michael Aldrich, Julia Boyd, Luby Bubeshko, Dora Chun, Ron Dworkin, Robin Farmer, Jim
Hoare, Ed Lanfranco, Greg Leck, Desmond Power, R. Stevenson Upton, Joan Ward, Adam
Williams i Frances Wood. Wyrazy wdzigcznosci chciatbym ztozy¢ takze Dianie Dennis, synowej
nadinspektora Dennisa, a ponadto Lucy Cavender, Peterowi Goffowi i Alexandrze Pearson,
dzigki namowom ktorych napisatem poczatkowo na ich wiasny uzytek krotsza wersje tej ksigzki
Pekin. Portret miasta.

Istotna byta rowniez pomoc bibliotekarzy, chciatbym zatem serdecznie podzigkowaé
personelowi nastepujacych bibliotek: British Library (Zbiory Chinskie i Archiwum Prasowe
w Colindale), Archiwum Panstwowe w Kew, Shanghai Library Bibliotheca Zikawei, Hong Kong
University Library, Churchill Archives Centre w Cambridge oraz School of Oriental and African
Studies w University of London.

Wyrazy wdziecznosci naleza sie rowniez wydawnictwu Penguin China, a szczegolnie Jo
Lusby, ktora zamoéwita ten projekt, a nastepnie poswiecita mu ogromna ilo$¢ czasu i energii,
tudziez wszystkim jej pracownikom w Penguin China, jak na przyktad Mike’owi Tsangowi
w Szanghaju. Redaktorka Meredith Rose z Penguin Australia rozerwala rekopis na czesci, po
czym pozszywala go z wprawg chirurga. Arwen Summers dokonat starannej korekty tekstu,
oszczedzajac mi tym samym wielu gaf. W szystkie pozostate btedy sa z wytacznej winy autora.

| wreszcie, jak zawsze, wielkie dzigki dla Lisy (Xu Ni), ktora od dawna ogromnie wspiera
mnie we wszystkim — mam nadzieje, ze ktoregos dnia zrozumie, ile jej wsparcie dla mnie znaczy.



Przypisy

[1] Porty traktatowe — kilkanascie miast portowych na wybrzezu Chin, otwartych dla
handlu z zagranica na mocy traktatow konczacych dziewigtnasto-wieczne wojny opiumowe;
stanowity strefy wyjete spod jurysdykcji wiadz chinskich (wszystkie przypisy pochodza od
tlumacza).

[2] Istniejaca w pierwszej potowie XX wieku w miejscu dawnego przedpola wojskowego
dzielnica nocnych baréw i domow publicznych.

[3] Dzi$ znana wytacznie pod chinska nazwa Wangfujing; jedna z gtéwnych ulic
handlowych Pekinu.

[4] Jak rybki w chiiskim akwarium — Peter Fleming, News From Tartary, Jonathan Cape,
Londyn, 1936.

[5] Hutong — tradycyjna uliczka w miastach potnocnych Chin, z przylegta do niej gesta
zabudowg parterowych domow, budowanych na planie prostokata wokot wewnetrznego
dziedzinca.

[6] Budowany od V wieku p.n.e. kanat z pétnocy na potudnie Chin, dtugosci 1800
kilometrow, przecinajacy miedzy innymi Huang He (Z61ta Rzeke) i Jangcy.

[7] W szystkie szczegoty na temat sekcji zwiok Pameli — ,,North-China Dai-ly News”,
30 lutego 1937, ,,The China Weekly Review”, 13 lutego 1937.

[8] Bez komentarza — tamze.

[9] Sierzant dyzurny: Co zrobifes? — Anthony Abbot, These are Strange Tales, John C.
Winston, Filadelfia, 1948.

[10] A nie boisz si¢ jecha¢ do domu sama? (...) Byfam sama przez cafe zycie — ,,The
China Press”, 9 stycznia 1937.

[11] Pogrzeb w tym troche — ,,The Times” (Londyn), 11 stycznia 1937.

[12] Ludzie brylujgcy w towarzystwie zazwyczaj sq sfabego intelektu — Anthony Abbot,
tamze.

[13] Na potudnie do Swigtyni Nieba... — tamze.

[14] Mielismy wkrotce wracac¢ do Anglii (...) Myslafem, Ze juz to wiecie — tamze.

[15] Niestety, mamy w Jiujiangu... — Lo Hui-min, The Correspondence of G. E.
Morrison, Cambridge University Press, Cambridge, 1976.

[16] Przestraszonego wraobla uwiezionego w z/otej klatce — Anthony Abbot, tamze.

[17] Gdy w pamigci nikt na swiecie... — tamze; Niewytfumaczalnym aktem Boga — E.T. C.
Werner, Autumn Leaves, Kelly & Walsh, Szanghaj, 1928.

[18] Pod kwiatami i drzewami... — E.T. C. Werner, tamze.

[19] Nalezy nieustannie szuka¢ motywu... — Bloomfield, Jeffrey, The Rise and Fall of
Basil Thomson, 1861-1939, Journal of the Police History Society, tom 12, 1997, s. 11-19.

[20] Nieskorego do rozméw — ,,The Times” (Londyn), 13 stycznia 1937.

[21] Przewaza optymizm — ,,North-China Daily News”, 13 stycznia 1937.

[22] Zrobig, co w mojej mocy... — ,,North-China Daily News”, 11 stycznia 1937.

[23] Zatrzymali cudzoziemca z krwig na ubraniu — ,,The China Press”, 14 stycznia 1937.

[24] Czy mozesz nam powiedzieé, gdzie by/es... — tamze.

[25] Morderca brytyjskiej dziewczyny —,,The China Press”, 11 stycznia 1937.

[26] Porozmawiajmy o kolonii nudystéw na Zachodnich Wzgérzach — Anthony Abbot,
tamze.

[27] Wqtpliwej reputacji — ,,North-China Daily News”, 14 stycznia 1937.



[28] Elegancki — Jacob Avshalomov, Aaron Avshalomov, Avshalomov’s Winding Way:
Composers Out of China — A Chronicle, Xlibris Corporation, 2001.

[29] Niespokojng nature — ,,The China Weekly Review”, 20 marca 1937,

[30] Podczas tegorocznych obchodéw pan E. C. Peters — ,,Peking and Tient-sin Times”,
23 marca 1937.

[31] Ten staruch to zrobi?! — Anthony Abbot, tamze.

[32] Geniusz zbrodni, bohater popularnych na poczatku XX w. powiesci kryminalnych
brytyjskiego autora Saxa Rohmera.

[33] Zadne z wykazywanych gdzie indziej przez socjologie... — tamze; W swietle
zaistniafych okolicznosci... — dokument F3453/1510/10 (Daleki W schod), Archiwum
Panstwowe, Kew.

[34] Prosze pamietac (...) Zze nie ma pan uprawnies. .. — tamze.

[35] Prentice, panna... — dokument 393.1115/14 Departamentu Stanu USA, Archiwum
Narodowe, Waszyngton DC; Nigdy w zyciu nie widziafem tej dziewczyny oraz szczegoty
przestuchania Prentice’a — dokument F3453/1510/10 (Daleki W schod), Archiwum Panstwowe,
Kew.

[36] Z¢by — zdrowe — 26.... — ,,North-China Daily News”, 3 lutego 1937.

[37] Artykut Gormana ukazat si¢ w ,,Peking Chronicle”, 13 stycznia 1937.

[38] Nie by/a dziefem ,, zwyk/ego sadysty seksualnego ” — ,,North-China Herald”,

10 lutego 1937.

[39] Zycie na krawedzi wulkanu — John B. Powell, My Twenty-Five Years in China,
Macmillan, Nowy Jork, 1945.

[40] Chodzifo im 0 mnie... oraz szczegoty spotkania Dennisa z Helen Foster Snow —
Helen Foster Snow, My China Years, William Morrow & Co., Nowy Jork, 1984.

[41] Dowody co do tozsamosci mordercy..., ,,North-China Herald”, 30 czerwca 1937.

[42] Bede zgiebiac te sprawe... — Archiwum Panstwowe, Kew, dz. cyt.; Widok mojego
dziecka... —,,The Times” (Londyn), 16 lutego 1954

[43] Niniejszym potwierdzam na pismie... — dokument F3453/1510/10, dz. cyt.

[44] Kochaf si¢ — dokument F5480/1510/10 (Daleki W schod), Archiwum Panstwowe,
Kew.

[45] Jest pan na zfej drodze — tamze.

[46] Przepraszam, pan Werner? oraz szczegoty spotkania Wernera z mtodg Rosjanka —
dokument F3435/1510/10, dz. cyt.

[47] Powfoczgcg nogami — dokument F5480/1510/10, dz. cyt.

[48] Wyglgdajg na prawdziwe — tamze.

[49] Ten akurat trop dochodzenia... — tamze.

[50] Bardzo mi to schlebia...; Lektura cafosci zafgcznikow... — dokument F3435/1510/10,
dz. cyt.

[51] Na liscie oséb, na ktore nalezafo ,, mie¢ oko” — dokument F9120/1510/10 (Daleki W
schod), Archiwum Panstwowe, Kew.

[52] Styszafa pani o morderstwie Pameli? oraz szczegoty rozmowy Wernera z Rosie
Gerbert — dokument F12367/1510/10 (Daleki W schod), Archiwum Panstwowe, Kew.

[53] Czy ta tega Rosjanka oraz szczegoty rozmowy Wernera z Liu Bao-zhongiem —
tamze.

[54] Jest to na pewno zbrodnia... — tamze.

[55] Przerazajgcy fomot oraz szczegoty rozmowy Wernera z Marie — dokument
F8038/1510/10, dz. cyt.



[56] Czy jest tu ktos o nazwisku Zhen... — tamze.

[57] Morderstwo Pameli Werner — tamze; To Prentice jg zabi/ — dokument
F12367/1510/10, dz. cyt.

[58] Wytozyiby karty na stof; Plaszczgcego sie za fasadg uprzejmosci — tamze.

[59] Kiedy pana cérka zginefa... — tamze.

[60] Jest taki jeden z marines... — tamze.

[61] W pierwszym odruchu myslazem... — dokument F9120/1510/10, dz. cyt.

[62] Wierny ,, jednej mafej Koreance ” oraz szczegoty rozmowy Wernera z Knaufem —

tamze.

[63] Powigzana z zabojstwem pod Lisig Wiezg — tamze.

[64] Jesli brytyjski wymiar sprawiedliwosci... — dokument F714/714/10, dz. cyt.

[65] Tajemnica zbrodni na Pameli Werner nigdy nie zosta‘a wyjasniona... — Helen Foster
Snow.

[66] ., Dla wfasnego bezpieczenstwa i komfortu” — Greg Leck, Captives of Empire: The
Japanese Internment of Allied Civilians in China 1941-1945, Shandy Press, Filadelfia, 2006.

[67] Zabites jg — Desmond Power, byty internowany w Osrodku Zbiorczym Ludnosci
Cywilnej w Weixian, w emailu do autora.






